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ARRETE DE POLICE DU GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE NAMUR

Concerne : Elections du Parlement européen, de la Chambre des representants et des Parlements
de communauté et de région du 9 juin 2024

L E GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE NAMUR,

Vu la loi du 6 mars 1818 concernant les peines a infliger pour les contraventions aux mesures génerales
d'administration intérieure, ainsi que les peines qui pourront é&tre statuées par les reglements des autorités
provinciales ou communales, notamment les articles 1 et 2 qui ont ete modifiés par la loi du 5 juin 1934 et
par la loi du 14 juin 1963 concernant les contraventions aux reglements administratifs ;

VU la loi provinciale du 30 avril 1836, notamment les articles 124 et 128 ;

Vu la foi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales et vu l'article 134 de la
nouvelle loi communale permetiant au hourgmestre d'intervenir par ordonnance de police en cas de
trouble de 'ordre pubiic ;

VU 1a loi du 4 juillet 1989 relative & la limitation et au contréle des dépenses électorales engagées pour
I'élection de la Chambre des représentants, ainsi gu'au financement et a la comptabilite cuverte des partis
politigues ;

Vu la [oi du 19 mai 1994 relative a la limitation et au contréle des dépenses électorales engagées pour
I'élection du Parlement europgen ;

Vu la Toi du 19 mai 1994 réglementant la campagne électorale, concernant la fimitation et la déclaration
des dépenses électorales engagées pour les élections du Parlement wallon, du Parlement flamand, du
Parlemant de la Région de Bruxelles-Capitale et du Parlement de la Communauté germanophone, et
fixant le critére de contréle des communications officielles des autorités publiques ;

VU les lois du 11 mars 2003 sur certains aspects juridigues des services de la société de l'information ;
Vu l'arrété royal du 4 avril 2003 visant a réglementer l'envoi de publicités par courrier électronique ;

Considérant la nécessité de prendre des mesures visant & interdire certaines méthodes d'inscription
glactorale et d'affichage électoral ainsi que la diffusion de tracts électoraux en tous genres sur la voie
publigue ;

Considérant gu'il convient d'éviter que d'autres moyens de diffusion de messages électoraux soient
utilisés pour contourner les lois et réglements en vigueur ;

Considérant que, noncbstant les dispesitions contenues dans les réglements communaux, il est
absolument nécessaire, durant la péricde des élections pour le Parlement européen, la Chambre des
représentants et pour les Parlements de communauté et de région, de prendre des mesures en vue
d'interdire le transport nocturne de tout le matériel desting aux activites visees par l'article 2 du présent
arrété ;

Considérant qu’il est également absolument nécessaire, en vue de présetver la slreté et fa tranquillité

publigue, de prendre des mesures en vue d'interdire l'organisation de caravanes motorisées nocturnes
dans le cadre des élections ;

173
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\u ce qui précede et afin de préserver l'ordre public durant la campagne ¢lectorale ;
ARRETE :

Article 1er. La période de prudence pour les dépenses éleciorales commencera a la date du vendredi 9
février 2024 et se terminera a la date du dimanche 09 juin 2024, Les dispositions des lois précitées des 4
juillet 1989 et 12 mai 1994 sont d'application, en ce compris les peines prévues par lesdites lois en cas de
non-respect des interdictions gu'elles instaurent.

Paur rappel, & partir du vendredi 09 février 2024, en vertu des lois précitées et plus spécifiquement de leur
article 5 : il sera interdit, sauf exceptions prévues par la loi, de vendre des cadeaux ,de distribuer des
cadeaux ou des gadgets, de proceder a des campagnes commerciales par telephone, de diffuser des
spots publicitaires a la radio, a la télévision et dans les salles de cinema, d'utiliser des panneaux ou
affiches publicitaires commerciaux ou des panneaux ou affiches publicitaires non commerciaux de
superficie supérieure a4 4 m2.

Article 2. Il sera interdit d’apposer des inscriptions, des affiches, des représentations picturales ou
photographiques, des tracts et des papillons ou de faire usage de formes de publicité contemporaines
telles que des dispositifs de projection d'images (p.e. des lasers, des vidéoprojecteurs), des nettoyelrs
haute pression et gabarits sur le domaine public, a l'exception des endroits qui sont explicitement destinés
a l'affichage par les autorités communales. Pareille publicité électorale sur le domaine privé n'est
autorisée gu'aprés [autorisation préalable et écrite du propriétaire ou de l'usager pour autant, dans ce
cas, que le propriétaire ait egalement donné son autorisation écrite au prealable.

Article 3. §1.Quand une caravane motorisée est organisée sur la voie publique, l'organisateur doit
prévenir les autorités communales des différentes communes par lesquelles cette caravane passera.

§2. Le début et la fin d'une caravane motorisée doivent étre clairement indigues, d'une maniére
appropriée, sur la premiére et la derniére voiture de la caravane.

§3. La composition et la longueur de la caravane motorisée ne peuvent ni occasionner des troubles de
l'ordre, de la sécurité et de la tranquiliité publique ni perturber la circulation.

Article 4. Entre 22:00h et 07:00h, et cela jusqu'au samedi 08 juin 2024 inclus :

§1. Les actions de campagne électorale telles que décrites a l'article 2 seront interdites, méme aux
endroits destings & I'affichage par les autorités communales ou pour lesquels e propriétaire ou f'usager et
le proprietaire ont donne leur autorisation.

§2. Il sera interdit d'organiser des caravanes moterisées dans le cadre des élections, tel que décrit a
Farticle 3.

§3. I sera interdit de procéder a tout transport d'affiches, de représentations picturales ou
photographiques, de tracts et de papilions, ainsi que de tout matériel destiné a leur affichage ou a toute
inscription ou projection.

Article 5. A partir du samedi 08 juin 2024 a4 22:00h au dimanche 09 juin 2024 a 16:00h :

§1. les actions de campagne telles que décrites a Particle 2 seront interdites, mé&me aux endroits destinés
a 'affichage par les autorités communales ou pour lesguels le propriétaire ou l'usager et le propriétaire ont
donné leur autorisation.
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§2. Il sera interdit d’organiser des caravanes motorisées dans le cadre des élections, tel que décrit a
I'article 3.

§3. Il sera interdit de distribuer des tracts, des photos ou du matériel électoral.

§4. Aucun panneau, fixe, mobile ou apposé dans ou sur des véhicules ne peut se trouver sur la voie
publique.,

Article 6. Toutes dispositions légales relatives a la protection de la vie privée et des données a caractére
personnel sont d'application. Les infractions & ces régles sont punies des peines prévues par les
législations applicables en la matiere.

Article 7. Les affiches, représentations picturales et photographiques, tracts et papillons destinés a étre
affichés en contravention avec l'interdiction citée aux articles 1%" & 5 du présent arréte, tout le matériel
destiné a leur affichage ou pour I'apposition d’inscriptions ainsi que tous les objets pouvant entrainer un
danger au sens du présent arrété seront saisis et confisqués, conformément a ce que stipulent les articles

42 et 43 du Code pénal.

Article 8. Les contrevenants aux dispositions du présent arrété de police seront sanctionnés des peines
prescrites par l'article 1% de la loi du 6 mars 1818, modifiée par les lois du 5 juin 1934 et du 14 juin 1963
concernant les contraventions aux réglements administratifs.

Article 9. Les bureaux de vote a scrutin traditionnel seront ouverts le dimanche 09 juin de 08:00h a
14:00h.

Article 10. Le présent arrété de police entre en vigueur dés son affichage par le bourgmestre aux
endroits habituellement réservés aux notifications officielles.

Le présent arrété sera notifié par courriel :

- A rensemble des Bourgmestres de la province de Namur, chargés de l'afficher sans délai aux
endroits habituellement réservés aux notifications officielles ;

- A l'ensemble des Zones de police de la province de Namur par lintermediaire du Directeur
Coordonnateur de la Police fédérale ;

- Au Collége provincial de la province de Namur, chargé de le publier dans le Bulletin provincial.

Namur, le 7 février 2024

D. MATHEN

Un recours en annulation, ainsi qu’un éventuel recours en suspension, peuvent étre introduits par requéte, auprés du Conseil d'Etat, sis au 33,
rue de la Science, 3 1040 Bruxelles ou électroniquement via le site : https://eproadmni.raadvst-consetat.be/, dans un délai de 60 jours a
compter de la publication du présent arrété, conformément aux loirs coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973,

3/3
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N° 13.- CONSEIL PROVINCIAL - RESOLUTION

Séance du 23 février 2024

* Affaire 19/24 : RPO DVC - Réglement d’occupation des salles au
Domaine provincial de Chevetogne

e Annexe 1: Réglement d’occupation de locaux au sein au Domaine
Provincial de Chevetogne

* Affaire 24/24 : RPO DVC - Echanges promotionnels
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PROVINCE
de NAMUR

Services Assurances et Patrimoine

LE CONSEIL PROVINCIAL

Affaire n°19-24: RPO DVC - Réglement d'occupation des locaux mis a disposition de tiers

VU la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs ;
VU les articles 1.2212-32 et 1L.2212-38 du C.D.L.D;

VU [a résolution du Conseil provincial du 15 décembre 2023 approuvant les tarifs de location des
salles au Domaine provincial de Chevetogne a dater du 1er janvier 2024, la résolution du 19
novembre 2021 fixant les tarifs et les conditions d'occupation des salles a dater du 1er janvier 2022
étant abrogée ;

CONSIDERANT QU’auparavant, chaque local disposait d'un reglement ;

CONSIDERANT QU’ en vue d'une simplification administrative et d'une meilleure communication au
citoyen, un seul Réglement a été rédigé pour I'ensemble des locaux mis a disposition des tiers au sein
du Domaine, ce réglement unique reprenant les spécificités propres a chaque local.

CONSIDERANT le nouveau réglement d'occupation des locaux mis a la disposition des tiers, ci-joint,

CONSIDERANT QUE ce nouveau réglement sera applicable pour toutes les occupations des locaux a
partir du 1% mars 2024 ;

VU la proposition du Collége provincial d'approuver ce réglement d’occupation des locaux mis a
disposition de tiers, au sein du Domaine provincial de Chevetogne;

VU l'avis de la 2°™ Commission :

CONSIDERANT QUE la présente résolution est adoptée a }[ voixX pour, O voix contre et.@
abstention(s) ;

CONSIDERANT QUE dés lors la présente résolution est adoptée ala-majorite/a 'unanimité ;

DECIDE

Article 1°": Est approuvé le réglement d'occupation des locaux mis a disposition des tiers, au sein du
Domaine provincial de Chevetogne, ci-annexé.

Article 2 : Ce Réglement sera applicable pour toutes occupations des locaux a partir du 1% mars
2024, '
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Article 3 : La résolution et le réglement seront publiés au bulletin provincial et mis en ligne sur le site
internet de la Province de Namur.

Namur, le 23 février 2024

Philippe BULTOT
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Reéglement d’occupation de locaux au sein

au Domaine Provincial de Chevetognhe

Article 1. Objet — description

Ce reglement s’applique aux locaux sis au Domaine provincial de Chevetogne et proposés a
I’occupation. Ces locaux sont repris et détaillés ci-dessous :

- Le barbecue central composé d’un grand fourneau central a 3 foyers, d’'une salle équipée de
bancs et tables, d'un espace bar avec évier, frigo et congélateur, de sanitaires privatifs et de
vaisselle ( capacité maximale 140 personnes) ;

- La Cabane Kazanou pouvant accueillir 6 personnes. Elle est équipée d’une table, de chaises,
d’un fauteuil 2 places, d’un évier et d’un tableau. Les locataires ont accés aux sanitaires du
batiment administratif sis sur I'Esplanade ;

- Réfectoire des classes de forét composé d’une salle pourvue de chaises et de tables (capacité
maximale : 130 personnes) ;

- Le Forum avec sa mezzanine et ses places assises (capacité maximale 120 persones). Le
Forum peut étre occupé avec des locaux/classe ( capacité maximale de 30 personnes) ;

- Sanitaire (douches et Wc supplémentaires) : occupation conjointe avec d’autres locaux ;

- Chateau: vaste hall, 3 salles a équiper par vos soins (possibilité de disposer des mange-
debout, tables et chaise) , cuisine (possibilité de prévoir du café, garder des boissons au frais
ou préparer un apéritif), vestiaire, WC (Capacité maximale 250 personnes).

Ce réglement énumeére les régles et modalités qui régissent I'occupation et I'usage des lieux, ainsi
que les responsabilités des occupants entre eux et a I’égard de la Province de Namur, propriétaire.

Les occupants sont tenus de se conformer a ce reglement.

Il est expressément précisé que l'attribution d’un droit d’occupation dans un local du Domaine
provincial de Chevetogne constitue un contrat sui generis a I'exclusion de tout bail ou tout autre
contrat civil de louage de choses.

L'occupation des locaux est soumis au paiement de redevances telle qu’arrétées par résolution du
Conseil provincial, publiée au Bulletin provincial.

Article 2. Destination
1. Les différents locaux repris a I'article 1* du présent réglement peuvent étre occupés par
toute personne physique ou morale.

2. Sont autorisées, les occupations pour I'organisation :

- Activité privée a laquelle ne peuvent participer que des personnes nommément et
anticipativement invitées par le demandeur du local (a charge pour le demandeur de
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s’assurer que l’acces soit strictement controlé par lui ou par toute personne habilitée
a cet effet), ( a I'exclusion du Chateau) ;

- diverses activités d’une association (assemblée générale, souper, ...) ;

- réunions

- activités d’entreprise.

Le nombre d’entrées est limité de maniéere a ce que la capacité de la salle, mentionnée dans l'article

1% ne soit jamais dépassée.

10.

Sont interdites : les occupations pour I'organisation de manifestations a caractere lucratif, les
bals publics, les soirées estudiantines et de maniere générale toute manifestation avec
publicité et entrée payante ainsi que toute manifestation qui troublerait I'ordre public et les
bonnes meceurs.

La régie est autorisée a refuser I'acces aux locaux du présent réglement en cas de garanties
insuffisantes quant au niveau du bon déroulement de la manifestation.

Toute manifestation qui occasionne du tapage diurne ou nocturne, des dégats au mobilier de
la salle ou au bien occupé sera immédiatement arrétée par le responsable de salle, avec
appel aux forces de I'ordre en cas de nécessité.

Toute soirée privée qui s’avere étre une soirée publique ou qui se transformerait en cours de
déroulement en soirée publique, sera immédiatement arrétée par le responsable de salle,
avec appel aux forces de I'ordre en cas de nécessité.

L'utilisation de la salle s’effectue dans le respect de la manifestation déclarée lors de la
réservation et de la capacité d’accueil prévue dans larticle 1. Le responsable de salle ou un
membre de I’Administration peut, a tout moment, par tout moyen qu’il jugera utile, vérifier
qgue I'occupation respecte bien le Réglement et que le nombre de personnes présentes ne
dépasse pas la capacité d’accueil.

Le Collége provincial peut modifier la liste des locaux reprise a I'article 1°"

Le présent reglement abroge tous les autres réglements relatifs a I’ensemble des locaux visés
dans ce document.

Le présent réglement sera affiché dans les locaux proposés a I'occupation. Ce reglement
peut étre consulté et téléchargé sur le site internet de la régie du Domaine provincial de
Chevetogne — rubrique Location de salles.

Article 3. Procédures de réservation, de paiement et de désistement

a) Laréservation

Les demandes de réservation s'effectuent :

pour le barbecue central : par courriel a I'adresse arielle.lurkin@province.namur.be

pour le réfectoire , les classes et le Forum: par courriel a [I'adresse
classes.chevetogne@province.namur.be

pour le Chateauet pour la cabane Kazanou: par courriel a [I'adresse
mice.chevetogne@province.namur.be
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La réservation sera confirmée par le paiement d’'un acompte de 100€, et ce dans le délai fixé dans
le formulaire de réservation reprenant les dates, tarifs, les demandes spéciales et le prise de
connaissance ainsi que I'engagement de respecter le présent Réglement. Le candidat-occupant
devra renvoyer, par mail, aux adresses reprises ci-dessus, ce formulaire diiment signé dans le
délai fixé lors de son envoi.

Une confirmation de réservation est envoyée au candidat-occupant, dés que I'acompte et le
fourmulaire diiment signé sont recus.

A défaut pour le candidat-occupant de procéder au paiement de 'acompte dans le délai imparti
et/ou de renvoyer le formulaire diment signé, la demande de réservation sera

automatiquement annulée, et ce, sans avertissement préalable.

b) Les modalités de paiement

Le solde de la redevance devra ére payée selon les modalités prévues sur la facture qui lui sera
adressée par mail et/ou par courrier ordinaire ; et au plus tard pour le jour de I'arrivée dans les
lieux. A défaut, I'accés au local sera refusé, la redevance ainsi que l'indemnité forfaitaire pour
manguement étant dues. Un paiement le jour méme de I'occupation pourra étre effectué par
bancontact a l'accueil du Domaine. Si le paiement est intervenu dans les jours précédents
I'arrivée, I'occupant devra apporter une preuve du paiement.

La redevance due par participant payant le droit d’entrée au Domaine et calculée le jour de
I'arrivée sur base du nombre réelle de personne entrant au Domaine, sera a payer le jour méme

de I'occupation a I'accueil du Domaine. Un paiement par bancontact est possible.

c) Désistement —annulation

Tout désistement doit étre notifié par écrit, par courrier, aux adresses respectives reprises ci-
dessus. Une confirmation sera adressée au candidat-occupant.

Un désistement ou une annulation qu’elle gu’en soit la raison, entrainera sans mise en demeure
le paiement d'une indemnité forfaitairement fixée comme suit :

Délai d’annulation Indemnité due

Plus de 30 jours calendrier avant la date de location | 35€

. . . 100 % de la valeur de la location
Moins de 30 jours avant la date de location

de salle (sans les entrées)

Un départ anticipé ou une arrivée tardive ne donne lieu a aucun remboursement.

d) Caution

La caution de 200€ devra ére payée selon les modalités prévues sur la facture qui lui sera
adressée par mail et/ou par courrier ordinaire ; et au plus tard pour le jour de I'arrivée dans les
lieux. A défaut, I'accés au local sera refusé, la redevance ainsi que I'indemnité forfaitaire pour
manquement étant dues. Un paiement le jour méme de I'occupation poura étre effectué par
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bancontact a l'accueil du Domaine. Si le paiement est intervenu dans les jours précédents
I'arrivée, I'occupant devra apporter une preuve du paiement.

La caution sera remboursée sur le compte bancaire débiteur, dans les 30 jours maximum qui
suivent la fin du séjour en I'absence de toute dégradation au local loué, et apres inventaire.

Article 4. Engagements

L'occupant ayant fait la réservation se portant garant du respect du présent réglement par les autres
occupants des lieux. Il sera le seul responsable vis a vis de la Province.

Si la réservation est faite au nom d’une personne morale, celle-ci et ses administrateurs seront
considérés comme codébiteurs solidaires des obligations liées au présent Reglement, sachant que le
formulaire de réservation devra étre diiment signé par son représentant légal.

Article 5. Charges

La redevance comprend les charges liées aux consommation en eau, électricité et chauffage et le
nettoyage pour les salles du Chateau et la cabane Kazanou.

Pour les salles du chateau et la cabane Kazanou, la redevance inclut également I'accueil cafés, thés, eaux,
préparés sur base du nombre de participants déclarés lors de la réservation.

Pour I'occupation des salles du Chateau, une formule petit déjeuner peut étre proposée par le service au
prix de 10€/personne. Cette demande devra étre précisée lors de la réservation.

En cas de demande particuliére concernant I'intendance lors de la journée d’occupation, I’occupant devra
prendre contact directement avec les établissements Horeca du parc dont les coordonnées seront
communiquées sur simple demande. Ceux-ci sont gérés par des indépendants et le Domaine n’intervient
pas dans les échanges entre ceux-ci et 'occupant

Article 6. Heures d’arrivée et de départ

Les heures d’arrivée et de départ de I'occupation seront définies avec le service au moment de la
réservation.

L'heure de départ maximale est fixée a:
- 22h pour le barbecue, le Forum et Réfectoire des classes de Forét ;
- 18h pour la cabane Kazanou ;
- 18h00 pour les formules « travail au vert» au Chateau et 00hOO0 pour la formule
« Prestige ».

Article 7. Nettoyage — remise en ordre

A son départ, I'occupant est tenu de nettoyer les locaux conformément aux consignes reprises ci-
dessous :
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a) Pour le barbecue :

- Nettoyage des traces sur les vitres ;

- Nettoyage des toilettes ;

- Vidange des bacs des barbecue ;

- Lavaisselle doit avoir été nettoyée, essuyée et rangée a sa place ;
- Nettoyage des plans de travail avec du savon de vaisselle ;

- Nettoyage a I'eau du sol avec du produit multisurface.

b) Pour le Réfectoire

- Toutes les poubelles doivent avoir été vidées (container de tri a proximité) et les
bouteilles en verre déposées dans les bulles a verre (a proximité du chateau) ;

- Les tables et chaises doivent étre propres et remises en place comme a l'arrivée ;

- Sile lave-vaisselle a servi il doit étre vidé et rincé ;

- Lestoilettes des sanitaires doivent avoir été nettoyées ;

- Les traces de doigts sur les vitres doivent avoir été nettoyées ;

- Les sols doivent avoir été nettoyé a I'eau.

c) Pour le Chateau
Le nettoyage étant compris dans la redevance, I'occupant est cependant tenu de procéder a une
remise en ordre des locaux aprés leur occupation : rangement des chaises et des tables, ramassage
des papiers, évacuation des déchets produits lors de I'activité. Il doit également faire respecter la
propreté des équipements sanitaires mis a sa disposition.

d) Pour la cabane Kazanou

Le nettoyage est inclus dans le prix de location, I'occupant reste cependant tenu de procéder a un
rangement des locaux.

A défaut pour I'occupant de respecter les consignes de nettoyage ou de rangement, la Province se
réserve le droit de réclamer une indemnité forfaitaire de 30€HTVA par heure nécessaire pour
remettre les locaux et leurs abords, en état. Cette indemnité sera également due pour les salles du
Chateau et la cabane Kazanou si le nettoyage dépasse une occupation normale des locaux, en
conformité a leur destination. Cette indemnité sera retenue sur la caution ou d’une facturation a
posteriori.

Article 8. Matériel a emporter par I'occupant
Pour I'occupation du Barbecue, du réfectoire, du forum et salles des Classes de Forét, I'occupant
prendra soin d’emporter avec lui papier toilette, essuies de vaisselle, produit de vaisselle, produits de
nettoyage et sacs-poubelles pour les déchets « tout venant » et sacs bleus ou PMC.
Article 9. Etat des lieux et Inventaire
a) Etatdes lieux

Aucun état des lieux d’entrée et de sortie ne sera réalisé, les lieux étant présumés en bon état. Toute
remarque au sujet de I'état des lieux devra étre communiquée sans délai, par écrit, des l'arrivée, a
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I"accueil du Domaine. L'occupant est tenu de restituer les lieux en parfait état. Tout dommage devra
étre signalé a I'accueil a la remise des clés, ou auprés du Garde lors de I'inventaire de sortie, la
Province se réservant le droit de retenir sur la caution I'indemnisation des dommages constatés ou
de la facturer postérieurement si ceux-ci devaient dépasser le montant de la caution.

b) Inventaire

Un inventaire du contenu du barbecue central et du réfectoire doit étre effectué a l'entrée et a la
sortie sur les formulaires adéquats. L'inventaire d'entrée est réalisé par I'occupant et déposé a
I'accueil du Domaine au plus tard pour 11h le jour de I'occupation.

L'inventaire de sortie sera établi par le Garde du Domaine, en présence de |'occupant, apres
nettoyage du batiment. Tout matériel manquant ou endommagé fera I'objet d’'une retenue sur la
caution ou d’une facturation a posteriori. Dans I’hypothése ol I'occupant ne remet pas I'inventaire
d’entrée dans les délais prescrits, I'équipement du barbecue central sera considéré comme complet
et en bon état.

Article 10. Occupation
L’occupation des lieux se fera d’'une maniére diligente et prudente, conformément aux destinations
précisées a l'article 1 du présent reglement. L'occupant est tenu d’occuper personnellement les

lieux, aucune cession de ses droits, méme a titre gratuit, a un tiers n’est autorisée.

L'occupant est tenu de respecter tout reglement qu’édicterait la Province pour le Domaine, dont
notamment le tri sélectif des déchets. |l fera bon usage des infrastructures mises a sa disposition .

Article 11. Animaux
Les animaux sont interdits a I'intérieur des locaux.

Article 12. Feu et barbecue
L'occupant est tenu de respecter I'article 45 du Décret relatif au Code Forestier interdisant d’allumer
du feu en-dehors des zones aménagées expressément a cet effet. Les barbecues sauvages sont

strictement interdits dans I'enceinte du Domaine.

En cas d’incendie causé suite au non-respect de cette interdiction, I'occupant sera tenu d’indemniser
la Province ou tout autre personne des dommages imputables a ce manquement.

Article 13. Sécurité

Il est formellement interdit :
- de déplacer le mobilier (ou de le sortir du batiment) ;
- d’installer des calicots publicitaires sans autorisation écrite préalable de la Direction ;
- d’accueillir un nombre de personnes dépassant la capacité maximale du batiment occupé ;
- de fumer dans les locaux et jeter ses cendres aux alentours du batiment ;
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-Pour les salles du Chateau , de cuisiner et préparer des repas chauds a l'intérieur du
batiment. des plats pourront étre stockés dans la cuisine, sans dégagement de ‘vapeur »,
la cuisine n’étant pas équipée de hottes ;

-De clouer, agrafer ou coller quoi que ce soit sur les murs, les vitres et les portes.

Lors de la location du Chateau et de la Cabane Kazanou, le stationnement des véhicules n’est
autorisé que sur les grands parkings situés a I'entrée du Domaine. Tout dégat causé aux pelouses ou
plantations sera facturé a I'occupant.

Les personnes mineures seront sous I’entiere responsabilité des personnes qui les accompagnent.

Le non-respect de ces consignes est susceptible d’entrainer une non-intervention de I’assurance
incendie que la Province a souscrit, les dommages imputables a ces manquements resteront a charge
de I'occupant.

Article 14. Objets personnels

La Province n’assume aucune obligation contractuelle en matiére de garde et de conservation des
biens personnels des occupants. La responsabilité de la Province n’est pas engagée en cas de vol,
perte ou dommage quels qu’ils soient, causés a ces effets personnels, pendant ou suite a
I’occupation d’un batiment.

La responsabilité de la Province n’est pas non plus engagée pour les dommages causés ou subis aux
véhicules stationnant ou circulant dans le Domaine Provincial de Chevetogne.

L'occupant est libre de souscrire une assurance « Incendie » couvrant les objets personnels qu’il
ameéne dans le batiment sachant que la police « Incendie » souscrite par la Province ne couvre pas
ces objets.

Article 15. Assurance

La Province a souscrit dans sa police assurance « Incendie » un abandon de recours en faveur des
occupants. En cas de dommages, I'occupant est donc tenu de déclarer le sinistre immédiatement a
I’accueil (083/687.211) afin que la déclaration puisse étre faite, dans les délais, auprés de I’assureur
de la Province.

Les dommages qui ne seraient pas pris en charge par I'assurance « incendie » de la Province, devront
étre indemnisés par I'occupant, sauf ceux dus a la vétusté et a des cas de force majeure. L'occupant
est libre de souscrire une assurance complémentaire « RC occupant de locaux », la Province pouvant
lui proposer une assurance auprés de sa compagnie, le formulaire de souscription devant étre
demandé au  Service assurances et Patrimoine de la  Province de Namur
(assurance@province.namur.be).
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Avant toute occupation d’un local repris a I'article 1*" du présent réglement, le demandeur est tenu
de présenter au service de la régie, la preuve de la souscription a une assurance "Responsabilité
Civile - Organisateur".

Article 16. SABAM

Si, durant I'occupation des locaux, I'occupant fait appel a une diffusion artistique (musique, film...), il
lui appartiendra de se mettre en rapport avec le bureau de perception des droits d’auteur. La
Province n’assume aucune responsabilité vis-a-vis de cette société, toute déclaration incombant aux
occupants. L'occupant devra s’acquitter de tous impdbts et charges résultant de son activité,
notamment les droits d’auteur

Article 17. Cas fortuit et force majeure

Dans I'hypothese d'un cas fortuit ou de force majeure, celui-ci étant entendu comme un événement
a la fois imprévu, insurmontable et indépendant de la volonté de la personne, ne permettant pas a la
Province de mettre a disposition le local réservé, la Province proposera a I'occupant, dans les limites
des disponibilités, un autre local similaire. A défaut de local disponible, la Province remboursera
I'intégralité du prix déja payé a I'occupant, et ce sans qu’aucune indemnité ne puisse étre réclamée a
la Province.

Article 18. Droit de refus

Les personnes physiques ou morales impliquées dans un litige ou un contentieux avec la Province de Namur
ainsi que toute personne ayant un comportement non-conforme a la moralité, bonnes mceurs, a la sécurité
publiqgue ou poursuivant un but social incompatible avec les objectifs de service public de la Province ne
pourront occuper les locaux, de méme que les groupes ou personne n’ayant pas respecté les clauses du
présent reglement lors de précédentes réservations.

Article 19. Manquements
En cas de manquement au présent réglement, un rappel a I'ordre sera adressé a I'occupant en
I'invitant a faire cesser le manquement dans un délai raisonnable. A défaut de pallier au
manquement dans le délai imparti, I'occupation prendra fin de plein droit. Une clause indemnitaire
fixée au montant de la redevance sera due .

Article 20. Clause d'élection de for

Seuls les tribunaux de l'arrondissement judiciaire de Namur sont compétents pour connaitre des
litiges ayant trait a I'application de ce présent reglement.

Article 21. Nullité

La nullité d'une clause n'entraine pas la nullité de I'ensemble du reglement.
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u\' PROVINCE

| e NAMUR
Services Assurances et Patrimoine

LE CONSEIL PROVINCIAL

Affaire n°24/24: RPO DV Echanges promotionnels

VU la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation formelle des actes administratifs ;
VU les articles L2212-38 et L2212-32 du C.D.L.D ;

VU les réglements-redevances du Conseil provincial fixant les tarifs dentrées, les
occupations des salles, les animations, les hébergements et le prix des goodies au Domaine
provincial de Chevetogne ;

CONSIDERANT QUE la Direction de la Régie du Domaine provincial de Chevetogne est
réguliérement sollicitée pour des échanges promotionnels ;

CONSIDERANT la volonté de la Direction de la Régie ordinaire du Domaine provincial de
Chevetogne de pouvoir négocier des échanges promotionnels afin de promouvoir le parc au
grand public ;

CONSIDERANT QUE lors des négociations les apports de la RPO DVC (entrees,
hébergements, salles, animations) seront valorisés conformément aux reglements-
redevances des entrées et services offerts au sein du Domaine, tels qu’ approuves par le
Conseil provincial;

CONSIDERANT QUE les engagements de chacune des parties seront repris dans une
convention qui sera soumise pour approbation au Collége provincial ;

VU la proposition du Collége provincial ;

VU l'avis de la 2°™ Commission ;

CONSIDERANT QUE la présente résolution est adoptée a '))] Voix pour, O voix contre et
(. abstention(s) ;

CONSIDERANT QUE dés lors la présente résolution est adoptée ala-majorité/a I'unanimité ;
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DECIDE

Article 1% : La Direction de la Régie du Domaine provincial de Chevetogne est autorisée &
négocier les partenariats promotionnels visant le Domaine provincial de Chevetogne, le
partenaire apportant de la visibilitt au Parc auprés du grand public; la Province offrant en
contrepartie des réductions sur le tarif d’entrée au Parc, des goodies proposés au Shop, ou
tout autres services proposés au sein du Parc.

Article 2 ; | es engagements de chacune des parties seront repris dans une convention qui
sera soumise a l'approbation du Collége provincial. Les apports de la RPO DVC (entrées,
hébergements, salles, animations) seront valorisés conformément aux réglements-
redevances des entrées et services offerts au sein du Domaine, tels qu approuvés par le
Conseil provincial;

Namur, le 23 février 2024

Le Directeur gener Le Présid

Valéry ZU Philippe BULT] ]
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N° 14.- REGLEMENTS COMMUNAUX

e FERNELMONT
Séance du 25 janvier 2024
e Fernelmont : Actualisation du réglement général de police
administrative suite a I’entrée en vigueur du nouveau Décret
relatif aux déchets du 9 mars 2023

* SAMBREVILLE

Séance du 29 janvier 2024
e Sambreville : Réglement général de police - Modifications en

matiere de délinquance environnementale - Intégration du
décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des
matiéres et a la propreté publique

e GEMBLOUX

Séance du 07 février 2024
* Gembloux : Secrétariat général - Police administrative spéciale

- Réglement communal en matiere de délinquance
environnementale — Approbation

e Gembloux : Secrétariat général - Police administrative
énérale — Ordonnance générale de police - Approbation

* NAMUR
Séance du 19 décembre 2023
e Namur : Reglement pour exonération des taxes et redevances

dans le cadre du Plan d’action « Sécurité, Fragilité et
Attractivité » — Adoption

* Arrété ministériel du 29 janvier 2024 approuvant
la délibération du 19 décembre du Conseil communal de
Namur relative a la non-application de taxes ou redevances
dans le cadre du Plan d’action « Sécurité, Fragilité et
Attractivité »
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EXTRAIT du REGISTRE aux DELIBERATIONS
du CONSEIL COMMUNAL

Province de Séance du : jeudi 25 janvier 2024 Code : 48000
NAMUR CDU : -1.75

Comnllune de
FERNELMONT

Présents :  Monsieur P. LICOT, Président;
Madame C. PLOMTEUZX, Bowrgmestre;
Madame A. PARADIS, Monsieur M. SOMVILLE, Monsieur D. DELATTE,
Echevins;
Monsieur M. TARGEZ, Monsieur L. HOUBOTTE, Monsieur L. HENQUET,
Monsieur N. HUBERTY, Madame M. MOTTE, Madame F. DESMEDT,
Monsieur L. LAMBERT, Monsieur M. LELOUP, Monsiewr J-F. MATAGNE,
Madame Frangoise HILGER, Monsieur Tommy PERMIGANAUX, Conseillers;
Madame P. JAVAUX, Présidente du CPAS;
Madame C. DEMAERSCHALK, Directrice Générale.

Absents : Monsieur V. DETHIER, Cchevins:
Monsieur P. RENNOTTE, Conseiliers;
OBJET : Actualisation du Réglement Général de Police administrative suite a I'entrée en vigueur du

nounveau Décret relatif aux déchets du 9 mars 2023

Le CONSEIL COMMUNAL,

VU le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, spécialement ses articles L 1122-30, L 1122-32, L
1122-33, L 1132-3,L 1133-1 et L 1133-2;

VU la Nouvelle Lot Communale, spécialement ses articles 119 bis et 135, §2 ;

VU la circulaire OOP30 bis concernant la mise en ceuvre des lois du 13 mai 1999 relative aux sanctions
administratives dans les communes, du 7 mail 2004 modifiant la loi du 8 avril 1965 relative & la protection de la
jeunesse et la Nouvelle Loi Communale et du 17 juin 2004 modifiant [a Nouvelie Loi Communale ;
CONSIDERANT que les communes ont pour mission de faire bénéficier leurs habitants des avantages d'une bonne
police et qu'a cet effet, elles doivent notamment prendre toutes les mesures nécessaires en vue de garantir un cadre de
vie sain et de qualité 4 lensemble de leurs habitants, de promouvoir la propreté et ['hygiéne des propriétés tant
publiques que privées et de veiller 4 la santé, 4 la sécurité et 4 la tranquillité de leurs habitants ;

CONSIDERANT qu'a ce titre, les communes ont un réle fondamental & remplir en matiére de recherche constatation,
poursuite et réparation des infractions afin de réprimer les comportements non-respectueux des différentes 1égislations

VU le Réglement Général de Police Administrative adopté par le Conseil communal en séance du 24 novembre
2022 ;

VU le Décret relatif aux déchets du 9 mars 2023 abrogeant le Décret du 27 juin 1996 ;

CONSIDERANT que le R.G.P.A. actuel fait référence a l'article 51 du Décret déchets de 1996 et doit donc étre adapté
pour viser la nouvelle réglementation ;

CONSIDERANT qu'il convient done d'actualiser les articles 121 et 126 du R.G.P.A. ;

VU la proposition de la Ville d'Andenne d'adopter un nouveau modus operandi portant sur le traitement des demandes
d'événements festifs ou sportifs ;

CONSIDERANT qu'il convient de modifier les articies 26 et 27 du RGPA ;

ATTENDU que, dans le cadre de la modification de 'article 26, il conviendrait d'y ajouter les heures de fermeture des
¢vénements publics organisés sur le tertitoire de Fernelmeont, tels que reprises dans le Réglement communal approuvé
par le Conseil Communal en séance du 20 juin 2019 ;

VU la proposition du Collége Communal d'uniformiser les délais pour l'introduction des demandes d'autorisation
d'organiser des manifestations, cortéges, rassemblement sur le domaine public et en plein air, d'organiser des soirées
dansantes ou karaoké dans les salles et débits de boissons, en fixant ce délai a 30 jours avant la date de 'événement ;
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CONSIDERANT qu'il convient, dés lors, de modifier les articles 16 et 47 du R.G.P.A. ;

ATTENDU, par ailleurs, qu'actuellement seuls les déclenchements intempestifs d'alarmes de véhicules peuvent étre
sanctionnés ;

VU l'avis des services de la Zone de Police des Arches sollicitant d'étendre cette interdiction aux béitiments permettant
de verbaliser les propriétaires qui n'entretiennent pas leurs systémes ;

CONSIDERANT qu'il convient également d'ajouter un § 2 a l'article 45 ;

VU la loi du 4 février 2020 portant le Livre 3 « Les biens » du Code civil entrée en vigueur le let septembre 2021 qui
abroge, entre autres, la Loi du 30 décembre 1975 concernant les biens trouvés en dehors des propriétés privées ou mis
sur la voie publique en exéeution de jugements d'expulsion ; que ladite loi est remplacée par les articles 3.58 et 3.59
du Nouveau Code civil ; ;
CONSIDERANT que le R.G.P.A. actuel fait référence, en son article {57, 4 la Loi du 30 décembre 1975 et doit donc
étre adapté pour viser la nouvelle réglementation ;

CONSIDERANT qu'il convient d'actualiser les articles 156 4 158 duR.G.P.A_,

ATTENDU qu'il serait opportun d'interdire la consommation et l'utilisation du protoxyde d'azote, comme proposé par
la Ville d’Andenne ;

CONSIDERANT qu'il convient égatement d'ajouter un article 40bis ;

ATTENDU que, sur le territoire de Fernelmont, la vaccination antirabigue du chien n'est plus obligatoire ;
CONSIDERANT qu'il convient, dés lors, de modifier l'article 57 du R.G.P.A.;

Sur proposition du College communal,

DECIDE i M'unanimité :

Article ler : - D'actualiser le Réglement pénéral de Police administrative tel gu'adopté en séance du 24 novembre
2022 et d'approuver la nouvelle version du Réglement Général de Police Administrative libellée comme suit .

REGLEMENT GENERAL DE POLICE ADMINISTRATIVE

T TITRE T Les infractions communales passibles i rinistratives

Le contenu du présent réglement concerne les matiéres relevant des nissions de la Commune en vue de faire jouir ses
habitants des avantages d'une bonne poelice, notamment de [a propreté, de la salubrité, de la sreté et de la tranquillité
dans les rues, Heux et édifices publics.

CHAPITRE ler : Dispositions générales

Article ler : Des autorisations :

Les autorisations visées au présent réglement sont délivrées & titre précaire et révocable, sous forme d'un titre
personnel et incessible.

Elles peuvent étre retirées a tout moment, sans indemnité, lorsque l'intérét général l'exige.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit se conformer strictement aux prescriptions de l'acte d'autorisation et veiller a ce
que l'objet de celui-ci et sa mise en ceuvre ne puissent nuire 4 autrui, ni compromettre la séeurité, la tranquillité, la
salubrité ou la propreté publique.

Le bénéficiaire de Pacte de I'autorisation doit pouvoir exhiber celfe-ci & toute réquisition de la Police, & premiére
demande.

Article 2 : Des injonctions :

Toute personne se trouvant sur le domaine public ou dans un lieu accessible au public doit se conformer
immédiatement aux injonctions ou réquisitions des fonctionnaires et agents de Police, en vue de :

-maintenir ou rétablir la sécurité, fa tranquillité, la propreté ou la salubrité publiques ;

-faciliter les missions des services de Police, de secours et d'aide aux personnes en péril.

Cette obligation s'applique également aux personnes se trouvant dans une propriété privée, lorsque le fonctionnaire ou
l'auxiliaire de Police y est entté sur requéte des personnes qui ont la jouissance des lieux ou dans les cas d'incendies,
inondations ou appels au secours,

Article 3 : Du domaine public :

Au sens du présent réglement, on entend par voie ou voirie publique la partie du territoire communal affectée en ordre
principal  la circulation des personnes et des véhicules, accessible 4 tous, dans les limites prévues par les lois, les
arrétés et les réglements.

Elle s'étend, en outre, dans les mémes limites légales et réglementaires, aux installations destinées au transport et & la
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distribution de matiéres, d'énergie et de signaux.

Elle comporte entre autres :

a}les voies de circulation, y compris les accotements et les trottoirs ;

b)les emplacements publics établis en tant que dépendances des voies de circulation et affectés notamment, au
stationnement des véhicules, aux jardins, aux promenades, aux marchés, etc.

CHAPITRE 2 : Dispositions concernant la propreté et la salubrité publiques

SECTION I : Dispositions générales

Article 4 : Des atteintes a la propreté publique et au domaine public en général :

Sans préjudice des dispositions supérieures, il est interdit de souiller, de dégrader ou d'endommager, de quelque
maniére que ce soit, de son fait ou du fait des personnes, animaux ou choses dont on a la garde ou la maitrise, tout
objet d'utilité publique (mobilier urbain, notamment) ainsi que les voiries, lieux et édifices publics.

Quiconque a, de fagon quelcongue, souilié, dégradé ou endommagé le domaine public ou le domaine public, est tenu
de veiller a ce que celle-ci ou celui-ci soit remis{e) en état dans les plus brefs délais.

SECTION II : Dispositions particuliéres

Article 5 Du netioyage des trottoirs, accotements et filets d'eau

Tout riverain est tenu de nettoyer ou de faire nettoyer l'entidreté de Ia portion du trotioitr, de l'accotement et du filet
d'eau se trouvant a front de sa demeure ou de sa propriété et, sauf sur les accotements naturels, d'y enlever ou de faire
enlever les végétaux qui y croissent par des moyens autorisés, afin d'assurer la propreté, la salubrité et la stireté du
domaine public et de ses accessoires, sous réserve d'autres dispositions réglementaires,

Dans les galeries marchandes accessibles au public, les riverains sont tenus de nettoyer la portion du passage public
faisant front au bien qu'ils occupent, sur la moitié de la largeur du passage public en cause, s'ils ont un vis-a-vis, sur
toute cette largeur, s'ils n'ont pas de vis-a-vis.

Les riverains doivent, de méme, veiller & I'évacuation des déchets recueillis 4 'occasion des opérations visées aux
alinéas 1 et 2, conformément aux dispositions de 'ordonnance de police administrative concernant la collecte des
déchets provenant de ['activité usuelle des ménages et des déchets assimilés & des déchets ménagers.

Les nettoyages prévus au présent article auront lieu en cas de besoin et au moins, une fois par semaine, 2 grande cau,
sauf en cas d'interdiction décidée 4 [a suite d'une pénurie d'eau ou en période de gel.

L'obligation de nettoyage mentionnée aux alinéas I et 2 incombe, pour chaque immeuble, a I'occupant {personne
physique ou personne morale) ou, & défaut, au propriétaire.

Si l'immeuble est occupé par plusieurs personnes (propriétaires ou locataires), celles-ci sont solidairement tenues au
nettoyage.

Dans le cas d'immeubles 4 appartements multiples, comportant plusieurs propriétaires, l'obligation est & charge du
syndic, & moins que le réglement de copropriété n'en dispose autrement.

Il est interdit de dégarnir les joints de pavage des trottoirs, soit en se servant de jets d'eau trop puissants ou mal
dirigés, soit en se servant d'outils quelconques.

A défaut par eux de ce faire, il y est procédé d'office et & leurs frais, risques et péril.

Article 6 : Des avaloirs, filets d'eau, égouts et voies naturelles ou artificielles d'écoulement :

Sans préjudice des dispositions décrétales et réglementaires particulidres, il est interdit de déposer, de déverser, de
jeter ou de laisser s'écouler dans les voies naturelles ou artificielles d'écoulement, tels avaloirs, filets d'eau, égouts,
tout objet ou substance de nature a les obstruer ou & leur causer dommage, ainsi que tous produits polluants et/ou
dangereux, tels que notamment peintures, solvants, huiles, graisses, laitance, etc.

A l'exception des eaux servant au nettoyage du sol, nul ne peut laisser s'écouler ou jeter sur le domaine public fes eaux
usées domestiques provenant de l'intérieur d'immeubles.

Il en va de méme pour les eaux pluviales provenant des toitures, qui doivent étre conduites vers un dispositif
d'évacuation.

En particulier, les chéneaux de descente des eaux pluviales doivent étre aménagés de fagon & ce que les eaux qui
descendent soient amendes au filet d'eau, hormis la possibilité d'étre raccordées a I'égout.

Article 7 : De l'affichage
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A l'exception des endroits réservés 4 cet effet, toute personne s'abstiendra d'apposer ou de faire apposer des affiches
ou des autocollants sur le domaine public et sur les arbres, plantations, panneaux, abribus, pignons, facades, murs,
clétures, supports, poteaux, bornes, cuvrages d'art, monuments et autres objets établis sur le domaine public ou en
d'autres lieux publics ou sur des édifices publics, sans autorisation préalable du Bourgmestre,

Toute affiche devra indiguer le nom et l'adresse de son éditeur responsable.

Les affiches a caractére électoral ne peuvent étre apposdes qu'aux endroits déterminés par le Collége communal, selon
les conditions qu'il détermine, dans le respect des régles édictées par 'autorité supérieure.

Il est interdit d'enlever, de déchirer ou de recouvrir volontairement des affiches légitimement apposées.

Article 8 : Des enseignes et dispositifs de publicité :

Sauf autorisation préalable de l'autorité compétente et sans préjudice des autorisations urbanistiques, il est interdit de
placer sur des fagades ou sur la voie publique des emblémes, enseignes, panneaux, tableaux ou tout autre dispositif
publicitaire. L'acte d'autorisation pourra imposer des conditions relatives notamment aux dimensions des panneaux.

Les dispositifs de publicité et d'enseigne ainsi que leur éclairage seront maintenus en bon état de propreté et de
maintien. L'enseigne ne peut nuire 4 l'habitabilité des lieux (notamment par la luminosité ou par le bruit qu'elle
génere} et au volume construit.

En cas de cession ou en cas de fermeture définitive de ['établissernent, pur l'une ou l'autre raison, le cédant ou
l'exploitant mettant fin 4 son activité doit procéder a ['enlévement de son enseigne. Si celui-ci ne s'exécute pas,
'enlévement de l'enseigne sera & la charge du propriétaire du btiment. A défaut, la Commune pourra procéder elle-
méme a l'enlévement et [es frais seront a charge du propriétaire qui ne serait pas exécuté aprés mise en demeure.

Les installations des emblémes, enseignes, panneaux, tableaux ou tout autre dispositif publicitaire existant avant
Pentrée en vigueur du présent réglement et qui n'y sont pas conformes devront étre enlevés ou mis en conformité avec
celui-cl :

-lors d'un changement de locataire ou d'exploitant ;

-lors d'une quelconque transformation ;

-en cas d'enlévement suite & un danger pour la sécurité d'ordre public ;

-en cas de modifications rendues nécessaires pour la modification de la largeur des trottoirs ou voiries

L'autorité communale compétente peut exiger l'enlévement de tout objet placé de maniére illicite, dégradé qui
présente un danger ov/et non adapté a l'activité.

Article 9 : Des besoins naturels :

Sauf dans les lieux spécifiquement destinés & cet effet, il est interdit d'uriner ou de déféquer dans les tieux publics, en
ce compris les galeries et passages établis sur assiette privée, accessibles au public, ainsi que sur les propriéeés
riveraines bities.

Article [0 : Des mesures de salubrité applicables en cas de travaux

Toute personne qui charge ou décharge des matériaux ou objets quelconques sur le domaine public est tenue de la
nettoyer, si elle a été souillée et ce, sans délai, aprés le chargement ou le déchargement.

Les personnes appelées & confectionner du mortier ou du béton sur le domaine public deivent assurer la protection du
revétement au moyen d'une tdle ou de tout dispositif analogue : les eaux de nettoyage de [a bétonniére ou de l'aire de
préparation ne peuvent en aucun cas étre conduites dans les avaloirs de [a voirie.

Article 11 ; Des mesures relatives aux véhicules :

Il est interdit de procéder, sur le domaine public, 4 des travaux d'entretien, de graissage, de vidange ou de réparation
de véhicules ou de piéces de véhicules, & l'exception des travaux de dépannage réalisés sur place afin de permettre Ia
mise en circulation du véhicule ou son enlévement.

En tous les cas, les souillures occasionnées par les opérations précitées doivent &tre nettoyées immédiatement par le
propriétaire ou l'utilisateur du véhicule.

Le lavage des véhicules sur {e domaine public est toléré si leur propriétaire ne dispose pas d'une aire de stationnement
privée.

Ces travaux de favage ou de nettoyage ne pourront s'effectuer que sur 'espace de stationnement autorisé, situé devant
l'immeuble accupé par le propriétaire du véhicule ou devant son garage.

La voirie devra &tre remise en parfait état de propreté a l'issue des opérations précitées et toutes dispositions doivent
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gtre prises de maniére & ce que les travaux susdits ne compromettent pas la sécurité publique ni ne génent le passage
des piétons et des usagers de la route.

Article 12 : Des fosses septiques :

Sans préjudice des dispositions décrétales et réglementaires, les fosses d'aisance doivent étre maintenues en parfait
état d'entretien.

Tout suintement de leur contenu, soit par les murs, soit par le fond, oblige le propriétaire de l'immeuble desservi et/ou
son occupant et/ou son gardien, 4 procéder aux réparations nécessaires dans les 48 heures.

Le curage desdites fosses doit &tre effectué chaque fois que nécessaire par le propriétaire de l'immeuble desservi et/ou
son occupant et/ou son gardien.

Article 13 : De l'entretien des terrains vagues :

Le bon état des terrains non batis ainsi que des parties non béties des propriétés doit étre assuré en tout temps.

Le gardien des terrains visés a l'alinéa ler ou a défaut leur propriétaire, est tenu de procéder, chaque fois que
nécessaire et en tout cas, chaque fois que le Bourgmestre en fait la demande, au débroussaillage des végétaux non
protégés qui se seront développés de maniére incontrdlée sur ces terrains et qui portent atteinte a la sécurité ou a la
salubrité publiques ou encore, aux propriétés riveraines.

Le gardien ou, a défaut, le propriétaire des biens mentionnés & l'alinéa ler, est, en outre, tenus de procéder, chaque
fois que nécessaire et en tout cas, chaque fois que le Bourgmestre en fait la demande, & I'enlévement des déchets qui
jonchent leurs terrains, tels que définis & l'alinéa ler.

Ces mémes gardiens ou, & défaut, propriétaires pourront étre contraints, sur arrété du Bourgmestre, 4 cldturer leurs
biens, en vue de prévenir tout dépét clandestin de déchets.

Article 14 : De l'interdiction de baignade :
Il est interdit de se baigner dans les riviéres, étangs, bassins, fontaines publics, d'y laisser baigner des animaux, ainsi
que d'y laver quoi que ce soit.

Article 15 : Lutte contre les espéces invasives :

§ler Il est interdit, sur I'ensemble du territoire communal, de planter, semer, multiplier, transporter a l'air libre,
abandonner, a quelque stade de développement que ce soit, tout ou partie de plante appartenant 4 une espéce invasive
figurant dans les annexes 3 et 4 de ['Arrété du Gouvernement wallon exécutant le décret du 2 mai 2019 relatif' a la
prévention et a la gestion de I'introduction et de la propagation des espéces exotiques envahissantes.

§2 Toute personne physique ou morale responsable (propriétaire, titulaire d'un droit réel, locataire, ayant-droit
quelconque) d'un terrain ou d'une piéce d'eau ol croissent des plantes appartenant a une ou a plusieurs espéces
invasives figurant dans liste reprise ci-avant et dont il a connaissance de la présence, est tenue :

- d'en avertir le service communal de I'Environnement ;

- d'autoriser ce service ou tout autre organisateur de campagne de lutte contre les espéces végétales invasives a
accéder au terrain concerné pour une expertise destinée a préciser les mesures a prendre pour éliminer et/ou prévenir
la dispersion de ces espéces ;

- de mettre en ceuvre les directives que lui communiquera ce service ou l'organisateur de campagne pour gérer ces
espéces sans risques pour l'environnement ni les personnes ;

- d'autoriser ce service ou l'organisateur de campagne a vérifier ultérieurement la bonne exécution et l'efficacité des
mesures de lutte mises en ceuvre.

Est notamment réputée avoir connaissance de la présence de la présence de plantes invasives sur un bien dont elle est
responsable, toute personne qui a été officiellement avertie de cette présence par une autorité ou une Administration
publique.

§3 Les services communaux sont autorisés a apporter exceptionnellement leur aide et dans les limites de leurs
capacités, aux personnes visées au §2 si celles-ci sont dans l'incapacité de mettre en ceuvre les mesures de lutte contre
les plantes invasives. Les personnes visées au §2 devront adresser une demande d'intervention écrite motivée au
Collége communal qui appréciera la demande. Cette tolérance ne constitue aucunement une obligation pour les
services ni pour ces personnes et les frais engagés par les services seront mis a charge des personnes visées au §2.

CHAPITRE 3 : de la sécurité publique et de la commodité de passage

932
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



SECTION I : Dispositions générales

Article 16 : Des rassemblements sur le domaine public et en plein air :

Sans préjudice des dispositions réglementaires spécifiques aux bals en plein air, toute manifestation, tout cortége ou
rassemblement pouvant compromettre la sécurité ou la commodité du passage sur le domaine public ou en d'autres
lieux publics en plein air, est subordonné(e) & l'autorisation préalable et expresse du Bourgmestre.

La demande doit étre adressée au Bourgmestre au moins 30 jours vingt-jours-ouvrables avant la date prévue.

Article 17 : De l'utilisation privative du domaine public :

Est interdite, sauf autorisation préalable et expresse de l'autorité communale compétente, toute utilisation privative du
domaine public, au niveau du sol ou au-dessus ou en-dessous de celui-ci, de nature a porter atteinte a la sécurité ou a
la commodité de passage.

De la méme maniére, toute personne s'abstiendra de placer sur le domaine public tout objet pouvant compromettre la
sécurité ou la commodité de passage sans autorisation préalable et écrite de 'autorité compétente.

I est également interdit de creuser des excavations dans le domaine public sans permission de l'autorité compétente.

SECTION II : Dispositions particuliéres

Article 18 : Des travaux concernant la voirie régionale et provinciale

§1.

Sans préjudice de l'autorisation devant étre délivrée par le gestionnaire de la voirie et sans préjudice des régles de
signalisation routiére, l'autorité communale doit étre informée de l'exécution de travaux au niveau, au-dessus ou en

—dessous du sot d'une voie publique faisant partie de ta voirie régionate:
La signalisation du chantier incombe a l'entrepreneur. Il incombe, en particulier. a celui-ci de prendre toutes
dispositions en vue d'assurer la sécurité et la commodité de passage.
Sans préjudice des obligations de l'entrepreneur et du gestionnaire de voirie, le Bourgmestre détermine les
dispositions complémentaires éventuelles & prendre en vue d'assurer la commodité et la sécurité de la circulation
pendant la durée de l'exécution des travaux.
Il imposera éventuellement les itinéraires de déviation. L'entrepreneur veille & prévenir I'Administration communale
du début et de l'achévement du chantier.
Quiconque a procédé a l'exécution de travaux sur le domaine public est tenu de remettre celle-ci dans I'état ou elle se
trouvait avant I'exécution des travaux et veille a éliminer, a l'issue du chantier, toute cause de danger quelconque pour
la sécurité ou la commodité du passage.
Si l'urgence empéche de tenir compte du délai prescrit a l'alinéa 3, le maitre de l'ouvrage ou son entrepreneur
avertiront directement le Chef de Corps de la Zone de Police et I'Administration communale, en justifiant
concrétement de ['urgence invoquée.
Le Chef de Corps ou son délégué prescrira les mesures & appliquer & l'ouverture du chantier pour assurer la
commodité et la sécurité de la circulation.
Le Bourgmestre déterminera, sans retard, si elles sont nécessaires, les dispositions complémentaires éventuelles a
prendre en vue d'assurer la commodité et la sécurité de la circulation pendant la durée de l'exécution des travaux.

§2.

Par ailleurs, l'exécution des travaux doit étre conforme aux conditions générales suivantes :

|.Les travaux doivent étre exécutés de maniére a sauvegarder la sécurité publique et & prévenir toute entrave a la
circulation sur la route et au libre écoulement des eaux de la voirie ;

2.Toute fouille et/ou tranchée ouverte dont la différence de niveau entre le sol périphérique et la zone de travaux est
supérieure a 0,10m est balisée sur toute sa périphérie au moyen de barriéres rigides EURO | munies de films
rétroréfléchissants de classe Il & haute densité alternés de teintes rouge et blanche et de lampes.

Ces barriéres sont fixées sur deux socle type pied de balise d'une masse de minimum 28kg chacun.

L'utilisation de protection de fouille et/ou tranchée en treillis de chantier est strictement interdite.

3.Toute fouille et/ou tranchée ouverte dont la différence de niveau entre le sol périphérique et la zone de travaux est
inférieure ou égale 4 0,10 m est balisée sur toute sa périphérie au moyen de balises (type I annexe 2 A.M.07/05/99) a
raison d'une entredistance minimale de 5,00m ;

4.L'acces aux propriétés et le passage des piétons doivent étre maintenus. Les tranchées doivent étre recouvertes par
des passerelles sécurisées et adaptées aux personnes a mobilité réduite, munies d'un revétement antidérapant et de
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mains courantes permettant le passage des piétons afin de permettre ['accés aux habitations, commerces, etc.
5.L'entrepreneur prend les dispositions pour permettre ['évacuation des immondices (ordures ménagéres, PM.C.,
papiers/cartons, déchets organiques, ...) des riverains.

La zone chantier, délimitée par les dispositifs repris en annexe 4 de I'A.M. du 07/05/1999, est d'office considérée
comme zone non accessible aux véhicules d'enlévement des immondices (ordures ménagéres, P.M.C., papiers/cartons,
déchets organiques, ...).

Dans le cadre de la gestion des immondices, l'entrepreneur prend les dispositions afin que les containers a puce
destinés 4 ['évacuation des ordures ménaggres, les sacs P.M.C., les sacs des déchets organiques, et les papiers/cartons :
soient chargés sur un véhicule le matin du jour de l'enlévement des immondices ;

mis en dépo6t avant 7h30 4 un emplacement désigné par le fonctionnaire dirigeant, en dehors de la zone chantier telle
que délimitée par les dispositifs repris en annexe 4 de ['A.M. du 07/05/1999 ;

les containers & puce sont remis & chaque habitation en fin de la méme journée,

L'entreprise prend toutes les dispositions nécessaires pour assurer cette charge : en aucun cas 'absence de vaccination
des travailleurs ne pourra étre invoquée en vue d'obvier 4 cette obfigation.

L'ensemble de la gestion des immondices telle que détaillée ci-dessus sont d'application y compris les jours de congés
et de vacances de l'entreprise, les jours d'intempéries et également les périodes de suspensions du délaj d'exécution de
chantier.

6.L'impétrant doit prendre les dispositions pour que les maisons de commerce soient toujours accessibles. Les
personnes précitées s'entendent avec les propriétaires et utilisateurs en ce qui concerne les entrées de garage.

7.Sauf urgence diment justifiée, aucune tranchée ne peut étre réalisée les samedis, dimanches et jours fériés.

8.Pour les travaux qui peuvent occasionner des entraves 2 la circulation routiere, l'impéirant veille & se conformer au
réglement général sur la police de la circulation routiére.Hl est rappelé en particulier que la signalisation des chantiers
établie sur la voie publique incombe a celui qui exécute [es fravaux.

9.En cas d'utilisation de feux tricolores, l'entre-distance maximale entre deux feux (dans une seule et méme zone de
travaux) est de :

Agglomération : 150m, y compris les zones tampon de 10m du c6té des travaux et de 25m du cbté opposé ;

Hors agglomération : 200m, y compris les zones tampon de 10m du c6té des travaux et de 25m du ¢dté opposé ;

Sauf demande motivée et accord du Collége sur celle-ci, Vutilisation des feux tricolores n'est autorisée que dans la
tranche horaire débutant 4 9h et se terminant & 15h.

10.Le domaine public est nettoyé quotidiennement au moyen d'engins mécaniques ne générant pas de poussiére, ni de
projections intempestives de boue, pierrailles, ...

La voirie est nettoyée au minimum une fois par semaine au moyen d'un camion brosse hydraulique industriel,

En fonction d'un contexte particulier et/ou d'une météo défavorable, le déiégué de la Commune ..., peut imposer le
passage quotidien d'un camion brosse hydraulique industriel.

En cas de nécessité impérieuse (danger pour la circulation routiére, boue, ...) le délégué de la Commune de
Fernelmont peut imposer le passage d'un camion brosse hydraulique industriel 4 n'importe que moment.

11.Aires de stockages :

Il convient de distinguer le stockage des matériaux issus des travaux de démolitions et de terrassements des matériaux
du stockage du matériel et des matériaux (sable, empierrement, ...) 4 mettre en ceuvre.

-Le stockage des matériaux issus des démolitions et des terrassements est interdit sur le domaine public ; en cas de
stockage sur un terrain privé, la Commune de Fernelmont se réserve le droit de procéder aux vérifications des permis
et autres autorisations utbanistiques et/ou environnementales permettant ce stockage.

-Le stockage du matériel et des matériaux nécessaires a la réalisation des travaux peut étre autorisé sur la domaine
public aux conditions suivantes :

-La configuration des lieux le permet ;

-Le lieu autorisé est strictement désigné par un délégué de la Commune de Femelmont ;

-Un état des lieux préalable est effectu¢ contradictoirement en présence de la Commune de de Fernelmont ;

-Les stockages sont limités &

2 containers de dimensions maximales de 15m? chacun ;

Matériel : surface maximale de 50m? ;

Matériaux . surface maximale de 70m? ;

Fermeture de la zone de stockage au moyen de barriéres rigides ;

-Les lieux sont remis en pristin état 4 la fin du chantier ;

-Le récolement de I'état des lieux est effectué contradictoirement en présence de la Commune de Fernelmont.
Certaines zones peuvent faire 'objet d'une redevance pour 1'occupation du domaine public et/ou dans les zones faisant
objet d'une gestion du stationnement par une société privée.

En cas de méconnaissance des conditions fixées ci-avant ou encore des dispositions complémentaires éventuellement
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prescrites, le Bourgmestre ou son détégué pourront prescrire l'arrét du chantier au titre de mesure de siireté, sans
préjudice des sanctions prévues par [e présent réglement.

Atrticle 19 : De 'exécution de travaux en-dehors du domaine public :

Sont visés par les dispositions du présent article, les travaux exécutés en dehors du domaine public et qui sont de
nature & la souiller ou & nuire a la sécurité et & [a commodité de passage.

Les travaux visés au paragraphe ler doivent étre déclarés, au Bourgmestre, quinze jours calendrier avant la date de
début du chantier.

Cette déclaration précise la durée du chantier et la nature de celui-ci ainsi que des inconvénients qui en découlent.
L'entrepreneur et le maitre de 'ouvrage doivent se conformer aux directives recues du Bourgmestre ou de son délégué
et de [a Police, en vue d'assurer la sécurité et la commodité du passage sur le domaine public attenante audit chantier.
Les travaux qui sont de nature  répandre de la poussiére ou des déchets, débris, gravats, décombres, résidus sur les
propriétés voisines ou sur le domaine public, ne peuvent &tre entrepris qu'aprés quaient été prises les mesures
empéchant leur diffusion.

L'entrepreneur est tenu d'arroser les ouvrages 4 démolir et les décombres, de maniére & limiter au maximum fa
production de poussigre.

Lorsque la voirie est souitlée ou dégradée du fait des travaux, l'entrepreneur est tenu de la nettoyer et de la remettre en
éiat sans délai : [e maitre de 'ouvrage desdits travaux en demeure solidairement responsable vis-d-vis de la commune.
En cas de construction ou de transformation, de démolition totale ou partielle d'un bétiment, la protection des
immeubles voisins doit &tre assurée par des procédés appropriés, garantissant la salubrité et la sécurité publiques,
ainsi que la commodité du passage.

Les containers, les échafaudages et les échelles prenant appui ou étant suspendus sur le domaine public doivent étre
établis de maniére & prévenir tout dommage aux personnes et aux biens et 4 ne pas géner la circulation des usagers,
sans préjudice du respect des dispositions contenues dans le présent réglement et celles contenues dans e Code de la
Route, relatives & la signalisation des obstacles.

Les deépGis femporaires de matériaux Sur ta vole pubtigue, —perdantta—durée—dy—ehaniier—sont—subordonnds 4
['autorisation préalable et expresse du Bourgmestre.

Le Bourgmestre fixe le terme de son autorisation.

['entrepreneur responsable de ces dépdts est tenu de remettre la voirie en état aux termes de l'autorisation.

Ces dépdts doivent, par ailleurs, étre signalés par I'entrepreneur et ne peuvent compromettre la séourité publique.

Article 20 ; Des objets encombrants, volets, boites aux lettres, entrées de caves :

Toute personne s'abstiendra de faire passer de l'intérieur des immeubles sur le domaine public des objets longs et
encombrants sans prendre les précautions indispensables pour garantir la sécurité des passants.

Les mémes précautions sont a observer pour ouvrir les persiennes, volets mobiles ou stores instaliés au rez-de-
chaussée Jorsque l'immeuble se trouve dans un alignement général jouxtant le domaine public.

Les volets et persiennes, lorsqu'ils seront ouverts, devront toujours étre maintenus par leurs arréts ou crochets,

Les boites aux lettres fixées sur la fagade d'une habitation ne pourront en aucune maniére représenter un danger ou
une géne pour les passants.

Les arréts et crochets placés au rez-de-chaussée devront étre fixés de maniére 4 ne pas blesser les passants ou
constituer une géne pour la sécurité.

Pour cause dutilité publique, les propri€taires, usufruitiers, locataires, occupanis ou responsables 4 un titre
quelconque d'un immeuble sont tenus, sans que cela entraine pour eux ie moindre dédommagement, d'autoriser sur la
facade ou le pignon de leur immeuble, méme lorsquil se trouve en dehors de l'alignement, et dans ce cas,
éventuellement & front de voirie :

1. la pose d'une plaque indiquant le nom de la rue du batiment

2. la pose de tous signaux routiers

3. P'ancrage pour l'éclairage public, les publicités publiques, guirlandes publiques, caméras publiques de surveillance,

4. de tout dispositif de sécurite.
La servitude d'utilité publique résultant du placement est également applicable si le batiment concerné ne jouxte pas la
limite du domaine public mais est visible de celui-ci 4 moins de [0 m et entraine au besoin le surplomb de propriétés

privées par des cdbles conducteurs d'énetgie ou de signaux.

Ce placement ne donne droit @ aucune indemnité ni dédommagement. Toutefois, ce placement doit étre réalisé de
maniére & respecter !'intégrité du bien privé ; dans le cas contraire, les dégats seront répards par l'administration, le
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concessionnaire ou le permissionnaire de voirie responsable des dégits.

Il est défendu d'enlever, de détériorer, de modifier ou d'effacer les plaques, mentions, signaux, dispositifs
susmentionnés.

Si ces éléments sont enlevés, endommagés ou effacés par suite de reconstruction ou de réparation, ils seront replacés
dans leur état primitif, aux frais des propriétaires de l'immeuble riverain.

Article 21 : Des objets susceptibles de tomber sur le domaine public :

Sont interdits le dép6t ou le placement & une fenétre ou a toute autre partie élevée d'une construction, de tout objet
susceptible de tomber sur le domaine public. ' '

Les bacs & fleurs seront dotés d'un dispositif empéchant leur chute.

Article 22 : Des puits et excavations :

Sans préjudice des dispositions décrétales et réglementaires applicables et pour autant que les conditions particuliéres
d'exploitation prévues dans les dispositions précitées n'aient pas été prises, les puits et excavations, y compris sur les
propriétés privées, ne peuvent étre laissés ouverts, de maniere & présenter un danger pour les personnes ou pour les
animaux.

Le Bourgmestre peut imposer au propriétaire des biens visés et/ou & leurs occupants et/ou & ceux qui en ont la garde,
de prendre les mesures pour empécher l'accés a ces lieux.

Article 23 : De la natation en plein air :

Il est strictement interdit de plonger et de nager dans les anciens trous de carriére remplis d'eau, dans les canaux et
cours d'eau, sauf dans le cadre d'un club officiel, dont les activités sont agréées et reconnues par une fédération
sportive.

Article 24 : Des obstacles sur le domaine public :

Toute personne qui constate la présence sur le domaine public d'un objet constituant un danger pour les usagers en
informera les autorités communales et le déplacera, s'il le peut.

De méme, il signalera immédiatement auxdites autorités toute anomalie & la voirie constituant un danger pour les
usagers.

Article 25 : Des dispositions applicables en temps de neige ou de gel :

Dans les parties agglomérées de la commune, tout occupant ou & défaut, propriétaire d'un immeuble béti ou non bati,
situé en bordure d'une voie de circulation accessible au public, est tenu de veiller a ce que, devant cet immeuble, un
espace suffisant pour le passage des piétons :

-en cas de chutes de neige, soit déblayé :

-en cas de formation de verglas, soit rendu non glissant.

Par temps de gel, il est interdit de répandre de 'eau sur les trottoirs et autres voies accessibles au public.

Les stalactites de glace qui se forment en parties élevées des immeubles surplombant le domaine public doivent étre
enlevées dés qu'elles présentent un danger pour les passants.

En attendant leur enlévement, le propriétaire et/ou l'occupant et/ou le gardien de l'immeuble doit prendre toute mesure
pour écarter tout danger pour les personnes ou pour leurs biens et pour assurer la sécurité du passage aux endroits
exposés.

Article 26 : Des mesures spécifiques aux événements festifs

§ 1

L'organisation d'événements festifs publics en plein air sur l'ensemble du territoire communal est soumis a
l'autorisation préalable et écrite du Bourgmestre, lequel, avant de statuer sur la demande, requiert I'avis le cas échéant
des services communaux, du Coordinateur Planu, de la Zone de secours NAGE et/ou Zone de Police des Arches.

L'on entend, par événement public, toute réunion se tenant sur la voie publique ou dans un endroit privatif ou le
public a libre accés. La réunion est considérée comme publique lorsque tout le monde peut y participer, méme si
I'entrée est soumise au paiement d'un droit ou a la production d'une carte généralement quelconque lorsque celle-ci
peut étre obtenue par qui que ce soit.

La demande d'autorisation se fera par écrit. Elle sera datée et rédigée par I'organisateur et adressée a I'Administration
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communale au moins trois mois avant la date projetée de I'événement.

L'organisateur devra remplir le formulaire multidisciplinaire ad hoc. Le Bourgmestre pourra, avant de statuer sur la
demande d'autorisation, solliciter de l'organisateur fout complément d'information qu'il jugerait indispensable pour
apprécier de l'incidence de I'événement projeté sur la siireté et/ou la tranquillité publique(s).

L'organisateur ne pourra céder l'autorisation a lui déliveée. Toute autorisation cédée devient nulle de plein droit.

§2

Par dérogation au §ler, 'organisation d'événements festifs publics en lieu clos et couvert et d'événements privatifs a
l'air libre (lieu non entiérement clos et couvert) sur l'ensemble du territoire communal, est soumise a une déclaration
préalable et écrite auprés du Bourgmestre.

La déclaration se fera par écrit. Elle sera datée et rédigée par ['organisateur et adressée a I'Administration communale
au moins 30 jours avant la date projetée de l'événement. L'organisateur devra remplir le formulaire ad hoc. Le
Bourgmestre pourra solliciter de l'organisateur tout complément d'information qu'il jugerait indispensable pour
apprécier de l'incidence de ['événement projeté sur la streté et/ou la tranquillité publique(s) et se réservera le droit de
refuser ou conditionner la présente organisation.

§3

Tout événement public, ainsi que tout événement privé ayant lieu en plein air, qui sont organisés sur le territoire
communal sont tenus de respecter les horaires suivants :

les nuits du lundi au mardi, mardi au mercredi, mercredi au jeudi, jeudi au vendredi et dimanche au lundi : fermeture
4 minuit au plus tard ;

Les nuits du vendredi au samedi et samedi au dimanche : fermeture a 2 heures 30 du matin au plus tard.

Les horaires visés au paragraphe ci-avant ne sont toutefois pas applicables :
“les nuits précédant le jour de Noél et le jour de ['An, aucune fimitation d'horaire ne sera-d'application-;

les nuits précédant les jours [ériés légaux @ I'heure de fermeture est fixée a 2 heures 30;
Si une autorisation exceptionnelle a été délivrée par le Bourgmestre, la demande devra étre introduite au minimum 15
jours ouvrables avant I'événement,

Les organisateurs pourront introduire par écrit une demande de dérogation aux horaires de fermeture auprés du
Bourgmestre, au minimum 15 jours ouvrables avant I'événement, sous les conditions suivantes :

I.Ne pas avoir été l'objet d'une fermeture administrative, d'un PV de police ou d'un compte_rendu administratif
défavorable durant les 12 mois précédant la demande ;

2.Disposer, le cas échéant en cas d'avis de la Zone de Police des Arches. d'un systéme de gardiennage agréé a partir de
minuit ;

3.Etre en possession d'un dossier administratif complet en ce compris toutes les autorisations urbanistiques et
environnementales requises.

Article 27 : Des mesures spécifiques aux événements sportifs
§ ler Evénements sportifs soumis a autorisation :

L'organisation d'événements sportifs majeurs sur le territoire communal est soumise a une autorisation préalable et
écrite du Bourgmestre, lequel, avant de statuer sur la demande, requiert ['avis le cas échéant des services communaux,
du Coordinateur Planu, de la Zone de secowrs NAGE et/ou Zone de Police des Arches.

L'on entend par événement sportif majeur, toutes manifestations et/ou compétitions sportives impliquant l'adoption de
mesures de police de circulation routieres (arrété ou ordonnance de police) telles que l'interdiction de circulation,
l'interdiction/réservation de stationnement, la limitation de vitesse, la présence de signaleurs...

Par dérogation, le présent alinéa ne s'applique pas aux courses cyclistes visées par I'Arrété royal du 28 juin 2019 &
savoir toute manifestation autorisée engageant des cycles dans un contexte compétitif avec plusieurs participants, un
enregistrement du temps et/ou un classement ou organisée principalement sur des chemins sans revétement, et
pattiellement ou non sur la voie publique.

La demande doit étre introduite au moins trois mois avant la date prévue pour la manifestation, sous peine
d'irrecevabilité.
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L'organisateur devra remplir le formulaire ad hoc. Le Bourgmestre pourra, avant de statuer sur la demande
d'autorisation, solliciter de I'organisateur tout complément d'information qu'il jugerait indispensable pour apprécier de
l'incidence de |'événement projeté sur la streté et/ou la tranquillité publigue(s).

L'organisateur ne pourra céder l'autorisation a lui délivrée. Toute autorisation cédée devient nulle de plein droit.

La demande mentionnera notamment les coordonnées de I'organisateur, l'itinéraire proposé (plan GPX) au moyen
d'une carte de la commune et le nombre de participants attendus.

L'autorisation émise par le Bourgmestre ne vaut que pour l'occupation et I'utilisation du domaine public/communal et
n'exonere en aucun cas |'organisateur de solliciter les autorisations éventuelles de tiers pour leur domaine respectif de
compétence a savoir les propriétaires fonciers privés. les gestionnaires de la réserve naturelle, le Département de la
Nature et des Foréts, le Service public de Wallonie - Direction des routes et voies hydrauliques, le T.E.C. Wallonie-
Bruxelles... En aucun cas la responsabilité de la Commune de Fernelmont ne pourrait étre engagée en cas d'absence
ou de non-respect d'autorisation.

§2 Evénements sportifs soumis a déclaration :

Tout autre événement sportif se déroulant en tout ou en partie sur le territoire communal sera soumis a une déclaration
préalable et derite auprés du Bourgmestre.

La déclaration se fera par écrit. Elle sera datée et rédigée par l'organisateur et adressée a I'Administration communale
au moins 30 jours avant la date projetée de 'événement. L'organisateur devra remplir le formulaire ad hoc. Le
Bourgmestre pourra solliciter de l'organisateur tout complément d'information qu'il jugerait indispensable pour
apprécier de l'incidence de I'événement projeté sur la siireté et/ou la tranquillité publique(s) et se réservera le droit de
refuser ou conditionner la présente organisation,

Article 28 : Des roulottes, tentes, caravanes et loges foraines :

Le stationnement des roulottes, tentes, caravanes et loges foraines généralement quelconques est interdit sur les voies
publiques ainsi qu'en tous lieux publics, sauf autorisation préalable déliviée par le Bourgmestre, aux endroits et pour
la durée qu'il fixe.

Les dispositions visées a l'alinéa ler sont également d'application sur les terrains privés, en dehors des terrains de
caravaning-camping réguliérement autorisés.

Le regroupement des caravanes, tentes, roulottes et autres loges foraines ne sera autorisé par le Bourgmestre qu'en des
lieux décents et adaptés, sur un terrain approprié, pourvu notamment d'un approvisionnement électrique, d'un
approvisionnement en eau potable et de sanitaires (2 moins que les caravanes, roulottes et loges foraines n'en soient
pourvues).

Les occupants veilleront a4 collecter et a évacuer leurs déchets, conformément aux dispositions de l'ordonnance de
police administrative applicable en la matiére.

Par dérogation aux dispositions qui précédent, le stationnement des caravanes, tentes, loges foraines et autres
roulottes, sera autorisé pendant la durée des festivités et autres cérémonies organisées et/ou autorisées par
Administration communale, pendant la durée de ces festivités et/ou manifestations et aux endroits indiqués par
I'administration.

En cas de stationnement illicite, en application des dispositions qui précédent, la Police locale pourra procéder
d'office, aux frais, risques et périls de leurs détenteurs et/ou propriétaires, a I'évacuation des caravanes, tentes,
roulottes et autres loges foraines illégalement stationnées.

Il est interdit aux propriétaires de terrains de donner leur bien en location pour le stationnement des roulottes, tentes
ou loges foraines si les terrains précités ne réunissent pas les conditions énoncées a ['article précédent.

La police locale aura, en tout temps acces, aux terrains sur lesquels séjournent des demeures ambulantes.

Article 29 : Des collectes effectuées sur le domaine public :

Toute collecte effectuée sur le domaine public et dans les lieux publics autres que les temples et les églises doit étre
déclarée, par écrit, au Bourgmestre, au moins huit jours avant la date souhaitée pour la collecte ; si la collecte est
autorisée par la Députation permanente ou le Roi, copie de l'autorisation sera jointe a la déclaration.

Si la collecte a lieu & domicile, elle est soumise & autorisation préalable, en application de l'arrété royal du 22
septembre 1823, contenant des dispositions a I'égard des collectes, dans les églises ou a domicile.

Le Bourgmestre pourra interdire la collecte si le maintien de 'ordre le requiert.
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Article 30 : De la taille des plantations débordant sur le domaine public :

Tout occupant d'un immeuble est tenu de veiller 4 ce que les plantations et haies qui y poussent soient taillées de
fagon telle qu'aucune branche :

[°ne fasse saillie sur la voie carrossable 4 moins de quatre métres et demi au-dessus du sol ;

2°ne fasse saillie sur l'accotement ou sur le trottoir & moins de deux métres et demi au-dessus du sol ;

3°ne diminue l'intensité de 1'éclairage public ou ne porte atteinte & la signalisation ou encore, 4 la visibilité et & la
commodité du passage.

Il est, en outre, tenu d'obtempérer aux mesures complémentaires prescrites par l'autorité communale compétente,
A défaut d'occupant, les obligations visées au présent article incombent au propriétaire.

Sans préjudice de l'interdiction d'élagage du ler avril au 31 juillet, les propriétaires, fermiers, locataires, usufruitiers
ou autres occupants faisant valoir leurs propres héritages ou ceux d'autrui sont tenus d'élaguer ou de faire élaguer, les
arbres, arbustes, haies ou buissons plantés le long des chemins de fagon telle qu'aucune branche ne fasse saillie sur la
chaussée. Les troncs, les branches et les broussailles seront entiérement recépés.

Nonobstant I'amende administrative qui pourrait &étre infligée, au cas ol ces travaux d'entretien ne seraient pas réalisés
selon les modalités prévues dans le présent réglement, le Bourgmestre pourra, aprés un premier avertissement et
audition de l'intéressé, les faire exécuter aux frais du propriétaire du terrain. Les frais exposés seront remboursés par le
propriétaire sur simple présentation d'une note de frais.

Article 31 : Des diverses activités incommodantes ou dangereuses pour la sécurité publique :
[l est interdit de se livrer sur le domaine public et dans les lieux accessibles au public ainsi que dans les propriétés
privées, & une activité quelconque pouvant menacer la sécurité publique ou compromettre la siireté et la commodité de

passage, telle que ;

[°jeter, lancer ou propulser des objets quelconques pouvant souiller ou blesser autrui, sauf autorisation de l'autorité
compétente. Cette disposition n'est pas applicable aux disciplines sportives et jeux pratiqués dans les installations
appropriées ainsi qu'aux jeux de fléchettes ou de boules pratiqués ailleurs que sur I'espace public ;

2°faire usage d'armes & feu ou & air comprimé, excepté dans les stands diment autorisés ou dans les métiers forains ;
3°faire usage de pieces d'artifice et autres pétards, sauf autorisation de l'autorité compétente ;

4°escalader les cldtures, grimper aux arbres, poteaux, constructions ou installations quelconques ;

5%e livrer & des jeux ou & des exercices violents ou bruyants ;

6°se livrer a des exercices répétés ou entrainements a l'aide de véhicules motorisés en dehors des endroits autorisés ;
Teutiliser ou posséder, a des fins récréatives, certaines substances dangereuses comme le gaz hilarant.

Les armes, munitions ou piéces d'artifice utilisées en infraction aux dispositions précitées seront saisies.

Article 32 : De l'interdiction de certains comportements agressifs :

Il est interdit & toute personne exer¢ant une activité sur le domaine public, que celle-ci ait requis ou non une
autorisation :

-d'entraver l'entrée des immeubles et édifices publics ou privés ;

-d'étre accompagné d'un animal agressif ;

-de se montrer menagant ;

-d'entraver la progression des passants ou véhicules.

En cas d'infraction au présent article, la Police pourra faire cesser immédiatement l'activité.

Article 33 : Des marchandises exposées sur le domaine public :

§ler Sans préjudice des dispositions légales relatives au commerce ambulant et de celles contenues dans le réglement
communal sur les marchés de détail, les commergants, marchands et exposants ne peuvent, sauf autorisation préalable
et écrite de l'autorité communale compétente, exposer ou suspendre en saillie sur la voie publique, des objets
mobiliers, en ce compris les supports publicitaires.

§2 La vente itinérante sur la voie publique de fleurs ou de tous autres objets est interdite, sauf autorisation préalable et
écrite du Bourgmestre et sans préjudice des dispositions légales relatives au commerce ambulant. Le Bourgmestre
peut, lors des fétes et cérémonies publiques ou en toutes autres circonstances, interdire momentanément le commerce
ambulant et le colportage dans les voies publiques ot il juge que l'exercice de ces professions peut entraver ou géner
la circulation ou compromettre l'ordre et la sécurité publics.
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Article 34 : Des jeux :
Il est interdit d'établir des jeux de loteries ou d'autres jeux de hasard dans les rues, chemins, places et lieux publics.

Sans préjudice des lois, décrets et ordonnances et notamment des dispositions du réglement général sur la protection
du travail et sur le bien-&tre au travail refatives aux stands de tir ou aux autres jeux, il est défendu dans des lieux
privés ou publics, de se livrer 4 des jeux de nature 4 compromettre la sécurité et la tranquillité publique.

Il est interdit d'organiser des jeux sur la voie publique, sans autorisation préalable et écrite de l'autorité communale
compétente.

Article 35 : De la distribution en rue :

Les personnes se [ivrant aux métiers de crieurs, de vendeurs, de distributeurs de journaux, d'écrits, de dessins, de
gravures, d'annonces et de tous imprimés quelconques dans les rues et autres lieux publics ne peuvent, sans
autorisation, utiliser du matériel d'amplification pour l'exercice de cette activité, sauf pour ce qui concerne
l'emplacement sur le marché public réservé & la commune.

Il est défendu aux crieurs, vendeurs ou distributeurs de journaux, d'éerits, d'imprimés ou de réclames quelconques de
constituer des dépdts de journaux, d'éerits, d'imprimés ou de réclames quelconques sur le domaine public ou sur le
seuil des portes et fenétres des immeubles.

Article 36 : De linterdiction de souiller le domaine public au départ de propriétés riveraines :

Les propriétaires ou occupants d'immeubles généralement quelconques doivent prendre foutes dispositions en vue
d'éviter que des matiéres nuisibles ne puissent se répandre de leurs propriétés sur le domaine public.

Si néanmoins des épandages devaient se produire sur celle-ci, les propriétaires ou occupants sont tenus de procéder
immédiatement & leur enlévement et au nettoyage de la voirie.

Article 37 : Des installations mobiles de jeux, cirques et thédtres :
Aucune installation mobile de jeux ou de foire, de cirque ou de théétre ne peut étre placée sur le domaine public, sans
l'autorisation préalable du Bourgmestre et aux endroits désignés par celui-ci.

Article 38 : Des kermesses et autres métiers forains :
Il est interdit d'organiser une kermesse ou d'exploiter un métier forain sur un terrain privé accessible au public sans
autarisation de l'autorité compétente, sans préjudice des dispositions réglementaires spécifiques aux champs de foire.

Article 39 : Labour et modification de relief du sol :

Il est interdit, lors du labour, de retournier le premier ou dernier sillon du c6té du domaine public 4 moins d'un metre
de la limite commune et de 50 cm de la créte de talus.

Sans préjudice de tous droits de la propriété de la Commune sur l'assiette réelle des chemins, il est interdit de
labourer, de modifier le relief du sol ou d'implanter une cléture a moins d'un métre de la partie aménagée d'un chemin
empierré, bétonné ou asphalté, ou & moins d'un demi métre de la créte d'un talus ou d'un fossé.

En cas de situations créées 4 la suite des actes indiqués ci-dessus, le responsable devra remettre a niveau, recompacter
et ressemer des gramindes dans la bande concernée.

Article 40 : Utilisation de drones lors d'événements en plein air
A défaut d'autorisation d'exploitation de classe la déliviée par la DGTA, l'usage de drones par en extérieur, est
interdit.

Toute exploitation de drone & usage autre que privé sur le territoire de la commune (au sens de I'Arrété royal
« Drones » du 10 avril 2016) est soumise & une déclaration préalable au bourgmestre.

Cette obligation de déclaration s'applique 2 tous les drones hormis les drones de [a police et de [a protection civile vu
leur statut d'aéronef d'état.

Le Bourgmestre, est habilité & prendre des mesures temporaires restrictives ou d'interdiction en tenant compte des
circonstances concrétes de sécurité. Les mesures doivent étre justifiées par des éléments objectifs et respecter le
principe de proportionnalité.

940
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



L'utilisation de drones lors d'événements publics dans les lieux clos et couverts est interdite.
Article 40 bis

La consommation et l'utilisation du protoxyde d'azote sur la voie publique est interdite & toute heure du jour et de la
nuit,

CHAPITRE 4 : de la tranquillité publique

SECTION I : Dispositions générales

Article 41 : De l'interdiction des tapages nocturnes et diurnes :

Sans préjudice des dispositions supérieures, sont interdits tous bruits ou tapages diurnes ou nocturnes, de nature a
troubler la tranquillité des habitants, lorsque ces bruits ou tapages sont causés sans nécessité, qu'ils soient le fait
personnel de [eurs auteurs ou qu'ils résultent d'appareils dont ils sont détenteurs ou d'animaux dont ils ont la garde.

SECTION II : Dispositions particuliéres

Article 42 : De l'utilisation d'engins bruyants :

L'usage 4 moins de cent métres de toute habitation de tondeuses, scies circulaires, trongonneuses et autres engins
bruyants, actionnés par moteur, dont le moteur est actionné par quelque énergie que ce soit, est interdit sur tout le
territoire de la Commune,

tous les jours de la semaine — en ce compris les jours fériés — entre 22 heures et 7 heures,

le dimanche,

sauf autorisation temporaire et spécifique déliviée par e BOuUrgmestre ou par tautorité compétente détivranttes
permis d'exploitation.

Cette disposition n'est pas applicable aux tondeuses munies d'un dispositif d'insonorisation et aux engins utilisés par
les agriculteurs dans l'exercice de leur profession.

Cette disposition n'est pas applicable aux engins utilisés dans le cadre de la mission de service public d'entretien de la
voie publique et de ses dépendances, de nettoyage de la Commune, de collecte des immondices, de fleurissement de
la Commune et d'entretien des espaces verts.

Article 43 : Des parades sur le domaine public :

Sauf autorisation écrite et préalable du Bourgmestre, sont interdits sur le domaine public :

1° les auditions vocales, instrumentales ou musicales

2°l'usage de haut-parleurs, d'amplificateurs ou d'autres appareils produisant ou reproduisant des ondes sonores
3° l'usage de pétards et feux d'artifice

4° les parades et musiques foraines.

Article 44 : De divers troubles sonores :

Sans préjudice de la réglementation relative a la lutte contre le bruit, l'intensité des ondes sonores produites dans les
propriétés privées ou dans les véhicules se trouvant sur le domaine public ne pourra, si elles sont audibles sur le
domaine public, dépasser le niveau de bruit ambiant de la rue.

Les infractions & la présente disposition commises a bord d'un véhicule seront présumées commises par leur
conducteur,

A défaut d'identification de celui-ci, le propriétaire du véhicule sera solidairement responsable.

Article 45 : Des alarmes :

§ler Les véhicules se trouvant aussi bien sur le domaine public que dans les lieux privés, équipés d'un systéme
d'alarme, ne peuvent en aucun cas incommoder le voisinage.

Le propriétaire d'un véhicule dont 'alarme s'est déclenchée doit y mettre fin dans les plus brefs délais.

Lorsque le propriétaire ne se manifeste pas dans les trente minutes du déclenchement de I'alarme, les services de

Police pourront prendre les mesures qui s'imposent pour mettre fin & cette nuisance, y compris I'enlévement du
véhicule, aux frais, risques et périls du contrevenant.
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§ 2 Le déclenchement intempestif d'alarmes est interdit. Est considéré comme intempestif le déclenchement dii a un
probleéme technique ou & une erreur de manipulation auquel il n'est pas mis fin dans les plus brefs délais par le
propriétaire de I'alarme ou la personne en ayant la charge. Lorsque le propriétaire ou la personne en ayant la charge ne
se manifeste pas dans les 30 minutes du déclenchement de l'alarme, les services de police ou tout autre service qui
sera intervenu sur place, pourront prendre les mesures qui s'imposent pour mettre fin a cette nuisance, aux frais,
risques et périls du contrevenant. Est également considérée comme déclenchement intempestif l'impossibilité de
neutralisation rapide du systéme due a 'absence 4 la fois de l'usager et de la personne a contacter qu'il a désignée.

Article 46 : De l'interdiction de sonner aux portes sans nécessité :
Il est interdit de sonner ou de frapper aux portes dans le but d'importuner les habitants.

Article 47 : Des salles et débits de boissons :

Les dispositions du présent article sont applicables aux établissements habituellement accessibles au public, méme si
celui-ci n'y est admis que sous certaines conditions.

Les propriétaires et exploitants de débits de boissons, salles de bals, divertissements et spectacles, de cabarets, de
dancings et plus généralement, de tous établissements publics, ont I'obligation de prendre les mesures requises pour
éviter que la musique diffusée dans leur établissement ou tout genre de vacarme, ne s'entende & l'extérieur, de maniére
4 ne pas importuner les voisins, tant de jour que de nuit.

Tout bruit fait & l'extérieur des établissements accessibles au public ne pourra dépasser le niveau de bruit ambiant de
la rue, s'il est audible sur le domaine public.

Sauf autorisation exceptionnelle du Bourgmestre, qui pourra étre retirée en cas d'abus, la diffusion extérieure de
musique est toujours interdite.

Sans préjudice des dispositions réglementaires particulieres applicables, ['organisation de soirées dansantes ou soirées
« karaoké » au sein des établissements visés & l'alinéa ler est soumise & déclaration préalable au Bourgmestre, au
moins 30 jours dixjeurs-avant la date prévue.

En cas de trouble et sans préjudice des sanctions prévues, le Bourgmestre pourra prononcer la fermeture
administrative de |'établissement, pour la durée qu'il détermine, conformément aux dispositions de la Nouvelle Loi
Communale, sans préjudice d'autres mesures, telles notamment ['imposition de mesures d'isolation phonique ou
encore l'interdiction de diffusion de musique amplifiée électroniquement pour la durée qu'il fixe.

Article 48 : Des mesures d'évacuation ;

Le Bourgmestre ou la Police pourra faire évacuer les établissements publics ou est constaté un tapage nocturne de
nature a troubler la tranquillité publique ou le repos des habitants.

Il est interdit de se trouver ou de chercher & se faire admettre dans un établissement public auquel un ordre de
fermeture ou d'évacuation a été notifié, a l'exclusion des locaux a usage privé.

Il est interdit au tenancier ou a son préposé de refuser & la Police, aprés I'heure de fermeture ou avant l'heure
d'ouverture, l'ouverture ou 'entrée d'un établissement qui fait l'objet d'un ordre de fermeture ou d'évacuation.

Article 49 : De l'utilisation des détonateurs :

L'utilisation d'appareils détonateurs et d'appareils produisant des ondes sonores ou des bruits généralement
quelconques destinés & écarter les oiseaux des champs ensemencés ou le gibier, est interdite sur l'ensemble du
territoire communal :

-les week-ends et jours fériés,

-les autres jours, avant 8 heures du matin et aprés 20 heures.

Par jour féri¢, on entend, au sens du présent réglement, le ler janvier, le lundi de Paques, le ler mai, I'Ascension, le
lundi de Pentecdte, le 21 juillet, le 15 aofit, le 27 septembre, les ler, 2, 11 et 15 novembre et les 25 et 26 décembre.

Article 50 : Des déménagements :

Aucun chargement ou déchargement de meubles et d'autres biens ne peut avoir lieu entre 22 heures et 7 heures du
matin, sauf autorisation spécifique délivrée par le Bourgmestre.

CHAPITRE 5 : Dispositions spécifiques aux animaux

Article 51 : De la divagation :
Tout propriétaire, gardien ou détenteur d'animaux est tenu de les empécher de divaguer sur le domaine d'autrui, qu'il
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s'agisse du domaine public ou de propriétés privées.
En particulier, dans les parties agglomérées de la commune, les chiens doivent étre tenus en laisse.

Il est interdit de laisser pénétrer des chiens ou d'autres animaux dans les cimetiéres et dans les cours de réeréation des
écoles.

Les animaux divaguant seront placés dans un refuge agréé, conformément & l'article D12 du Code wallon du Bien-étre
des animaux aux frais, risques et périls de leurs propriétaires ou gardiens.

Article 52 : Du nourrissage des animaux errants :

{I est interdit de distribuer de la nourriture dans les [ieux accessibles au public, lorsque cette pratique favorise la
multiplication et la fixation d'animaux errants tels que les chats, chiens, pigeons et autres animaux.

Seuls des aliments contraceptifs pourront étre distribués par des personnes autorisées par le Bourgmestre.

Le Bourgmestre, dans des circonstances atmosphériques particuliéres, peut déroger a l'interdiction visée a l'alinéa ler.

Article 53 : De la détention d'animaux :

Sans préjudice des dispositions 1égales, décrétales et réglementaires relatives notamment au permis d'environnement
ou au bien-étre animal, les écuries, étables et en général, tous lieux ol t'on garde des animaux, deivent étre maintenus
en bon état de propreté.

Il est interdit de se trouver avec des animaux dont le nombre, le comportement ou 1'état de santé pourrait porter
atteinte 4 la sécurité ou & la salubrité publiques,

Le Bourgmestre pourta ordonner la saisie administrative d'un animal et de le faire héberger auprés d'un lieu d'accueil
en cas de constat d'une infraction au bien-étre animal et notamment la situation de maltraitance et de négligence.

Article 54 : Des épizooties :
En cas de danger d'épidémies et d'épizooties et sans préjudice d'autres dispositions légales, le propriétaire de

Fimmeuble infesté ou infeclé /Gl son occupant €V0U SON gardien est e de procéder#rtous travauxde nettoyage;
désinfection ou destruction de parasites requis par le Bourgmestre.

A défaut de ce faire, le cas échéant, le Bourgmestre procéde aux mesures d'office aux frais, risques et périls du
défailiant.

Article 55 : Des déjections animales :

Dans les zones urbanisées, les déjections animales ne peuvent &tre abandonnées sur le domaine public ou en tous
lieux publics.

Les gardiens ou propriétaires d'animaux sont tenus d'en ramasser les déjections pour les déposer dans une poubelle
publique.

Par ailleurs, tout gardien ou propriétaire accompagné d'un animal domestique doit étre muni du matériel nécessaire au
ramassage des déjections et doit pouvoir présenter ledit matériel & la premiére demande des awtorités de Police.

Sont exclus de l'application des présentes dispositions, les chiens d'aveugles accompagnant une personne malvoyante
sur le domaine public.

Seront acceptés comme matériels nécessaires au ramassage des déjections tous sacs en papier ou en matidre
synthétique biodégradables fabriqués a cet effet.

A défaut pour le propriétaire ou pour le gardien de l'animal de procéder 4 U'enlévement des déjections abandonnées en
contravention aux dispositions de I'alinéa ler, il y sera pourvu d'office aux frais, risques et périls du propriétaire ou du
gardien par I'Administration communale.

Article 56 : Des dégradations et déprédations diverses :

Les propriétaires, gardiens ou détenteurs d'animaux sont tenus de les empécher d'endommager fes plantations ou les
objets d'utilité publique ainsi que de dégrader, de quelle que fagon que ce soit, le domaine public et autres lieux
publics tels que parces, squares, etc.

Article 57 : Des chiens dangereux :

§ ler Sans préjudice des dispositions particuliéres prises par e Bourgmestre, tout chien reconnu ou réputé comme
dangereux doit &tre tenu en [aisse et muselé dans les lieux accessibles au public.

Est considéré comme dangereux le chien montrant ou ayant montré une agressivité pouvant présenter un danger pour
Pintégrité des personnes ainsi que pour la séeurité des biens et reconnu comme tel par 'autorité compétente.

Outre les cas visés & l'alinéa 2, sont réputés dangereux, au sens de l'alinéa ler, les chiens relevant d'une des races
suivantes : American Staffordshire Terrier, English Terrier (Staffordshire Bull-terrier), Pitbull terrier, Fila Braziliero
(Métin Brésitien), Tosa Inu, Akita [nu, Dogo Argentino (Dogue argentin), Bull terrier, Mastiff (toutes origines),
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Ridgeback Rhodésien, Dogue de Bordeaux, Band Dog et Rottweiler.

§2 Le propriétaire ou le gardien d'un chien reconnu ou réputé dangereux par l'autorité compétente est tenu de
s'identifier & I'Administration communale et de fournir les coordonnées de son chien via une déclaration renouvelée
lors de tout changement de domicile du propriétaire du chien & 'occasion de la déclaration de changement de domicile
ou lors de tout changement du lieu de résidence du chien.

Lors du dépét de la déclaration, le propriétaire d'un chien dangereux ou son gardien auquel le propriétaire aura donné
mandat doit fournir les documents attestant la p0851b111te d'Ldentiﬁcatlon du chlen par l'1mplantatmn d'un ‘micro-chip'
ou du tatouage permettant |'identification, : ¢, pour les chiens
d'attaque, de la stérilisation du chien, d'une souscription d'assurance en 1esponsab111te civile du propriétaire du chien
et, le cas échéant, de la personne qui en a la garde pour les dommages causés aux tiers par 'animal. Le propriétaire du
chien ou le cas échéant la personne qui a I'animal sous sa garde doit veiller & ce qu'il soit satisfait en permanence aux
conditions par le présent réglement. Si l'une des conditions n'est pas remplie, il doit en avertir la commune dans un
délai de deux jours ouvrables.

Il est donné récépissé de cette déclaration par le Bourgmestre ou son délégué au propriétaire ou au gardien du chien
considéré comme dangereux et I'administration conserve un exemplaire de la déclaration dont elle transmet copie  la
Zone de Police.

§3 Si un ou plusieurs chien(s) réputé(s) ou reconnu(s) dangereux est (sont) détenu(s) sur un domaine privé, ledit
domaine doit étre cloturé solidement, afin d'empécher toute intrusion de celui (ceux)-ci sur le terrain d'autrui ou sur le
domaine public.

§4 Les chiens reconnus ou réputés dangereux pourront étre examinés par un médecin vétérinaire agréé, a la demande
du Bourgmestre et aux frais de leurs propriétaires ou gardiens, afin d'envisager les mesures complémentaires
adéquates & prendre a leur égard.

Dans les cas de dangerosité grave constatés par le médecin vétérinaire agréé et sur avis de ce dernier, le Bourgmestre
peut imposer |'euthanasie du canin.

§5 En cas de nécessité, la Police locale pourra procéder a la saisie des chiens trouvés sur le domaine public, en
contravention avec les dispositions du présent réglement.

En pareil cas, les animaux seront confiés 4 un refuge agréé, aux frais, risques et périls du gardien ou du propriétaire de
l'animal.

Sans préjudice des mesures d'office, toute négligence ou refus d'exécuter les mesures prescrites par ou en vertu du
présent article seront sanctionnés conformément aux dispositions des articles 109 & 110 du présent réglement.

Les propriétaires des lieux ol sont gardés les animaux sont solidairement responsables avec le gardien de I'animal des
mesures d'aménagement prescrites en vertu du présent article.

CHAPITRE 6 : de la prévention des incendies

Article 58 : Des mesures d'alerte :
Dés qu'un incendie se déclare, les personnes qui s'en apergoivent sont tenues d'en donner immédiatement avis soit au
bureau de Police, soit au Service Régional d'Incendie, soit au Centre d'appel d'urgence.

Article 59 : De la collaboration avec les services de secours :

Les occupants d'un immeuble dans lequel un incendie s'est déclaré ainsi que ceux des immeubles voisins, doivent :
[°obtempérer immédiatement aux injonctions et réquisitions des pompiers et agents de la Protection civile, des
fonctionnaires et auxiliaires de Police ou d'autres services publics dont l'intervention est nécessaire pour combattre le
sinistre ;

2°permettre l'accés a leur immeuble ;

3°permettre l'utilisation des points d'eau et de tous moyens de lutte contre l'incendie dont ils disposent.

Article 60 : Du stationnement génant :
Sont interdits sur le domaine public et dans les lieux accessibles au public, le stationnement de véhicules et le dépot,
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méme temporaire, de choses pouvant géner ou empécher le repérage, l'accés ou l'utilisation des ressources en eau pour
l'extinction des incendies.

Article 61 : De l'interdiction de dissimuler les signaux de repérage de ressources d'eau :
[I est interdit de dénaturer, de dissimuler ou de laisser dissimuler des signaux d'identification de repérage des
ressources en eau pour Uextinction des incendies.

Article 62 : Des bouches d'incendie :
Les bouches d'incendie, les couvercles ou trapillons fermant les chambres des bouches d'incendie et les puisards
doivent toujours rester dégagés, bien visibles et aisément accessibles.

Article 63 : Des interdictions et évacuations :

Le Bourgmestre pourra interdire un événement tel que féte, divertissement, partie de danse ou toute autre réunion
quelconque, organisé dans un lieu accessible au public, lorsque les organisateurs sont en défaut de prouver que ledit
lieu est conforme aux impératifs de sécurité, notamment en application de la réglementation en matiére de séeurité
incendie.

La Police pourra, le cas échéant, faire évacuer et interdire laccés audit lieu,

Article 64 : Du ramonage :
Il est enjoint & tout habitant de faire ramoner une fois I'an fes cheminées dont il se sert habituellement.

Article 65 : De l'interdiction des feux sur le domaine public :
L'incinération de mati¢res quelconqgues sur le domaine public est interdite.

Article 66 : De l'incinération de certaines matiéres :

La destruction par le feu efi plein air de matiéres plastiques, synthétiques, en cavutchouc auautres, domttes vapenrs,
fumées ou émanations peuvent incommoder les habitants ou les conducteurs de véhicules circulant sur le domaine
public ou entrainer une pollution susceptible de présenter un risque pour la salubrité publique, est interdite, méme au
moyen d'un incinérateur ou autre appareil permettant d'éviter la production de flammeches.

CHAPITRE 7 : Dispositions relatives au numérotage des immeubles bitis, aux plaques de rues et autres signalisations

Article 67 : De I'obligation de numérotage

Tout immeuble bati, susceptible d'étre habité ou occupé par une ou plusicurs personnes, doit étre numéroté dans
Pordre déterminé par l'Administration communale, aux frais de son propriétaire.

Le numéro d'ardre doit &tre apposé de fagon visible du domaine public.

Si l'immeuble est en retrait de l'alignement, 'Administration communale peut imposer la mention du numéro a front
de voirie.

En cas d'immeuble 4 appartements, chaque appartement doit disposer d'un numéro individuel.

Les habitants sont tenus de conserver et de laisser en évidence les numéros imposés,
Ces numeéros sont entretenus et renouvel€s en cas de besoin par le propriétaire de l'immeuble et 4 ses frais.

Article 68 : Des plaques :

Les habitants, propriétaires ou occupants a titre quelconque, sont tenus de faisser placer ou sceller aux emplacements
désignés par FAdministration communale, en fagade ou a l'angle des batiments quils occupent, les plaques portant
indication du nom des rues et autres dispositifs de signalisation communale, signaux, appareils et supports de
conducteurs intéressant la sécurité publique, sans indemnité.

CHAPITRE 8 : Disbositions rejatives au stationnement

Section 1 : Infractions de premiére catégorie

Sont sanctionnées d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 55,00 euros les infractions de premiére
catégorie suivantes :
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Article 69 : (article 22bis, 4°, a du Code de la route)

Le stationnement dans les zZones résidentielles est interdit sauf :

-aux emplacements qui sont délimités par des marques routi¢res ou un revétement de couleur différente et sur lesquels
est reproduite la lettre « Py ;

-aux endroits ot un signal routier l'autorise.

Article 70 : {article 22ter. 1, 3° du Code de la route) :

L'arrét et le stationnement sont interdits sur les voies publiques munies de dispositifs surélevés, qui sont annoncés par
les signaux A 14 et F87 ou qui, aux carrefours, sont seulement annoncés par un signal Al4 ou qui sont situés dans une
zone délimitée par les signaux Fda et F4b, sauf réglementation locale.

Articte 71 :(article 22 sexies 2 du Code de la route) :
Le stationnement est interdit dans les zones piétonnes.

Article 72 : (article 23.1, 1° du Code de la route) :
Tout véhicule & l'arrét ou en stationnement doit &tre rangé a droite par rapport au sens de la marche. Toutefois, si la
chaussée est 4 sens unique, il peut &tre rangé de 'un ou de l'autre ¢6té.

Article 73 : (article 23.1, 2° du Code de la route) :

Tout véhicule a l'arrét ou en stationnement doit étre rangé

-hors de la chaussée sur ['accotement de plain-pied ou, en dehors des agglomérations, sur tout accotement ;

-s'if s'agit d'un accotement que les piétons doivent emprunter, une bande praticable d'au moins un métre cinquante de
largeur doit &tre laissée 4 leur disposition du c6té extérieur du domaine public ;

-s5i 'accotement n'est pas suffisamment large, le véhicule doit éire rangé partiellement sur l'accotement et partielletnent
sur la chaussée ;

-4 défaut d'accotement praticable, le véhicule doit &tre rangé sur la chaussée.

Article 74 : (article 23.2, alinda ler, [° 4 3% et 23.2, alinéa 2 du Code de la route) :

Tout véhicule rangé totalement ou partiellement sur la chaussée doit étre placé :

-2 la plus grande distance possible de l'axe de la chaussée ;

-parallélement au bord de la chaussée, sauf aménagement particulier des lieux ;

-en une seule file. ‘

Les motocyclettes sans side-car ou remorque peuvent toutefois stationner perpendiculairement sur le coté de la
chaussée pour autant qu'elles ne dépassent pas le marquage de stationnement indigué.

Article 75 : (article 23.3 du Code de la route)

Les bicyclettes et les cyclomoteurs & deux roues doivent étre rangés en dehors de la chaussée et des zones de
stationnement visées a l'article 75.2 de l'arrété royal du ter décembre 1975 portant réglement général sur la police de
ta circulation routiére et de l'uisage du domaine public de telle maniere qu'ils ne génent pas ou ne rendent pas
dangereuse la circulation des autres usagers, sauf aux endroits signalés conformément a Particle 70.2.1.3°.f de ce
méme arrété royal,

Article 76 :

Les motocyclettes peuvent &tre rangées hors de la chaussée et des zones de stationnement visées a l'article 75.2 de
Fareété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage du
domaine public, de telle maniére qu'elles ne génent pas ou ne rendent pas dangereuse [a circulation des autres usagers.

Article 77 : {article 24, alinéa. ler, 2°, 4° et 7° 4 10° du Code de la route) ;

Il est interdit de mettre un véhicule & l'arrét ou en stationnement & tout endroit ot il est manifestement susceptible de
constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité, en particulier :

-4 3 métres ou plus mais & moins de 5 métres de l'endroit o les cyclistes et les conducteurs de cyclomateurs 4 deux
roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour circuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée pour circuler sur
la piste cyclable ;

-sur la chaussée a 3 métres ou plus mais & moins de 5 métres en deca des passages pour piétons et des passages pour
cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs & deux roues ;

-aux abords des carrefours, 4 moins de 5 meétres du prolongement du bord te plus rapproché ;

-de la chaussée transversale, sauf réglementation locale ;

-4 moins de 20 métres en deg¢a des signaux lumineux de circulation placés aux carrefours, sauf réglementation locale ;
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-4 moins de 20 meétres en de¢d des signaux [umineux de circulation placés en dehors des carrefours sauf pour les
véhicules dont fa hauteur, chargement compris ne dépasse pas 1,65 m, lotsque le bord inférieur de ces signaux se
trouve a4 2 métres au moins au-dessus de la chaussée ;

-& moins de 20 metres en dega des signaux routiers sauf pour les véhicules dont la hauteur, chargement compris ne
dépasse pas 1,65 m, lorsque le bord inférieur de ces signaux.

Article 78 : (article 25, 1, 1°, 2°, 3°, 5°, 8°, 9°, 10°, 11°, 12°, 13° du Code de la route) ;

[t est interdit de mettre un véhicule en stationnement :

-4 moins d'l métre tant devant que derriére un autre véhicule a I'arrdt ou en stationnement et a tout endroit oil le
véhicule empécherait P'accés & un autre véhicule ou son dégagement |

-d moins de 15 métres de part et d'autre d'un panneau indiquant un arrét d'autobus, de trolleybus ou de tram |

-devant les accés carrossables des propriétés, a I'exception des véhicules dont le signe d'immatriculation est reproduit
lisibiement 4 ces accés |

-a tout endroit olt le véhicule empécherait I'accés 4 des emplacements de stationnement établis hors de la chaussée ;
-en dehors des agglomérations sur la chaussée d'une voie publigue pourvue du signal B9 ;

-sur la chaussée lorsqu'elle celle-ci est divisée en bandes de circulation, sauf aux endroits pourvus du signal E9a ou
E9% ;

-sur la chaussée, le long de [a ligne discontinue de couleur jaune, prévue a Tarticle 75.1.2° de l'arrété royal du ler
décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de f'usage du domaine public ;

-sur les chaussées 4 deux sens de circulation, du coté opposé & celui ol un autre véhicule est déja a l'arrét ou en
stationnement, lorsque le croisement de deux autres véhicules en serait rendu malaisé ;

-sur la chaussée centrale d'une voie publique comportant trois chaussées ;

-en dehors des agglomérations, du c6té gauche d'une chaussée d'une voie publique comportant deux chaussées ou sur
le terre-plein séparant ces chaussées.

“Article 79 : (article 27.1.3 du Code de [a foute)
[l est interdit de faire apparaitre sur le disque des indications inexactes. Les indications du disque ne peuvent étre
modifides avant que le véhicuie n'ait quitté l'emptacement.

Article B0 : {articles 27.5.1, 27.5.2 et 27.5.3 du Code de la route de la route) :

[l est interdit de mettre en stationnement pius de vingt-quatre heures conséeutives sur le domaine public des véhicules
4 moteur hors d'état de circuler et des remorgues.

Dans les agglomérations, il est interdit de mettre en stationnement sur le domaine public pendant plus de huit heures
consécutives des véhicules automobiles et des remorques lorsque la masse maximale autorisée dépasse 7,5 tonnes,
sauf aux endroits pourvus du signal E9a, E9¢ ou E9d.

Il est interdit de mettre en stationnement sur le domaine public pendant plus de trois heures consécutives des
véhicules publicitaires,

Article 81 : (articles 27 bis et 70.2.1 du Code de la route) :

Constitue une infraction le fait de ne pas apposer la carte spéciale visée 4 Particle 27.4.3. de l'arrété royal du ler
décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de l'usage du domaine public ou
le document qui y est assimilé par l'article 27.4.1. du méme arrété sur la face interne du pare-brise, ou & défaut, sur la
partie avant du véhicule mis en stationnement aux emplacements de stationnement réservés aux véhicules utilisés par
les personnes handicapées.

Article 82 : (article 70.2.1 du Code de la route) :
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter les signaux El, E3, ES, E7 et de type E9 relatifs a l'arrét et au
stationnement.

Article 83 ; (article 70.3 du Code de la route} :
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal E11.

Article 84 : (article 77.4 du Code de [a route) :
Il est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques au sol des ilots directionnels et des zones d'évitement.

Article 85 : (article 77.5 du Code de la route) :
It est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques de couleur blanche définies & l'articte 77.5 de l'awété royal
du ter décembre 1975 portant reglement général sur ta police de la circulation routiére et de l'usage du domaine
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public gui délimitent les emplacements gue doivent occuper les véhicules.

Article 86 ; (article 77.8 du Code de la route} :
It est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques en damier composées de carrés blancs apposées sur le sof.

Article 87 . (article 68.3 du Code de la route) :
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal C3 dans les cas ol les infractions sont constatées au
moyen d'appareils fonctionnant automatiquement a F'arrét au stationnement,

Article 88 : (article 68.3 du Code de la route) :
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal F103 dans les cas ou les infractions sont constatées au
moyen d'appareils fonctionnant automatiquement.

Section 2 : Des infractions de deuxieme catégorie

Sont sancticnnées d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 10,00 eurcs les infractions de
deuxiéme catégorie suivantes :

Article 89 : (articles 22.2 et 21.4.4° du Code de la route) :
Il est interdit de mettre un véhicule 4 I'arrét ou en stationnement sur les routes pour automobiles, sauf sur les aires de
stationnement indiquées par le signal E9A.

Article 90 : (article 24, alinéa ler, 1%, 2°, 4°, 5° et 6° du Code de la route) :

Il est interdit de mettre un véhicule & l'arrét ou en stationnement & tout endroit ol il est manifestement susceptible de
constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité, nolamment

-sur les trottoirs et dans les agglomérations, sur les accotements en saillie, sauf réglementation locale ;

-sur les pistes cyclables et 4 moins de 3 métres de P'endroit ol les cyclistes et les conducteurs de cyclomoteurs & deux
roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour circuler sur la chaussée ou de quitter 1a chaussée pour circuler sut
la piste cyclable ;

-sur les passages pour piétons, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs 4 deux roues et sur la
chaussée & moins de 3 métres en decé de ces passages ;

-sur la chaussée, dans les passages inférieurs, dans les tunnels et sauf réglementation locale, sous les ponts ;

~sur la chaussée, & proximité du sommet d'une cdte et dans un virage lorsque la visibilité est insuffisante.

Article 91 : (article 25. 1, 4%, 6°, 7° du Code de la route) ;

Il est interdit de mettre un véhicule en stationnement

-aux endroits oil les piétons et [es cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs 4 deux roues doivent emprunter la
chaussée pour contourner un obstacle ;

-aux endroits ofl le passage des véhicules sur rails serait entravé ;

-lorsque 1a largeur du passage libre sur [a chaussée serait réduite 4 moins de 3 métres.

Article 92 : (article 25. 1, 14° du Code de la route) :

Il est interdit de mettre un véhicule en stationnement aux emplacements de stationnement signalés comme prévu a
l'article 70.2.1.3°, ¢ de l'arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiére et de 'usage du domaine public, sauf pour les véhicules utilisés par les personnes handicapées titulaires de la
carte spéciale visée & F'article 27.4.1 ou 27.4.3 du méme l'arrété.

Section 3 : Des infractions de quatriéme catégorie

Est sanctionnée d'une amende administrative ou d'un paiement immédiat de 330,00 euros l'infraction de quatriéme
catégorie suivante :

Article 93 : (article 24, al. ler, 3° du Code de la route) :
Il est interdit de mettre un véhicule a 'arrdt ou en stationnement sur les passages a niveau.
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CHAPITRE 9 : Des infractions mixtes

Section 1. Infractions mixtes de Ire catégorie {infractions du 3e groupe - infractions graves)

Article 94 : Coups et blessures volontaires (article 398 du Code pénal) :
Quiconque aura volontairement fait des blessures ou porté des coups sera puni d'une amende administrative.
En cas de préméditation, l'amende sera portée au double.

Article 95 ; Injures (article 448 du Code pénal) :

§ ler. Quiconque aura injurié une personne, soit par des faits, soit par des écrits, images ou emblémes sera puni d'une
amende administrative dans ['une des circonstances suivantes :

-soit dans des réunions ou lieux public ;

-soit en présence de plusieurs individus dans un lieu non public, mais ouvert & un certain nombre de personnes ayant
le droit de s'y assembler ou de le fréquenter ;

-soit dans un lieu quelconque, en présence de la personne offensée et devant témoins ;

-s0it par des écrits imprimés ou non, des images ou des emblémes affichés, distribués ou vendus, mis en vente ou
exposé aux regards du public ;

-soit enfin, par des écrits non rendus publics mais adressés ou communiqués 4 plusieurs personnes,

§2. Quiconque, dans l'une des circonstances indiquées au §1, aura injurié par paroles, en sa qualité ou en raison de ses

fonctions, une personne dépositaire de 'autorité ou de la force publique, ou ayant un caractéte public sera puni d'une
amende administrative.

Article 96 : Destruction de tout ou partie de voitures, wagons et véhicules 4 moteur (article 521 alinda 3 du Code

pénal} -

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront, hors de l'infraction d'incendie visée & l'article 510 du Code
pénal, détruit, par quelque moyen que ce soit, en tout ou en partie, ou mis hors d'usage 4 dessein de auire. des
voitures, wagons et véhicule 4 moteur.

Section 2 ; Infractions mixtes de 2e catégorie (infractions de 2e groupe - infractions légéres)

Article 97 : Vols simples (vols commis sans violences ni menaces) (articles 461 et 463 du Code pénal) :

Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui appartient pas, est coupable de vol et sera puni d'une
amende administrative.

Est assimilé au vol le fait de soustraire frauduleusement la chose d'autrui en vue d'un usage momentané.

Article 98 : Destructions ou dégradations de tombeaux, monuments, objets d'art (article 526 du Code pénal)

Sera puni d'une amende administrative, quiconque aura détruit, abattu, mutilé ou dégradé .

-des tombeaux, signes commémoratifs ou pierres sépulcrales ;

-des monuments, statues ou autres objets destinés 4 l'utilité ou & [a décoration publique et élevés par {'autorité
compétente ou avec son autorisation ;

-des monuments, statues, tableaux ou objets d'art quelconques, placés dans les églises, temples ou autres €difices
publics.

Article 99 : Tags et gratfitis (article 534bis du Code pénal} :

Sera puni d'une amende administrative, quiconque réalise sans autorisation, des graffitis sur des biens mobiliers ou
immobiliers.

Il est interdit d'apposer des tags, graffitis et autres inscriptions au moyen de quelques produits que ce soit, sur tout
objet d'utilité publique ou sur les voies, tHeux et édifices publics, ainsi que sur les propriétés privées.

Le Bourgmestre powrra toutefois autoriser, par €ctit, I'apposition d'inscriptions temparaires sur la voirie, 4 l'occasion
de manifestations sportives ou autres.

La voirie devra étre remise en état par l'auteur desdites inscriptions a l'issue de la manifestation,

Article 100 : Dégradations immobiliéres (article 534ter du Code pénal) :
Quiconque aura volontairement dégradé les propriétés immobiliéres d'autrui sera puni d'une amende administrative.

Article 101 : Destruction/mutilation d'arbres (article 537 du Code pénal}
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Quiconque aura méchamment détruit une ou plusieurs greffes des arbres sera puni d'une amende administrative.

Article 102 : Destruction de clétures/bornes (article 545 du Code pénal)

Sera puni d'une amende administrative, quiconque aura, en tout ou en partie, comblé des fossés, coupé ou arraché des
haies vives ou séches, détruit des clbtures rurales ou urbaines, de guelque matériau qu'elles soient faites ; déplacé ou
supprimé des bornes, pieds corniers ou autres arbres plantés ou reconnus pour établir les limites entre différents
héritages.

Article 103 : Dégradations/Destructions mobiliéres volontaires (article 559, 1 du Code pénal) :
Seront punis d'une amende adiministrative (hors les cas prévus par ke Chapitre HI, titre IX livre 11 CP) ceux qui auront
volontairement endommagé ou détruit les propriéiés mobilidres d'autrui,

Article 104 : Tapage nocturne {article 561, | du Code pénal}) :
Seront punis d'une amende administrative, ceux qui se seront rendus coupables de bruits ou tapages nocturnes de
nature 4 troubler la tranquillité des habitants.

Article 105 : Bris de cloture (article 563,2 du Code pénal) :
Seront punis d'une amende administrative, ceux qui de auront volontairement dégradé des cldtures urbaines ou
rurales, de quelques matériaux qu'elles soient faites.

Article 106 : Petites voies de fait et de violences 1égéres (article 563, 3° du Code pénal) :

Seront punis d'une amende administrative, les auteurs de voies de fait ou violences légeéres, pourvu qu'ils n'aient ni
blessé, ni frappé personne, et que les voies de fait n'entrent pas dans la classe des injures ; particuliérement ceux qui
auront volontairement, mais sans intention de l'injurier, lancé sur une personne un objet quelcongue de nature a
l'incommoder ou a la souiller,

Article 107 : Interdiction de se présenter en public le visage masqué ou dissimulé (article 563bis du Code pénal) :
Seront punis d'une amende administrative, ceux qui, sauf dispositions 1égales contraires, se présentent dans les lieux
accessibles au public le visage masqué ou dissimulé en tout ou en partie, de maniére telle qu'ils ne soient pas
identifiables.

Ne sont pas visés par lalinéa ler, ceux qui circulent dans les lieux accessibles au public le visage masqué ou
dissimulé en tout ou en partie, de maniére telle qu'ils ne solent pas identifiables et ce, en vertu de réglements de
travail ou d'une ordonnance de police & 'occasion de manifestations festives.

CHAPITRE 10 : Des mesures d'exécution d'office

Article 108 : De I'exéeution d'office :

Quand la sécurité, la propreté, la tranquillité ou la salubrité du domaine public sont compromises, 'Administration
communale pourra pourvoir d'office aux mesures de remise en état aux frais, risques et périls du contrevenant, &
défaut pour celui-ci d'y procéder immédiatement.

Quand la séeurité, la propreté, la salubrité ou la tranquillité publiques sont compromises par des situations ayant leur
origine dans des propriétés privées, le Bourgmestre prendra les arrétés qui s'imposent.

Les propriétaires, locataires, oceupants ou responsables 2 titre quelcongue doivent s'y conformer.

En cas de refus ou de retard d'exécution des mesures prescrites par lesdits arrétés ainsi que dans les cas d'impossibilité
de les notifier aux intéressés, le Bourgmestre pourra, en cas d'urgence, y faire procéder d'office aux frais, risques et
périls des défaillants, lesquels seront tenus solidairement aux frais.

CHAPITRE 11 : des sanctions administratives

Article 109 : Des sanctions administratives :

Les sanctions administratives sont de quatre types :

ler - Compétence du Fonctionnaire sanctionnateur

L’amende administrative d'un maximum de 350,00 euros (175,00 euros s'il s'agit d'un mineur ayant 14 ans accomplis).
2 - Compétence du Coliége communal

La suspension administrative d'une autorisation ou permission délivrée par la commune,

Le retrait administratif d'une autorisation ou permission délivrée par la comnmune,
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La fermeture administrative d'un établissement A titre termporaire ou définitif.

Article 110 : De l'amende administrative :
Pour autant que les faits ne sotent pas déja prévus et sanctionnés pénalement ou administrativement par une loi, un
décret ou une ordonnance, les infractions aux articles du présent titre [ du réglement sont passibles d'une amende
administrative de 350,00 euros maximum.

L'amende administrative est infligée par le Fonctionnaire sanctionnateur désigné par le Conseil communal

-Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les majeurs d'une amende administrative d'un montant
maximum de 350,00 euros. :

-Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les mineurs ayant I'dge de 14 ans au moment des faits,
d'une amende administrative d'un montant maximum de 175,00 euros.

Dans ce dernier cas, les parents, tuteurs ou petsonnes qui ont la garde du mineur sont civilement responsables du
paiement de 'amende infligée au mineur.

En matiére d'arréts et stationnements .

-les infractions de [ére catégorie sont passibles d'une amende de 55€.
-Les infractions de 2éme catégorie sont passibles d'une amende de 110€.
-L'infraction de 4éme catégorie est passible d'une amende de 330€.

CHAPITRE 12 : des mesures alternatives

Pour les majenrs : Deux alternatives a 'amende administrative : Ja médiation et la prestation de travail.

Arsticle 111 : La médiation Iocale pauriés majeurs :

Définition

La médiation est définie comme une mesure permeltant au contrevenant de trouver par l'intervention d'un médiatsur
un moyen de réparer ou d'indemniser e dommage subi ou d'apaiser un conflit.

Cette procédure est facultative, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut la proposer s'il l'estime opportune. Le
cantrevenant est libre de 'accepter ou de la refuser.

Pracédure

La procédure de médiation est organisée par le Fonctionnaire communal désigné a cette fin « Le mediateur »
compétent en matidre de meédiation dans le cadre des sanctions administratives communales.

Le médiateur met en place la procédure de médiation, rencontre les parties (auteur de l'infraction et la victime}, rend
compte de la bonne exécution de ladite médiation et vérific que les accords pris ont bien été respectés.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et/ou de l'indemnisation est signé par l'autewr d'infraction et par la
victime si elle participe au processus. Un exemplaire de cet accord est remis & chacune des parties.

[Délai

L'auteur de linfraction dispose de 60 jours & dater de sa signature de l'accord de médiation pour respecter ses
engagements.

Si l'auteur refuse la médiation, une information écrite du refus est transmise au Fonctionnaire Sanctionnateur,

Cléture de 1a procédure

La procédure de médiation est cléturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateur dés que les accords ont été respectés, dés qu'il y a interruption de la procédure pour non-respect des
accords et au plus tard 2 la fin du délai de 60 jours.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de ta médiation, il ne peut plus infliger d'amende
administrative.

En cas de refus de l'offte ou d'échec de la médiation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut soit proposer une prestation
citoyenne, soit infliger une amende administrative.

Article 112 : La prestation citoyenne pour les majeurs

Définition
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La prestation citoyenne esi définie comme étant une prestation d'intérét général effectuée par le contrevenant au profit
de [a collectivite.

Cette prestation consiste en une formation et/ou une prestation non rémunérée encadrée par la commune ou une
personne morale compétente désignée par la commune et exécutée au bénéfice d'un service communal, une fondation
ou une asbl.

Conditions
Si le Fonctionnaire Sanctionnateur 'estime opportun, il peut proposer au contrevenant, moyennant son accord ou 4 sa
demande, une prestation citoyenne en lieu et place de l'amende administrative.

Type d'infraction
La prestation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre I du présent RGP.

Délai
La prestation citoyenne est de maximum 30 heures pour les majeurs et elle doit étre effectuée dans un délai de 6 mois
a partir de la date de ta notification de la décision du Fonctionnaire Sanctionnateur.

Procédure

La personne désignée par la commune en tant que personne encadrant fa prestation recherche avec le contrevenant un
lieu adéquat pour exécuter la prestation citoyenne, assure la mise en place et 'encadrement pendant toute la durée de
la prestation.

Si l'auteur de Pinfraction accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de travail est sighé par
celui-ci et par le lieu d'accueil. Un exemplaire de cet accord est remis & ['auteur de l'infraction.

Cléture

La ptestation citoyenne est cldturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateur.

Lotsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de la prestation, il ne peut plus infliger d'amende
administrative.

En cas de refus de Poffte ou d'échec de la prestation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut infliger une amende
administrative.

Pour les mineurs de ptus de 14 ans et plus : Alternatives aux amendes administratives ; la médiation et la prestation
citoyenne

Atrticle 113 : La procédure d'implication parentale :

Cette procédure est facultative et prévue avant l'offre de médiation, de prestation citoyenne ou la procédure d'amende
administrative. Elle permet au Fonctionnaire Sanctionnateur d'informer par lettre recommandée les pére et mére,
tuteur ou personnes qui ont la garde du mineur, des faits constatés et de solliciter leurs observations orales ou écrites
ainsi que d'éventuelles mesures éducatives a prendre. Le Fonctionnaire peut, & cette fin, demander une rencontre.
Suite aux informations recueillies, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut soit cldturer le dossier a ce stade, s'il est
satisfait des mesures éducatives présentées par ces derniers), soit entamer une procédure administrative.

Article 114 : Désignation d'un avocat obligatoire

Lorsque la procédure administrative est entamée 4 charge d’un mineur ayant atteint Page de 14 ans au moment des
faits, un avocat est désigné dans les 2 jours ouvrables par le Bitonnier de ['Ordre des avocats ou par le bureau d'aide
juridique pour l'assister pendant toute la procédure. Ses parents, tuteurs ou représentants légaux sont informés et
invités a se joindre a la procédure également.

Article 115 : La médiation locale pour les mineurs :

Offre de médiation obligatoire

Lorsque la procédure administrative est entamée a charge d'un mineur ayant atteint ['dge de 14 ans au moment des
faits, une médiation doit obligatoirement &tre proposée. Le contrevenant est libre de I'accepter ou de la refuser,
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Procédure

Le médiateur met en place la procédure de médiation, rencontre les parties {auteur de l'infraction et la victime), rend
compte de la bonne exécution de ladite médiation et vérifie que les accords pris ont bien été respectés.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et/ou de l'indemnisation est signé part celui-ci et par la victime. Un
exemplaire de cet accord est remis & chacune des parties.

Délai
L'auteur de l'infraction dispose de 60 jours & dater de sa signature de l'accord de médiation pour respecter ses
engagements.

Si Fauteur refuse la médiation, ung information écrite du refus est transmise au Fonctionnaire Sanctionnateut,

Cléture

La procédure de médiation est cléturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateur dés que les accords ont &té respectés, dés qu'il y a eu interruption de la procédure pour non- respect
des accords et au plus tard 4 1a fin du délai de 60 jours,

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate ia réussite de la médiation, il ne peut plus infliger d'amende
administrative.

En cas de refus de ['offre ou d'échec de la médiation, le Fonctionnaite Sanctionnateur peut proposer une prestation
citoyenne ou infliger une amende administrative.

Article 116 : La prestation citoyenne pour les mineurs :

Définition

La prestation citoyenne est définie comme étant une prestation d'intérét général effectuée par le contrevenant au profit
de la collectivité,

- . . ; . . . . iré ]

personne morafe compétente désignée par la commune et exécutée au bénéfice d'un service communal, une fondation
ou une ashl.

Type d'infraction
La prestation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre 1.

Conditions
S1 le Fonctionnaire Sanctionnateur l'estime opportun, il peut proposer au contrevenant, moyennant son accord ou 2 sa
demande, une prestation citoyenne en lieu et place de Famende administrative.

Délai
La prestation citoyenne est de maximum 15 heures pour les mineurs de plus de 14 ans et elle doit étre effectuée dans
un délai de & mois a partir de la date de la notification de Ia décision du Fonctionnaire Sanctionnateur,

Procédure

La personne désignée par la commune ou la personne morale désignée par la commune en tant que personne
encadrant la prestation recherche avec le contrevenant un lieu adéquat pour exécuter la prestation citoyenne, en assure
la mise en place et 'encadrement pendant toute la durée de la prestation,

Sile contrevenant accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de travail est signé par celui-ci et
par le lieu d'accueil. Un exemplaire de cet accord est remis au contrevenant.

Les pére et mére, tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur peuvent & leur demande accompagner le mineur lors
de l'exécution de sa prestation.

Cléture

La prestation citoyenne est ciéturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateut.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de la prestation, il ne peut plus infliger d'amende
administrative.

En cas de refus de l'offre ou d'échec de la prestation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut infliger une amende
administrative.
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CHAPITRE 13 : Paiement immédiat

Article 117

§. ler: Conformément aux modalités prévues par la loi du 24 juin 2013 sur les sanctions administratives
communales, le paiement immédiat d'une amende administrative peut étre proposé aux personnes majeures n'ayant ni
résidence ni domicile fixe en Belgique.

Seules fes infractions purement administratives (infraction au Titre [, & l'exclusion des infractions mixtes) et les
infractions 4 l'artét et au stationnement ainsi qu'aux signaux C3 et F103 peuvent faire 'objet d'un paiement immédiat.
Le paiement immédiat ne peut étre proposé que par les membres du personne! du cadre opérationnel de [a police
fédérale et locale. L'amende administrative ne peut étre immédiatement pergue qu'avec l'accord du contrevenant.

§.2: Les infractions purement administratives peuvent donner liev 4 un paiement immédiat d'un montant maximum
de 25,00 euros par infraction et d'un montant maximum de 100,00 euros lorsque plus de quatre infractions ont été
constatées a charge du contrevenant.

§.3 : Les infractions & 'arrét et au stationnement ainsi que les infractions aux signaux C3 et F103 peuvent donner lieu
a un paiement immédiat de 55,00 euros pour les infractions de lre catégorie, de 110,00 euros pour les infractions de
2e catégorie et de 330,00 euros pour l'infraction de 4e catégorie,

CHAPITRE [4 : Mesures exécutoires de police administrative

Article 118 :

§ ler: Le Bourgmestre peut prononcer, conformément a l'article 134 ter de la loi communale, dans le cas ol tout
retard causerait un préjudice grave et par décision motivée, la fermeture administrative, 4 titre temporaire, d'un
établissement ou la suspension administrative provisoire d'une permission ou d'une autorisation qui avait &té
accordée, lorsque les conditions d'exploitation de ['établissement ou la permission ne sont pas respectées et aprés que
le contrevenant ait fait valoir ses moyens de défense.

§ 2 : Si l'ordre public autour d'un établissement accessible au public est troublé par des comportements survenant dans
cet établissement, le Bourgmestre peut décider, conformément a l'article 134 quater de la loi communale et par
décision motivée, de fermer cet établissement pour la durée qui'il détermine et aprés que le contrevenant ait fait valoir
ses moyens de défense,

§ 3 : Les décisions aux § ler et § 2 sont de nature provisoire et d'un délai maximum de trois mois, elles doivent &tre
confirmées par le Collége communal a sa plus prochaine séance.

§4 . Le Bourgmestre peut, conformément a l'article 134 sexies de la Nouvelle Loi Communale, lorsqu'il existe des
indices sérieux selon lesquels se déroulent dans un établissement des faits de traite des étres humains tels que visés a
l'article 433 quinquies du Code pénal ou des faits de trafic des étres humains tels que visés & l'article 77bis de la loi du
15 décembre 1980 relative & l'accés au territoire, le s€jour, l'établissement et '¢loignement des étrangers, aprés
concertation préalable avec les autorités judiciaires et aprés avoir entendu le responsable dans ses moyens de défense,
décider de fermer cet établissement pour une durée qu'il détermine,

Le bourgmestre est habilité a apposer des scellés si Iarrété de fermeture n'est pas respecté.

La décision de fermeture est portée 4 la connaissance du Conseil communal de ]a premiére séance qui suit.

La fermeture ne peut excéder un délai de six mois. La décision du bourgmestre est levée 4 I'échéance de ce délai.

CHAPITRE 15 : Interdiction temporaire de lieu

Article 119 :

Conformément & l'article 134 sexies § 1 de la Nouvelle loi communale, le Bourgmestre peut, en cas de trouble de
l'ordre public causé par des comportements individuels ou collectifs, ou en cas d'infractions répétées aux régiements
et ordonnances du Conseil communal commises dans un mé&me lieu, ou 4 l'occasion d'événements semblables, et
impliquant un trouble de l'ordre public ou une incivilité, décider d'une interdiction temporaire de lieu d'un mois,
renouvelable deux fois, & I'égard du ou des auteurs de ces comportements,

« Par interdiction temporaire de lieu » : on entend l'interdiction de pénétrer dans un ou plusieurs périmétres précis de
lieux déterminés accessibles au public, situés au sein d'une commune, sans jamais pouvoir en couvrir Pensemble du
tertitoire.

Est considéré comme « lieu accessible au public » : tout lieu situé dans la commune qui n'est pas uniquement
accessible au gestionnaire du lieu, a celui qui y travaille ou & ceux qui y sont invités 4 titre individuel, & 'exception du
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domicile, du lieu de travail ou de ['établissement scolaire ou de formation du contrevenant.

CHAPITRE 16 : Les protocoles d'accord

Article 120 :

§1. Le protocole d'accord relatif aux infractions mixtes conclu entre le Procureur du Roi et la commune sera annexé
au présent dés signature.

§2. Le protocole relatif aux infractions a 'arrét et au stationnement ainsi qu'aux signaux C3 et F103 conclu entre le
Procureur du Roi et [a commune sera annex¢ au présent dés signature.

TITRE II - Délinquance environnementale

CHAPITRE 1 : des opérations de combustion et abandon de déchets

Section 1 : Infractions prévues par le décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des matiéres et a la
propreté publique

[.Des opérations de combustion

Article 121 : 2&me catégorie
Est passible d'une amende administrative en vertu du présent reglement, le comportement suivant, visé a l'article 204,
alinéa ler 14° (incinération) du décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des matiéres et a la propreté
publique.

—L'incinération-de déchets ménagers en plein air ou dans des installations non conformes aux dispositions de la—
législation en matiére de déchets, a l'exception de l'incinération des déchets secs naturels provenant des foréts, des
champs et des jardins. telle que réglementée par le Code rural et le Code forestier.

Article 122 : 2éme catégorie

Les feux allumés en plein air doivent étre situés a plus de 100 meétres des habitations, édifices, bruyéres, vergers,
plantations, haies, meules, tas de grains, paille, foin, fourrage ou tout autre dépot de matériaux inflammables ou
combustibles, & plus de 25 métres des bois et foréts,

Dans le cas ou il serait fait usage d'un appareil particulier évitant la production de flammeéches, la distance prévue au
paragraphe précédent est ramenée & 10 métres.

Des feux en plein air ne peuvent étre allumés ni par temps de grand vent, ni entre le coucher et le lever du soleil, sauf
dérogation préalable et écrite accordée par le Bourgmestre.

Pendant la durée de l'ignition, les feux doivent faire I'objet d'une surveillance constante par une personne majeure.
L'importance des feux doit étre maintenue a un niveau tel qu'ils puissent &tre maitrisés par ceux qui les ont allumés.
Par temps de grand vent, les feux sont interdits.

Article 123 : 3¢me catégorie

Les utilisateurs des installations de chauffage par combustion doivent veiller & ce qu'il ne résulte, du fonctionnement
de leur installation, aucune atteinte & la salubrité publique.

Article 124 : 3éme catégorie ,
Les vapeurs, fumées et émanations résultant d'opérations de combustion ou de cuisson doivent étre évacuées au
moyen de dispositifs empéchant leur pénétration dans les habitations voisines et toute nuisance environnementale.

Article 125 : 3éme catégorie
Tout occupant d'une habitation ou d'une partie d'habitation est tenu de veiller & ce que les cheminées et tuyaux
conducteurs de fumées qu'il utilise soient maintenus constamment en bon état de fonctionnement.

2.Abandon de déchets

Article 126 : 2éme catégorie
Sont passibles d'une amende administrative en vertu du présent réglement, les comportements suivants, visés a
'article 204, alinéa ler, 10° a 13° (abandon) du décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des matiéres
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et a la propreté publique.

1°I'abandon de déchets dans le cadre de l'exercice habituel d'une activité ;

2°l'abandon de déchets d'une maniére telle que l'environnement et, le cas échéant, la santé humaine, ont été ou sont
susceptibles d'étre mis en danger ;

3°I'abandon de déchets d'une maniére telle que le bien-étre animal et, le cas échéant, la vie de I'animal, ont été ou sont
susceptibles d'étre mis en danger ;

4°l'abandon de déchets, dans un autre contexte que celui visé au 2° et d'une maniére autre que celles visées aux 3°et
4°,

Article 127 : 2éme catégorie

La projection, le jet ou le dépét de tracts, journaux, échantillons et autres sont interdits sur le domaine public, s'ils
portent atteinte & I'ordre, la propreté et a la sécurité publique.

Dans les mémes buts et conditions, l'apposition de documents sur le véhicule est interdite. Chaque distributeur
veillera au ramassage des documents que les gens jetteraient au sol. A défaut, ['éditeur responsable sera solidairement
tenu.

Article 128 : 2éme catégorie

Les imprimés publicitaires ou de la presse d'information gratuite doivent étre insérés complétement dans les boites
aux lettres,

Dans un souci de propreté publique, toute personne s'abstiendra de déposer ces imprimés en violation des indications
apposées sur les boites aux lettres, notamment « STOP PUB » ou « Pas de publicité ».

En cas de non-respect des dispositions du présent article, c'est la personne physique ou morale chargée de la
distribution des imprimés publicitaires ou de la presse d'information gratuite qui sera sanctionnée.

A défaut, I'éditeur responsable sera solidairement tenu,

Article 129 : 2¢éme catégorie
Il est interdit, en circulant sur le domaine public, de déposer, de déverser ou de jeter sur le domaine public ou sur un
terrain situé en bordure de celle-ci, tout ce qui est de nature & porter atteinte a la propreté publique.

Section II - Des dépits clandestins

Article 130 : 2éme catégorie

Il est défendu de jeter, déposer ou abandonner sur le domaine public des morceaux de papier, pelures ainsi que des
décombres de toute nature (canette, cigarette, ...), débris de poterie, verres cassés et objets analogues susceptibles de
souiller le domaine public.

Article 131 : 2éme catégorie

Il est également défendu de déposer, dans les corbeilles ou poubelles publiques, des paquets ou sacs contenant des
résidus ménagers, des décombres ou ordures, celles-ci étant réservées aux déchets des pique-niques, aux menus
déchets des passants et souillures des chiens déposés par leurs gardiens lors des promenades si aucun endroit
particulier n'est aménagé aux environs.

Article 132 : 2éme catégorie

A défaut des permis requis, le dépdt de mitrailles, de décombres, de pneus, de véhicules hors d'usage, de véhicules
isolés hors d'usage visible de tous points accessibles au public est interdit. Cette interdiction s'applique au propriétaire
et/ou au détenteur des objets et par défaut, au locataire et/ou propriétaire du terrain ou s'opere de dépdt. Par exception,
sont tolérés les dépdts situés dans une enceinte ferroviaire ou portuaire, les dépdts de pneus servant de lestage aux
activités agricoles.

Article 133 : 2&éme catégorie

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeter, de laisser & l'abandon ou de maintenir sur le domaine public, dans un
immeuble bati ou sur un immeuble non béti, des immondices ou tout objet ou matiére organique ou inorganique de
nature & porter atteinte a la propreté, a l'hygi¢ne, & la sécurité ou a la salubrité publique. En cas d'infraction, le
contrevenant est tenu de prendre immédiatement toutes les mesures nécessaires pour enlever les dépbts.

Article 134 : 2éme catégorie

Le propriétaire ou l'ayant-droit d'un immeuble béti ou non, sur lequel est constitué un dépét d'immondices ou de tout
objet ou matiére organique ou inorganique de nature & porter atteinte a la propreté, a I'hygi¢ne, a la sécurité ou a la
salubrité publique, hormis les composts ménagers, est tenu, outre I'enlévement visé a l'article

956
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



ci-dessus, de prendre toutes les mesures afin d'éviter qu'un nouveau dépdt soit constitué. Lorsque ces mesures ne sont
pas prises et si un nouveau dépot est constitué, le Bourgmestre impose aux intéressés, dans le délai qu'il fixe, les
mesures & prendre afin d'éviter tout dépdt futur,

Section IIT - Des déchets de commerce

Article 135 : 2éme catégorie

Les exploitants de friteries, commerces ambulants, fastfood, night shop et autres vendeurs de marchandises a
consommer sur place ou dans les environs immédiats, sont tenus d'assurer la propreté du domaine public aux abords
de leur établissement. Pour ce faire, ils placeront, en nombre suffisant, des corbeilles ou sacs poubelles d'un type
agréé par I'Administration communale. Ls veilleront a vider celles-ci chaque fois que cela sera utile. Avant de quitter
leur emplacement ou de fermer leur établissement, ils devront évacuer les déchets provenant de leur commerce et
nettoyer tout ce que l'activité de celui-ci aurait souillg,

CHAPITRE 2 : Protection des eaux de surface

Article 136 : 3¢me catégorie

Sera passible d'une amende administrative conformément & l'article D.393 du Code de {'Fau celui qui :

1° commet une des infractions visées & larticle D.393 du Code de l'eau (3e catégorie). Sont notamment visés, & cet
article, les comportements suivants ;

- le fait de vidanger et de recueillir les gadoues chez des tiers, soit sans disposer de I'agrément requis, soit en
éliminant les gadoues d'une maniére interdite,

- le fait de nettoyer un véhicule & moteur, une machine ou d'autres engins similaires dans une eau de surface ordinaire
ou d moins de 10 métres de celle-ci alors que le produit nettoyant est susceptible de s'y écouler sans disposer du
permis d'environnement requis;

=t fait de comtrevenir 3 cermines dispositions —adoptées par e Gonvertentent-er—vue—dassurer Pexdeution—deta
protection des eaux de surface et la poltution des eaux souterraines & partir d'eaux de surface. notamment ['artété royal
du 3 aolt 1976 portant le réglement général relatif aux déversements des eaux usées dans les eaux de surface
ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies artificielles d'écoulement des eaux pluviales;

- le fait de tenter de commettre I'un des comportements suivants:

o introduire des gaz polluants. des liquides interdits par le Gouvernement, des déchets solides qui ont été
préalablement soumis ou non a un broyage mécanique ou des eaux contenant de telles matiéres dans les égouts
publics, les collecteurs, les eaux de surface et les voies artificielles d'dcoulement;

o jeter ou déposer des objets, introduire des matieres autres que des eaux usées dans les égouts publics, les collecteurs
et les eaux de surface et les voies artificielles d'écoulement des eaux pluviales,

o déverser dans les égouts et les collecteurs des eaux usées contenant des fibres textiles, des huiles minérales, des
produits inflammables ou explosifs, des solvants volatils, des gaz dissous inflammables ou explosifs ou des produits
susceptibles de provoquer le dégagement de tels gaz ou d'émanations qui dégradent le milieu

2° celui qui, en matidre d'évacuation des eaux usées (3e catégorie) :

- n'a pas raccordé a l'égout I'habitation situde le long d'une voirie qui en est déja équipée;

- n'a pas raccordé pendant les travaux d'égouttage son habitation située le long d'une voirie qui vient d'étre équipée
d'égouts;

- n'a pas soliicité l'autorisation préalable écrite du collége communal pour le raccordement de son habitation a 'égout;
- a déversé ['ensemble des eaux pluviales et des eaux claires parasites dans ['égout séparatif sur [es parties de la voirie
ainsi équipée ou n'évacue pas les eaux pluviales par des puits perdants, des drains dispersants, des voies artificielles
d'écoulement ou par des eaux de surface pour autant que ce ne soit pas interdit par ou en vertu d'une autre législation

- n'a pas équipé toute nouvelle habitation d'un systéme séparant l'ensemble des eaux pluviales des eaux urbaines
résiduaires ;

- ne s'équipe pas conformément aux modalités arrétées par le Gouvernement lorsque les eaux usées déversées ne sont
pas traitées par une station d'épuration

- n'évacue pas les eaux urbaines résiduaires exclusivement par le réseau d'égouttage lors de la mise en service de la
station d'épuration :

- ne met pas hors-service la fosse septique suite a I'avis de l'organisme d'assainissement agréé ;

- ne fait pas vider la fosse septique par un vidangeur agréé,

- ne s'est pas raccordé & l'égout existant dans les 180 jours qui suivent la notification de la décision d'un refus de
permis pour l'installation d'un systeme d'épuration individuelle 4 la place du raccordement a I'égout;

- n'a pas €quipé d'origine toute nouvelle habitation construite en zone soumise au régime d'assainissement collectif, le
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long d'une voirie non encore équipée d'égout, d'un systeme d'épuration individuelle répondant aux conditions définies
en exécution du décret du [1 mars 1999 relatif au permis d'environnement lorsqu'il est établi que le colt du
raccordement & un €gout futur serait excessif;

- n'a pas équipé d'un systéme d'épuration individuelle toute nouvelle habitation ou tout groupe d'habitations nouvelles
pour lequel s'applique le régime d'assainissement autonome;

- n'assure pas que l'égout ne récolte pas les eaux claires parasites en ne raccordant pas ['habitation au réseau
d'égouttage dés la mise en service de celui-ci, en n'équipant pas une nouvelle habitation, dans l'attente de la mise en
service du systéme d'épuration prévu, d'une fosse septique by-passable munie d'un dégraisseur, le cas échéant, et
pourvue de canalisations séparées pour la récolte des eaux pluviales et des eaux ménagéres usées;

- n'a pas mis en conformité 'habitation pour laquelle le régime d'assainissement autonome est d'application ;

- n'a pas équipé, dans les délais impartis, d'un systéme d'épuration individuelle toute habitation devant en &tre
pourvue.

CHAPITRE 3 : Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Sera passible d'une amende administrative celui qui contrevient & l'article D.401 du Code de 'Eau.

Article 137 : 4&me catégorie
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée a
Particle 12,401 du Code de l'ean. Sont notamment visés (de catégorie):

1? le fait, pour un propriétaire qui s'approvisionne par le biais d'une ressource alternative ou complémentaire 4 ['sau de
distribution, de ne pas assurer une séparation compléte entre ce réseau d'approvisionnement et le réseau d'eau de
distribution,

2% le fait, pour un particulier, de ne pas autoriser 'accés a son installation privée aux préposés du fournisseur, dans la
mesure oll les conditions imposées par l'article 2,189 du Code de ['eau ont été respectées;

3° le fait de prélever de 'eau sur le réseau public de distribution en dehors des cas prévus par le Code de I'eau ou sans
l'accord du distributeur.

Article 138 : 4éme catégorie

Est interdit de ne pas se conformer aux décisions et instructions du distributeur limitant I'usage de l'vsau en cas de
sécheresse, d'incidents techniques ou relatifs 2 la qualité de l'eau.

CHAPITRE 4 : Protection des eaux en matiére de cours d'eau non navigabies

Article 139

Est passible d'une amende administrative celui qui commet une infraction visée a l'article 17 de la loi du 28 décembre
1967 relative aux cours d'eau non navigables ou & l'article D.408 du Code de I'Eau lorsqu'il sera entré en vigueur, 4
savoir notamment (3éme catégorie) :

17 celui qui crée un nouvel obstacie dans le lit mineur d'un cours d'eau non navigable sans prévoir une solution
garantissant la libre circulation des poissons conformément & l'article D, 33/10, alinéa ler du code de l'eau;

2° celui qui ne respecte pas le débit réservé imposé en vertu de Farticle D. 33/11 du code de ['eau;

3° celui qui contrevient a l'article D. 37, § 3 du code de l'eau (déclaration préalable pour certains travaux);

4° le riverain, l'usager ou le propriétaire d'ouvrage sur un cours d'eau qui entrave le passage des agents de
I'administration, des ouvriers et des autres personnes chargées de l'exécution des travaux ou des études, ou qui entrave
fe dépdt sur ses propriétés des matieres enlevées du lit du cours d'eau non navigable ainsi que des matériaux, de

l'outillage et des engins nécessaires pour l'exécution des travaux;

5° celui qui, sans lautorisation requise du gestionnaire du cours d'eau non navigable, d'une fagon non conforme a
celle-ci ou sans respecter les conditions fixées par le Gouvernement, effectue ou maintien des travaux dans le lit
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mineur tels que visés a l'article . 40 du code de I'eau;
6° celui qui, soit :

a} dégrade ou affaiblit [e lit mineur ou les digues d'un cours d'eau non navigable;

b} obstrue le cours d'sau non navigable ou dépose & moins de six métres de la créte de berge ou dans des zZones
soumises 4 I'aléa d'inondation des objets ou des matidres pouvant 8tre entrainés par les flots et causer la destruction, la
dégradation ou l'abstruction des cours d'eau non navigables;

c} laboure, herse, béche ou ameublit d'une autre maniére ta bande de terre d'une largeur d'un métre, mesurée a partir de
la créte de la berge du cours d'eau non navigable vers l'intérieur des terres;

d) enléve, rend méconnaissable ou modifie quoi que ce soit a la disposition ou & empliacement des échelles de
niveau, des clous de jauge ou de tout autre systéme de repérage mis en place i la requéte du gestionnaire;

e) couvre de quelque maniére que ce soit les cours d'eau non navigables sauf s'il s'agit d'actes et travaux tels que
déterminés par le Gouvernement;

) procéde 4 la vidange d'un étang ou d'un réservoir dans un cours d'eau non navigable sans se conformer aux
instructions du gestionnaire;

g} procéde 4 des prélévements saisonniers d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se conformer aux instructions
du gestionnaire;

h} installe une prise d'eau permanente de surface ou un rejet d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se
conformer aux instructions du gestionnaire;

i) procéde 4 des plantations ou & des constructions le long d'un cours d’eau non navigable sans respecter les canditions
fixées par le Gouvernement;

i) laisse subsister les situations créées 4 la suite des actes visés au 6°.

® celui qui contrevient aux obligations prévues aux articles D. 42/1 et D. 52/1 du code de ['eau { cléture des pétures
—emn tord de cours deau’; .

87 l'usager ou le propriétaire d'un ouvrage établi sur un cours d'zau non navigable qui ne s'assure pas que cet ouvrage
fonctionne en conformité aux instructions qui lui sont données par le gestionnaire et, en tout état de cause, d'une
maniére telle que les eaux dans le cours d'eau atteignent un niveau minimal, ne dépassent pas un niveau maximal ou
se situent entre un niveau minimal et un niveau maximal indiqués par le clou de jauge ou de tout autre systéme de
repérage placé conformément aux instructions du gestionnaire, et qui, en cas d'urgence, n'obéit pas aux injonctions du
gestionnaire du cours d'eau non navigable;

9% celui qui omet de respecter les conditions ou d'exécuter les travaux ou de supprimer des ouvrages endéans le délai
imposé par le gestionnaire en vertu de l'article D. 45 du code de l'eau.

Article 139bis ;

Est passible d'une amende administrative celui qui commet une infraction visée a l'article D.408 §2 du Code de l'eau,
a savoir ( 4éme catégoric) ;

1° celui qui néglige de se conformer aux prescriptions du gestionnaire du cours d'eau :

a) en ne plagant pas 4 ses frais, dans le lit mineur du cours d’eau non navigable, des échelles de niveau ou des clous de
jauge ou tout autre systéme de repérage ou en modifiant ['emplacement ou la disposition des échelles ou des clous ou
des systémes de repérage existants;

b) en ne respectant pas l'interdiction faite par le gestionnaire durant une période de l'année d'utiliser certaines
embarcations dans des parties déterminées de cours d'eau non navigables;

2° celui qui omet d'exécuter les fravaux d'entretien ou de réparation aux étangs, plans d'eau et réservoirs de barrage et
dont il a la charge en application de article D. 37, § 2, alinéa 3 du code de ['eau;

3% celui qui omet d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation nécessaires endéans le délai imposé par le
gestionnaire et dont il a la charge en application de larticle D. 39 du code de l'eau.

Chapitre 5 : Infractions prévues par le décret du 27 mars 2014 relatif a la péche fluviale,
a la gestion piscicole et aux structures halieutiques
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Article 140 :

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
l'article 33 du décret du 27 mars 2014 relatif a [a péche fluviale, 2 la pestion piscicole et aux structures halieutiques, 4
savoir, notamment

1° celui qui ne respecte pas les modalités d'exercice de la péche arrétées par le Gouvernement en vertu de 'article 10
du décret, notamment celles définies dans 'areété du Gouvernement wallon du 8 décembre 2016 relatif aux conditions

d'ouverture et aux modalités d'exercice de la péche (3éme catégorie)

2°celut qui, en vue denivrer, de droguer ou de détruire les poissons ou [es écrevisses, jette directement ou
indirectement dans les eaux soumises au décret des substances de nature 4 atteindre ce but (3&me catégorie)

3°celut qui empoissonne, sans autorisation préalable, les eaux auxquelles s'applique le décret (3¢me catégorie)
4°celui qui péche sans la permission de celui & qui te droit de péche appartient (4&me catégorie)

5°celut qui péche sans étre titulaire d'un permis de péche régulier et en étre porteur au moment ot il péche (4éme
catégorie).

Article 141

Sans préjudice de l'article D. 180 du Livre fer du Code de I'Environnement], les peines encourues en vertu de l'article
7 peuvent étre portées au double du maximum :

[° si I'infraction a été commise en dehors des heures ot la péche est autorisée;

2° si linfraction a été commise en bande ou en réunion;

3° si l'infraction a ét¢ commise dans une réserve naturelle visée 4 l'article 6 de 1a loi du 12 juillet 1973 sur la
conservation de la nature.

Dans ces hypothéses, la peine d'amende minimale encourue ne peut en tout cas &tre inférieure au triple du minimum
prévu potr une infraction de troisiéme catégorie.

CHAPITRE 6 : de la conservation de la nature

Article 142 :
Sera passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée & Farticle 63 de ta loi du 12 juillet
1973 sur la conservation de fa nature.

Article 143 : 3¢me catégortice
Sont constitutifs d'une infraction de troisiéme catégorie :

§ 1. Tout fait susceptible de perturber les oiseaux appartenant 4 une des espéces vivant naturellement a I'état sauvage
sur le territoire européen, ainsi que leurs sous-espéces, races ou variétés, quelle que soit leur origine géographique,
ainsi que les oiseaux hybridés avec un oiseau de ces espéces, ainsi que le commerce ou 'utilisation de ceux-ci.

§ 2. Tout fait susceptible de porter atteinte & certaines espéces de mammiféres, amphibiens, reptiles, poissons et
invertébrés menacées et toute utilisation & but lucratif ou non de ces espéces.

§ 3, La détention, l'achat, I'échange, la vente ou la mise en vente de certaines espéces wallonnes de mammiféres,
amphibiens, reptiles, poissons et invertébrés partiellement protégées, ainsi que la capture, la mise 4 mort et la
perturbation intentionnelle de ces espéces et de leurs ceufs, sauf la détention temporaire d'amphibiens ou de leurs ceufs
a des fins pédagogiques ou scientifiques.

§ 4. L'utilisation de moyens de capture et de mise & mort interdits lorsque cette capture ou mise 2 mort est autorisée.

§ 5. L'introduction des souches ou des espéces animales non indigénes (sauf les espéces servant a ['agriculture ou & la
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sylviculture} dans la nature ou dans les parcs & gibier.

§ 6. Le fait de tuer, chasser, piéger ou déranger les espéees dans les réserves natures ; tout fait susceptible de porter
intentionnellement atteinte & certaines espéces végétales ainsi qu'a leur habitat, ainsi que le commerce ou toute autre
utilisation des espéces.

§ 7. Le fait de couper, déraciner, mutiler des arbres ou arbustes et d'endommager le tapis végétal dans les réserves
naturelies, sauf dans le cas ou c'est prévu par un plan de gestion.

Article 144 : 4éme catégorie

ll est interdit de planter ou de replanter des résineux, de laisser se développer leurs semis ou de les maintenir, ‘et ce &
moins de six meétres de tout cours d'eau,

Article 145 : 3¢me catégorie
Dans les réserves naturelles, il est interdit :

§ 1. De tuer, de chasset ou de piéger de n'importe quelle maniére les animaux, de déranger ou de détruire leurs jeunes,
leurs ceufs, leurs nids ou leurs terriers.

§ 2. D'enlever, couper, déraciner ou mutiler des arbres et des arbustes, de détruire ou d'endommager le tapis végétal.

§ 3. De procéder 4 des fouilles, sondages, terrassements, exploitations de matériaux, d'effectuer tous travaux
susceptibles de modifier le sol, l'aspect du terrain, les sources et le systéme hydrographique, d'établir des conduites
aériennes ou souterraines, de construire des bitiments ou des abris et de placer des panneaux et des affiches
publicitaires,

§ 4. D'allumer des feux et de déposer des immondices.

§ 5. Le fait, dans un site Natura 2000, de détériorer les habitats naturels et de perturber les espéces pour lesquels le
site a été désigné, pour autant que ces perturbations soient susceptibles d'avoir un effet significatif.

§ 6. Le fait de ne pas respecter les interdictions générales et particuliéres applicables dans un site Natura 2000,
§ 7. Le fait de violer les articles du décret du 2 mat 2019 relatif & la prévention et & la gestion de l'introduction et de la

propagation des espéces exotiques envahissantes non visés a l'alinéa 3 de ['article 63 de la loi sur la conservation de la
nature ou les arrétés d'exécution non visés & l'alinéa 3 de l'article 63 de la loi sur la conservation de la nature.

CHAPITRE 7 : de la lutte contre le bruit

Article 146 : 3éme catégorie

Est passible d'une amende administrative celui qui commet une infraction visée a l'article 11 de la loi du 18 juillet
1973 relative & la lutte contre le bruit, a savoir, le fait de créer directement ou indirectement, ou de laisser perdurer
une nuisance sonore dépassant les normes fixées par le Gouvernement notamment Varvété royal du 24 février 1997
fixant les normes acoustiques pour la musique dans les établissements publics et privés) ou celui qui enfreint les
dispositions d'arrétés pris en exécution de la loi du {8 juillet 1973 relative & la lutte contre le bruit.

CHAPITRE 8 : des enquétes publigues

Est passible d'une sanction administrative celul qui commet une infraction visée 3 l'article D.29-28 du Code de
VEnvironnement.

Article 147 ; 4éme catégorie

Commet une infraction celui qui fait entrave a l'exercice de I'enquéte publique ou soustrait 4 'examen du public des
p
pléces du dossier soumis & I'enquéte.
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CHAPITRE 9 : des établissements classés

Sera passible d'une sanction administrative celui qui commet une infraction visée a l'article 77 alinéa 2 du décret du
11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, a savoir notamment

Article 148 : 3éme catégorie
Commet une infraction de troisiéme catégorie celui qui

§ 1. Ne consigne pas dans un registre de toute transformation ou extension d'un établissement de classe 1 ou 2 lorsque
celle-ci est requise.

§ 2. N'informe pas les autorités compétentes de la mise en ceuvre du permis d'environnement ou du permis unique au
moins 15 jours avant celle-ci.

§ 3. Ne prend pas toutes tes précautions nécessaires pour éviter, réduire les dangers, nuisances ou inconvénients de
l'établissement cu y remédier ; le fait de ne pas signaler immédiatement & l'autorité compétente, tout accident ou
incident de nature & porter préjudice & I'homme ou 4 l'environnement, le fait de ne pas informer l'autorité compétente
et le fonctionnaire technique de toute cessation d'activité au moins 10 jours avant cette opération, sauf cas de force
majeure.

§ 4. Ne conserve pas F'ensemble des autorisations en vigueur pour l'établissement sur les lieux de ce dernier ou a tout
aufre endroit convenu avec l'autorité compétente ainsi que toute décision de l'autorité compétente de prescrire des
conditions complémentaires d'exploitation.

CHAPITRE 10 : Utilisation des pesticides

Article 149 :
Commet une infraction de troisiéme catégorie

celui qui applique, utilise ou manipule des pesticides en contravention aux articles 3, 4, 4/1, 4/2 et 6 du déeret du 10
juillet 203 ainsi qu'a leurs arrétés d'exécution, notamment U'arrété du Gouvernement watlon du i1 juillet 2013 relatif
4 une application des pesticides compatible avec le développement durable et 1'arrété du Gouvernement wallon du 22
mars 2018 interdisant l'utilisation de pesticides contenant des néonicotinoides ;

celui qui contrevient aux principes généraux en matiére de lutte intégrée contre les ennemis des végétaux, tels que
fixés par le Gouvernement en application de l'article 5, § lerdu décret du 10 juillet 2013 instaurant un cadre pour
parvenir  une utilisation des pesticides compatible avec le développement durable ainsi qu'a leurs arrétés d'exécution.

CHAPITRE 11 : de la pollution atmosphérigue

Article 150 : 3éme catégorie
Commet une infraction de troisiéme catégorie :

§ 1. Celui qui détient un bien qui est & 'origine d'une forme de pollution interdite par le Gouvernement,

§ 2. Celui qui ne respecte pas les mesures contenues dans le plan d'action arrété pour fa qualité de l'air ambiant,

§ 3. Celui qui enfreint les dispositions prises par le Gouvernement pour réduire structurellement la pollution
atmosphérique, notamment les dispositions visant 4 resireindre et, dans cerfains cas, interdire certaines formes de

pollution, ou réglementant ou interdisant l'emploi d'appareils ou de dispositifs susceptibles de créer une pollution.

& 4. Celui qui enfreint les dispositions prises par le Gouvernement pour rédutre la pollution atmosphérique en cas de
pic de pollution di & un dépassement des normes relatives de qualité de l'air ambiant.

Articte 151 :
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée &
l'article 17 du décret du 17 janvier 2019 relatif & la lutte contre la poltution atmosphérique lige & la circulation des
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véhicules, 4 savoir, notamment (2&me catégorie)

§ler celui qui circule avec un véhicule frappé d'une interdiction de circulation en raison de I'euronorme a laquelle il
répond ;

§2 celui qui, en connaissance de cause, ne s'est pas enregistré conformément & l'article 13, § 2 du décret, ou a fourni
de fausses données pour l'enregistrement,

§3 celui qui accéde & une zone de basses émissions en contravention a [article 4 du décret;

§4 celui qui contrevient a ['article 15 du décret en ne coupant pas directement le moteur d'un véhicule lorsque ce
dernier est 4 l'arrét @ un endroit ol il n'est pas interdit de mettre un véhicule 4 l'arrét ou en stationnement en
application de l'article 24 du Code de la route.

CHAPITRE 12 : Infractions prévues par le décret du 31 janvier 2019 relatif 2 la qualité de Uair intérieur.

Article 152 :

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée a
{'article 16 du décret du 31 janvier 2019 relatif 4 la qualité de I'air intérieur, a savoir, notamment le conducteur ou le
passager qui, en présence d'un enfant mineur, fume a l'intérieur d'un véhicule (3éme catégorie)

CHAPITRE 13 : des voies hydrauliques

Article 153 : 3éme catégoric
Commet une infraction de troisiéme catégorie celui qui :

§ 1. Sans déclaration ou permis d'environnement ou sans autorisation écrite du gestionnaire, empiéte sur le domaine
public régional des voies hydrauliques ou accomplit un des actes visés a l'article D.51 du Code de ['Environnement ou
tout autre acte portant ou de nature a porter atteinte a l'intégrité de ce domaine,

§ 2. Dérobe des matériaux entreposés, pour les besoins de la voirie, sur le domaine public régional des voies
hydrauliques,

§ 3. Sans autorisation écrite du gestionnaire et d'une fagon non conforme a la destination du domaine public régional
des voies hydrauliques, occupe tout ou partie du domaine public régional des voies hydrauliques.

§ 4. Sans auiorisation écrite du gestionnaire, organise des manifestations récréatives, sportives ou touristiques sur le
domaine public régional des voies hydrauliques ; se livre a la pratique d'une activité récréative, sportive ou touristique
sur le domaine public régional des voies hydrauliques sans respecter les conditions fixées par le Gouvernement
wallon.

§ 5. Sans autorisation écrite du gestionnaire, place des panneaux-réclames ou publicités quelconques sur le domaine
public régional des voies hydrauliques.

§ 6. Etant propriétaire, locataire ou usager de terrains situés dans les vallées submersibles désignées par le
gestionnaire qui, en période de crues, omet d'enlever tout dépdt de produits agricoles ou de matériel susceptible d’étre
entrainé par les flots et de causer la destruction ou la dégradation des ouvrages d'art provisoires ou définitifs établis
sur ces voies hydrauliques.

§ 7. Menace la viabilité du domaine public régional des voies hydrauliques ou celle des ouvrages, installations,

plantations établis sur ledit domaine en pilotant un batiment flottant sans adapter sa conduite 4 la conformation dudit
domaine ou aux instructions des fonctionnaires visés a l'article D.425, alinéa ler, du Code de PEnvironnement.

CHAPITRE 14 ; Protection et bien-éire des animaux
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Article 154 :
§ler. Commet une infraction de deuxiéme catégorie au sens du Livre ler du Code de 'Environnement, cefui qui :

1.se livre, sauf pour des motifs légitimes, 4 des actes qui ont pour conséquence de faire périr un animal sans nécessité
ou de tui causer sans nécessité des iésions, mutilations, douleurs ou souffrances;

2.détient un animal en dépit du retrait ou de la suspension du permis de détention visé a [‘article D.6 du Code wallon
du bien-étre des animaux ;

3.abandonne ou fait abandonner un animal;

4 contrevient a l'article D.§ du Code wallon du bien-étre des animaux ;

S.réduit la liberté de mouvement d'un animal au point de Vexposer 4 des douleurs, des souffrances ou des 1ésions
évitables ou qui contrevient aux régles fixées par le Gouvernement en vertu de l'article D.9, § 2 du Code wallon du
bien-&tre des animaux ;

6.s'oppose ou empéche que des soins nécessaires soient pratiqués sur un animal abandonné, perdu ou errant;

7.met & mort un animal en dehors des cas visés 4 l'article D.13, § 2 du Code wallon du bien-gtre des animaux ;
8.contrevient & l'article D.23 du Code wallon du bien-&tre des animaux ou qui ne respecte pas les conditions fixées en
vertu de ce méme article;

9.détient ou utilise des animaux en contravention aux articles D.25 ou D.27 du Code wallon du bien-&tre des animaux
ou aux conditions prises en vertu de ces articles;

10.exerce ou entame une activité soumise & agrément ou & autorisation en vertu du présent Code sans disposer de cet
agrément ou de cette autorisation, ou en dépit du fait que cet agrément ou autorisation ait été suspendu ou retiré;
1.effectue ou fait effectuer sur un animal une ou plusieurs interventions entrainant 'amputation ou la lésion d'une ou
plusieurs parties sensibles de son corps en contravention de l'article D.36 ou aux régles fixées en vertu de ce méme
article;

12 effectue ou fait effectuer sur un animal une intervention doufoureuse sans effectuer d'anesthésie en contravention a
l'article D.37 du Code wallon du bien-étre des animaux ou aux régles fixées en vertu de ce méme article;
13.contrevient & l'article .39 du Code wallon du bien-étre des animaux aux régles fixées en vertu de ce méme article;
14 falsifie ou fait falsifier des documents ou informations pour faciliter la commercialisation ou la donation d'un
animal en contravention de l'article .44 du Code wallon du bien-&tre des animaux ;

I5.transporte ou fait transporter un animal dans des conditions telles qu'il risque d'étre blessé ou de subir des
souffrances en contravention aux articles D.52, .53 et D.54 du Code wallon du bien-étre des animaux ou des
conditions fixées en vertu de ces articles:

t6.met & mort ou fait mettre & mort un animal sans disposer des connaissances ou des capacités requises par ou en
vertu des articles D.57 et D.59 du Code wallon du bien-8tre des animaux ;

17.met & mort un animal ou fait mettre 4 mort sans recourir & une méthode sélective, rapide ou la moins douloureuse
pour l'animal en contravention 4 l'article D.57 du Code walion du bien-étre des animaux ou aux conditions fixées en
vertu de ce méme article:

[8.met & mort ou fait mettre & mort un animal sans procéder au préalable 4 une anesthésie ou un étourdissement en
contravention & l'article .57 du Code wallon du bien-&tre des animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme
article;

19.met 2 mort ou fait metire 3 mort un animal sur le lieu d'élevage en contravention des conditions fixées en vertu de
l'article D.57, § 2 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

20.pratique ou fait pratiquer une expérience sut animaux sans disposer de l'autorisation préalable visée & Farticle D.86
ou en contravention a l'article .68 du Code wallon du bien-8tre des animaux ;

21.pratique ou fait pratiquer une expérience sur animaux interdites en vertu des articles D.65 ou D.66 du Code wallon
du bien-étre des animaux ou en contravention aux conditions fixées en vertu de ces articles;

22.¢éléve ou fait élever des animaux pour feur utilisation dans le cadre d'expériences en contravention aux régles fixées
en vertu de l'article D.81;

23.utilise ou fait utiliser des animaux capturés dans la nature ou des animaux d'espéces domestigues errants ou
devenus sauvages pour des expériences en contravention & l"article D.82 ou D.83, ou aux conditions fixées en vertu de
ces articles;

24 pratique ou fait pratiquer une expérience sur animaux sans respecter les conditions du projet préalablement évalué
et autorisé conformément a l'article D.86 du Code wallon du bien-8tre des animaux ;

25.méne ou fait mener une expérience sur animaux en dehors d'un établissement pour animaux d'expérience agréé ou
en contravention aux conditions fixées en vertu de l'article D.86, § 4 du Code wallon du bien-&tre des animaux ;
26.pratique ou fait pratiquer une expérience qui implique pour 'animal une douleur, une souffrance ou une angoisse
intense susceptible de se prolonger sans rémission possible en contravention a l'article 3,87 du Code wallon du bien-
tre des animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme article:

964
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



27 dirige une expérience sur animaux sans étre maitre d'expérience ou qui la fait diriger par une personne qui n'est pas
maftre d'expérience en contravention a l'article .88 du Code wallon du bien-8tre des animaux ;

28.méne ou fait mener une expérience sur chevaux, des chiens, des chats, des porcs, des ruminants ou des primates
non humains sans faire appel & un médecin-vétérinaire en contravention 4 l'atticle D .88 ou des conditions fixées en
vertu de ce méme article;

29.mene ou fait mener une expérience sur animaux qui contrevient & l'article D.89 du Code wallon du bien-étre des
animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme article;

30.met & mort ou fait mettre & mort un animal dans le cadre d'une expérience sur animaux en contravention a l'article
D.90 du Code wallon du bien-étre des animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme article;

31.s'oppose ou contrevient a ['article D.92 du Code wallon du bien-étre des animaux ,

32.incite ou promeut la violence envers les animaux, en ce compris sur des dépouilles animales,

§ 2. Commet une infraction de troisiéme catégorie au sens du Livre ler du Code de ['Environnement, celui qui :

1.détient un animal sans disposer des compétences ou de la capacité requises pour le détenir en vertu de l'article D.6
§ 2 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

2.ne procure pas 4 un anbmal détenu en prairie un abri au sens de l'article D.[0 du Code wallon du bien-étre des
animaux ;

3.détient un animal abandonng, perdu ou errant, sans y avoir été autorisé par ou en vertu du Code;

4.ne restitue pas un animal perdu 4 son responsable identifié conformément  l'article D.12, § 3 du Code wallon du
bien-étre des animaux ;

5.ne conserve pas les données requises en vertu de l'article D.13, § 2, de l'aticle D.18 ou de Tarticte D.36, § 2 du
Code wallon du bien-étre des animaux ;

6.ne procéde pas a l'identification ou & l'enregistrement d'un animal conformément & l'article D.15 du Code wallon du
bien-étre des animaux |

7.détient, sans y avoir te autoriss, un animal o Tdentifréounomrenregisted;

8.contrevient aux régles adoptées par le Gouvernement en vertu de farticle D.19 du Code wallon du bien-étre des
animaux ;

9 .détient un animal en contravention aux articles D.20 ou D.21 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

10.ne respecte pas les conditions fixées en vertu de l'article D.24 du Code wallon du bien-&tre des animaux ;

{1.ne respecte pas les conditions fixées en vertu de l'article D.26 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

12.ne confie pas des animaux & un refuge en application de l'article [2.29, § 3 du Code wallon du bien-étre des
animaux ;

13 utilise la dénomination “refuge” sans disposer de I'agrément nécessaire, ou en dépit du fait que cet agrément ait été
suspendu ou retiré;

14.ne respecte pas les conditions fixées en vertu des articles D.32 ou D.33 du Code wallon du bien-étre des animaux ;
[5.ne respecte pas les conditions d'agrément fixées en vertu de larticle .34 du Code wallon du bien-étre des
animauy ;

16.fait participer ou admet 4 des expositions d'animaux, des expertises oil 4 un concours des animaux ayant subi une
intervention interdite en contravention 4 l'article .38 du Code walfon du bien-étre des animatx ;

[7.utilise ou fait utiliser des accessoires ou produits interdits en vertu de ['article D.40 du Code wallon du bien-étre
des animaux ou en contravention aux conditions fixées en vertu de ce méme article;

18.n¢ respecte pas les conditions de commercialisation des animaux fixées en vertu de 'article D.43 du Code wallon
du bien-étre des animaux ;

19.ne respecte pas ou s'oppose au respect des interdictions visées & l'article D.45 du Code wallon du bien-étre des
animaux ou aux conditions fixées en vertu de ce méme article;

20.ne respecte pas ou s'oppose au respect de I'interdiction de commercialisation ou de donation visée aux articles .46
ou D.47 du Code walion du bien-étre des animaux ou aux conditions fixées en vertu de ces articles;

21.publie ou fait publier une annonce en contravention aux régles fixées par et en vertu des articles D.49 ou D.50 du
Code wallon du bien-&tre des animaux ;

22.publie une annonce sans que celle-ci ne contienne les informations et mentions requises en vertu de l'article D.51
du Code wallon du bien-&tre des animaux ;

23.introduit, fait introduire, fait transiter, importe ou fait importer un animal sur le territoire wallon en contravention
aux articles D.55 ou D.56 du Code wallon du bien-étre des animaux ou en contravention aux conditions fixées en
vertu de ces articles:

24 ne respecte pas ou s'oppose 4 la mise en place d'une installation de vidéosurveillance en contravention 4 ['article
D.58 du Code wallon du bien-étre des animaux ou aux conditions fixées par et ou vertu de ce méme article;

25.ne respecte pas les conditions fixées en vertu de l'article D.59 du Code wallon du bien-étre des animaux ;
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26.sciemment est membre du Comité wallon pour la protection des animaux d'expérience ou d'une commission
d'éthique alors qu'il ne respecte pas les régles en maticre de confidentialité ou de conflits d'intéréts fixées en vertu des
articles D.71 ou D.73 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

27.contrevient ou s'oppose aux inspections régulieres fixées en vertu de l'article D.76, § 3 du Code wallon du bien-
étre des animaux ;

28.contrevient ou s'oppose au respect des conditions d'impartialité ou de conflits d'intéréts fixées en vertu de l'article
D.79 du Code wallon du bien-étre des animaux ;

29.ne dispose pas ou s'oppose 4 la mise en ceuvre de la structure chargée du bien-étre des animaux visée a l'article
D.80 du Code wallon du bien-&tre des animaux ;

30.ne respecte pas ou s'oppose au respect des régles fixées par ou en vertu des articles D.84 ou D.85 du Code wallon
du bien-étre des animaux ; ‘

31.s'oppose ou empéche ['élaboration pour un projet au sens de l'article D.4, § 2, 2°, d'un résumé non technique ou
d'une appréciation rétrospective ou qui ne la transmet pas conformément a l'article D.91 du Code wallon du bien-étre
des animaux ou en contravention aux conditions fixées en vertu de ce méme article ;

32.contrevient ou s'oppose a la tenue ou a la mise & jour du registre visé & l'article D.93 du Code wallon du bien-étre
des animaux ou qui ne respecte pas ou ne fait pas respecter les conditions fixées en vertu de ce méme article;
33.s'oppose ou ne fait pas respecter les exigences en matiére de formation ou de qualification du personnel impliqué
dans les expériences sur animaux en contravention de l'article D.94 du Code wallon du bien-étre des animaux ou des
conditions fixées en vertu de ce méme article;

34.divulgue des informations confidentielles visées a I'article D.96 du Code wallon du bien-étre des animaux ;
35.s'oppose a la divulgation des informations rendues publiques en vertu de l'article D.96 du Code wallon du bien-étre
des animaux sans avoir établi que la divulgation ne respecterait pas la propriété intellectuelle ou la confidentialité des
données;

36.]aisse un animal enfermé dans un véhicule, de maniére telle que les conditions ambiantes pourraient mettre en péril
la vie de l'animal;

37.viole les dispositions prises en vertu d'un réglement européen en matiére de bien-étre animal.

§3 Une infraction de troisidme catégorie est sanctionnée comme une infraction de deuxiéme catégorie si le fait
infractionnel :

1© est commis par un professionnel ;

2° a eu pour conséquence de provoquer dans le chef d'un animal soit :
la perte de l'usage d'un organe;

une mutilation grave;

une incapacité permanente;

la mort.

Pour l'application du 1°, 'on entend par professionnel toute personne qui exerce une activité nécessitant un agrément
ou tirant un revenu de ['utilisation d'animaux.

CHAPITRE 15 : Certibeau

Article 155 :
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
l'article D 410 du code de I'eau. Sont visés (3éme catégorie) :

le fait de raccorder a la distribution publique de I'eau un immeuble visé a l'article D.227ter, §§ 2 et 3 du code de I'eau,
qui n'a pas fait I'objet d'un CertiBEau concluant & la conformité de l'immeuble;

le fait d'établir un CertiBEau sans disposer de l'agrément requis en qualité de certificateur au sens de l'article
D.227quater du code de l'eau;

le fait d'établir un CertiBEau dont les mentions sont non conformes a la réalité.

CHAPITRE 16 : Véhicules abandonnés et épaves

966
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



Atticle 156 :
Les véhicules ayant fait I'objet d'une * saisie sur place ” dans le cadre d'une information au Parquet sont exclus du
champ d'application du présent chapitre.

Article 157 :
Pour autant qu'ils aient conservé une valeur vénale, les véhicules abandonnés trouvés sur la voie publique sont soumis
aux dispositions du titre [I1 du nouveau Code civil et plus particuliérement son article 3.58.

Article 158 : Des épaves dont le propriétaire est connt
158.1. Est considéré comme épave tout véhicule qui n'est plus ou qui ne peut plus étre utilisé conformément a sa
destination et qui est dénué de toute valeur vénale. ' ‘

158.2 Lorsque l'autorité communale constate la présence d'une épave elle charge un fonctionnaire compétent de
I'Administration communale ou un expert de dresser un rapport circonstancié, attestant de l'absence de valeur vénale
du bien et, partant, de sa qualité d'épave.

Pour déterminer l'absence de valeur vénale du bien, le rapport tiendra compte des frais éventuels de transport et de
démolition de l'épave. Si, en tenant compte de ces frais, le rapport conclut 4 une valeur vénale nulle ou négative, le
bien est considéré comme épave si le propriétaire ne répond pas aux mises en demeure.

S'ils peuvent étre connus, les propriétaires d'une épave laissée ou abandonnée sur la voie publique ou dans les limites
d'un immeuble dont la Commune ou le Centre Public d'Aide Sociale est propriétaire sera mis en demeure au moyen
d'un recommandé par ['autorité communale d'enlever celle-ci sur-le-champ.

158.3. Si le propriétaire n'a pu étre mis en demeure, un avis apposé sur le véhicule, a vue du public, remplacera la
mise en demetire.

——158.4. Si I'épave n'a pas été enlevée dans les 48 heures de la délivrance de la mise en demeure ou de l'apposition de——
l'avis susmentionnds, elle sera enlevée a la diligence des Services communaux.

158.5. La Commune pourra disposer de 'épave aprés un délai de 6 mois. Aux termes de ce délai, la Commune pourra
en disposer librement, et notamment la confier  un chantier de démolition automobile en vue de sa destruction.

tlle n'en deviendra cependant proprictaire qu'a l'issue d'un délai de 5 ans.

158.6. Tous les frais exposés pour l'enlevement de I'épave pourront étre réclamés a l'ancien propriétaire de I'épave a

l'exclusion des frais de démolition.

CHAPITRE 17 : Des sanctions

Article 159 :
Les infractions au présent réglement sont passibles d'une amende administrative, conformément a la procédure prévue
aux articles D.194 et suivants du Code de l'environnement.

Article 160 :
Les infractions de 2éme catégorie sont passibles d'une amende de 150 4 200.000,00 euros.

Article 161 :
Les infractions de 3&éme catégorie sont passibles d'une amende de 50 4 15.000,00 euros.

Article 162 :
Les infractions de 4éme catégorie sont passibles d'une amende de | a 2.000,00 euros.

Article 163 :

Outre les sanctions administratives, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut, soit d'office, soit sur demande du ministére
public, soit sur demande de la personne désignée par le Gouvernement, soit sur demande du Collége communal de la
Commune sur le territoire de laquelle l'infraction a été commise, soit sur demande de la partie civile, prononcet, aux
frais du contrevenant, les mesures de restitutions suivantes :

1° la remise en état;
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2% la mise en oeuvre de mesures visant a faire cesser 'infraction;

3¢ l'exécution de mesures de nature 4 protéger la population ou l'environnement des nuisances causées ou de mesures
visant & empécher Faccés aux lieux de Vinfraction;

4% 'exécution de mesures de nature & atténuer les nuisances causées et ces conséquences;
5% l'exécution de travaux d'aménagement visant & régler la situation de maniére transitoire avant la remise en état;
6° la réalisation d'une étude afin de déterminer les mesures de sécurité ou de réparation appropriées.

Pour déterminer la nature et I'étendue de la mesure de restitution qu'il entend prononcer, le Fonctionnaire
Sanctionnateur peut entendre préalablement tout tiers qu'il désigne a cet effet.

Dans sa décision, le Fonctionnaire Sanctionnateur détermine le délai endéans lequel les mesures de restitution doivent
étre accomplies par le contrevenant.

CHAPITRE 18 : Mesures d'office

Article [64 :

En cas d'infraction au présent réglement ou aux arrétés pris en exécution de celui-ci, fe Bourgmestre peut procéder
d'office, en cas de nécessité, aux frais du contrevenant, a l'exécution des mesures gue cefui-ci reste en défaut
d'exécuter.

TITRE II1 : Décret voirie

Article 165 :
Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 10.000 euros au plus :

l. ceux qui, volontairement ou par défaut de prévoyance ou de précaution, dégradent, endommagent la voirie
communale ou portent atteinte & sa viabilité ou & sa sécurité ;

2. ceux qui, sans l'autorisation requise de l'autorité communale, d'une fagon non conforme a celle-ci ou sans respecter
les conditions générales fixées par le Gouvernement :

a) occupent ou utilisent la voirie communale d'une maniére excédant le droit d'usage qui appartient a tous;

b) effectuent des travaux sur la voirie communale ;

¢} ouvrent, modifient ou suppriment une voirie communale sans l'accord préalable du Conseil communal ou du
Gouvernement.

Article 166 :
Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de [.000 euros au plus :

l. ceux qui font un usage des poubelies, conteneurs ou récipients placés sur la voirie communale qui n'est pas
conforme a l'usage auxquels ils sont normalement destinés ou  {'usage fixé réglementairement ;

2. ceux qui apposent des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales ou photographiques, des tracts ou des
papillons sur la voirie communale 3 des endroits autres que ceux autorisés par l'autorité communale ;

3. ceux qui enfreignent les réglements de police de gestion des voiries communales pris en exécution des articles 58 et
59 du Décret voirie ;

4, ceux qui refusent d'obtempérer aux injonctions réguliéres données par les agents visés & l'article 61, §ler, du Décret
voirie dans le cadre de l'accomplissement de leurs actes d'information ;

3. ceux qui entravent l'accomplissement des actes d'information visés 4 l'article 61, §4 du Décret voirie.

TITRE IV : Dispositions abrogatoires et diverses communes aux trois titres

CHAPITRE [ : Dispositions abrogatoires
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Article 167 :

A la date d'entrée en vigueur du présent réglement, tous les réglements et ordonnances de police antérieurs dont 'objet
est réglé par les dispositions de la présente réglementation sont abrogés de plein droit.

CHAPITRE 2 : Autorisation

Article 168 :
Tout béneficiaire d'autorisation délivrée en vertu du présent réglement est tenu d'en observer les conditions.

En cas d'infraction a ces conditions, l'autorisation est retirée de plein droit et sans qu'il soit dd par la Commune une
quelconque indemnité.

CHAPITRE 3 : Exécution

Atticle [69 :
Le Bourgmestre est chargé de veiller 4 I'exécution du présent réglement,

CHAPITRE 4 : Dispositions finales et abrogatoires

Article 170 ; Des dispositions abrogatoires
Est abrogé par le présent réglement, le Réglement Général de Police - Sanctions administratives, adopté par le Conseil

cammnnal le 24 novembre 20022
o HRR 18 L4 NoVemMBre U=t

Est abrogé par le présent reglement, le Régiement communal visant 3 endiguer le développement de certaines plantes
invasives, adopté par le Conseil communal le 18 juillet 2013,

Est abrogé par le présent réglement, le Réglement communal relatif aux heures de fermeture des événements sur le
territoite communal, adopté par le Consetl Communal le 20 juin 2019,

Les protocoles d'accord relatifs & l'application des sanctions administratives communales en cas d'infraction & l'arrét et
au stationnement et en cas d'infraction mixtes commises par les majeurs seront annexés au présent réglement.

Article 2 : - Le Bourgmestre publiera par voie d'affichage [e présent réglement. La date et le fait de cette publication
seront constatés par une annotation dans le registre des publications des réglements et ordonnances de lautorité
communale.

Le présent réglement deviendra obligatoire le cinqui¢me jour qui suit celui de sa publication par voie d'affichage.
L'affiche mentionnera le(s} lieu(x) oi le texte du réglement pourra étre consulté par le public, de méme que l'objet du
reglement, sa date d'adoption et la décision de l'autorité de tutelle.

Article 3 : ~ Une expédition conforme du Réglement Général de Police sera transmise
aux greffes des tribunaux de Police et de Premidre Instance de NAMUR_;

a Monsieur le Procureur du Roi de NAMUR

au Bulletin provincial ;

d Monsieur fean-Michel TUBETTI, Chef de Corps de la Zone de Police des Arches |
a Monsieur le Directeur financier;

a Madame le Fonctionnaire sanctionnateur déléguée par le Conseil communal ;

a Madame Muriel LAHOUSSE, Agent médiateur ;

a Monsieur Olivier ROUCHET, Agent constatateur ;

au Service REL en charge des demandes d'autorisation d'organisation d'événements ;

aux Conseils communaux membres de la Zone de Police des Arches ;

au Collége provincial.
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Par le Conseil,
La Directrice Générale, _—Le Président,
" (s)P. LICOT
Pour extrait conforme, J

n Lan,
1)

o
. PLOMTEUX
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Province de

Namur

Administration
Communale
de
SAMBREVILLE

Service :

Secrétariat communal

Carrespondant :
Secrétariat Genéral

Références : -

Du registre aux délibérations du Conseil Communal a été extrait ce qui suit
Séance du 29 janvier 2024
Séance publique
Etaient présents

J-C. LUPERTO, Bourgmestre-Président;

N. BUMONT, D. LISELELE, C. DAFFE, M. GQDFRQID, F. DELVAUX, Echevins ;

V. MANISCALCQ, Président du CPAS;

JL. REVELARD, S. BARBERINI, M. FELIX, F. DUCHENE, G. BODART, C. LEAL-LOPEZ,
C. JEANTOT, R. DACHE, P-KERBUSEH, MA. RONVEAUX, FSHAESNS, V.
STARZINSKY, R, BOUKAMIR, S, ROTA, F. DUMONT, MC. FISSETTE, S. FOURNIER,
M. MASIA, S-BINEUR, C. OP DE BEEK, B. BERNARD, E-BINOUBIS, Conseillers
Cammunaux;

X. GOBBO, Birecteur Général.

Objet n* 8 Réglement général de police - Modifications en matiére de délinquance
environnementale — Intégration du décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la
circularité des matiéres et a la propreté publique

Le Conseil Communal,

Vu la Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment 'article L. 1122-
30 ;

Vu le Code de 'Environnement tel que modifié par le décret du 8 mai 2019 relatif a Ia
délinquance envirocnhnementale, particuligrement les articles D138 et suivants et
natamment, plus spécialement l'article D19783 ;

VU le décret du 24 novembre 2021 modifiant le décret du 6 mai 2019 ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 02 juin 2022 modifiant la partie réglementaire du
Livie 1er du Code de [Environnement en ce qui concerne la délinquance
environnementale ;

Vu le décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circulariteé des matiéres et a la
propreté publique, plus particuliérement les articles 33 et 204, qui abroge le décret
déchets de 1996 ;

Vu te Réglement général de police adopté par le Conseil Communal en date du 30
novembre 2015, entrant en vigueur au 01/01/2016 et ses madifications uitérieures;

Vu la délibération du Conseil Communal du 27 mars 2023 intégrant les nouvelles
prescriptions  infroduites par lesdits décrets en matiere de délinquance
environnementale |

Considerant, au vu du décret du 9 mars 2023, qu'il convient de mettre a jour le RGP
conformément aux nouvelles prescriptions introduites par ledit décret ;

Considérant que [a commune est soucieuse de s'assurer de la gualité du cadre de vie et
du respect des legislations en matiere d'environnement ;

Considérant qu'il s'avére nécessaire, a ce fitre, de prévoir, a cblé de mesures de
sensibilisation destinées & prévenir le non-respect de ces législations, des sanctions
administratives afin de réprimer les comportements qui mettent en péril le respect de ces
législations environnementales ;

Considérant qu'il faut savoir que, si de tels comportements ne sont pas repris dans fe
réglement communal, le non-respect de ces derniers pourra faire |'objet d'une sanction au
niveau régional, par le fonctionnaire sanclionnateur régional. Par contre, si les
compartements sont repris dans le réglement communal et sont constatés par un agent
cammunal au un agent de police lacale, il reviendra nécessairement au fonctionnaire
sanctionnateur communal, de se pencher sur la sanction & donner a ce type de
comportements. Il est, dés lors, impartant gque la commune veille, comme en espéce,
lorsau'elle reprend ume infraction & un comportement particulier dans son réglement
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communal, & habiliter le fonctionnaire sanctionnateur communal & sanctionner ce type de
comportement ;

Considérant qu'en ce qui concerne les infractions administratives, mixtes et relatives a
I'arrét et au stationnement déja reprises dans le RGP, il convient dans un souci de
lisibilité de maintenir le contenu des articles tel qu'il etait jusqu'alors ;

Considérant que pour permettre une facilité de lecture du texte, ce dernier est doté d'un
index alphabétique qui renvoie tant aux numéros d'articles qu'aux numéros de pages et
d'une table des matiéres qui renvoie aux numéros de pages ;

Considérant que la numérotation des articles est identique tant dans le texte de la
Commune de Sambreville que celui de la Commune de Sombreffe, et ce, afin d’assurer
I'uniformité du Réglement Général de Police au sein des deux entités de la Zone de
Police Samsom ;

Considérant qu'il convient de modifier les dispositions du Titre 2 du RGP actuel, en y
intégrant un nouvel article 123 tel que libellé dans la nouvelle mouture du RGP jointe en
annexe de la présente délibération, ladite annexe faisant partie intégrante de la présente
délibération ;

Considérant la transmission du dossier au Directeur financier pour avis préalable en date
du 15/12/2023,

Considérant l'avis Néant du Directeur financier remis en date du 19/12/2023,
Décide, a lI'unanimité :

Article 1er.

D'adopter le Réglement Général de Police tel que rédigé en annexe de la presente
délibération(notamment en son article 123), ladite annexe faisant partie intégrante de la
présente délibération.

Article 2.
Le présent réglement est publié conformément aux article 1133-1 et suivants du CDLD et
entre en vigueur en date du 05/02/2024.

Article 3.
De transmettre dans les 48 heures de I'entrée en vigueur dudit réglement une expédition
de celui-ci au Collége Provincial et d'en transmettre immédiatement une expédition au
greffe du Tribunal de Premiére Instance et a celui du Tribunal de police de Namur et ce
conformément & l'article 1122-32 du CDLD. y

Article 4.
De transmettre la présente délibération aux personnes et services concernes

Fait en séance a I'Hétel de Ville, date que dessus. /'
/Pres dent

Le Directeur Général,

(s) Xavier GOBBO (s) Jean-Ch s LUPERTO
i}éE

POUR EXTRAIT CONFO /
estre,

Jean-Charles LUPERTO

Le Député-Bour,

Xavier GOBBO
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COMMUNES DE SOMBREFFE ET DE SAMBREVILLE

REGLEMENT GENERAL DE POLICE ADMINISTRATIVE

Titre I : Infractions communales passibles de sanctions administratives

Page(s)
Index par Chapitres et sections let2
Chapitre I Dispositions générales 3

Chapitre 2 De la propreté et de la salubrité publique 3
Section | : propreté de Pespace public 3
Section 2 : des fumées, poussiéres, odeurs incommodant Je voisinage 3
Section 3 : affichage 4
Section 4 : troltoirs, accotements et entretien des propriétés 4
Section 5 : Logements et campements 5

5

Section 6 : de la collecte des immondices -6
Chapitre 3 De la séeurité publique et de la commodité de passage 6
Section | : attroupements, manifestations, cortéges [
Section 2 : activités incommodantes ou dangereuses sur F'espace public 6-7-8
Section 3 : occupation privative de Fespace public 8
Section 4 : mesures générales de nature a prévenir les atteintes & la séeurité 8-9
Section 3 : des constructions menagant ruing 9
Section 6 : prévention des incendies 10
Section 7 : dispositions particuliéres 2 observer par temps de neige ou de gel 10
Section 8 : activités en plein air et aires de loisirs 10
Chapitre 4 De la tranquillité publique 11
Section | : dispositions générales 11
Section 2 : dispositions particuliéres 11-12
Chapitre 5 Des espaces verts et espaces publics 12
Chapitre 6 Des animaux 13-14-15
Chapitre 7 Du commerce ambulant 15
Chapitre 8 Des infractions mixtes 15-16
Chapitre 9 Des mesures prises par le Bourgmestre 16-17
Chapitre 10 Des sanctions 7
Chapitre 11 Du protocole d'accord 18
Chapitre 12 Des mesures alternatives I8
Section 1 : la médiation pour les majeurs 18
Section 2 : la prestation citoyenne pour les majeurs 18-19
Chapitre 13 Des mesures particuliéres applicables aux mineuts 19
Section | : la médiation pour fes mineurs 19
Section 2 : la prestation citoyenne pour les mineurs 19-20

Chapitre 14 Des infractions relatives 2 'arrét et au stationnement et des infractions aux signaux C3 et

F103 21-25
Section 1 : Infractions de premiére catégorie 21-24
Section 2 : Infractions de deuxiéme catdgorie 24-25
Chapitre 15 Bien-étre animal 26

Chapitre 16 Voirie 20-27
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Titre 11 : Délinquance environnementale

Chapitre I Infractions prévues par le décret du 9 mars 2023 refatif aux déchets, a Ia circularité des
matiéres et 4 la propreté publique 27

Chapitre 2 Infractions prévucs par le Code de Peau 27-30

Chapitre 3 Infractions prévues par le décret du 27 mars 2014 relatif 2 la péche fluviale, 4 la gestion
piscicole et aux structures halieutiques 30

Chapitre 4 Infractions prévues par le déeret du 10 juillet 2013 instaurant un cadre pour parvenir i une

utilisation des pesticides compatible avec le développement durable 31-32
Chapitre 5 Infractions prévues en vertu de la législation relative aux établissements elassés 32
Chapitre 6 Infractions prévues par 1a Joi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature 32-33
Chapitre 7 Infractions prévues par la loi du 18 juillet 1973 relative 2 Ia luite contre le bruit a3

Chapitre 8 Infractions prévues par fe Code de Penvironnement en ce qui cencerne les modalités des
enquétes publigques 33

Chapitre % Infractions prévues par le décret du 04 octobre 2018 relatif au code wallon du bien-&tre des
animaunx 33-34

Chapitre 10 Infractions prévues par le décret du 17 janvier 2019 relatif 4 la lutte contre Ia pellution
atmosphérique liée 4 la circulation des véhicules 34-35

Chapitre 11 Infractions prévues par le décret du 31 janvier 2019 relatif 4 la qualité
de Pair intérieur 35

Chapitre 12 Des sanctions administratives 35

Titre I11 : Dispositions abrogateires diverses et communes aux deux titres

Chapitre 1 Dispositions abrogatoires 36
Chapitre 2 Exécution 36
[INDEX ALPHABETIQUE| 37-38
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| TITRE I - LES INFRACTIONS COMMUNALES PASSIBLES DE SANCTIONS ADMINISTRATIVES

| CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article ler
Pour I'application du présent réglement, on entend par « espace public » : tout bien appartenant 4 l'autorité
publique et/ou accessible au public. Il comporte entre autres :

- lavoirie : les voies de circulation, vy compris lewrs accessoires (accotements, trottoirs, talus, places,...)

- les emplacements publics établis en tant que dépendances des voies de circulation et affectés notamment
au stationnement de véhicules, aux jardins, aux promenades et aux marchés ;

- les parcs et jardins, les plaines et aires de jeux, les bois et sentiers publics, les couts d’eau, les terrains
publics non batis ainsi que tout lieu repris ci-avant, mais établi sur une assiette privée et dont la
destination est publique ;

- les clmetiéres ;

- les espaces privés accessibles au public: tout batiment ou lieu destiné & I'usage du public ou des
services peuvent lui &tre fournis tels que mapasins, restaurants, hotels, cabinets médicaux, salle de
spectacles, parkings, cirques,...

Article 2 .

§1. Tout bénéficiaire d’autorisation ou de permission délivrée en vertu du présent réglement est tenu d’en
observer les conditions.

En cas d’infraction 4 ces conditions, "autorisation ou la permission est retivée de plein droit, sans préavis et sans
qu’il soit @ par la cormnune une quelconque indemnité.

Elles peuvent aussi 8tre suspendues ou retirées par le Collége communal lorsque leur titulaire commet une
infraction au présent réglement, conformément & la procédure prévue  Particle 45 de la loi du 24 juin 2013,

§2. Les bénéficiaires doivent se conformer strictement aux prescriptions de Pacte d’autorisation et veiller 4 ce
que I'objet de celui-ci ne puisse nuire & autrui, ni compromettre la séeurité, la tranquillité, la satubrité ou la
propreté publiques.

La commmune n’est pas responsable des dommages qui pourraient résulter de I'exercice, fautif ou non, de
Pactivité visée par I'autorisation.

§3. Lorsque [acte d’autorisation a pour objet :
- une activité ou un événement dans un lieu accessible au public, il doit se trouver & endroit en question ;
- une activité sur Iespace public ou une occupation de celui-ci, le bénéficiaire doit en &tre porteur quand
I’activité ou Poccupation est en cours.

Dans les deux cas, il doit &tre exhibé & toute réquisition de la police.

CHAPITRE 2. DE LA PROPRETE PUBLIQUE ET DE LA SALUBRITE PUBLIQUE

Section | : Propreté de I'espace public

Article 3

Toute personne qui fera charger ou décharger devant son immeuble et sur la voie publique des combustibles,
marchandises, matériaux ou autres objets, est tenue de netioyer ou de faire nettoyer parfaiterent aprés évacuation
immédiate, la partic de la voie publique ol seraient restés des résidus provenant de ceux-ci,

Article 4

Tant sur la voie publique que dans les propriétés privées, il est interdit de cracher, d’uriner et/ou de souiller, les
fagades, trottoirs, soubassements ou seuils d’ immeubles, ainsi que les pelouses et chemins aménagés a I'intérieur
des parcs et places publiques.

Section 2 : des fumées, poussiéres, odeurs incommadant le voisinage

Article 5
Il est interdit d’incommoder de maniére intempestive le voisinage par des fumeées, odeurs, poussiéres ou
projectiles de toute nature.
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Section 3 ; Affichage

Article 6

§ler. Sans préjudice des dispositions du Régiement régional d’urbanisme, il est interdit d’apposer, de faire
apposer ou de coller des zffiches, tracts, autocollants ou papillons 4 tout endroit de Iespace public sans en avoir
regu [autorisation de {'autorité compétente ou du propriétaire des licux, ou en ne se conformant pas aux
conditions détermindes par I’ autorité compétente dans 1’acte d*autorisation.

§2. Sans préjudice de toute autre réglementation applicable, les affiches a caractére électoral peuvent étre posées
aux endroits déterminés par le Collége communal, selon les conditions que celui-ci détermine.

§3. Les atliches ou des autocollants apposés en contravention au présent réglement devront &tre enlevés a la
premiere réquisition de la police et/ ou gardiens de la paix et/ou toute personne habilitée par |'autorité
communale 4 ce faire, faute de quoi "autorité procédera d’office, aux frais, risques et périls du contrevenant, a
leur eniévement,

Article 7

Il est interdit de salir, recouvrir, abimer, dégrader, altérer, enlever sans autorisation ou déchirer les affiches,
tracts, autocollants ou papilions, que ceux-ci aient ou non été posés avec |’autorisation de Pautorité.

Cette interdiction ne s’applique pas zux autorités agissant en application de I’article 6 §3,

Section 4 : Trottoirs, accotements et entretien des propriétés

Article 8
Les trottoirs et accotements publics des immeubles bétis, habités ou non, ou non bétis, doivent étre entretenus et
Inaintenus en état de propreté. Ces obligations incombent :

pour les immeubles habités, an prepriétaire ou aux copropriétaires de 'immeuble ou aux personnes chargées de
I"entretien quotidien des lieux ;

pour les immeubles non affectés a I'habitation, aux concierges, portiers, gardiens, ou aux personnes chargées de
Pentretien quotidien des Heux |

pour les immeubles nen occupés ou les terrains non-bitis, & tout titulaire d’un droit réel sur I’immeuble ou aux
locataires.

Ces obligations comprennent entre autres enlévement des mauvaises herbes et plantes.

Article 9

A défaut d'infrastructures de stockage instatlées au champ en réfévence A I'arrété du gouvernement watlon du 13
juin 2014 modifiant le Livre 2 du code de "environnement contenant le code de I’eau en ce qui concerne la
gestion durable de I'azote en agriculture, les dép6ts au champ, de fuiniers, pulpes et autres matiéres organiques
{autres que ceux requis par le compostage individuel) ne peuvent s’établir 4 moins de 10 m de la voie publique et
100 m de toute habitation d’autrui.

Article 10

Tout titulaire ou détenteur de droit réel ou personnel y compris les occupant a titre précaire, d'un immeuble béti
ol nen, est tenu de veiller & ce que les plantations soient taillées de fagon telle qu’aucune branche ;

- Ne fasse saillie sur la voie carrossable, & moins de quatre matres et demi au-dessus du sal.

- Ne fasse salilie sur I'accotement ou sur [e trottoir & moins de deux métres cinquante centimétres au-dessus du
sol.

En aucune nraniére, les plantations ne peuvent masquer Ja signalisation routiére quelle qu’en soit la hauteur.

Il est tenu, en outre, d’obtempérer aux mesures complémentaires prescrites par |'autorité communale compétente,
A défaut, il y est procédé d’office aux frais, risques et périls du contrevenant,

Article 11

Tout terrain bati ou non biti doit étre entretenu de fagon a ne pouvoir ni nuire en rien aux parcelles voisines, ni
menacer la propreté et/ou la salubrits publique : tes herbes en graine, chardons, orties seront fauchés au minimum
deux fois par an.

En ce qui concerne les terres destinées a des fins agricoles, sans préjudice des législations sur la biodiversité, tout
titulaire ou détenteur de droit réel ou personnel y compris les occupant 2 gitre précaire, est tenu de procéder a
entretien d’une bande d’un métre de sa parcelle de manigre 4 assurer la commedité de passage sur les trottoirs
¢t accotements.

Toute plante invasive sera enlevée selon les recommandations en vigueur communiquées par I’ Administration
communale.

Section 5 : Logeinents et campements
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Article 12
Sauf zutorisation, il est interdit, sur tout le territoire de la commune et a tout endroit de I"espace public, de loger
ou dormir plus de 24 heures consécutives dans une voiture, une caravane ou un véhicule aménagé a cet effet, ou
de camper.

Section 6 : De la collecte des immondices

Article 13
Sont interdits le dépdt ou l'abandon d'immondices ou de déchets assimilés aux immondices en dehors des heures
prévues pour leur enlévement.

Article 14

Le responsable de la gestion des déchets peut mettre & la disposition des usagers des espaces dapparts
volontaires (bulfes 4 verre, A textile, etc.) afin qu’ils puissent y déverser les déchets destinés au recyclage ou a la
valorisation.

8'il s’agit de déchets ménagers ou ménagers assimilés de verre, ils peuvent &tre déversés cans une bulle a verre,
moyennant le respect de consignes de tri imposées par le responsable de la gestion de ces déchets.

S%il s'agit de déchets ménagers ou ménagers assimilés constitués de textiles, ils peuvent &ire déposés dans des
points fixes de collecte, moyennant le respect de consignes de tri imposées par I'opérateur de collecte de ces
déchets.

S'il s°agit de déchets ménagers ou ménagers assimilés constitués de piles ou batteries, ils peuvent élre déposés
dans des points fixes de collecte, moyennant le respect de consignes de tri imposés par I"opérateur de collecte de
ces déchets.

S'il s"agit de déchets de plastiques agricoles non dangereu, ils peuvent &tre déposés par les agriculteurs et les
exploitants d’entreprises agricoles au parc a conteneurs ou tout autre point désigné par la commune moyennant le
respect de consignes de tri imposées par le responsable de la gestion de ces déchets.

Chaque point de collecte ayant sa spécificité, il est interdit dy déposer des déchets non conformes.

L’abandon de déchets autour des points d’apport volontaire est strictement interdit, Dans le cas ot le point
d’apport volontaire ne peut plus accueillir de déchets, I"usager est invité & déposer ses résidus dans un autre point
d*apport volontaire,

Afin de veiller 3 1a tranquillité publique, tout dépdt de déchets aux points de collecte visés par les alinéas 2 et 3
du présent article ne peut s’effectuer entre 22 heures et 7 heures.

Article 15 : Parc & conteneurs

§1. La liste et les quantités de déchels acceptés gratuitement moyennant le respect des consignes de tri, la liste
des parcs a conteneurs ainsi que le réglement d’ordre d’intérieur sont affichés dans chaque parc & contencurs et
peuvent étre ohtenus sur simple demande auprés de I’administration communale ou du parc & conteneurs ou de
Iorganisime de gestion des déchets.

§2. Dans les parcs & conteneurs, les utilisateurs sont tenus de se conformer au réglement d’ordre d’intéricur et
aux injonctions du personne! de ["organisme de gestion des déchets.

Article 16

La comunune organise "enlévement de déchets encombrants ou tout autre déchel que le responsable de la gestion
des déchets juge utile de collecter spécifiquement et ce, sur demande expresse el moyennant respect des
modalités déterminges par le réglement taxes-redevances adopté par le Conseil communal.

Article 17
Lors de la collecte des immondices, les récipients seront disposés la veille de la collecte aprés 17h00 ou le jour
méme de Ja collecte, avant le passage du camion.

L'administration communale peut modifist Jes heures et fieux de dépdt des récipients pour la collecte
d'immondices lorsque celles-ci ne correspondent pas avec les impératifs de sécurité, de tranquillité ou de santé
publique.
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Les riverains doivent déposer les récipients devant I'immeuble qu'ils occupent, en respectant l'alignement des
propriétés de telle fagon que ceux-ci ne génent pas la circulation et soient parfaitement visibles de la rue. Les
habitants des ruelles et impasses doivent les déposer a front de la voie publique fa plus proche, permettant le
passage des véhicules collectant les ordures ménagéres.

LCHAP[TRE 3. DI LA SECURITE PUBLIQUE ET DE LA COMMODITE DU PASSAGE 4]

Section | Attroypements. manifestations, cortézes

Arlicle 18
Sauf autorisation visée 4 I'article suivant, il est interdit de pravoquer sur [’espace public des attroupements de
nature a entraver la circulation des véhicules ou & incommoder les piétons, ainsi que d’y participer.

Article 19

Tout rassemblement, manifestation ou cortége, de quelque nature que ce soit, sur Pespace public ou dans les
galeries et passages établis sur assiette privée, accessibles au public, est subordonné a Iautorisation du
Bourgmestre.

Toute manifestation en plein 2ir 4 air libre ou sous chapiteau non entigrement clos et couvert) sur assiette
privée, ouverte au public, est subordonnée & I'autorisation du Bourgmestre , dés lors quielle est organisée de
maniere répétitive et lucrative.

La demande d’autorisation doit étre adressée par écrit au Bourgmestre au moins dix jours ouvrables avant lz date
prévue et doit comnporter les éléments suivants ;

- les nom, adresse et numéro de téléphone de I’organisateur ou des organisateurs ;

- I'objet de I*événement ;

- la date et I"heure prévues pour le rassemblement ;

- I’itinéraire projeté ;

- ke lieu et Pheure prévus pour la fin de I*événement et, le cas échéant, la dislocation du cortege ;
- le cas échéant, la tenue d’un meeting a la fin de I’événement ;

- I’évaluation du nombre de participants et les moyens de transport prévus ;

- les mesures d’ordre prévues par les organisatewrs.

Section 2; Activités incommodantes ou dangereuses sur 'espace public

Article 20

[l est interdit de se livrer sur "espace public, dans les lieux accessibles au public et dans les propriétés privées a
une aclivité quelconque pouvant menacer la sécurité publique ou compromettre la sireté et la commodité du
passage, telles que :

1. jeter, lancer ou propulser des objets queiconques, sauf autorisation de 1’autorité competente; cette disposition
n’est pes applicabie aux disciplines sportives et jeux pratiqués dans des installations appropriées ainsi qu’aux
Jeux de fléchettes ou de boules pratiqués ailleurs que sur Pespace public ;

2. faire usage d’artnes & feu ou  air comprimé, excepté dans les stands dliment autorisés ou dans les métiers
forains de tir ;

3. faire usage de piéces d’artifice, sauf autorisation de I"autorité compétente ;
4. escalader les clotures, grimper aux arbres, poteaux, constructions ou installations quelconques ;
3. se livrer 4 des jeux ou exercices violents ou bruyants |

6. réaliser tous travaux quelconques, sauf autorisation de 1’antorité compétente, En cas d'autorisation de cette
derniére, il convient de respecter la signalisation prescrite par arrété de police.

7. de procéder au placement de conteneur, échafaudage, grue, élévateur, silo a béton ou tout autre appareillage de
nature & encombrer la voie publique, sauf autorisation de 'autorité compétente,
En cas d’autorisation de cette derniére, il convient de respecter la signalisation prescrite par arrété de police.

8. se livrer & des prestations de nature artistique, sauf autorisation de ’autorité compétente.

6
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9. vendre sur I*espace public, sauf autorisation de I’auterité compétente, des boissons alcoalis€es.

10. consommer des boissons alcoolisées sur 'espace public, sauf autorisation de 1'autorité compétente délivrée
dans le cadre du paragraphe précédent.

Les armes, munitions ou pidces d’artifice utilisées en infraction aux dispesitions ci-dessus seront saisies.

Article 21
Il est interdit d’établir ou de tenir sur "espace public des jeux de loterie ou de hasard.

Article 22
Il est interdit & toute personne exercant une activité sur "espace public, que celle-ci ait requis ou non une
autorisation:

- d’entraver entrée d’immeubles et édifices publics ou privés ;
- de se montrer menagant ;
&
- d*entraver la progression des passants ;
- d’exercer cette activité sur une voie ouverte a la circulation ;
- d’harceler les automobilistes ou les passants,
- d’eutrager par fait, parole, geste ou menace, tout ageit commmunal assermenté.

Article 23

L’usage de trottinettes, de patins & roulettes ou de planches  roulfettes n’est autorisé gu’a la condition de veiller a
ne pas comprometire la sécurité des piétons ni la commodité du passage. L'autorité compétente peut cependant
Finterdire aux endroits qu’elle détermine.

Article 24
Sauf autorisation de [’autorité compétente, sont interdits sur "espace public et dans les lieux publics

- les collectes de fonds et les ventes-collectes ;

§1 Toute collecte de fonds ou d’objets effectuée sur la voie publique est soumise & I’autorisation écrite et
préalable de I"autorité comrunale.

$2 Toute collecte de fonds ou d’objets effectuée & domicile est soumise & Pautorisation écrite et préalable de
PPautorité communale.

§3 Toute vente-collecte effectuée sur la voie publique ou & domicile est soumise & I'autorisation écrite ct
préalable de I’autorité communale.

§4 Les collecteurs diiment mandatés doivent présenter d’office leur mandat, ainsi qu’une piéce officielle
d’identification, zux personnes qu’ils sollicitent ainsi qu’a tout agent asserments.

§5 Si plus d’une commune est concernde, 1"antorisation provinciale voire nationale devra étre exhibée a toule
demande du public ou des forces de I'ordre.

- les divertissements quelcenques, tels que fétes, bals, exhibitions, spectacles ou illuminations,
Les demandes d’autorisation doivent étre introduites dans un délai de 20 jours ouvrables précédant Iactivité.

Article 25
Sans préjudice des autres dispositions prévues dans le présent réglement, nul ne peut, méme momentanément,
étaler des marchandises sur I’espace public sans une autorisation de I’autorité compétente.

Article 26

Les personnes se iivrant aux occupations de crieur, de vendeur ou de distributeur de journaux, d’écrits, de
dessins, de gravures, d'annonces et de tous imprimés quelconques dans les rues et autres lieux publics ne peuvent
sans autorisation utiliser du matériet pour I"exercice de cette activité, sauf pour ce qui concerne ['emplacement
sur le marché public réservé a fa commune.

Les distributeuts de journaux, d*écrits, de dessins, de gravures, d’annonces et de tous imprimés quelcongues sont
tenus de ramasser ceux qui seraient jetés par le pubtic.

11 est défendu aux crieurs, vendeurs ou distributeurs de journaux, d’écrits, d’imprimés ou de réclames
quelconques :

1. de constituer des dépdts de journaux, écrits, ete. sur la voie publique ou sor le senil des portes et fenétres des
immenbles ;
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2. d’apposer des réclames ou imprimés sur les véhicules ;
3. d’accoster, de snivre ou d’importuner les passants.

Article 27

H est interdit, & "extérieur des safles de spectacles ou de concerts et des lieux de réunions sportives ou de
divertissements, d’accoster les passants sur la voie publique pour leur offrir en vente, des billets d’entrée ou pour
leur indiquer les moyens de s’en procurer.

I est également interdit aux commergants ou restaurateurs ainsi qu’aux personnes qu’its emploient d’aborder les
clients ou de les héler pour les inciter & venir dans leur établissement.

Article 28

Il est interdit de troubler de quelque maniére que ce soit tout concert, spectacte, divertissement ou réunion
quelconque sur la voie publique autorisé par 'autorité communale.

L’acces de la scéne est interdit & toute personne qui n’y est pas appelée par son service.

1T est interdit au public des salles de spectacles, de fétes, de concerts ou de sport :

a) de venir sur la scéne, la piste ou le terrain sans y éwe invité ou autorisé par les artistes, pratiquants ou
organisateurs ainsi que de pénéirer dans fes parties privées de 1’établissement ou celles réservées aux artistes ou
sportifs ;

b} d'interpeller ou d’apostropher les artistes ou de troubler antrement le spectacle, la féte ou le concert ;

¢) de déposer des objets pouvant nuire par leur chuze ou incommoder autrement le public, les acteurs ou les
pratiquants, sur les balcons et garde-corps ou de les accrocher & ces endroits,

Section 3 : Ocecupation privative de I’espace public

Article 29
§ ler Sauf autorisation de l'autorité compétente, et sans préjudice des dispositions [égales et réglementaires en
matiére d’urbanisme, sont interdites ;

t. Toute occupation privative de la voie publigue au niveau, au-dessus ou au-dessous du sol, hotamment tout
objet fixé, accroché, suspendu, dépesé ou abandonné ; en particulier, il est interdit d’embarrasser I’espace public
en y laissant des matériaux, des échafaudages ou d’autres objets quelconques ; it est également interdit d’y
creuser des excavations,

2. L'installation a tout lieu élevé des bétiments ou contre les fagades des maisons, d’objets pouvant nuire par leur
chute ou par des exhalaisons nuisibles, méme s*ils ne font pas saillie sur ta voie publique.

Sont excepiés de cette disposition les objets déposés sur les seuils des fenéires ainsi que les hampes de drapeaux,
et retenus par un dispositif solidement fixé, non saillant,

§ 2. Sans préjudice des dispositions prévues par Uarticle 80.2 du code de la route, aucun objet ne pourra
masquer, méme partiellement, les objets d'utilité publique dont la visibilit¢ doit &re assurée intégralement.

§ 3. La publicité par le biais de remorque mobile ou statique est interdite, sauf autorisation de 1'autorité
compétente.

§4. Toute personne ayant obtenu 'antorisation de déposer ou d’entreposer des matériaux, des échafaudages ou
d’autres objets quelconques sur lespace public, ou d'y creuser des excavations, est tenue d’assurer la
signalisation, I'éclairage des dépéts, entrepdts ou excavations,

Article 30
Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires en matiere d’urbaniste, il est défendu de suspendre a
travers la voie publique des calicots, banderoles ou drapeaux, sans "autorisation de |’ autorité compétente.

Section 4 : Mesures générales de nature a prévenir les atteintes & la sécurité publigue

Article 31
Il est interdit d’imiter les appels ou signaux des pompiers, police locale ou fédérale et d'autres services de
secours,
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Article 32
Tout appel au secours abusif ou tout usage abusif d’une borne d’appel ou d’un appareil de signalisation destiné a
assurer fa séeurité des usagers est interdit.

Article 33
11 est interdit 4 toute persenne non habilitée & cette fin de pénétrer dans les constructions ou installaticns d’utilité
publique non accessibles au public.

i est interdit & toute personne non mandatée par administration communale de manceuvrer les robinets des
conduites ou canalisations de toute nature, les interrupteurs de Péclairage public électrique, les horloges
publiques, les appareils de signalisation ainsi que les équipements de télécommunication placés sur ou sous la
voie publique ainsi que dans les bitiments publics.

Article 34

Toute personne sommée par 'autorité administrative de réparer ou de démolir des édifices menagant ruine est
tenue d’y procéder sans délai, 4 défaut de quoi il y sera procédé par I’administration aux frais, risques et périls du
conirevenant.

Article 35
Il est interdit d’enlever des gazons, terres, pierres ou matériaux dans les lisux appartenant au domaine public de
la commune sans y 8tre dliment autorisés.

Section 5 : des constructions menacant ruines.

Article 36
La présente section est applicable aux constructions dont 1’état met en péril la séeurité des personnes, méme si
ces constructions ne jouxtent pas la voie publique.

Article 37
Lorsque le péril est imminent, le Bourgmestre prescrit les mesures adéquates.

Article 38
§1. Lorsque le périi n’est pas imminent, le Bourgmestre fait dresser un état des lieux, qu’il notifie aux intéressés,

§2. En méme temps qu’il nofifie I’état des lieux, le Bourgmestre invite les intéressés & lui faire part, dans un délai
raisonnable qu’il fixe, de leurs observations a propos de I’état de la construction et des mesures qu’il se propose
de preserire.

§3. Aprés avoir pris connaissance de ces observations ou a défaut de celles-ci, le Bourgmestre prescrit les
mesures adéquates et fixe le délai dans lequel elles doivent étre exécutées.

§4. Pour le non respect des délais fixés aux alinéas 2 et 3, le propriétaire de la construction se verra infliger une

sanction administrative de maximum 350 euros. En outre, en cas de défaillance de ce dernier, la commune se
réserve le droit de lui faire supporter le colit de son intervention et ce, 4 ses frais, risques et charges.

Section 6 : Prévention des incendies

Atticle 39
Dés qu'un incendie se déclare, les personnes qui s’en apergoivent sont tenues d'en donner immédiatement avis,
soit au bureau de police, soit & I’un des postes de pempiers le plus proche, soit au centre d’appel d'urgence.

Article 40
Les occupants d’un immeuble dans lequel un incendie s'est déclaré ainsi que ceux des immeubles voisins
doivent:

. obtempérer immédiatement aux injonctions et réquisitions des pornpiers, agents de la Protection civile, des
fonctionnaires de police ou d’autres services publics dont Iintervention est nécessaire pour combatire le sinistre ;
2. permettre ’acces & [eur immeuble ;

3. permetire Iutilisation des points d’eau et de tous moyens de lutte contre I"incendie dont ils disposent,
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Article 41

Sont interdits sur la voie publique et dans les lieux accessibles au public le stationnement de véhicules et le
dépdt, méme temporaire, de choses pouvant géner ou empécher [e repérage, 1’acces ou I'utilisation des ressources
en eau pour ’extinction des incendies.

Article 42
[T est interdit de dénaturer, de dissimuler ou de laisser dissimuler les signaux d’identification ou de repérage des
ressources en eau pour Uextinction des incendies,

Article 43
Les bouches d'incendie, les couvercles ou trapillens fermant les chambres des beuches d’incendie et les puisards
doivent toujours rester dégagés, bien visibles et aisétment accessibles,

Article 44

Si un événement tel que féte, divertissement, partie de danse ou toute autre réunion quelconque, est organisé dans
un fieu accessible au public, dont les organisateurs sont en défaut de prouver que ledit lieu est conforme aux
impératifs de séeurité notamment en application de la réglementation en matiére de sécurité incendie, le
Bourgmestre pourra interdire 'événement et la police pourra, le cas <¢chéant, faire évacuer et fermer
I"établissement.

Section 7 : Dispositions particulidéres a observer par temps de neige ou de gel

Article 45
Les trottoirs couverts de neige ou de verglas doivent &tre balayés ou rendus non glissants.

La neige doit étre déposée en tas au bord du trottoir et ne peut &tre jetée sur la chaussée. Les avaloirs d’égouts et
les caniveaux doivent rester libres.

Ce soin incombe aux personnes visées a 'article 8 du présent réglement, selon les distinctions y établies.

Article 46

Les stalactites de glace qui se forment aux parties élevées des immeubles surptombant la voie publique doivent
étre enlevées.

Cette obligation incombe aux personnes visées a article 8 du présent réglement, selon les distinctions y établies.

Article 47
11 est interdit sur la voie publique :
- de verser ou de laisser s’écouler de I’eau par temps de gel ;

Article 48

L’épandage de sable ou de tout autre produit dans le but de faire fondre la neige ou le gel sur les marches
d’escaliers extérieurs, sur les trottoirs ou sur la voie publique, ne délie pas les personnes qui y procédent de leur
obligation d’entretien des trotoirs, conformément & l'article 8 du présent réglement.

Article 49
1T est défendu de descendre sur lz glace des bassins et cours d’eau, sauf autorisation,

Section 8 : Activités en plein air et aires de loisir

Article 50
L.es engins mis 4 la disposition du public dans les aires ou terrains de jen communaux doivent étre utilisés de
maniére telle que la séowité et la tranquillité publique ne soient pas compromises.

Les enfants de moins de sept ans doivent obligatoirement &tre accompagnés d’un de leurs parents ou de la
personne & ka surveillance de qui ils ont été confiés.

Le matériel mis & disposition des enfants sur les plaines de jeux permet d’accueillir des enfants jusqu'a I'dge de (3
ans.

La commune n’est pas responsable des accidents survenus sur une aire de jeux communale.
P p
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CHAPITRE 4. DE LA TRANQUILLITE PUBLIQUE

Section 1 : Dispositions générales

Article 51 : Du tapage diurne

§1.8ont interdits, tous bruits, tapages diurnes, causés sans nécessité ou dus a un défaut de prévoyance ou de
précaution et qui sont de nature a troubler la tranquillité ou le repos des habitants, qu’ils soient le fait personnel
de leurs auteurs ou qu’ils résultent d’appareils en leur détention ou d’animaux attachés a leur garde.

§2. Sont formellement interdits sur la voie publique, les bruits exagérés et prolongés provenant de cris de
personnes et d'animaux, aboiements intempestifs des chiens et les bruits provenant de ['usage de voitures, motos,

cyclomoteurs, quads.

Section 2, Dispositions particuliéres

Article 52 : Des parades sur la voie publique

Sauf autorisation du Bourgmestre, sont interdits sur a voie publigue

1. les auditions vocales, instrumentales ou musicales;

2. l'vsage de haut-parleurs, d'amplificateurs ou d'autres appareils produisant ou reproduisant des ondes sonores;
3. les parades et musiques foraines.

4. l'usage de pétards et-de feux-dartifice.

Article 52 bis : feux d’artifice

Les feux dartifice sont interdits sur Pensemble du territoire Sambrevillois (tant public que privé) durant toute
I'année civile.

L’interdiction visée & Palinéa | n’est pas de mise fa nuit du 21 juillet, de ia nuit du 24 au 25 décembre et de la
nuit du 31 décembre an 1* janvier durant lesquels les feux d’artifice toute catégorie seront autorisés.

Une dérogation au prescrit visé a 1'alinéa 1 de la présente disposition est possible moyennant une autorisation
écrite et préalable du Bourgmestre, en cas d’organisation d’événements publics avec dossier de séeurité ; la
demande d’autorisation devant étre adressée au Bourgmestre au moins 3 mois avant la date prévue.

Article 53 @ Déménagements, chargements et déchargements
Aucun chargement ou déchargement de meubles ou d’autres biens ne peut avoir lieu entre 22h00 et 7h00, sauf
autorisation délivrée par I"autorité compétente,

Le transport, la manipulation, le chargement et le déchargement d’objets ou d’auires biens sur la voie publique
doivent §ire effectués en veillant 4 ne pas obliger les piétons & quitter le trottoir, & ne pas les heurter ou les
blesser et 4 ne pas compromettre ni la siireté ni la commodité du passage, ni la tranquillité publique.

Article 54 : Utilisation d’engins bruyants

Sans préjudice des dispositions légales, décrétales ou réglementaires, l'usage d'engins bruyants, actionnés par
moteur, de quelque nature que ce soit, & explesion ou & combustion interne (ex : tondeuses, scies circulaires,
frongonneuses et autres engins bruyants) est interdit sur tout le territoire de la commune, en semaine, entre 20h00
¢t 8h00 et le dimanche et les jours fériés toute la journée, avant 12h et aprés 18h,

Cette disposition n'est pas applicable aux engins agricoles et aux engins d'utilité publique,

Article 54 bis : usage nocturne et crépusculaire des tondeuses a gazon automatisées,

§ler - 1l est interdit, sauf autorisation particulidre du bourgmestre, de faire usage d'une tondeuse a gazon
automatisée,

L'interdiction visée a F'alinéa ler ne s'applique pas dans la période de la journée comprise entre 09h80 et 18h00.

§2-- Avant toute utilisation d'une tondeuse automatisée, le fil ou cible périphérique permettant de délimiter le
périmatre de tonte doit étre installé en retrait et & une distance raisonnable des arbustes, buissons ou haies du
Jardin susceptibles d'abriter un hérisson empéchant ainsi les tondeuses de passer sous les frondaisons.

Article 55
La manipulation, le chargement ou le déchargement de matériaux, engins ou objets sonores quelcongues, tels que
plaques, barres, boites, bidons ou récipients métalliques ou autres, sont régis par tes principes suivants
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- ces objets doivent étre portés et non trainés, posés et non jetés ;
- si ces objets en raison de leurs dimensions ou de lewr poids, ne peuvent étre portés, ils devront étre
munis d’un dispositif permettant de les déplacer sans bruit.

Article 56: De divers troubles sonores

Sans préjudice de la réglementation relative & la lutte contre le bruit, IVintensité des ondes sonores produites dans
les propriétés privées ou dans les véhicules se trouvant sur la voie publique ne pourra, si elfes sont audibles sur la
voie publique, dépasser le niveau de bruit ambiant & la rue.

Les infractions & la présente disposition commises & bord des véhicules seront présumées conunises par leur
conducteur et & défaut par le propriétaire du véhicule.

Article 537 : Des alarmes

Les véhicules se trouvant aussi bien sur la voic publique que dans les lieux privés, équipés d'un systéme
d’alarme, ne peuvent en aucun cas incemmoder le voisinage. Le propriétaire d’un véhicule dont 'alarme s’est
déclenchée doit y mettre fin dans les plus brefs délais,

Cette disposition est également applicable aux immeubles équipés d'un systéme d'alarme.

Lorsque le propriétaire ne se manifeste pas dans les 30 minutes du déclenchement de ’alarme, les services de
police pourront prendre les mesures qui s’imposent pour mettre fin & cette nuisance, aux frais, risques et périls du
contrevenant.

Article 58 : Dres débits de boissons
§ler. Les dispositions du présent article sont applicables aux établissements habituellement accessibles au public,
méme si celui-ci n'y est adimis que sous cerlaines conditions.

§2. Sans préjudice des dispositions légales relatives & la lutte contre le bruit, tout bruit fait a intérieur des
¢tablissements accessibles au public ne peurra, tant de jour que de nuit, dépasser le niveau de bruit ambiant 4 la
rue 5’1l est audible sur la voie publique.

§3. Il est interdit aux exploitants des établissements accessibles au public, cafeticrs, cabaretiers, restaurateurs,
tenanciers de salle de danse et généralement ceux qui vendent en détail du vin, de la biére ou toute autre boisson
de verrouiller leur établissement aunssi longtemps que s’y trouvent un ou plusieurs ¢lients,

§4. La police pourra faire évacuer et fermer les établissements accessibles au public ol elle constate des
déscrdres ou bruits de nature a troubler la tranquillité publique ou le repos des habitants.

§5.51 les désordres ou bruits perdurent de maniére significative, le Bourgmestre pourra prendre, sans préjudice
d'autres dispositions réglementaires, toute mesure qu’il juge utile pour mettre fin au trouble,

§6. Les exploitants sont tenus d’indiquer Jes heures de fermeture de maniére claire et lisible a Centrée de leurs
établissemments, et de respecter les heures de fermetures indiquées.

§7. En dehors des terrasses autorisées, il est interdit, sur tout le territoire de la commune, de consommer des
boissons alcoolisées sur la voie publique excepté sur les lieux des marchés publics, des braderies, des foires et de
toute autre manifestation commerciale ou festive diment autorisée par lautorité communale. L'autorité
communale peut assortir cefte autorisation de toute condition qu'elle jugera bon de poser, en fonction des
circonstances.

§8. 11 est interdit de vendre ou de distribuer des boissons alcoolisées sur fa voie publique sauf aux endroits
autorisés par l'autorité communale. L'autorité communale peut assortir cette autorisation de toute condition
qu'etle jugera bon de poser, en fonction des circonstances.

CHAPITRE 5. DES ESPACES VERTS ET ESPACLES PUBLICS

Article 59

Au sens du présent chapitre, par espaces verts, il faut entendre les squares, parcs, jardins publics et d’une manigre
générale toutes portions de Pespace public situées hors voirie, ouvertes a ia circulation des personnes et
affectées, en ordre principal, & la promenade ou 4 [a détente.

984
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



Atrticle 60
Sauf autorisation délivrée par Iautorité compétente, aucun véhicule 4 motewr ne peut circuler dans les espaces
verts.

Article 61
11 est interdit de stationner les véhicules en tout ou partie sur les espaces verts.

Article 62
Il est interdit de faire du feu dans les espaces verts, sauf aux endroits spécifiquement prévus a cet effet
(barbecue,...).

Article 63
1] est interdit dans les espaces verts de camper sous tente ou dans un véhicule, sauf autovisation.

Article 64

Dans les aménagements publics, i est interdit de mutiler, secouer, arracher ou de couper les flewrs, les plantes,
d’arracher fes pieux et autres objets servant 4 la conservation des plantations, de dégrader les chemins ct allées,
de les détruire ou de les endommager.

Article 65
1l est interdit de se baigner dans les pieces d'eau des espaces verts ainsi que d'y laver ou tremper quoi que ce soit.

CHAPYTRE 6. DES ANIMAUX

Article 66: De la divagation des animaux

11 est interdit :

§1.de laisser circuler un animal quelconque sans prendre les précantions nécessaires pour I'empécher de porter
atteinte 4 la sfireté ou 4 la commodité du passage.

A cet effet, tout propriétaire, gardien ou détenteur d’animaux est tenu de les empécher de divaguer sur le
domaine d’autrui, qu’il s’agisse du domaine public ou des propriétés privées ;

§2.Les animaux doivent &tre maintenus par tout moyen, et au minimum par une laisse courte, en tout endroit de
I'espace public, en ce compris Jes parcs publics, et dans les galeries et passages établis sur assiette privée,
accessibles au public ;

§3.Les propriétaires d'animaux ou les personnes qui en ont la garde méme occasionnellement ant l'obligation de
veiller & ce que les animaux n'incommodent pas le public de quelque maniére que ce soit;

§4.Les animaux divaguant seront placés conformément & la législation relative a la protection et au bien-8ire des
animaux ef a la circulaire du 01/86/07 en la matitre du Ministére des Affaires intérieures et de la Fonction
publique.

§5. D'abandonner des animaux a l'intérieur d'un véhicule en stationnement s'il peut en résulter un danger on une
incommodité pour les personnes ou pour les animaux eux-mémes. Cette disposition est également applicable
dans les parkings publics;

§6. De se trouver avec des animaux porteurs de maladies, ou, s’ils ne sont pas muselés, agressifs ou encling 2
mordre des personnes ou d’autres animaux ; cette disposition est également applicable dans les lieux accessibles
au public ;

§7. De se trouver avec des animaux dont le nombre, le comportement ou I'état de santé pourraient porter atteinte
4 la sécurité ou & la salubrité publiques ;

Article 67 : Des chiens
§1.En ce qui concerne les chiens, il est interdit de les laisser circuler sur la voie publigque et dans les lieux publics
sans qu’ils soient tenus en laisse.

§2.Les chiens doivent rester continuellement & portée de voix de toute personne, propriétaire ou ayant celui-ci
sous sa garde

§3.Toute personne, propriétaire ou ayant celui-ci sous sa garde doit pouvoir en tout temps rappeler le chien sur
simple appel et le faire obéir & ses ordres.
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§4. Les detenteurs de chiens veilleront & cloturer leurs terrains de maniére telle que teurs chiens ne puissent sortir
seuls de la propriété privée. Les propriétaires ou gardiens du chien sent tenus de permettre I'accés & leur
propriété 4 la police de maniére & vérifier I'état de leurs clétures et installations.

§5. 1l est interdit sur l'espace public de faire parder des véhicules et autres engins par des chiens, méme mis &
l'attache ou placés a I'intérieur des voitures.

§6.En cas de nécessité, la Police pourra procéder 4 la saisie des chiens trouvés sur le domaine public, en
contravention avec les dispasicns du présent réglement.

En pareil cas, les animaux seront confiés a un refuge agréé, aux frais, risques et périls du gardien ou propriétaire
de Panimal.

§7.Est soumise & déclaration préalable et au respect des conditions d’exploitations fixées par le Bourgmestre sur
avis du Collége dans le mois de la véception de ladite déclaration :

la détention de chiens non constitutive d*un chenil ou d’un refuge au sens de avtété du Gouvernement wallon du
4 juillet 2002 arrétant la liste des projets soumis 4 étude d’incidences et des installations et activités classées,
lorsque e nombre d*animaux est compris dans les seuils qui soumettent les chenils et refuges a déclaration
d’exploitation au sens du décret du 11 inars 1999 relatif au permis d’environnement.

§8.Est soumise & autorisation préalable délivrée par le Bourgmestre, sur base d’une enquéte publique d’une durée
de 15 jours, et au respect des conditions d’exploitations fixées par le Bourpmestre sur avis du Collége

la détention de chiens non constitutive d’un chenil ou d*un refuge au sens de arrété du Gouvernement wallon du
4 juillet 2002 arrdtant la liste des projets soumis 4 étude d’incidences et des installations et activités classées,
lorsque le nombre danimaux est compris dans les seuils qui soumettent les chenils et refuges 4 permis
d’environnement de classe 2 au sens du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

§9. 1 est interdit d’exciter son chien a Iattaque ou a I'agressivité, ou de )’inciter ou de le laisser attaquer ou
poursuivre des passants, méme s’il n’en est résulié aucun mai ou dommage.

Article 68: Des chiens reconnus dangereux
Tout chien reconnu « dangereux » est tenu de porter une museliére sur espace public. Les museliéres 4 pointe
ou blindées sont interdites (sauf pour les chiens policiers dans I'exercice de leurs missions et les chiens dans le
cadre des sociétés de gardiennage agréées),

Est considéré comme dangereux, le chien montrant ou ayant montré une agressivité pouvant présenter un danger
pour intégrité des personnes, ainsi que pour la sécurité des biens constatée par un agent assermenté.

Si, malgré ces différentes dispositions, un chien devait se montrer agressif vis-a-vis d’un étre humain ou d’un
autre animal, le Bourginestre, aprés avis d'un véiérinaire sur la dangerosité du chien, pourra prendre toute mesure
contraignante vis-a-vis de 'animal allant jusqu’d Peuthanasie de celui-ci dans le respect de la loi du [4/08/86
relative 4 la protection des animaux et de la circulaire du 01/06/2007 du Ministere des affaires intérieures et de la
Fonction Publique.

Article 69 : Des N.A.C (nouveaux animaux de compagnie)

§1. Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires en matiére de permis d’environnement, le détenteur
de N.A.C. doit prendre toutes les dispositions afin d’éviter que leur animal ne puisse sortir seul de leur propriéié
privée.

§2. Les propriétaires et/ou gardiens de 'animal sont tenus de permettre Paccés a la propriété 4 la police de
maniére & vérifier Iétat de lewr installation,

§3. En cas de nécessité, la Police pomra procéder 4 la saisie des N.A.C. trouvés sur le domaine public, en
cotttravention avec les dispositions du présent réglement.

En pareil cas, les animaux seront confiés & un refuge agréé, aux fiais, risques et périls du gardien ou propriétaire
de ’animal.

Axticle 70 : De la nourriture
H est interdit de distribuer de la nowriture 4 destination d'animaux errants tels que chats, chiens, pigeons ou
autres olseaux.
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Article 71 : Du dressage
Sauf autorisation, le dressage de tout animal est interdit sur I espace public.

Cette disposition ne s'applique pas au dressage d animaux par les services de police et de séeurité.

Article 72
Les propriétaires d’animaux ou les personnes qui en ont la garde méme occasionnellement ont I'obligation de
veiller & ce que ces animaus ;

« n’incommodent pas le public de quelque maniére que ce soit ;
» n'endommagent pas les plantations ou autres objets se trouvant sur |'espace public,

Article 73 ; Des déjections

Ii est interdit aux propriétaires de chiens ou d’autres animaux et & toute personne ayant ceux-ci sous leur garde,
de les laisser souiller de leurs déjections ou de leurs urines ’espace public, en ce compris les squares, les pares,
les espaces verts des avenues et les jardins publics ,Jes facades, trottoirs, soubassements ou seuils d*immeubles
longeant la voie publique, les pelouses et chemins aménagés 4 intérieur des parcs et places publiques, les
mobiliers urbains ou privés ainsi que les véhicules de quelque type qu'ils soient et ce, & I'exception des avaloirs
d*égouts et des endroits spécialement prévus et aménagés a cet effet.

Toute personne, propriétaire d'un animal ou ayant celui-ci sous sa garde, est tenue, en cas de déjections de
I'animal, de ramasser celles-ci et de nettoyer l'endroit souillé.

Article 74
11 est interdit sur 1’espace public de faire garder des véhicules et autres engins par des chiens, méme mis a
I’attache ou placés & Pintérieur des voitures.

Article 75

I est interdit d’introduire un animal quelconque dans les établissements accessibles au public dont "accés lui est
interdit soit par un réglement intéricur affiché a Pentrée, soit par des &eritezux et pictogrammes, le tout sans
préjudice des dispositions légales et réglementaires relatives a "hygiéne des locaux et des personnes dans le
secteur alimentaire.

CHAPITRE 7. DU COMMERCE AMBULANT

Article 76
Le commerce ambulant est subordonné au respect de la lof du 25 juin 1993 telle que modifice par les différentes
législations et réglementations.

Article 77

Il est interdit aux personnes exercant leur profession sur les emplacements occupés conformément aux
dispositions de I"article précédent, d*y annoncer leur présence par des ¢ris ou boniments ou 4 I'aide d’instruments
quelconques.

En cas d’infraction au présent article, le Collége conununal pourra retirer ['autorisation gui aura été accordée.

Article 78
Les commer¢ants qui exercent leur activité 4 I'aide d’un véhicule ne peuvent porter atteinte a la séeurité publique
et la conmnnedité du passage, a la tranquillité publique, & la propreté publique ni 4 |a salubrité publique.

Sans préjudice de Iarticle 33 de Iarrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la
circulation routitre, ces commergants ne pourront pas faire usage, pour informer la clientéle de leur passage, de
moyens sonores pouvant porter atteinte a la tranquillité publique.

Article 79

1T est interdit :

I. d’organiser une kermesse ou d’exploiter un métier forain sur un terrain privé accessible au public sans
autorisation de 1’autorité compétente ;
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2. d’installer un métier forain ou de maintenir son instailation en dehors des endroits et dates prévus pour chaque
kermesse ou féte foraine, soit par le cahier des charges y relatif, soit par 'autorité compétente, ainsi que dans les
cas ol ¢e dernier ordonne le retrait de la concession ou de 'autorisation

3. aux exploitants d’installer leurs véhicules ailleurs qu’aux emplacements désignés par Padministration,
Les métiers forains et les véhicules placés en infraction avec la présente disposition devront étre déplacés a la

premiére injonction de la police, faute de quoi il y sera procédé par les soins de administration aux frais, risques
et périls du contrevenant.

CHAPITRE 8. DES INFRACTIONS MIXTES

Infractions mixtes de 2&me catégarie (infractions de 2&me groupe : infractions lépéres)

Article 80 : Destructions ou dégradations de tombeaux, monuments, objets d’art {art, 526 CP)
Sera puni d’une amende administrative, quiconque aura détruit, abattu, mutilé ou dégradé :
* Des tombeaux, signes commeémoratifs ou pierres sépulcrales;
¢ Des monuments, statues ou autres objets destinés & l'otilité ou & la décoration publique et élevés par
l'autorité compétente ou avec son attorisation,
«  Des monuments, statues, tableaux ou objets d'art quelcongues, placés dans tes églises, temples ou autres
édifices publics.

Article 81 : Tags et graffitis (art.534bis CP)
Sera puni d’une amende administrative, quiconque réalise sans awtorisation, des graffitis sur des biens mobiliers
ou inmobiliers.

Article 82 : Dégradations immobili¢res (art.S3dter CP)}
Quiconque aura volontairement dégradé les propriétés immobilidres d’autrui sera puni d’une amende
administrative.

Article 83 : Destruction/mutilation d’arbres (art, 537 CP)
Quiconque aura méchamment détruit une cu plusieurs greffes des arbres sera puni d'une amende adiministrative.

Article 84 : Destruction de clotures/bornes (art. 545 CP)

Sera puni d’une amende administrative, quiconque aura, en tout ou en partie, comblé des fossés, coupé ou
arraché des haies vives ou séches, détruit des cltures rurales ou urbaines, de quelque matériaux qu’elles soient
faites ; déplacé ou supprimé des bornes, pieds corniers ou autres arbres plantés ou reconnus pour établir les
limites entre différents héritages.

Article 85 : Tapage nocturne (art, 561, 1 CP})
Seront puni d'une amende administrative, ceux qui se seront rendus coupables de bruits ou tapages nocturnes de
nature A troubler la tranquillité des habitants.

Article 86 : Bris de cldture (art. 563,2 CP)
Seront puni d’une amende administrative, ceux qui auront volontairement dégradé des cldtures wrbaines ou
rurales, de quelques matériaux qu’elles soient faites.

Article 87 : Petites voies de fait et violences légéres (art. 563, 3° CP)

Seront puni d’une amende administrative, les auteurs de voies de fait ou violences légéres, pourvu qu’ils n’aient
ni blessé, ni frappé personne, et que les voies de fait n’entrent pas dans la classe des injures ; particuliérement
ceux qui auront volontairement, mais sans intention de I”injurier, lancé sur une personne un objet quelcongue de
nature & Pincommoder ou & a souiller.

CHAPITRE %, DES MESURES PRISES PAR LE BOURGMESTRE

Article 88 :

§1 ¢ Le Bourgmestre peut prononcer, conformément & ’article 134 ter de la loi communale, dans le cas ou tout
retard causerait un préjudice séricux et par décision motivée, lz fermeture administrative, 3 titre temporaire, d’un
établissement ou la suspension administrative proviscire d’une permission ou d’une autorisation qui avait 8t
accordée, lorsque les conditions d’exploitation de |’établissement ou la permission ne sont pas respectées et aprés
que le coatrevenant ait fait valoir ses moyens de défense.
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§2 : 8i Pordre public autour d’un établissement accessible au public est troublé par des comportements survenant
dans cet établissement, le Bourgmestre peut décider, conformément & Uarticle 134 quater de la loi communale et
par décision motivée, de fermer cet établissement pour la durée quil détermine et aprés que le contrevenant ait
fait valeir ses moyens de défense.

§3 : Les décisions aux §1 et §2 sont de nature provisoire et d’un délai maximum de trois mois, elies doivent &tre
confirmées par le College communal 4 sa plus prochaine séance

Article 89 -

§1: Conformément & 1’article 134 sexies § 1 de la Nouvelle loi communale, le Bourgmestre peuat, en cas de
trouble de 'ordre public causé par des comportements individuels ou collectifs, ou en cas d’infractions répétées
aux réglements et ordonnances du Conseil communal commises dans un méme lien, ou & I’occasion
d*événcments semblables, et impliquant un trouble de I'ordre public ou une incivilité, décider d’une interdiction
temporaire de lieu d’un mois, renouvelable deux fois, 4 'égard du on des auteurs de ces comportements.

§2 : La décision visée au §1 doit étre motivée sur la base de nuisances Hiédes & I'ordre public et étre confirmée par
le Collége communal & sa prochaine réunion, aprés avoir entendu auteur ou les auteurs de ses comportements
ou leurs conseils et aprés qu’il(s) ai(en)t eu la possikilité de faire valoir ses/leurs moyens de défense,

§3 : La déeision visée au §1 peut étre prise soit aprés un avertissement écrit, soit sans avertissement a des fins de
maintien de I"ordre.

§4 : Le non respect de cette mesure entrainera une sanction administrative de maximum 350 euros pour les
majeurs ef de maximmum 175 euros pour les mineurs de plus de 16 ans.

CHAPITRE 10. DES SANCTIONS

Article 90 : Des sanctions administratives
Qutre les mesures alternatives (inédiation et prestation citoyenne), les sanctions administratives sont de quatre

types
§1.Compétence du Fonctionnaire Sanctionnateur

-1’ Amende administrative d’un maximum de 350 € (175€ 8’1l s’agit d’un minewr ayant 16 ans accomplis).
-Les mesures alternatives (médiation et prestation citoyenne)

§2 Compétence du Collége communal

-La suspension administrative d’une autorisation: ou permission délivrée par la commune.
-Le retrait adiministratif d’une autorisation ou permission délivrée par la commune.
-La fermeture administrative d’un établissement 4 titre temporaire au définitif,

Article 91: Des amendes administratives
L’amende administrative est infligée par le Fonctionnaire Sanctionnateur désigné par le Conseil Commumal.

- Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les majeurs d’une amende administrative d'un
montant maximum de 350 €.

- Les infractions aux dispositions prévues sont punies pour les mineurs ayant °4ge de 16 ans au moment des faits,
d'une amende administrative d’un montant maximum de 175 €.

Dans ce dernier cas, les parents, tutewrs ou personnes qui ont la garde du mineur sont civilement responsables du
paiement de I’'amende infligée au mineur,

L’application de sanctions administratives ou autres ne préjudicie en rien au droit pour le Bourgmestre de
recouric aux frais, risques et périls du contrevenant, 4 des mesures d’office nécessaires 4 'exécution des mesures
que celui-ci reste en défaut d’exécuter.

L’application des sanctions administratives se fait toujours sans préjudice des restitutions et dommages et intéréts
qui pourraient étre dus aux parties.

Les sanctions administratives prescrites par le présent Réglement pourront &tre augmentées en cas de récidive
dans les 24 mois de I’imposition d’une sanction,

En cas d’amende, ["augimentation du montant se fait sans qu’il puisse étre dérogé aux montants visés au présent
article.
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| CHAPITRE 11, DU PROTOCOLE D’ACCORD ]

Les protocoles conclus entre le Ministére Public et la commune, refatifs aux infractions mixtes et aux infractions
relatives & "arréte et au stationnement seront annexés au présent dés signature,

L CHAPITRE 12. DES MESURES ALTERNATIVES

Section 1 : la médiation pour les majeurs

Article 92

Définition

La médiation est définie comme une mesure permettant au contrevenant de trouver par I'intervention d’un
médiateur un moyen de réparer ou d’indemniser le dommage subi ou d’apaiser un conflit.

Cette procedure est facultative, le Fonctionnaire sanctionnateur peut la proposer s’il P'estime apportune. Le
contrevenant est libre de ["accepter ou de la vefuser.

Procédure

La procédure de médiation est crganisée par le fonctionnaire communal désigné & cette fin « le médiatsur »
compétent ¢n matidre de médiation dans te cadre des sanctions administratives communales.

Le médiateur met en place la procédure de médiation, rencontre les parties (auteur d'infraction et victime), rend
compte de la bonne exéention de [adite médiation et vérifie que les accords pris ont bien €6 respectés.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et/ou de I'indemnisation est signé par I'auteur d’infraction ¢t
par la victime si elle participe au processus. Un exemplaire de cet accord est remis A chacune des parties.

Cléiure de la procédure

La procédure de médiation est cldturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au
Fonctionnaire sanctionnateur des les accords respectés ou dés Pinterruption de la procédure pour non respect des
accords.

Lorsque le fonctionnaire sanctionnateur constate la réussite de la médiation, il ne peut plus infliger d*amende
administrative

En cas de refus de I'offre ou d’échec de la médiation, le fonctionnaire sanctionnateur peut seit proposer une
prestation citoyenne, soit infliger une amende administrative.

Section 2 : la prestation citoyenne pour les majeurs

Article 93 :
La prestation citoyenne est définie comme étant une prestation d’intérét général exécutée par le contrevenant au
profit de la collectivité.

Cette prestation consiste en une formation et/ou une prestation non rémunérée encadrée par la commune ou une
personne morale compétente désignée par la commune et exécutée au bénéfice d’un service communal, une
fondation ou une asbl.

Canditions
Si le Fonctionnaire Sanctionnateur "estime opportun, it peut proposer au contrevenant, moyennant son accord ou
4 sa demande, une prestation citoyenne en lieu et place de "amende administrative.

Délai
La prestation citoyenne est de maximum 30 heures et elle doit &tre effectuge dans un délai de 6 mois a partir de [a
date de ia notification de la décision du fonctionmaire Sanctionnateur.

Procédure

La commune ou la personne morale désignée par la commune en tant que personne encadrant la prestation
recherche avec le contrevenant un lieu adéquat pour exécuter la prestation citoyenne, en assure la mise en place
et 'encadrement pendant toute la durée de la prestation.

Si le contrevenant accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de travail est signé par celui-
ci et par le lieu d’accueil. Un exemplaire de cet accord est remis au contrevenant et au Fonctionnaire
sanctionnaieur,
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Cléture
La prestation citoyenne est cloturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateur.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de la prestation, il ne peut plus infliger d’amende
administrative,

En cas de refus de ["offre ou d’échec de [a prestation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut infliger une amende
administrative.

CHAPITRE 13. DES MESURES PARTICULIERES APPLICABLES AUX MINEURS

Article 94 : désignation d’un avocat

Conformément & la loi du 24 juin 2013, lorsque la procédure administrative est entammée & charge d'un mineur
ayant atteint ’dge de 16 ans au moment des faits, un avocat est désigné dans les 2 jours ouvrables par le
Bitonnier de "Ordre des avocats ou par le bureau d’aide juridique pour 'assister pendant toute la procédure. Ses
parents, thteurs ou représentants légaux sont informés et invités 4 se joindre 4 la procédure également,

Section 1 : Ta médiation pour les mineurs

Article 95

Offire de médiation obligatoire

Lorsque ka procédure administrative est entamée & charge d’un mineur ayant atteint I'age de 16 ans au moment
des faits, une médiation doit obligatoirement étre proposée. Le contrevenant mineur est libre de "accepter ou de
la refuser.

Procédure

Le mediateur ou le service de médiation désigné par la commnune, met en place la procédure de médiation,
renconire les parties (mineur et victime), rend compte de la bonne exécution de la dite médiation et vérifie que
les accords pris ont bien été respectés.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et/ou de I’indemnisation est signé par celui-ci et par la
victime, Un exemplaire de cet accord est remis & chacune des parties.

Les péres ef meéres, tuteur ou personnes qui ont la garde du mineur peuvent, & leur demande, accompagner le
mineur lors de la médiation.

Cléture
La procédure de médiation est cléturéde par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au
Fonctionnaire Sanctionnateur dés les accords respectés ou dés I’interruption de la procédure pour non respect des
accords.

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate la réussite de la médiation, il ne peut plus infliger d’amende
administrative.

En cas de refus de Ioffre ou d’échec de la médiation, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut proposer une
prestation citoyenne ou infliger une amende administrative.

Section 2 : Ia prestation citoyenne pour les mineurs

Article 96

Définition

La prestation citoyenne est définie comme €tant une prestation d’intérét général exécutée par le mineur au profit
de la collectivité,

Cette prestation consiste en une formation et/ou une prestation non rémunérée encadrée par la commune ou une
personne morale compétente désignée par la commune et exécutée au bénéfice d’un service communal, une
fondation ou une asbl.

Le Fonctionnaire sanctionnateur peut décider de confier le choix de la prestation citoyenne et de ses modalités a
un médiateur ou & un service de médiation.
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Type d’infraction
La prestation citoyenne est possible pour toutes les infractions du Titre 1

Conditions

Suite au refus ou 4 Péchec de la médiation et si le Fonctionnaire Sanctionnateur I'estime opportun, il peut
proposer au mineur, moyennant son accord ou # sa demande, une prestation citovenne en lieu et place de
I’amende administrative,

Délai
La prestation citoyenne est de maximum 3 heures et elle doit étre effectuée dans un délai de 6 mois a partir de la
date de la notification de la décision du Fonctionnaire Sanctionnateur.

Procédure

La commune ou la personne morale compétente désignée par la commune en tant que personne encadrant la
prestation, recherche avec le mineur un lisu adéquat pour exécuter la prestation citoyenne, assure la mise en place
¢t Pencadrement pendant toute Ia durée de la prestation. Elle doit étre organisée en rapport avec I'dge et les
capacités du contrevenant mineur.

Si le mineur accepte la prestation citoyenne, un accord reprenant les modalités de travail est signé par celui-ci
par le fieu d’accueil. Un exemglaire de cet accord est remis au mineur et au Fonctionnaire sanctionnateur.

Les pére et mére, tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur peuvent a leur demande accompagner le mineur
lors de exécution de sa prestation.

Cloture
La prestation citoyenne est cl6turée par un constat de réussite cu non. Ce constat est transmis au Fonctionnaire
Sanctionnateur.,

Lorsque le Fonctionnaire Sanctionnateur constate que la prestation citoyenne a été correctement exécuiée, il ne
peut plus infliger d’amende administrative.

En cas de refus de 'offre ou d’échec de la prestation, le Fonctionnaire Sanctiennateur peut infliger une amende
administrative.

20
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CHAPITRE 14 : DES INFRACTIONS RELATIVES A L’ARRET ET AU STATIONNEMENT ET DES
INFRACTIONS AUX SIGNAUX C3 et F103

Remarques préliminaires

Larticle 3, 3° de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales' permet aux communes
d’appliquer une sanction administrative pour certaines infractions liées & I’arrét et au stationnement commises par des
personnes physiques majeures ou des personnes morales.

Cette disposition est validée par le protocole d’accord conclu entre le procureur du Roi de Namur et la commune de
Sambreville, pour que ces infractions puissent étre traitées par voie de sanctions administratives (article 23 §1* de
la loi SAC). Ce protocole est annexé au présent reglement.

Les infractions concernées sont réparties par arrété royal du 9 mars 2014> en différentes catégories précisant le
montant des amendes administratives qui y sont liées, en fonction de la gravité de la menace quelles représentent pour la
sécurité routiére et la mobilité.

Des infractions

Section 1 : Infractions de premiére catégorie

Sont sanctionnées d’une amende administrative ou d’un paiement immédiat de 58€ les infractions de premiére
catégorie suivantes :

Article 97 : (Art. 22bis, 4°, a) du Code de la route)
Le stationnement dans les zones résidentielles est interdit sauf':

e aux emplacements qui sont délimités par des marques routiéres ou un revétement de couleur différente et sur
lesquels est reproduite la lettre « P » ;

® aux endroits ol un signal routier 1’ autorise.

Axticle 98 (Art. 22ter. 1, 3° du Code de la route)

L’arrét et le stationnement sont interdits sur les voies publiques munies de dispositifs surélevés, qui sont annoncés par les
signaux A 14 et F87, ou qui, aux carrefours sont seulement annoncés par un signal A 14 ou qui sont situés dans une zone
délimitée par les signaux F4a et F4b, sauf réglementation locale.

ZONE
Al4 . Fda (7)) | rab

Article 99 (Art. 22 sexies 2 du Code de la route)
Le stationnement est interdit dans les zones piétonnes.

Atticle 100 (Art. 23.1, 1° du Code de la route)
Tout véhicule a I’arrét ou en stationnement doit étre rangé a droite par rapport au sens de la marche. Toutefois, si la
chaussée est & sens unique, il peut étre rangé de 1’un ou de I’autre coté.

Atticle 101 (Art. 23.1, 2° du Code de la route)
Tout véhicule & I"arrét ou en stationnement doit étre rangg :

e hors de la chaussée sur I’accotement de plain-pied ou, en dehors des agglomérations, sur tout accotement ;

e s’il s’agit d’un accotement que les piétons doivent emprunter, une bande praticable d’au moins un métre
cinquante de largeur doit étre laissée & leur disposition du c6té extérieur de la voie publique ;

e si I"accotement n’est pas suffisamment large, le véhicule doit étre rangé partiellement sur ’accotement et
partiellement sur la chaussée ;

e 3 défaut d’accotement praticable, le véhicule doit étre rangé sur la chaussée.

()
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Article 102 (Art. 23.2, al. 1%, 1® 4 3° du Code de laroute ct 23.2, al. 2 du Code de la route)
Tout véhicule rangg totalement ou partiellement sur Ja chaussée doit &tre place :

1. & la ptus grande distance possible de Paxe de la chaussée ;
2. parallélement au bord de la chaussée, sauf aménagement particulier des lieux ;
3. en une seule file.

Les motocyclettes sans side-car ou remorque peuvent toutefois stationner perpendiculairement sur le cot€ de la
chaussée pour autant qu’elles ne dépassent pas le marguage de stationnement indiqué.

Article 103 (Art. 23.3 du Code de la route}

Les bicyclettes et les cyclomotewrs & deux roues doivent &re rangés en dehors de la chaussée et des zones de
stationnement visées 2 Particle 75.2 de Panété royal du | décembre 1975 portant réglement général sur la police de
circuiation routiére et de Pusage de la vole publique de telle manidre qu’ils ne génent pas ou ne rerxent pas dangereuse [a
circulation des autres usagers, saul aux endroits signalés conformément 4 article 70.2.1,3° f de ce méme arrété royal.

Article 104 (Art. 23.4 du Code de la route)

Les motocycleties peuvent étre rangées hors de la chaussée et des zones de stationnement visées a Particle 75.2
de P’arrété royal du 17 décembre 1973 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de 'usage
de la voie publique, de telle maniére qu’elles ne génent pas ou ne rendent pas dangereuse la civculation des autres
usagers.

Article 105 (Art. 24, al. 17, 2%, 4° et 7° 4 10° du Code de la route)
I est interdit de mettre un vehicule 4 Parét ou en stationnement & tout endroit odl il est manifestement susceptible de
constituer un danger pour [es autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité, en particulier :

® 33 métres ou plus mais & moins de 5 mémres de endroit ol les cyclistes et les conducteurs de cyclomoteurs &
deux roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour civeuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée pour
circuler sur la piste cyclable ;

* surla chaussée a 3 métres ou plus mais & moins de 5 metres en dega des passages pour piétons et des passages
pour cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs & deux roues |

* aux abords des carrefours, &4 moins de 5 métes du prolongement du bord e plus rapproché de la chaussée
transversale, sauf réglementation locale ;

* 4 moins de 20 métres en decd des signaux lumineux de circulation placés aux carrefours, sauf réglementation
locale ;

® & moins de 20 métres en de¢d des sighaux lmnineux de circulation placés en dehors des carrefours sauf
pour les véhicules dont [a bavteur, chargement compris ne dépasse pas 1,65 m, lorsque le bord inférieur de ces
signaux se frouve a 2 métres au moins au-dessus de la chaussée ;

& 3 moins de 20 métres en de¢a des signaux routiers sauf pour les véhicules dont la hauteur,
chargerment compris ne dépasse pas 1,65 m, lorsque le bord inférieur de ces signaux se trouve 4 2 métres au
moins au-dessus de la chaussée.

Article 106 (Art. 25, 1, 1°,2°, 3°, 5°,8°,9°, 10°, 119, 12°, 13° du Code de la route)
I est interdit de metre un véhicule en stationnement:

¢ 3moins d’l métre tant devant que derriére un autre véhicule & P'arrét ou en stationnement et 4 tout endroit ol
le véhicule empécherait 'accés 4 un autre véhicule ou son dégagement |

e amoins de |5 metres de part et d’autre d*un pannean indiquant un arrét d’antobus, de olleybus ou de tram ;
devant les acces carrossables des propriétés, 4 'exception des véhicules dont le signe
d’immatricuiation est reproduit lisiblement 4 ces accés ;

* 4 tout endroit ol le véhicule empécherait Pacces 4 des emplacements de stationnement établis hors de la
chaussée ;
en dehors des agglomeérations sur la chaussée d’une voie publique pourvue du signal B9 ;
sur la chaussée lorsquelle celle-ci est divisée en bandes de circulation, sauf aux endroits poutvus du
signal E9a ou E9b ;

* sur la chaussée, le long de la ligne discontinue de couleur jaune, prévue & IParticle 75.1.2° de arrété royal du
1" décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiere et de I"usage de la voie
publique ;

» sur les chaussées & deux sens de circulation, du cbt€ opposé 4 celui ol un autre véhicule est déja 2 Parrét ou en
stationnement, lorsque le croisement de deux autres véhicules en serait rendu malaisé ;

(=)
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® sur la chaussée centrale d’une voie publique comportant trois chaussées ;

® en dehors des agglomérations, du cdté gauche d’une chaussée d’une voie publique comportant deux chaussées
ou sur le terre-plein séparant ces chaussées ;

X

Atticle 107 (Art. 27.1.3 du Code de la route)
Il est interdit de faire apparaitre sur le disque des indications inexactes. Les indications du disque ne peuvent étre
modifiées avant que le véhicule n’ait quitté I’emplacement ;

Article 108 (Art. 27.5.1 du Code de la route, art. 27.5.2 du Code de la route, Art. 27.5.3 du Code de la route)
Il est interdit de mettre en stationnement plus de vingt-quatre heures consécutives sur la voie publique des véhicules a
moteur hors d’état de circuler et des remorques.

E9a E9b

Dans les agglomérations, il est interdit de mettre en stationnement sur la voie publique pendant plus de huit heures
consécutives des véhicules automobiles et des remorques lorsque la masse maximale autorisée dépasse 7,5 tonnes,
sauf aux endroits pourvus du signal E9a, E9c ou E9d.

Il est interdit de mettre en stationnement sur la voie publique pendant plus de trois heures consécutives des
véhicules publicitaires.

Article 109 (Art. 27 bis du Code de la route, Art. 70.2.1 du Code de la route)

Constitue une infraction le fait de ne pas apposer la carte spéciale visée a I'article 27.4.3. de Parrété royal du 1%
décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de I'usage de la voie publique ou le
document qui y est assimilé par I’article 27.4.1. du méme arrété sur la face interne du pare-brise, ou & défaut, sur
la partie avant du véhicule mis en stationnement aux emplacements de stationnement réservés aux véhicules
utilisés par les personnes handicapées.

Constitue une infraction le fait de ne pas respecter les signaux E1, E3, E5, E7 et de type E9 relatifs & ’arrét et au
stationnement.

. E1l E3 ES E7
E9%a E% E9c¢ P E%
\‘o T 1.1.°0
P Ed¢ P E9f E9g E9h
2 e ) o=

)
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Axticle 110 (Art. 70.3 du Code de la route)
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal E11.

E11

Aurticle 111 (Art. 77.4 du Code de la route)
[l est interdit de s’arréter ou de stationner sur les marques au sol des flots directionnels et des zones d’évitement.

Atticle 112 (Art. 77.5 du Code de la route)

Il est interdit de s’arréter ou de stationner sur les marques de couleur blanche définies & l'article 77.5 de I'arrété royal du 17
décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation routiére et de I'usage de la voie publique qui
délimitent les emplacements que doivent occuper les véhicules.

Atticle 113 (Art. 77.8 du Code de la route)
Il est interdit de s’arréter ou de stationner sur les marques en damier composées de carrés blancs apposées sur le sol.

Atrticle 114 (Art. 68.3 du Code de la route)
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal C3 dans les cas ol les infractions sont constatées au
moyen d’appareils fonctionnant automatiquement.

C3

Article 115 (Art. 68.3 du code de la route)
Constitue une infraction le fait de ne pas respecter le signal F103 dans les cas ot les infractions sont constatées au moyen
d’appareils fonctionnant automatiquement

Section 2 : Des infractions de deuxi¢me catégorie

Sont sanctionnées d’une amende administrative ou d’un paiement immédiat de 116 euros les infractions de deuxiéme
catégorie suivantes :

Atticle 116 (Art. 22.2 et 21.4.4° du Code de la route)
11 est interdit de mettre un véhicule a I’arrét ou en stationnement sur les routes pour automobiles, sauf sur les aires de
stationnement indiquées par le signal E9A.

E9a

Atticle 117 (Article 24, al. Ter, 1°,2°, 4°, 5° et 6° du Code de la route)
1l est interdit de mettre un véhicule & Parrét ou en stationnement a tout endroit ot il est manifestement susceptible de
constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité, notamment :

® sur les trottoirs et, dans les agglomérations, sur les accotements en saillie, sauf réglementation
locale ;

® sur les pistes cyclables et & moins de 3 métres de Pendroit ol les cyclistes et les conducteurs de cyclomoteurs a
deux roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour circuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée pour

24
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cireufer sur la piste cyclable ;

® sur les passages pour pigtons, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de cyctometeurs 4 deux roues et
sur la chaussée & moins de 3 métres en dega de ces passages |

® sur la chaussée, dans les passages inférieurs, dans les tunnels et sauf réglementation Jocale, sous les ponts ;
sur la chaussée, 4 proximité du sommet d*une céte et dans un virage lorsque la visibilité est insuffisante ;

Article 118 (Art. 25. 1,4, 6°, 7° du Code de la route)
11 est inferdit de mettre un véhicule en stationnement

® aux endroits ol les pidtons et les cyclistes et conductewrs de cyclomateurs & deux roues doivent emprunter fa
chaussée pour contoutner un obstacle ;

& aux endroits ol le passage des véhicules sur rails serait entravé ;
lorsque la largeur du passage libre sur la chaussée serait réduite 4 moins de 3 métres.

Article 119 (Art. 25. 1, 14° du Code de [2 route)

Il est interdit de mettre un véhicule en stationnement aux emplacements de stationnement signalés comme prévu &
Particle 70.2.1.3°, ¢ do Pairété royal du 1% décembre 1975 portant réglement général sur fa police de la circulation
routiére et de Cusage de la voie publique, sauf pour les véhicules utilisés par les personnes handicapées titulaires
de la carte spéciale visée & Particle 27.4.1 ou 27.4.3 du méme [arété.

25}
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| CHAPITRE 15. BIEN -ETRE ANIMAL

Cutre-la-pelicelesneents-constatateurs commmunaux-sent compétents-pot-constatertes infractions-suivantes—

Lesagents-dentmentionci-dessus-sont-éoalement compitentspoureonstater-les-infiactons-telles que visées par
fbotdutdaeitt986-relative-d-la-pretection-et-au bien-étre des-animaux—

Le présent article 121 est abrogé par le Titre 2 « délinguance environnementale » chapitre 9

CHAPITRE 16. VOIRIE

Outre la police, les agents constatateurs communaux sont compétents pour constater les infractions suivantes ;

Article 122
§1 Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 10.008 euros au plus:

1% ceux qui, volontairement ou par défaut de prévoyance ou de précaution, dégradent, endommagent la voirie
communale ou portent atteinte a sa viabilité ou a sa sécurité;

2° ceux qui, sans l'autorisation requise de V'autorité communale, d'une fagon non conforme A celle-ci ou sans
respecter les conditions générales fixées par le Gouvernement:

@) occupent ou utilisent la voirie communale d'une manigre excédant le droit d'usage qui appartient & tous,

b) effectuent des travaux sur la voirie conununale;

37 sans préjudice du chapitre 1L, du Titre 3, ceux qui, en violation de l'article 7, ouvrent, modifient ou suppriment
une voirie cormimunale sans {'accord préalable du Conseil communal ou du Gouvernement.

$2. Sont punissables d'une amende de 50 euros au moins et de 1.000 euros au plus:

[? ceux qui font un usage des poubelles, conteneurs ou récipients placés sur la voirie communale qui n'est pas

conforme a 'usage auquel ils sont normalement destinés ou & l'usage fixé réglementairement;

()
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2° ceux qui apposent des inscriptions, des affiches, des reproductions picturales ou photographiques, des tracts
ou des papillons sur la voirie comnumale & des endroits autres que ceux auterisés par lautorité communale;

3° ceux qui enfreignent les réglements pris en exécution des articles 58 et 59 du Décret Veirie

4° ceux qui refusent d'cbtempérer aux injonctions réguliéres données par les agents visés a larticle 61, §1%, dans
le cadre de ['accomplissement des actes d'informations visés 8 l'acticle 61, §4, 1°, 3° et 4° du Déeret Voirie ;

59 ¢eux qui entravent 'accomplissement des actes d'information visés & Farticle 61, §4 du Décret Voirie.

TITRE 1I - DELINQUANCE FNVIRONNEMENTALE

CHAPITRE 1. INFRACTIONS PREVUES PAR LE DECRET DU 9 MARS 2023 RELATIF AUX
DECHETS, A LA CIRCULARITE DES MATIERES ET A LA PROPRETE PUBLIQUE

Article 123

Scnt passibles d'une amende administrative en vertu du présent réglement, les comportements suivants, visés 4
Particle 204, alinga ler, 10° & 13° (abandon) ; 14° et 18° (incinération) du décret du 9 mars 2023 relatif aux
déchets, 4 la circularité des matiéres et 4 la propreté publique.

1° I'incinération de déchets ménagers en plein air ou dans des inséallations non conformes aux dispositions de la
Iégislation en matiére de déchets, & I'exception de I'incinération des déchets secs naturels provenant des foréts,
des champs et des jardins, telle que réglementée par le Code rural et le Code forestier (2e calégorie) ;

2° 'abandon de déchets dans le cadre de l'exercice habituel d'une activité (2e catégorie) ;

3° abandon de déchets d'une maniere telle que Fenvironnement et, le cas échéant, la santé humaine, ont &t oun
sont susceptibles d'étre mis en danger (2e catégorie) ;

4° Pabandon de déchets d'une maniére telle que le bien-étre animal et, le cas échéant, la vie de 'animal, ont été
ou sont susceptibles d'étre mis en danger (2e catégorie) ;

5° I’abandon de déchets, dans un autre contexte que celul visé au 2° et d'une maniére autre que celles visées aux
3%t 4° (2e catégorie),

CHAPITRE 2. INFRACTIONS PREVUES PAR LE CODE DE L'EAU

En matiére d'eau de surface

Article 124
Est passible d'une amende administrative en vertu du présent régiement:

1° celul qui commet une des infractions visées 4 Farticle D.393 du Code de I'ean (3¢ catégorie). Sont notamment
visés, & cet article, les comportements suivants:

o e fait de vidanger et de recueillir les gadoues chez des tiers, soit sans disposer de I'agrément requis, soit
en éliminant les gadoues d'une manidre interdite,

e e fait de nettoyer un véhicule 4 moteur, une machine ou d'autres engins similaires dans une cau de
surface ordinaire ou & moins de 10 métres de celle-ci alors que le produit nettoyant est susceptible de s'y
écouler sans disposer du permis d'environnement requis;

o le fait de contrevenir 4 certaines dispositions' adoptées par le Gouverngment en vue d'assurer 'exéeution
de la protection: des eaux de surface et la pollution des eaux souterraines a partir d'eaux de surface,
notamment 1'arvété royal du 3 aolit 1976 portant te réglement général refatif aux déversements des eaux
usées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts publics et dans les voies atificielles
d'écoulement des eaux pluviales;

27
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le fait de tenter” de commettre l'un des comportements suivants:

introduire des gaz pelluants, des liquides interdits par le Gouvernement, des déchets solides qui ont été
préalablement soumis ou non 4 un broyage mécanique ou des eaux contenant de telles matiéres dans les
égouts publics, les collecteurs, les eaux de surface et les voies artificielles d'écoulement;

jeter ou déposer des objets, Introduire des matiéres autres que des caux usées dans les égouts publics,
les collecteurs et les eaux de surface st [es voies artificielles d’écoulement des eaux pluviales.

déverser dans les égouts et les collecteurs des eaux usées contenant des fibres textiles, des huiles
minérales, des produits inflammables ou explosifs, des solvants volatils, des gaz dissous inflammables
ou explosifs ou des produits susceptibles de provoquer le dégagement de tels gaz ou d'émanations gui
dégradent le milieu

celui qui, en mati¢re d'évacuation des eaux usées (3e catégorie):

n'a pas raccordé 4 I'égout |'habitation située le long d'une voirie qui en est déja équipée;

n'a pas raccordé pendant les travaux d'égouttage son habitation située le long d'une voirie qui vient
d'étre équipée d'épouts;

n'a pas sollicité l'autorisation préalable éerite du collége communal pour le raccordement de son
habitation 4 ["égout;

a déverse l'ensemble des eaux pluviales et des eaux claires parasites dans 'égout séparatif sur les parties
de la voirie ainsi équipée ou n'évacue pas les eaux pluviales par des puits perdants, des drains
dispersants, des voies artificielles d'écoulement ou par des eaux de surface pour autant que ce ne soit pas
interdit par ou en vertu d'une autre législation; '

n'a pas équipé toute nouvelle habitation d'un systéme séparant 'ensemble des eaux pluviates des eaux
urbaines résiduaires ;

ne s'équipe pas conformément aux modalités arrétées par le Gouvernement lorsque les eaux usées
déversées ne sont pas traitées par une station d'épuration ;

n’évacue pas les eaux urbaines résiduaires exclusivement par le réseau d'égouttage lors de la mise en
service de la station d'épuration :

ne met pas hors-service la fosse septique suite & l'avis de l'organisime d'assainissement agréé ;
ne fait pas vider la fosse septique par un vidangeur agréé;

ne s’est pas ruccordé & ['égout existant dans les 180 jours qui suivent la notification de la décision d'un
refus de permis powr Tinstallation d'un systéme d'épuration individuetle & la place du raccordement &
I'égout;

n'a pas €quipé d'origine toute nouvelle habitation construite en zone soumise au régime d'assainissement
collectif, le long d'une voirie non encore dquipée d'égout, d'un systéme d'épuration individuelle
répondant aux conditions définies en exécution du décret du 11 mars 1599 relatif au permis
d'environnement lorsqu'il est établi que le cofit du raccordement & un égout futur serait excessif;

n'a pas équipé d'un systéme dépuration individuelle toute nouvelle habitation ou tout groupe
d'habitations nouvelles pour lequel s'applique [e régime d'assainissement autonome;

n'assure pas que FPégout ne récolte pas les eaux claires parasites en ne raccordant pas I'habitation au
réseau d'égouttage dés la mise en service de celui-ci, en n'égquipant pas une nouvelle habitation, dans
T'attente de Ja mise en service du systéme d'épuration prévu, dune fosse septique by-passable munie d'un
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dégraisseur, le cas échéant, et pourvue de canalisations séparées pour la récolte des eaux pluviales et des
gaux menageres usées;

e na pas mis en conformité l'habitation pour laguelle le régime d'assainissement autonome est
d'application ;

e -n'a pas équipé, dans les délais impartis, d'un systéme d'épuration individuelle toute habitation devant en
étre pourvue.

En matiére d'eau destinée & la consommation humaine

Article [25
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée &
l'article [3.401 du Code de I'eau. Sont notamment visés (4e catégorie):

1° le fait, pour un propriétaire qui s'approvisionne par le biais d'une ressource alternative ou complémentaire 4
I’gau de distribution, de ne pas assurer une séparation compléte entre ce réseau d'approvisionnement et le réseau
d'eau de distribution:

2° le fait, pour un particulier, de ne pas autoriser I'accés a son installation privée aux préposés du fournisseur,
dans la mesure ol les conditions imposées par l'article D.189 du Code de I'eau ont été respectées;

3° le fait de prélever de I'eau sur le réseau public de distribution en dehors des cas prévus par le Code de I'eau ou
sans l'accord du distributenr.

Er matiére de Certibeau

Article 126
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
Particle D 410 du code de ’ean. Sont visés (3° catégorie)

- le fait de raccorder a la distribution publique de I'eau un immeuble visé & l'article D.227ter, §§ 2 et 3 du code de
I'eau, gui n'a pas fait I'objet d'un CertiBEau concluant a la conformité de 'immeubie,

- le fait d’établir un CertiBEau sans disposer de Vagrément requis en qualité de certificateur au sens de l'articie
D.227quater du code de 'eau,

- le fait d’établir un CertiBEau dont les mentions sont non conformes a la réalité,

En mati¢re de cours d'ean non navigables

Article 127

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée 4

larticle . 408, §ler du Code de I'eau, a savoir (3% catégarie):

1® celnt qui erée un nouvel cbstacle dans le lit mineur d'un cours d'eau non navigable sans prévoir une solution
garantissant la libre circulaiion des poissons conformément & l'article 1. 33/10, alinéa I¥ du code de I’eau;

2° celui qui ne respecte pas le débit réservé inposé en vertu de l'article D. 33/11 du code de ’eau;

3° celui gui contrevient A larticle D. 37, § 3 du code de I’eau {déclaration préalable pour certaing travaux);

4° le riverain, 'usager ov le propriétaire d'ouvrage sur un cours d'eau qui entrave le passage des agents de
P'administration, des ouvriers et des audres personnes chargées de l'exécution des travaux ou des éludes, ou qui
entrave le dépdt sur ses propriétés des matidres enlevées du lit du cours d'eau non navigable ainsi que des
matériaux, de l'outillage et des engins nécessaires pour l'exéeution des travaux;

3° celui qui, sans l'autorisation requise du gestionnaire du cours d'eau non navigable, d'une fagon non conforme a

celle-ci ou sans respecter les conditions fixées par le Gouvernement, effectue ou maintien des travaux dans le lit
mineur tels que visés a l'article D. 40 du code de FPeau,
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6 celui qui, sait :
a) dégrade ou affaiblit le lit mineur ou les digues d'un cours d'eau non navigable;

b) obstrue le cours d'eau non navigable ou dépose & moins de six métres de la créte de berge ou dans des zones
soumises 4 l'aléa d'inondation des objets ou des matidres pouvant étre entrainés par les flots et causer la
destruction, la dégradation ou l'obstruction des cours d'eau non navigables;

¢) laboure, herse, béche ou ameublit d'une autre maniére la bande de terre d'une largeur d'un métre, mesurée 3
partir de la créte de la berge du cours d'eau non navigable vers l'intérieur des terres;

d) enliéve, rend méconnaissable ou modifie quoi que ce soit 4 fa disposition ou & lemplacement des échelles de
niveau, des clous de jauge ou de tout autre systéme de repérage mis en place a la requéte du gestionnaire;

e) couvte de quelque maniére gue ce soit les cours d'eau non navigables sauf s'il s'agit d'actes et travaux tels que
déterminés par le Gouvernement;

f) procéde 4 la vidange d'un étang ou d'un résetvoir dans un cours d'sau non navigable sans se conformer aux
instructions du gestionnaire;

g} procéde 4 des prélevements saisonniers d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se conformer aux
instructions du gestionnaire;

h} installe une prise deau permanente de surface ou un rejet d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se
conformer aux instructions du gestionnaire;

i) procéde & des plantations ou & des constructions le long d'un cours d'eau non navigable sans respecter les
conditions fixées par le Gouvernement;

1) laisse subsister les situations créées a la suite des actes visés au 6°,

7° celul qui contrevient aux obligations prévues aux articles D. 42/1 et D. 52/1 du code de l'eau ( cloture des
patures en bord de cours d’eau);

8° l'usager ou le propriétaire d'un ouvrage établi sur un cours d'eau non navigable qui ne s'assure pas que cet
ouvrage fonctionne en conformité aux instructions qui lui sont données par le gestionnaire et, en tout état de
cause, d'une maniére telle que les eaux dans le cours d'eau atteignent un niveau minimal, nc dépassent pas un
niveau maximal ou se situent entre un niveau minimal et un niveau maximal indiqués par le ¢clou de jauge ou de
tout autre systéme de repérage placé conformément aux instructions du gestionnaire, et qui, en cas d'urgence,
n'obéit pas aux injonctions du gestionnaire du cours d'eau non navigable,

9° celui qui omet de respecter les conditions ou d'exécuter les travaux ou de supprimer des ouvrages endéans le
délai imposé par le gestionnaire en vertu de Particle D. 45 du code de I'eau.

Atrticle 128
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infiaction visée &
Farticle D. 408, §2 du Code de l'eau, & savoir ( de catégorie):

19 celui qui néglige de se conformer aux injonctions du gestionnaire
a) en ne placant pas 3 ses frais, dans le lit mineur du cours d'cau non navigable, des échelles de niveau ou des
clous de jauge ou tout autre systéme de repérage ou en modifiant I'emplacement ou la disposition des échelles ou

des clous ou des systémes de repérage existants;

b) en ne respectant pas l'interdiction faite par le gestionnaire durant une période de 'année d'utiliser certaines
embarcations dans des parties déterminées de cours d'eau non navigables;

2° celui qui omet d'exécuter les travaux d'enfretien ou de réparation aux étangs, plans d'eau et réservoirs de
barrage et dont il a la charge en application de l'article D. 37, § 2, alinéa 3 du code de PPeau;

3° celui qui omet d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation nécessaires endéans le délai imposé par le
gestionnaire et dont il a la charge en application de l'article D. 39 du code de Icau.
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CHAPITRE 3. INFRACTIONS PREVUES PAR LE DECRET DU 27 MARS 2014 RELATIF A LA
PECHE FLUVIALE, A LA GESTION PISCICOLE ET AUX STRUCTURES HALIEUTIQUES

Article 129

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée &
'article 33 du décret du 27 mars 2014 relatif 4 [a péche fluviale, 4 la gestion piscicole et aux structures
halieutiques, a savoir, notamment

1 celui qui ne respecte pas les modalités d'exercice de la péche arrétées par le Gouvernement en vertu de
i"article 10 du décret, notamment celles définies dans Parrété du Gouvernement wallon du 8§ décembre 2015
relatif aux conditions d'ouverture et aux modalités d'exercice de la péche ( 3% catégorie)

2°celui qui, en vue d'enivrer, de droguer ou de détruire les poissons ou les écrevisses, jette directement ou
indirectement dans les eaux soumises au décret des substances de nature 4 atteindre ce but (3° catégoric)

3%celui qui empoissonne, sans autorisation préalable, les eaux auxquelies sapplique le décret 3*
catégorie)

4°celui qui péche sans la permission de celui 4 qui le droit de péche appartient (4° catégorie)

5°celui qui péche sans &tre titulaire d'un permis de péche régulier et en étre porteur au moment ot il péche (4°
catégorie).

Article 130

Sans préjudice de l'article D. 180 du Livre ler du Code de I'Environnement], les peines encourues en vertu de
l'article 7 peuvent étre portées au double du maximum :

19 si l'infraction a été commise en dehors des heures ol la péche est autorisée,

2% si l'infraction a été commise en bande ou en réunion;

3° si Tinfraction a été commise dans une réserve naturelle visée & Varticle 6 de la loi du 12 juillet 1973 sur la
conservation de la nature,

Dans ces hypothéses, la peine d'amende minimale encourue ne peut en tout cas é&tre inférieure au triple du
minimum prévu pour une infraction de troisiéme catégorie.

CHAPITRE 4. lNFRACTIONS‘PREVUES PAR LE DECRET DU 10 JUILLET 2013 INSTAURANT UN
CADRE POUR PARVENIR A UNE UTILISATION DES PESTICIDES COMPATIBLE AVEC LE
DEVELOPPEMENT DURABLE.

Article 131

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
larticle ¢ du décret du [0 juillet 2013 instaurant un cadre pour parvenit 4 une utilisation des pesticides
compatible avec le développement durable, & savoir (3" catégorie)

- celui qui applique, utilise ou manipule des pesticides en contravention aux articles 3, 4, 4/1, 4/2 ¢t 6 du décret
du 10 juillet 2013 ainsi qu'a leurs arétés d'exécution, notamument Iarrété du gouvernement wallon du 11 juillet
2013 relatif a une application des pesticides compatible avec le développement durable et Parrété du
Gouvernement wallon du 22 mars 2018 interdisant l'utilisation de pesticides contenant des néonicotinoides |

- celui qui contrevient aux principes généraux en matidre de lutte intégrée contre les ennemis des végétaux, tels
que fixés par le Gouvernement en application de l'article 5, § 1°" du décret du 10 juillet 2013 (Programme wallon
de réduction des pesticides).
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CHAPITRE 5. INFRACTIONS PREVUES EN VERTU DE LA LEGISLATION RELATIVE AUX
ETABLISSEMENTS CLASSES

Article 132
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
l'article 77, alinda 2, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, a savoir (3e catégorie):

- celui qui ne consigne pas dans un registre toute transformation ou extension d'un établissement de
classe | ou 2 lorsque la consignation dans un registre est requise;

- celul qui ne porte pas & la connaissance des autorités concernées la mise en ceuvre du permis
d'environnement ou unique au moins 13 jours avant celle-ci;

- celud qui ne prend pas toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire les dangers, nuisances ou
inconvénients de I'établissement ou y remédier;

- celui qui ne signale pas immédiatement & l'autorité compétente et au fonctionnaire technique, tout
accident ou incident de nature & porter préjudice aux intéréts visés 4 l'article 2 du décret relatif au permis
d’envirennement ou toute infraction aux conditions d'exploitation;

- celui qui n’informe pas l'autorité compétente, le foactionnaire technique et les fonctionnaires et agents
désignés par le Gouvernement de toute cessation d'activité au moins dix jours avant cette opération sauf
cas de force majeure;

- celui qui ne conserve pas, sur les lieux de I'établissement ou & tout autre endroit convenu avec l'auterité
compétente, ['ensemble des autorisations en vigueur ainsi que toule décision de l'autorité compétente de
prescrive des conditions complémentaires d'exploitation,

CHAPITRE 6. INFRACTIONS PREVUES PAR LA LOI DU 12 JUILLET 1973 SUR LA
CONSERVATION DE LA NATURE

Article 133
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée a
l'article 63, alinéas 1,2 et 4 de 1a loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature.

1° Sont notanumnent visés par l'article 63, alinéas | et 4, de [a loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la
nature, les comportements suivants (3e catégorie):

- tout [ait susceptible de porter atteinte aux oiseaux appartenant a une des espéces vivant naturellement &
I’état sauvage sur le territoire européern, ainsi que leurs sous-espéces, races ou variétés, quelle que soit
leur origine géographique, ainsi que les oiseaux hybridés avec un oiseau de ces espéces, ainsi que le
commetrce de ceux-ci (L. 12.7.1973, art. 2, par. 2};

- tout fait susceptible de porter atteinte aux espéces protégées de mammiféres, amphibiens, reptiles,
poissons et invertébrés ainsi qu’d leur habitat naturel et fe commerce de celles-ci (L. 12.7.1973, art.
2bis);

- l'utilisation de moyens de capture et de mise a mort interdits forsque cette capture ou mise & mort est
antorisée (L. 12.7.1973, art. 2quinguies);

- tout fait susceptible de porter atteinte aux espaces végétales protégées ainsi qu'a leur habitat naturel et le
conunerce de celles-ci;

- le fait d’introduire dans la nature ou dans les parcs 4 gibier des espéces animales non indigénes (sauf les
espéces servant 4 agricubture ou a la sylviculture) ou des souches non indigénes d'espéces animales et
végétales indigénes 4 P'exclusion des souches des espéces qui font l'objet dune exploitation sylvicole on
agricole (L. 12.7.1973, art. Ster),
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- le fait, dans une réserve naturelle de tuer, de chasser ou de piéger de n'importe quelle maniére des
animaux, de déranger ou de détruire leurs jeunes, leurs oeufs, leurs nids ou leurs terriers ou d'eniever,
couper, déraciner ou mutiler des arbres et des arbustes, de détruire ou d'endommager le tapis végétal (L.
12.7.19773, art. 11, al. ler);

- le fajt, dans un site Natura 2000, de détériorer les habitats naturels et de perturber les espéces pour
lesquels {e site a €té désigné, pour autant que ces perfurbations soient susceptibles d'aveir un effet
significatif

- le fait de ne pas respecter les interdictions générales et particuli¢res applicables dans un site natura
2000 ;

- le fait de violer les articles du décret du 2 mai 2019 relatif & la prévention et a la gestion de
l'introduction et de la propagation des espéces exotiques envahissantes non visés a Palinéa 3 de [article
G3 de 1a Toi sur la conservation de la nature ou Jes arrétés d'exécution non visés & l'alinéa 3 de |'article
63 de la loi sur fa conservation de 1a nature.

2° Sont notarmiment visés par article 63, alinéa 2 de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature,
le fait de planter ou de replanter des résineux, de laisser se développer leurs semis & moins de six métres de
tout cours d’eau (L. 12.7.1973, art. 56, par. 1) (4e catégorie),

CHAPITRE 7. INFRACTIONS PREVUES PAR LA LOI DU 18 JUILLET 1973 RELATIVE A LA
LUTTE CONTRE LE BRUIT

Article 124

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, cefui qui commet une infraction visge a
l'article 1T de la loi du 18§ juillet 1973 relative & la lutte contre le bruit, 4 savoir, celui qui créée directement ou
indirectement, ou laisse perdurer une nuisance sonore dépassant les normes fixées par le Gouvernement
(notamment 1'arrété royal du 24 février 1997 fixant les nonmes acoustiques powr la musique dans les
établissements publics et privés) ou celui qui enfreint les dispositions d'arrétés pris en exéeution de la loi du 18
Jjuillet 1973 relative & la lutte contre le bruit (3e eatégorie).

CHAPITRE 8. INFRACTIONS PREVUES PAR LE CODE DE L'ENVIRONNEMENT LN CE QU1
CONCERNE LES MODALITLES DES ENQUETES PUBLIQUES

Article 135

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une infraction visée &
larticle D. 29-28 du Code de Tenvironnement, 4 savoir, celui qui fait enirave a l'enquéte publique ou soustrait 2
l'examen du public des piéces du dossier soumis & enquéte publique (de catégorie).

CHAPITRE 9. INFRACTIONS PREVUES PAR LE DECRET DU 4 OCTOBRE 2018 RELATIF AU
CODE WALLON DU BIEN-ETRE DES ANIMAUX,

Article 136
Est passible d'une sancticn administrative en vertu du présent réglement, cetui qui commet une infraction visée a
Iarticle D 105,§2 du code wallen du bien-étre des animaux, a saveir , notamment ( 3° catégorie) :

1° celul qui détient un animal sans disposer des compétences ou de la capacité requises pour le détenir en verty
de l'article D.6, § 2 dut code;

2° celui qui ne procure pas 4 un animal détenu en prairie un abri au sens de l'article D.10 du code;
3° celui qui détient un animal abandonné, perdu ou errant, sans y avoir ét¢ autorisé par ou en vertu du code;

4° celui qui ne restitue pas un animal perdu 4 son responsable identifié conformément a l'article D.12, § 3 du
code ;

5° celui qui ne procéde pas 4 l'identification ou 4 l'enregistrement d'un animal conformément & l'article D.15 du
code;
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6° celui qui contrevient aux régles adopiées par le Gouvernement en vertu de l'article 1. 19 du code, notamment
I"arrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2016 relatif & la stérilisation des chats domestiques;

7° celut qui détient un animal en contravention aux articles D.20 ou D.21 du code;

8° celui qui ne respecte pas les conditions fixées en vertu de l'article D.24 du code, notamment celles prévues
dans Parrété royal du 2 septembre 2005 refatif an bien-8tre des animaux utilisés dans les cirques et les
expositions {tinérantes,

9°¢celui qui fait participer ou adimet a des expositions d'animaux, des expertises ou & un concours des animaux
ayant subi une intervention interdite en contravention a l'article .38 du code;

10° celui qui ne respeacte pas les conditions de commercialisation des animmaux, fixées en veriu de Farticle D.43 du
code dans 1"arrété royal du 27 avril 2007 portant les conditions d'agrément des établissements pour animaux et
portant les conditions de conmumercialisation des animaux ;

11° celui qui ne respecte pas ou s'oppose au respect des interdictions visées a l'article D.45 du code ou aux
conditions fixées en vertu de ce méme article;

12° celui qui ne respecte pas ou s'oppose au respect de l'interdiction de commercialisation ou de donation visée
aux articles D46 ou D.47 du code, ou aux conditions fixées en vertu de ces articles;

13°celui qui laisse un animal enfermé dans un véhicule, de maniére telle que les conditions ambiantes pourraient
mettre en péril la vie de I'animal,

Article 137
L’infraction de troisiéme catégorie est sanctionnée comme une infraction de deuxiéme catégorie si fe fait
infractionnel :

1° est conunis par un professionnel;

2° a eu pour conséquence de provoquer dans le chef d'un animal soit
a) la perte de I'usage d'un organe;

b) une mutilation grave;

¢} une incapacité permanente,

d) la mort.

Pour l'application du 1°, l'on entend par professionnel toute personne gui exerce une activité nécessitant un
agrément ou tirant un revenu de l'utilisation d'animaux.

CHAPITRE 10. INFRACTIONS PREVUES PAR LE DECRET DU 17 JANVIER 2019 RELATIF A LA
LUTTE CONTRE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE LIEE A LA CIRCULATION DES
VEHICULES.

Atticle 138

Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée a
I’article 17 du décret du 17 janvier 2019 relatif 4 la futte contre la pollution atmesphérique liée 3 la circulation
des véhicules, a savoir, notamment (2° eatégorie) :

1°celui qui circule avec un véhicule frappé d’une interdiction de circulation en raison de I'euronorme 4 laquelle il
répond ;

2%celui qui, en connaissance de cause, ne s'est pas enregistré conformément 4 l'article 13, § 2 du décret, ou a
fourni de fausses données pour 'enregistrement;

3° celul qui accéde & une zone de basses émissions en contravention & l'article 4 du décret;
4° ¢elni qui contrevient & l'article 15 du décret en ne coupant pas directement le moteur d’un véhicule [orsque ce

dernier est & Farrét a un endroit ol il n'est pas interdit de meitre un véhicule A l'arrét ou en stationnement en
application de l'article 24 du Code de la route ;

34

F o Y
LS

1006
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024




CHAPITRE 11, INFRACTIONS PREVUES PAR LE DECRET DU 31 JANVIER 2019 RELATIF A LA
QUALITE DE L’AIR INTERIEUR.

Article 139
Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une infraction visée 4
IParticle 16 du décret du 31 janvier 2019 relatif a la qualité de air intérieur, 4 savoir, notamment :

1°fe conducteur ou le passager qui, en présence d’un enfant mineur, fume 4 Uintériewr d’un véhicule (3°
catégotie)

| CHAPITRE 12, SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Article 140
§ler. Les infractions au présent réglement sont passibles dune amende administrative, conformément & la
procédure prévue aux articles D.194 et suivants du Code de I'environnement.

§2. Les infractions visées aux articles 123 et 138 du présent réglement font Febjet de la procédure prévue pour
les infractions de 2e catégorie et sont passibles d'une amende de 150 & 200.000 euros.

§3. Sans préjudice des articles 130 et 137 du présent réglement, les infractions visées aux articles 123,1%t 2°;
1265127 ; 129,1°,2%t 3°; 131 ; 132 ; 133,17 ; 134 ; 136 et 139 du présent réglement font l'objet de la procédure
prévue pour les infractions de 3e catégorie et sont passibles d'une amende de 50 4 15.000 euros.

§4. Sans préjudice de Particle 130 du présent réglement, les infractions visées aux articles 125 ; 128 ; 129,4%et
5°; 133,2° et 135 du présent réglement font I'objet de la procédure prévue pour fes infractions de 4e catégorie et
sont passibles d'une amende de 1 4 2.000 euros.

Article 141

Outre les sanctions administratives, le Fonctionnaire Sanctionnateur peut, soit d'office, soit sur demande du
ministére public, soit sur demande de la personne désignée par le Gouvernement, soit sur demande du Collége
communal de la Commune sur le territoire de laquelle 'infraction a éé commise, soit sur demande de la partie
civile, prononcer, aux frais du contrevenant, les mesures de restitutions suivantes :

1° la remise en état;

27 |la mise en ceuvre de mesures visant  faire cesser l'infraction;

3° I'exécution de mesures de nature 4 protéger la population ou I'environnement des nuisances causées ou de
mesures visant & empécher l'accés aux lieux de l'infraction;

4° l'exécution de mesures de nature 4 atténuer les nuisances causées et ces conséquences;

5° l'exécution de travaux d'aménagement visant & végler la sttuation de maniére transitoire avant la remise en état;
6° la réalisation d'une étude afin de déterminer les mesures de sécurité ou de réparation appropriges.

7° [e rempoissonnement ou le repeuplement.

Pour déterminer la nature et l'étendue de la mesure de restitution qu'il entend prononcer, le Fonctionnaire
Sanctionnateur peut entendre préalablement tout tiers qu'il désigne a cet effet.

Dans sa décision, ie Fonctionnaire Sanctionnateur détermine fe délal endéans lequel les mesures de restitution
doivent étre accomplies par le contrevenant.
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E TITRE HI - DISPOSITIONS ABROGATOIRES ET DIVERSES COMMUNES AUX DEUX TITRES

[ CHAPITRE 1. DISPOSITIONS ABROGATOIRES

Article 142
A la date d'entrée en vigueur du présent réglement, tous fes réglements et ordonrances de police antérieurs dont
’objet est réglé par les dispositions de la présente réglementation sont abrogés de plein droit,

CHAPITRE 2. EXECUTION

Article 143
Le Bourgmestre est chargé de veiller a I'exécution du présent réglement.
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Ville de

Gembloux

Extrait du registre aux délibérations du

CONSEIL COMMUNAL

SEANCE PUBLIQUE DU 07 FEVRIER 2024

Présents ; Monsieur Benoft DISPA, Député-Bourgmestre-Président
Mesdames, Messieurs Laurence DOOMS, Gauthier de SAUVAGE VERCOUR, Gauthier le
BUSSY, Jeannine DENIS, Emmanuel DELSAUTE, Echevins
Madame |sabelle GROESSENS, Présidente du C.PA.S.
Mesdames, Messieurs Jacques ROUSSEAU, Philippe GREVISSE, Alain GODA, Santos LEKEU-
HINOSTROZA, Riziero PARETE, Marie-Paule LENGELE, Valérie HAUTOT, Andy ROGGE, Sylvie
CONOQBERT, Véronique MOUTON, Olivier LEPAGE, Patrek PAICHE, Isabelle DELESTINNE-
VANDY, Fabrice ADAM, Frédéric DAVISTER, Carfo MENDOLA, Chantal CHAPUT, Benjamin
BERGER, Anne-Lise MALLIA, Ingrid GODFRIND-VAN de WATER, Laetitia FAIN, Conseillers
communaux
Madame Christine HUBERT, Directrice générale ff

Secrétariat général- Police administrative spéciale- Réglement communal en matiére de délinquance
envirannementale- Approbation

-1.75
Le Conseil communal,

Vu lz nouvelle ol communale, particulierement 'article 119, alinéa ler;

Vu le code de la démocratie locale et de la décentralisation, particuliérement les articles 11122-20, L21122-30,
L1122-32,11133-1 et L 1133-2 ;

Vu les articles D138 et suivants du code de I'environnement, tels qu'introduits par le décret du 6 mai 2019
relatif 3 la délinquance environnementale, et particulierement son article D.197, §3 ;

VU le décret du 05 juin 2008 relatif 3 la recherche, la constatation, la poursuite, la répression et les mesures
de réparation des infractions en matiére d'environnement ;

Vu l'erdonrance générale de police adoptée par le Consell communal du 07 fevrier 2024 ;

Considérant que la Ville est saucieuse de s'assurer de la quzlité du cadre de vie et du respect des législations
en matiére d'environnement ;

Considérant 'engagament d'un agent constatateur en matiére de délinquance environnementale ;

Considérant qu'il s'avére nécessaire, a ce titre, de prévoir, a ¢dté de mesures de sensibilisation destinées a
prévenir le non-respect de ces législations, des sanctions administratives afin de réprimer les comportements
qui mettent en péril le respect de ces législations environnementales ;

DECIDE, a l'unanimité :

Article ler: d’approuver le réglement communal en matiére de délinquance environnementale ci-apres :
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"Reglement communal en matiére de délinguance environnementale

Chapitre I. Infractions prévues par le décret du 9 mars 2023 relatif aux déchets, a la circularité des matieres
et & la propreté publique

Pour 'application du présent chapitre, il y a lieu d’entendre par « déchet » : toute substance cu tout objet dont
le détenteur se défait ou dont il a l'intention ou I'obligation de se défaire.

Article ler. Sont passibles d'une amende administrative en vertu du présent réglement, les comportements
suivants, visés a l'article 204, alinéa ier, 10° & 13° {abandon) ; 14° et 18° (brllage} du décret du 9 mars 2023
relatif aux déchets, a la circularité des matiéres et a ia propreté publique.

1° le briilage de déchets ménagers en plein air ou dans des installations non confermes aux dispositicns de la
législation en matiére de déchets, 3 'exception du briilage des déchets secs naturels provenant des foréts, des
champs et des jardins, telle gue réglementée par le Code rural et le Code forestier (2e catégorie} ;

2° I'abandon de déchets dans le cadre de I'exercice habituel d'une activité (2e catégorie) ;

3° 'abandon de déchets d'une manigre telle que 'environnement et, le cas échéant, la santé humaine, ont été
ou sont susceptibles d'&tre mis en danger {2e catégorie) ;

4° Y'abandon de déchets d'une maniére telle que le bien-étre animal et, le cas échéant, la vie de 'animal, ont
&té ou sont susceptibles d'étre mis en danger (2e catégorie) ;

5° Mahandon de déchets, dans un autre contexte que celui visé au 2° et d'une maniére autre gque celles visées
aux 3%et 4° (2e catégorie).

Chapitre I1. Infractions prévues par le Code de ['eau

Pour Yapplication du présent chapitre, il v a lieu d’entendre :

1° le « régime d'assainissement autoncme » : it concerne les habitations situées hors zone urbanisables aux
plans de secteur ou dans certaines de ces zones pour lesquelles fes plans d'assainissement par sous-bassin
hydrographique {PASH) ont déterminé qu’il &tait préférable d'assainir individuellement les eaux usées, c'est-a-
dire sur la parcelle ol sont produites les eaux usées plutdt que collectivement via une station d’épuration
collective.

2° le « cours d'eau classé » : cours d’eau non classé parmi les voies hydrauliques ou les cours d'eau non
navigables.

3° le "caurs d'eau non navigables" : cours d'eau non classés par le Gouvernement parmi les voies hydrauliques,
en aval du point ol la superficie de 'ensemble des terres dont |'évacuation des eaux est assurée par le cours
d'eau atteint au moins 100 hectares ; ce point s'appelle origine du cours d'eau.

En matiére d'eau de surface
Article 2. Est passible d'une amende administrative en vertu du présent réglement :

1° celui qui commet une des infractions visées a l'article D.393 du Code de 'eau (3e catégorie}. Sont
notamment visés, 3 cet article, les comportements suivants .

) le fait de vidanger et de recusillir les gadoues chez des tiers, soit sans disposer de l'agrément requis,
soit en éliminant les gadoues d'une maniére interdite;

e e fait de nettoyer un véhicule & moteur, une machine ou d'autres engins similaires dans une eau de
surface ordinaire ou 3 moins de 10 métres de celle-ci alors gue le produit nettoyant est susceptible
de s'y écouler sans disposer du permis d'environnement requis;

e e fait de contrevenir & certaines dispositions adoptées par le Gouvernement en vue d'assurer
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l'exécution de la protection des eaux de surface et la pollution des eaux souterraines a partir d'eaux
de surface, notamment arrété royal du 3 aolt 1876 portant le réglement genéral refatif aux
déversements des eaux usées dans les eaux de surface ordinaires, dans les égouts publics et dans
les voies artificielles d'écoulement des eaux pluviales;

e e fait de tenter de commettre 'un des comportements suivants:

-introduire des gaz polluants, des liquides interdits par le Gouvernement, des déchets solides qui ont été
préalablement sournis ou non & un broyage mécanique ou des eaux contenant de telles matiéres dans
les égouts publics, les collecteurs, les eaux de surface et les voies artificielles d'écoulement;

- jeter ou déposer des objets, introduire des matiéres autres que des eaux usées dans les égouts publics,
les collecteurs et les eaux de surface et les voies artificielles d’écoulement des eaux pluviales.

- déverser dans les égouts et les collecteurs des eaux usées contenant des fibres textiles, des huiles
minérales, des produits inflammables ou explosifs, des solvants volatils, des gaz dissous inflammables ou
explosifs ou des produits susceptibles de provoquer e dégagement de tels gaz ou d'émanations qui
dégradent le milieu.

2° celui qui, en matiére d'évacuation des eaux usées (3e catégorie) :
- n'a pas raccordé 3 'égout I'habitation située le long d'une voirie qui en est déja équipee ;
- n'apasraccordé pendant les travaux d'égouttage son habitation située le lang d'une voirie quivient d'étre
équipée d'égouts ;
- n'a pas sollicité |'autorisation préalable écrite du college communal pour le raccordement de son

habitation a I'égout ;

- a déversé 'ensemble des eaux pluviales et des eaux claires parasites dans I'égout séparatif sur les parties
de la voirie ainsi équipée ou n'évacue pas les eaux pluviales par des puits perdants, des drains dispersants,
des voies artificielles d'écoulement ou par des eaux de surface pour autant que ce ne soit pas interdit par
ou en vertu d'une autre législation ;

- n'a pas équipé toute nouvelle habitation d'un systéme séparant I'ensembie des eaux pluviales des eaux
urbaines résiduaires ;

- ne s'équipe pas conformément aux modalités arrétées par le Gouvernement lorsque les eaux usées
déversées ne sont pas traitées par une station d'épuration ;

- n’évacue pas les eaux urbaines résiduaires exclusivenent par le réseau d'égouttage lors de la mise en
service de la station d'épuration :

- ne met pas hors-service la fosse septigue suite & l'avis de {'organisme d'assainissement agrée ;
- ne fait pas vider la fosse septique par un vidangeur agréé ;

- ne s’est pas raccordé a 'égout existant dans les 180 jours gui suivent la notification de la décision d'un
refus de permis pour l'instaliation d'un systeme d'épuration individuelle 3 la place du raccordement a
I'égout ;

- n'apas équipé d'origine toute nouveile habitation construite en zone soumise au régime d'assainissement
collectif, le long d'une voirie non encore équipée d'égout, d'un systéme d'épuration individuelle répondant
aux conditions définies en exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement lorsgu'il
est établi que {e colit du raccordement a un égout futur serait excessif ;

- n'a pas équipé d'un systtme d'épuration individuelle toute nouvelle habitation ou tout groupe
d'habitations nouvelles pour lequel s'applique te régime d'assainissement autonome ;
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- n'assure pas que I'égout ne récolte pas les eaux claires parasites en ne raccordant pas I'habitation au
réseau d'égouttage dés la mise en service de celui-ci, en n'équipant pas une nouvelle habitation, dans
I'attente de la mise en service du systéme d'épuration prévu, d'une fosse septigue by-passable munie d'un
dégraisseur, le cas échéant, et pourvue de canalisations séparées pour la récolte des eaux pluviates et des
eaux ménageéres Usées |

- n'a pas mis en conformité I'habitation pour laguelle le régime d'assainisserent autonome est
d'application ;

- n'a pas équipé, dans les délais impartis, d'un systéme d'épuration individuelle toute habitation devant en
&tre pourvue,

En matiére d'eau destinée 3 la consommation humaine

Article 3. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une
infraction visée a l'article D.401 du Code de I'eau. Sont notamment visés (4e catégorie) :

1% le fait, pour un propriétaire qui s'approvisionne par le biais d'une ressource alternative ou complémentaire
a I'eau de distribution, de ne pas assurer une séparation compléte entre ce réseau d'approvisionnement et le
réseau d'eau de distribution ;

2° ke fait, pour un particutier, de ne pas autoriser I'accés 4 son installation privée aux préposés du fournisseur,
dans la mesure ot les conditions imposées par l'article D.189 du Code de |'eau ont été respectées

3° le fait de prélever de 'eau sur le réseau public de distribution en dehors des cas prévus par le Code de I'eau
ou sans 'accord du distributeur.

En matiére de CertiBEau

Article 4. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée & l'article D 410 du Code de 'eau. Sont visés (3e catégorie)

- le fait de raccorder a la distribution gublique de I'eau un immeuble visé 4 I'article D.227ter, paragraphes
2 et 3 du Code de 'eau, qui n'a pas fait 'objet d'un CertiBEau concluant & la conformité de l'immeuble ;

- le fait d'etablir un CertiBEau sans disposer de I'agrément requis en qualité de certificateur au sens de
larticle D.227quater du Code de I'eau ;

- le fait d'établir un CertiBEau dont les mentions sent non conformes 3 la réalita.
En matiére de cours d'eau non navigables

Article 5. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée & I'article D. 408, paragraphe ler du Code de I'eau, & savoir {3e catégorie) :

17 celui qui crée un nouvel obstacle dans le [it mineur d'un cours d'eau non navigable sans prévoir une solution
garantissant la libre circulaticn des poissons conformément a l'article D, 33/10, zlinéa 1er du Code de I'sau ;

2° celui qui ne respecte pas le débit réservé imposé en vertu de l'article D. 33/11 du Code de i'eau ;

3" celui qui contrevient a l'article D. 37, paragraphe 3 du Code de I'eau (déclaration préalable pour certains
fravaux) ;

47 le riverain, I'usager ou le propriétaire d'ouvrage sur un cours d'eau qui entrave le passage des agents de
I'administration, des ouvriers et des autres personnes chargées de |'exécution des travaux ou des études, ou
qui entrave le depdt sur ses propriétés des mati¢res enlevées du lit du cours d’eau non navigable ainsi que des
matériaux, de l'outillage et des engins nécessaires pour 'exécuticn des travaux ;

5° celui qui, sans l'autorisation reguise du gestionnaire du cours d'eau non navigable, d'une facon non
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cenforme 3 celle-ci ou sans respecter les conditions fixées par le Gouvernement, effectue cu maintient des
travaux dans le lit mineur tels que visés a l'article D. 20 du Code de I'eau ;

6° celui qui, soit :
a) dégrade ou affaiblit le lit mineur ou les digues d'un cours d'eau non navigable ;

b) obstrue e cours d'eau non navigable ou dépose & moins de six meétres de la créte de berge ou dans
des zones soumises a |'aléa d'incndation des objets ou des matiéres pouvant &tre entrainés par les flots
et causer la destruction, la dégradation ou |'obstruction des cours d'eau non navigables ;

c) laboure, herse, béche ou ameublit d'une autre maniére la bande de terre d'une largeur d'un métre,
mesurée & partir de la créte de la berge du cours d'eau non navigable vers l'intérieur des terres ;

d) enléve, rend mécennaissable ou modifie quoi que ce soit a la disposition ou a I'emplacement des
échelles de niveau, des clous de jauge ou de tout autre systéme de repérage mis en place a la requéte
du gestionnaire ;

e} couvre de quelgue maniére que ce soit les cours d'eau non navigables sauf s'il s'agit d'actes et travaux
tels que déterminés par le Gouvernement;

f) pracéde 3 la vidange d'un étang ou d'un réservoir dans un cours d'eau non navigable sans se conformer
aux instructions du gestionnaire ;

g} procede 3 des prélévements saisonniers d'eau dans un cours d'eau non navigable sans se conformer
aux instructions du gestionnaire ;

h) installe une prise d'eau permanente de surface ou un rejet d'eau dans un cours d'eau non navigable
sans se confermer aux instructions du gestionnaire ;

i} procéde & des plantations ou a des constructions le leng d'un cours d'eau non navigable sans respecter
les conditions fixées par le Gouvernement ;

i) laisse subsister les situations créées a la suite des actes visés au 67

7° celui qui contrevient aux obligations prévues aux articles D. 42/1 et D. 52/1 du Code de I'eau (cldture des
patures en bord de cours d'eau) ;

%° l'usager ou le propriétaire d'un ouvrage établi sur un cours d'eau non navigable gui ne s'assure pas que cet
ouvrage fonctionne en conformité aux instructions qui lui sont données par le gestionnaire et, en tout état de
cause, d'une maniére telle que les eaux dans le cours d'eau atteignent un niveau minimal, ne dépassent pas
un niveau maximal ou se situent entre un niveau minimal et un niveau maximal indiqués par le clou de jauge
ou de tout autre systéme de repérage placé conformément aux instructions du gestionnaire, et qui, en cas
d'urgence, n'obéit pas aux injonctions du gestionnaire du cours d'eau non navigable ;

9° celui qui omet de respecter les conditions ou d'exécuter les travaux ou de supprimer des ouvrages endéans
le délai imposé par le gestionnaire en vertu de l'article D. 45 du Code de I'eau.

Article 6. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent reglement celui qui commet une
infraction visée & |'article D. 408, paragraphe 2 du Code de |'eau, a savoir (4e catégorie) :

1° celui aui néglige de se conformer aux injonctions du gestionnaire :

a) en ne plagant pas a ses frais, dans le lit mineur du cours ¢'eau non navigable, des échelles de niveau
ou des clous de jauge ou tout autre systéme de repérage ou en modifiant I'emplacement ou la disposition
des échelles ou des clous ou des systemes de repérage existants ;

b} en ne respectant pas l'interdiction faite par le gestionnaire durant une période de |'année d'utiliser
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certaines embarcations dans des parties déterminées de cours d'eau non navigables ;

2” celui qui omet d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation aux étangs, plans d'eau et réservoirs de
barrage et dont il a la charge en application de I'article D. 37, paragraphe 2, alinéa 3 du Code de l'sau ;

3° celui qui omet d'exécuter les travaux d'entretien ou de réparation nécessaires endéans le délai imposé par
le gestionnaire et dont il a fa charge en application de I'article D. 39 du Code de I'eau.

Chapitre lll. Infractions prévues par le décret du 27 mars 2014 relatif a la péche fluviale, 4 fa gestion piscicole
et aux structures halieutiques

Article 7. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée 2 I'article 33 du décret du 27 mars 2014 relatif 3 |a péche fluviale, a la gestion piscicole et aux
structures halieutigues, a savoir, notamment :

1" celui qui ne respecte pas les modalités d'exercice de la péche arrétées par le Gouvernement en vertu de
I'articte 10 du décret, notamment celles définies dans arrété du Gouvernement wallon du 8 décembre 2016
relatif aux conditions d'ouverture et aux moedalités d'exercice de la péche (3e catégorie) ;

27 celui qui, en vue d'enivrer, de droguer ou de détruire les poissons ou les écrevisses, jette directement ou
indirectement dans les eaux soumises au décret des substances de nature § atteindre ce but (3e catégorie) ;

3" celui qui empoissonne, sans autorisation préalable, les eaux auxquelles s'applique le décret (3e catégorie) ;
4° celui qui péche sans la permission de celui a qui le droit de péche appartient (4e catégorie) ;

5% celui qui péche sans étre titulaire d'un permis de péche régulier et en étre porteur au moment ot il péche
(4e catégorie).

Article 8. Sans préjudice de I'article D. 180 du Livre ler du Code de |I'Environnement], les peines encourues en
vertu de |'article 7 peuvent étre portées au double du maximum :

1% si l'infraction a été commise en dehors des heures ol |a péche est autorisée ;
2° sil'infraction a été commise en bande ou en réunion ;

3% si l'infraction a été commise dans une réserve naturelle visée a l'article 6 de la foi du 12 juillet 1973 sur la
conservation de la nature.

Dans ces hypotheses, la peine d'amende minimale encourue ne peut en tout cas étre inférieure au triple du
minimum prévu pour une infraction de troisi@me catégorie.

Chapitre {V. Infractions prévues par le décret du 10 juillet 2013 instaurant un cadre pour parvenir & une
utilisation des pesticides compatible avec le développement durable.

Article 9. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée a 'article 9 du décret du 10 juillet 2013 instaurant un cadre pour parvenir a une utilisation des
pesticides compatible avec le développement durable, & saveir (3e catégorie)

- ceful gui appligue, utilise ou manipule des pesticides en contravention aux articles 3, 4, 4/1, 4/2 et 5 du
décret du 10 juillet 2013 ainsi qu'a leurs arrétés d'exécution, notamment I'arrété du Gouvernement wallon
du 11 juillet 2013 relatif & une application des pesticides compatible avec le développement durable et
larrété du Gouvernement wallon du 22 mars 2018 interdisant 'utilisation de pesticides contenant des
néonicotinoides ;

- celui gui contrevient aux principes généraux en matiére de iutte intégrée contre les ennemis des végétaux,
tels que fixés par le Gouvernement en application de l'article 5, paragraphe ler du décret du 10 juillet 2013
(Programme wallon de réduction des pesticides).

1016
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



Chapitre V. Infractions prévues en vertu de la [égislation relative aux établissements classés

Article 10. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée & l'article 77, alinda 2, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, a savoir
{3e catégorie):

e celui quine consigne pas dans un registre toute transformation cu extension d'un établissement de
classe 1 ou 2 lorsque la consignation dans un registre est requise;

e celui qui ne porte pas a la connaissance des autorités concernées la mise en ceuvre du permis
d'environnement ou unique ais moins 15 jours avant celle-ci;

e celuiquine prend pas toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire les dangers, nuisances
ou inconvénients de I'établissement cu y remédier;

. celui qui ne sighale pas immédiatement a 'autorité compétente et au fonctionnaire technigue, tout
accident ou incident de nature a porter préjudice aux intéréts visés a larticle 2 du décret relatif au
permis d'environnement cu toute infraction aux conditions d'exploitation;

. celui gqui n’ informe pas l'autorité compétente, le fonctionnaire technigue et les fonctionnaires et
agents désignés par le Gouvernement de toute cessation d'activité au moins dix jours avant cette
opération sauf cas de force majeure;

. celui qui ne canserve pas, sur ies lieux de 'établissement ou a tout autre endroit convenu avec
'autorité compétente, I'ensemble des autorisations en vigueur ainsi que toute décision de 'autorité
compétente de prescrire des conditions complémentaires d'exploitation.

Chapitre VI. Infractions prévues par la loi du 12 juillet 1973 sur |la conservation de la nature

Article 11. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui gui commet une
infraction visée & l'article 63, alinéas 1 et 3 de {a loi du 12 juillet 1973 sur la consarvation de la nature. Sont
notamment visés par I'article 63, alinéa 1, de la loi du 12 juillet 1573 sur la conservation de la nature, les
comportements suivants (3e catégorie):

e tout fait susceptible de porter atteinte aux oiseaux appartenant 3 une des espéces vivant
naturellement a I'état sauvage sur le territoire européen, ainsi que leurs sous-espéces, races ou
variétés, quelle que soit leur origine géographigue, ainsi que les oiseaux hybridés avec un oiseau
de ces espéces, ainsi que le commerce de ceux-ci {L. 12.7.1973, art. 2, par. 2);

e toutfait susceptible de porter atteinte aux espéces protégées de mammiféres, amphibiens, reptiles,
poissans et invertébrés ainsi qu'a leur habitat nature! et le commerce de celles-ci (L. 12.7.1973, art.
2bis);

e |'utilisation de moyens de capture et de mise 2 mort interdits lorsque cette capture ou mise a mort
est autorisée {1, 12.7,1973, ari. Zquinquies);

e tout fait susceptible de porter atteinte aux especes végétales protégées ainsi qu'a leur habitat
naturel et te commerce de celles-ci;

s lefait d’intreduire dans la nature ou dans les parcs a gibier des espéces animales non indigénes (sauf
les espéces servant & I'agriculture ou & la sylviculture) ou des souches non indigenes d'espéces
animales et végétales indigénes al'exclusion des souches des espéces qui font l'objet d'une
exploitation sylvicole ou agricole {L. 12.7.1973, art. Ster);

. le fait, dans une réserve naturelle de tuer, de chasser ou de piéger de n'importe guelle maniére des
animaux, de déranger ou de détruire leurs jeunes, leurs ceufs, leurs nids ou leurs terriers ou
d'enlever, couper, déraciner ou mutiler des arbres et des arbustes, de détruire cu d'endermmager le
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tapis végétal (L. 12.7.1973, art, 11, al. 1ler);

. le fait, dans un site Natura 2000, de détériorer les habitats naturels et de perturber les espéces pour
lesquels le site a &té désigné, pour autant gue ces perturbations soient susceptibles d'avoir un effet
significatif ;

* e fait de ne pas respecter les interdictions générales et particuliéres applicables dans un site Natura
2000 ;

s e fait de violer les articles du décret du 2 mai 2019 relatif 4 la prévention et & la gestion de
I'introduction et de la propagation des espéces exotigues envahissantes non visés & |'alinéa 3 de
Varticle 63 de la lof sur la conservation de la nature ou les arrétés d'exécution non visés a I'alinéa 3
de l'article 63 de |a loi sur la conservation de la nature.

» le fait de planter ou de replanter des résineux, de laisser se développer leurs semis & moins de six
meétres de tout cours d'eau (L. 12.7.1973, art. 56, par. ler).

Chapitre VII. Infractions prévues par le Code de l'environnement en ce qui concerne les modalités des enquétes
publiques

Article 12, Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement celui qui commet une
infraction visée a l'article D. 29-28 du Code de I'environnement, & savoir, celui gui fait entrave a I'enguéte
publigue ou soustrait a I'examen du public des pieces du dossier soumis a enquéte publigue (4e catégorie).

Chapitre VIII. Infractions prévues par le décret du 4 octobre 2018 relatif au code wallon du bien-étre des
animaux

Article 13. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une
infraction visée a larticle D 105, §2 du Code wailon du bien-8tre des animaux, & savoir, nctamment (3°
catégorie) :

1° celui qui détient un animal sans disposer des compétences ou de la capacité requisas pour le détenir en
vertu de |'article D.6, paragraphe 2 du Code ;

27 celui gui ne procure pas a un animal détenu en prairie un abri au sens de l'article D.10 du Code ;
3° celui qui détient un animal abandonné, perdu ou errant, sans y avoir été autarisé par ou en vertu du Code ;

4° celui qui ne restitue pas un animal perdu a son responsable identifié conformément & 'article D.12,
paragraphe 3 du Code ;

5° celui qui ne procéde pas a l'identification ou & I'enregistrement d’un animal conformément 3 l'article D.15
du Code ;

6° celui qui contrevient aux régles adoptées par le Gouvernement en vertu de ['article D.19 du Code,
notamment Farrété du Gouvernement wallon du 15 décembre 2016 relatif a la stérilisation des chats
domestiques ;

7° celui qui détient un animal en contravention aux articles D.20 ou D.21 du Code ;

8° celui qui ne respecte pas les conditions fixées en vertu de |'article D.24 du Code, notamment celles prévues
dans larrété royal du 2 septembre 2005 relatif au bien-8tre des animaux utilisés dans les cirgues et les
expositions itinérantes ;

9°celui qui fait participer ou admet a des expositions d'animaux, des expertises ou & un concours des animaux
ayant subi une intervention interdite en contravention a I'article ©.38 du Code ;

107 celui qui ne respecte pas les conditions de commercialisation des animaux fixées en vertu de I'article D.43
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du Code dans 'arrété royal du 27 avril 2007 portant les conditions d'agrément des établissements pour
animaux et portant les conditions de commercialisation des animaux ;

11° celui qui ne respecte pas ou s'oppose au respect des interdictions visées a l'article D.45 du Code ou aux
conditions fixées en vertu de ce méme article ;

12° celui qui ne respecte pas ou s'oppose au respect de l'interdiction de commercialisation ou de donation
visée aux articles D.46 ou D.47 du Code, ou aux conditions fixéas en vertu de ces articles ;

13° celui qui laisse un animal enfermé dans un véhicule, de maniére telle que les conditions ambiantes
pourraient mettre en péril la vie de I'animal.

Article 14. Uinfraction de troisi@me catégorie est sanctionnée comme une infraction de deuxieme catégorie si
le fait infractionnel :

1° est commis par un professionnel ;
7° a eu pour conséquence de provoquer dans le chef d'un animal soit
a) la perte de f'usage d'un organe ;
b) une mutilation grave ;
¢} une incapacité permanente ;
d) la mort,

Pour I'application du 1°, I'on entend par professionnel toute personne qui exerce une activité necessitant un
agrément cu tirant un revenu de l'utilisation d'animaux.

Chapitre IX: infractions prévues par le décret du 17 janvier 2019 relatif a la lutte contre la pollution
atmasphérique liée a la circulation des véhicules

Article 15. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui qui commet une
infraction visée & l'article 17 du décret du 17 janvier 2019 relatif 4 la lutte contre la pollution atmospherigue
lide & ta circulation des véhicules, a savoir, notamment (2e catégorie) :

1° celui gui circule avec un véhicule frappé d’une interdiction de circulation en raison de I'euronorme a laquelie
il répond ;

2° celui qui, en connaissance de cause, ne s'est pas enregistré conformément & l'article 13, paragraphe 2 du
décret, ou a fourni de fausses données pour 'enregistremant ;

3° celui gui accéde 3 une zone de basses émissions en contravention a l'article 4 du décret ;

4° celui qui contrevient a 'article 15 du décret en ne coupant pas directement le moteur d’'un veéhicule lorsque
ce dernier est a 'arrét 3 un endroit ol il n'est pas interdit de mettre un véhicule a'arrét ou en stationnement
en application de 'article 24 du Code de la route ;

Chapitre X : infractions prévues par le décret du 31 janvier 2019 relatif & la qualité de 'air intérieur

Article 16. Est passible d'une sanction administrative en vertu du présent réglement, celui gui commet une
infraction visée a larticle 16 du décret du 31 janvier 2019 relatif a la qualité de lair intérieur, a savoir,
notamment :

1°le conducteur ou le passager qui, en présence d’un enfant mineur, fume & l'intérieur d'un véhicule (3e
catégorie},

Chapitre Xl : Sanctions administratives
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Article 17. §ler. Les infractions au présent réglement sont passibles d'une amende administrative,
conformément a la procédure prévue aux articles D.194 et suivants du Code de I'environnement.

§2. Les infractions visées aux articles ler et 16 du présent réglement font |'objet de la procédure prévue pour
les infractions de 2e catégorie et sont passibles d'une amende de 150 & 200 000 euros.

§3. Les infractions visées aux articles 2, 1°et 2°; 4;5; 7,1°, 2°et 3°; 9; 10; 11,1°; 12 ; 14 et 17 du présent
reglement font l'objet de la procédure prévue pour les infractions de 3e catégorie et sont passibles d'une
amende de 50 a 15 000 euros.

§4. Les infractions visées aux articles 3; 6; 7,4°%t 5°; 11,2° et 13 du présent réglement font I'objet de la
procedure prévue pour les infractions de 4e catégorie et sont passibles d'une amende de 1 & 2.000 euros.

Article 18. Outre les sanctions administratives, le fonctionnaire sanctionnateur peut, soit d'office, soit sur
demande de la personne désignée par le Gouvernement, soit sur demande du collége communal de la
commune sur le territoire de laquelle I'infraction a été commise, prononcer, aux frais du contrevenant, les
mesures de restitutions suivantes :

1° la remise en état ;

2° la mise en ceuvre de mesures visant a faire cesser l'infraction ;

3° I'exécution de mesures de nature a protéger la population ou I'environnement des nuisances causées ou de
mesures visant a empécher I'accés aux lieux de |'infraction ;

4° I'exécution de mesures de nature a atténuer les nuisances causées et ces conséquences ;

5° I'exécution de travaux d'aménagement visant & régler la situation de maniére transitoire avant la remise en
état ;

6° la realisation d'une étude afin de déterminer les mesures de sécurité ou de réparation appropriées.

7° le rempoissonnement ou le repeuplement.”

Article 2 : Le présent réglement est publié conformément & |'article L1133-1 du Code de la démocratie locale
et de la décentralisation.

Article 3 : Une expédition du présent réglement est transmise au bureau des amendes administratives et au
collége provincial de la Province de Namur, a Monsieur le procureur du Roi de Namur, aux greffes du tribunal
de premiere instance et du tribunal de police de Namur,  la zone de police ORNEAU-MEHAIGNE ainsi qu'a
I'agent constatateur a désigner par le Conseil communal.

En séance a I'Hotel de Ville date que dessus.

Par le Conseil communal,

La Directrice générale ff Le Président
Christine HUBERT Benoit DISPA

Pour expédition conforme, -

La Directrice générale ff,

—

Christine HUBERT Benoit DISPA
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=, Ville de
Gerbloux
Extrait du registre aux délibérations du

CONSEIL COMMUNAL

SEANCE PUBLIQUE DU 07 FEVRIER 2024

Présents : Mansieur Benoit DISPA, Député-Bourgmestre-Président
Mesdames, Messieurs Laurence DOOMS, Gauthier de SAUVAGE VERCOUR, Gauthier
le BUSSY, Jeannine DENIS, Emmanuel DELSAUTE, Echevins
Madame Isabelle GROESSENS, Présidente du C.P.AS.
Mesdames, Messieurs Jacques ROUSSEAU, Philippe GREVISSE, Alain GODA, Santos
LEKEU-HINOSTROZA, Riziero PARETE, Marie-Paule LENGELE, Valérie HAUTOT, Andy
ROGGE, Sylvie CONOBERT, Véronigue MOUTON, Olivier LEPAGE, Patrick-BAICHE,
Isabelle DELESTINNE-VANDY, Fabrice ADAM, Frédéric DAVISTER, Carlo MENDOLA,
Chantal CHAPUT, Benjamin BERGER, Anne-Lise MALLIA, Ingrid GODFRIND-VAN de
WATER, Laetitia FAIN, Conseillers communaux
Madame Christine HUBERT, Directrice générale ff

Secrétariat général- Police administrative générale- Ordonnance générale de police- Approbation
-1.75

Le Conseil communal,

Vu les articles 41 et 162 de la Constitution ;
Vu la nouvelle foi communale, spécialement ses articles 119 bis et 135, § 2;

Vu e code de la démaocratie locale et de la décentralisation, spécialement ses articles | 1122-30, L
1122-32,1.1122-33,L1132-3, L 1133-1 et L 1133-2;

Vu la lof du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales modifiée par la foi du 11
décembre 2023 ;

Vu Parrdté royal du 9 mars 2014 relatif aux sanctions administratives communales pour les infractions
en matiére d'arrét et de stationnement et pour les infractions aux signaux C3 et F103 constatées au
moven d'appareils fonctionnant autcmatiquement ;

Vu l'ordonnance générale de police de la Viile de GEMBLOUX adoptée par délibération du Conseil
communal du 08 novembre 2016 ;

Considérant que les communes ont pour mission de faire bénéficier leurs habitants des avantages
d’une bonne police et qu’a cet effet, elles doivent

1021
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



notamment prendre toutes les mesures nécessaires en vue de garantir un cadre de vie sain et de qualité &
I'ensemble de leurs habitants, de promouvoir la propreté et I'hygiéne des propriétés tant publique que
privées et de veiller a la santé, a la sécurité et 3 la tranquillité de leurs habitants ;

Considérant que les communes de GEMBLOUX, EGHEZEE et LA BRUYERE ont souhatté mettre en piace un
réglement communal en matiére de délinquance environnementale ; qu'a cet effet et pour éviter toute
double incrimination certains articles de 'ordonnance générale de police se doivent d'dtre adaptés ou
abrogés;

Considérant gu'en outre et suite & diverses évolutions législatives, il convient d'adapter d'autres articles et
notamment d'actualiser les montants des sanctions applicables ;

Aprés en avoir délibéré,
DECIDE, & I'unanimité :
Article ler : d'approuver l'ordonnance générale de police ci-apreés :
CHAPITRE | — DISPOSITIONS GENERALES
SECTION 1: CHAMP D'APPLICATION ET OBLIGATIONS
Article ler

Le contenu du présent réglement concerne les matiéres relevant des missions de la commune en vue de faire
jouir ses habitants des avantages d’une bonne police, notamment de la propreté, de la salubrité, de Ja streté
et de |a tranquillité dans les rues, lieux et édifices publics.

Article 2.

Pour l'application du présent réglement, la voie publique est |a partie du territoire communal comprise dans le
domaine public, quel qu'en soit le propriétaire ou le gestionnaire, affectée en ordre principal & la circulation
des personnes ou des véhicules et accessible & tous dans les limites prévues par les lois, décrats, arrétes,
reglements, plans d'aménagement, d'alignement, de lotissement ou ¢’ urbanisation.

En outre, elle s’étend, le cas échéant et dans les mémes limites ;
¢ auxinstaliations destinées au transport et 3 la distribution de matieres, d'énergies,
s 3lasignalisation.

Elle comparte entre autres

. les voies de circulation, y compris fes chemins et les sentiers, les accotements et les frottoirs, fes
filets d'eau, les talus et les fossés,

* les empiacements publics établis en tant que dépendances des voies de circulation et affectés
noctamment au stationnement des véhicules (parkings publics), aux parcs ef jardins, aux marchés,
aux promenades et voies piétonniéres ainsi que les servitudes publiques de passage qu'elles sojent
constituées par titre, convention ou écoulement de la prescription acquisitive trentenaire,
canformément a la jurisprudence de Ta Cour de Cassation et du Conseil d’Etat en la matiére.

Article 3.

Toute personne se trouvant sur la voie publigue ou dans un lieu accessible au public doit se conformer
immédiatement a toute injonction ou réquisition des représentants de 'ordre, donnée en vue de :

e faire respecter les lois, décrets, arrétés et réglements,
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e« maintenir la sécurité et la commodité de passage sur ia voie publigue,
e faciliter la mission des services de secours et |'aide aux personnes en péril,

La présente obligation s’appligue également aux personnes se trouvant dans une propriété privéee lorsqu’un
membre des services d’'ordre y a pénétré dans le cadre de ses devoirs ou par suite d’un événement calamiteux,
en cas d’incendie, d’inondation, d’appel au secours ou en cas de flagrant crime ou délit.

Article 4.

Tout béndficiaire d'autorisation ou de permission délivrée en vertu du présent réglement est tenu d'en
observer les conditions,

En cas d’infraction & ces conditions, 'autorisation ou la permission est suspendue ou retirée par décision
natifiée du collége communal conformément & I'article 168 §3 de la présente ordonnance.

Les sanctions prévues a l'alinda précédent ne peuvent étre imposées qu'aprés que le contrevenant ait regu un
avertissement préalable. Cet avertissement comprend un extrait du réglement transgresse.

La décisian est notifiée par pli recommandé ; elle inclut les voies de recours.
Article 5.

Les interdictions ou obligations visées au présent réglement ne sont pas applicables aux services de sécurité
dans le cadre de leurs missions.

La personne qui ne respecte pas le présent réglement est civilernent responsable des dommages qui
pourraient en résulter.

CHAPITRE 1l — DE LA SECURITE ET DE LA COMMODITE DE PASSAGE SUR LA VOIE PUBLIQUE
SECTION 1 : UTILISATION PRIVATIVE DE LA VOIE PUBLIQUE
Sous-section 1 : Dispasitions générales
Article 6.

§ ler —La sireté et la commaodité du passage sur la voie publique incombent tant aux autorités quaux
utilisateurs de fa voie publique qui veillent en toutes circonstances a prendre par eux-mémes ou a I'aide de
tierces persennes toutes dispositions utiles pour garantir la slireté et commodité du passage a l'intention des
usagers de celles-ci, et plus particulierement des usagers faibles, enfants, personnes & mobilité réduite, pietons
et cyclistes.

§ 2 — Quiconque veille en toutes circonstances a respecter les caractéristiques de largeur, de hauteur et
d’accessibilité de la voie publique en n'y laissant subsister aucun encombrement d’aucune nature qui aurait
pour effet de nuire 3 la commodité et 4 la stireté du passage tant des véhicules de secours que des piétons et
usagers de ladite voie publique, en dégageant celle-ci de tout objet qu'on y aurait laissé choir ou, si l'objet est
trop encombrant, en faisant appel sans tarder a toute aide pour le déplacer.

Article 7.

Quicongue désire procéder a une utilisation privative de la voie publique, intreduit une demande d'autorisation
dans un délai de 15 jours calendrier avant ladite occupation :

s s'ilyaemprise dans le sol, auprés du coliége communal,
e s'iin'y apas emprise dans le sol, auprés du bourgmestre.

l'autorisation est strictement temporaire et toujours révocabla.
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Article 8.

Dans la mesure du possible, il est réservé une bande de sécurité d'au moins un metre cinguante de largeur
pour garantir la circulation des piétens, des voitures d'enfants et des personnes 4 mobilité réduite.

Article 8.

Quicongue bénéficie d'une autorisation d'utilisation privative de la voie publique deit laisser libres les
ressources en eau et en gagz, les égouts et leurs couvercles ainsi que, pius généralement, tout céble et
canalisation, leurs équipements, accessoires, signaux d'identification et repéres afin de permettre leur
repérage, leur visililité et leur accés aisés.

Article 10.

§ ler—La commune peut procéder d'office 2 l'enféverment de tout objet placé illicitement sur la voie publique,
aux frais du contrevenant et a ses risques et périls,

§ 2 — Cette mesure d'office s'applique notamment aux véhicules, remargues et engins divers présents sur fa
voie publique qui mettraient en péril la sécurité publigue et la commaodité de passage des usagers de calle-ci
ou lorsqu’ils empéchent les riverains d'y accéder normalemeant, ou encore lorsgu’ils entravent l'acces normal
(entrée, passage ou sortie) des riverains, visiteurs ou fournisseurs a une propriéte.

Sous-section 2 : Dispositions particuliéres applicables aux terrasses et aux étals
Article 11,
En cas d'installation de terrasses :

a} Soit la surface occupée est délimitée par une superstructure démontable, présentant un aspect esthétique
en harmanie avec l'environnement.

Dans ce cas la stabilité de la terrasse est assurée :

s soit par la superstructure méme de Pouvrage de telle sorte que les éiéments verticaux reposent
simplement sur le sof (avec confection d'un plencher raidisseur, lui aussi démontable),

»  soit parfixation au sol ; 'accord préalable du college communal est reguis.

Soit le college communal impose des conditions particulieres et/ou dérogatoires en fonction du lieu
d'implantation et d'autres impératifs d'utilité publigue.

b) Un passage pour piétons d'une largeur minimale d'un métre cinquante doit étre garanti.

¢) Sile trottoir, pour une raison particuliére, ne peut rester libre sur une largeur minimale d’un méaire cinquante,
un passage protégé de la circulation automobile d’un métre cinguante au moins de large est &difié sur la voirie
par et aux frais du demandeur.

Ce passage est bordé d'un garde-corps rigide d'un métre de hauteur et orné d'une bande réfléchissante de 6
crm de largeur au moins.

Si ia voirie est une route régionale, la terrasse ainsi constituée, fait 'objet d'une autorisation particuliére du
Service Public de Wailonie,

d} Le libre acceés aux propriétés riveraines doit &tre assuré,
e} Le bon écoulement des eaux de ruissellement deit &tre maintenu.
£) La propreté de Vemplacement doit étre assurée chaque jour. A cette fin, il est placé, dans Vespace délimité,

bien a vue, une poubelie fixe, de capacité suffisante, vidangée chague fois que le besoin s'en fait sentir, ainsi
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gu'en fin de journée d'exploitation.
g) l'accupation du domaine public ne peut causer préjudice aux usagers, riverains et tiers.
h) Les toltures ne sant pas admises.

i) Les terrasses sont obligatoirement démontées et évacuées en dehors du domaine public, chague année, au
terme de la période autorisée.

Article 12,
En cas d'installation d'étal et de parasol :

e L'étal ne peut étre fixé au scl, Sa stabilité est assurée, Uaspect esthétique doit &tre acceptable et en
harmonie avec 'environnement.

e 1o collége communal peut imposer des conditions particuliéres en fonction du lieu d'implantation
ot d'autres impératifs d'utilité publique.

e Un passage pour piétons d'une largeur minimale d'un métre cinquante doit &tre garanti dans la
mesure du possible,

*  Lelibre accés aux propriétés riveraines doit &tre assuré.

s  Lehon écouiement des eaux de ruissellement doit étre maintenu.

e Lapropreté de 'emplacement doit &tre assurée chague jour.

. Loccupation du domaine public ne peut causer préjudice aux usagers, riverains et tiers.
Articie 13.
Toute demande est accompagnée .

o d'undescriptif de Vensemble (vues de face et latérale}

»  d'un plan c6té indiguant clairament Vemplacement sollicité et ses dimensions
Article 14,

l’établissemnent de terrasses, d'étals et de parasols sur le domaine public réguligrement autorisé par le collége
communal, n‘engage la responsabilité de celui-ci dans aucun des dommages causés directement ou
indirectement, du fait de son installation, au demandeur ou aux tiers,

La présente autorisation ne dispense pas le demandeur de solliciter toutes autorisations qui pourraient étre
requises (notamment en matiére d’urbanisme).

Article 15.

Vautorisation n'est accordée que pour une saison, du ler avril au 31 octobre inclus. En dehors de cette péricde,
une dérogation peut 8tre gbtenue sur demande écrite et motivée auprés du bourgmestre,

Elle doit étre présentée a toute réquisition du fonctionnaire communal habilité.
Elle peut &tre renouvelée annueliement aprés demande préalable écrite.
Article 16.

En aucun cas, l'emplacement mis & disposition ne peut étre cédé ou sous-loué en tout ou en partie.
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SECTION 2 : DE LA VENTE SUR LA VOIE PUBLIQUE
Article 17,

Sans préjudice des dispositions légales relatives au commerce ambulant et de ceiles contenues dans le
reglement communal sur les marchés de détail, les commercants, marchands et exposants ne peuvent, sauf
autorisation préalable et écrite de l'autorité communaie compétente, suspendre en saillie sur la voie publigue,
des objets mobiliers, en ce compris les supports publicitaires,

Article 18.

Sans préjudice des dispositions legales relatives au commerce ambulant, la vente itinérante sur la voie publigue
de fleurs, d’aliments ou de tous autres objets est interdite, sauf autorisation préalable et écrite du
bourgmestre.

Le bourgmestre peut, lors des fétes et cérémonies publiques ou en toutes autres circonstances, interdire
momentanément le commerce ambulant et le colportage sur les voies publiques ot il juge que l'exercice de
ces professions peut entraver ou géner la circulation ou compromettre I'ordre et la sécurité publique.

SECTION 3 : DES MANIFESTATIONS, RASSEMBLEMENTS ET DISTRIBUTIONS SUR LA VOIE
PUBLIQUE

Article 19,

La pratigue de jeux cu de sports organisés, les attroupements, cortéges, caravanes, promenades publicitaires
et manifestations collectives sur la voie publique ou en plein air sont soumis & V'autorisation préalable et écrite
du bourgmestre.

La demande écrite est déposée a la commune 15 jours calendrier minimum avant la date de l'organisation.
Outre fe motif et le but poursuivi, la requéte précise, la ou les dates, 'endroit ou le parcours, les heures exactes
du début et la durée approximativement la plus probable de l'utilisation de la voie publigue.

Le demandeur peut étre tenu de produire un contrat d’assurance garantissant la réparation des dommages
éventuels aux personnes et aux biens,

Article 20.

Dans I'intérét du bon ordre et de |a circulation générale, les organisateurs et les participants sont tenus de se
conformer aux conditions imposées par le bourgmestre, dans son autorisation et aux mesures prises sur place
pour leur exécution,

Article 21,

Toute personne faisant usage de la voie publique cu qui participe 3 un rassemblement sur fa voie publique est
tenue d'obtempérer, immeédiatement et sans discussion, & tout ordre ou réquisition de la police locale destiné
& présarver ou a rétablir ia sQreté ou la commodité de passage en fonction des circonstances.

Article 22.

il est interdit de jeter des affiches, prospectus et tracts ou écrits publicitaires sur la voie publique,
SECTION 4 : OBIETS POUVANT NUIRE PAR LEUR CHUTE

Article 23.

Il est interdit de jeter tcus débris ou matériaux du haut de bitiments en construction, restauration ou
démolition ; ces dachets et autres doivent &tre amends au sol par récipients ou movyens appropriés, et
momentanément placés en tas adossés au chantier ou dans un récipient approprié, et diiment signalés aux
usagers de ia voie publique,
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Article 24,

Sont interdits, les dépdts et placements de tous objets, sur appui de fenétre ou balcon, corniche ou autres
endroits qui, en 'absence de garantie suffisante, paurraient choir sur la voie publique au péril de 'usager.

Aucun déchet, relief de repas, résidu liguide ou non, ainsi que toui autre objet, ne peuvent étre jetés ou
déversés de quelque étage que ce soit, sur la vole publique.

Article 25.

Il est interdit de placer, méme temporairement, calicots, emblémes, tableaux de toutes sortes au travers de la
voie publique, sans autorisation écrite et préalable du collége communal, gui précise les conditions de sécurité
a remplir. Il peut 8tre demandé au reguérant de produire un contrat d’assurance garantissant la réparation des
dommages éventuels causés aux personnes et/ou aux biens,

SECTION 5 OBLIGATIONS EN CAS DE GEL OU DE CHUTE DE NEIGE
Article 26.

Par temps de gel, il est interdit de répandre des liquides sur la voie publique, sur les trottoirs et dans les filets
d'eau,

Lorsque le trotoir est rendu glissant par le gel ou le verglas, les habitants sont tenus de répandre du sel ou du
sable ou de fines cendrées ou autres matiéres devant leur habitation, ateliers, magasins, jardins, garages et
enclgs.

Par temps de neige, dans las parties agglomérées de [a commune, les habitants doivent déblayer un passage
d'un meétre cincuante de largeur minimum si possible, sur les trottoirs. Les neiges déplacées sont rassembiées
le long de Iz bordure, sans toutefois recouvrir les avaloirs.

Lors du dégel, les habitants sont tenus de nettoyer soigheusement la portion de trottoir se trouvant devant
leurs immeubles, batis ou non.

Toutefois, dans les résidences 3 appartemeants multiples pourvues d'un syndic, les obligations qui précédent
sont de la compétence et de la responsabilité de celui-ci.

Article 27.

Les stalactites de glace qui se forment aux parties élevées des immeubles surplombant ja veie publigue doivent
&tre enlevées dés gu'elles présentent un danger pour les passants.

En attendant leur enlévement, le propriétaire et/ou l'occupant et/ou le gardien (en vertu d'un mandat) de
'immeuble, prend toute mesure pour écarter tout danger pour les personnes ou pour leur bien et pour assurer
la sécurité des usagers aux endroits exposés.

Toutefois, dans les résidences a appartements multiples pourvues d’'un syndic, les obligations qui précédent
sont de la compétence et de iz responsabilité de celui-ci.

SECTION 6: DE 'EXECUTION DE TRAVAUX SUR LA VOIE PUBLIQUE
Article 28.

Exceptd en cas d'impérieuse nécessité, il est interdit de procéder a des travaux sur la voie publique sans
autorisation préalable et écrite du collége communal. Il est défendu de dépaver les rues et trottoirs, d'enlever
les revétements hydrocarburés, de découper les bandes de roulement en héten et d'éventrer toute voirie a
usage public. Il en va de méme pour toute madification ou suppression de tous marquages et signalisations.

Pour les organismes auxquels le droit d'exécuter des travaux sur la voie publique a été accordé, soit par la loi,

soit en vertu d’'une concession, [‘autorisation du collége communal porte sur les modalités pratiques d’exercice
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de ce drait,

La date de commencement des travaux est notifiée au collége communal 15 jours calendrier avant le déhut du
chantier, tant pour les particuliers que pour les organismes dont question ci-dessus. La commune est
également informeée, par courrier, de la fin d'exécution des travaux.

A défaut d'informer du début ou de la fin des travaux, ceux-ci sont considérés comme non autorisés.

Outre les sanctions prévues, le maftre d'ouvrage, qu'il soit particulier ou un arganisme visé 3 Falinéa 2, est
responsable de la remise en état conforme de la voirie et de la signalisation. Il engage sa responsabilité civile
en cas d’accident,

A défaut d’une remise en état conforme de la voirie et aprés mise en demaure, la commune peut v procéder
aux frais du contrevenant, conformément au décret du 6 février 2014 relatif 4 ta voirie communale.

Article 28,

La voie publique, dégradée par I'exécution de travaux autorisés est remise par Yentrepreneur ou le maitre
d’'cuvrage dans I'état ol elle se trouvait avant 'exécution des travaux ou dans I'état précisé dans Fautorisation
visée a l'article précedent et ce, dans le délai fixé. I en est de méme pour Ia réparation adéquate de dégits
ultérieurs, résultant d’une remise en état antérieure mais imparfaite.

A défaut, la commune peut y procéder d'office aux frais du contrevenant, conformément au décret du 6 février
2014 relatif a [a voirie communale.

Article 30.

Pendant toute la durée des travaux, la voie publigue doit &tre maintenue en état de propret#, de méme que
les filets d’eau et bouches d'égouts afin d'éviter tout dommage aux biens et aux personnes.

En outre, les entrepreneurs astreints a des dépodts momentanés de matériaux ou décombres sur la voie
publigue, en demandent préalablement Fautorisation écrite au collége communal, qui délimitera les surfaces
disponibles et delais extrémes d'enlévement. La charge de garantir la sireté des usagers de la voie publigue
incombe exclusivernent auxdits entrepreneurs.

Dés 'achevement d'un chantier, les matériaux et matériels constituant un embarras a la circulation sur la voie
publigue doivent étre immédiatement enlevés. En cas de retard, la commune peuty procédear d'office aux frais
du contrevenant.

SECTION 7 : DE I’EXECUTION EN DEHORS DE LA VOIE PUBLIQUE DE TRAVAUX, EFFECTUES PAR
DES PARTICULIERS OU DES PROFESSIONNELS, PERSONNES PHYSIQUES OU MORALES, QUI SONT
DE NATURE A SOUILLER OU NUIRE A LA SECURITE OU A LA COMMODITE DU PASSAGE SUR LA
VOIE PUBLIQUE

Article 31.

Sont visés par les dispositions de la présente section les travaux exécutés en dehors de la voie publique et qui
sont de nature a souiller ou a nuire a la sécurité et & la commodité de passage.

Article 32,

Excepte en cas d'impérieuse nécessité et sauf dérogation écrite accordée par le bourgmestre, il est interdit
d'exécuter de tels travaux sans avoir installé un grillage d’une hauteur de 2 m au moins.

Le trottoir doit rester libre sur une largeur d’un métre cinquante au moins. Si cette restriction ne peut &tre
respectée, il est établi un passage pour piétons sur plate-forme en bois.

Le grillage et, fe cas échéant, le passage pour piétons, sont pourvus d’un éclairage de nuit,
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D'autres mesures complémentaires peuvent étre prescrites par le bourgmestre.
Article 33.

Si le grillage doit &tre instalié sur la voie publique, I'instaliation doit faire 'objet d'une demande écrite
d’autorisation adressée au bourgmestre au moins 15 jours calendrier avant la date prévue pour linstallation.

Elle est accordée pour la durée des travaux.
Elle peut &tre retirée en cas d’interruption prolengée et non justifiée des travaux.
Article 34,

Sauf autorisation écrite délivrée par le bourgmestre, les matériaux et les décombres ne peuvent Btre jetés,
déposés, déversés ou entrepossés sur la voirie, v compris publique, dans les conduits destinés a 'évacuation
des eaux pluviales ou des eaux usées ou dans les cours d’eau.

Article 35.

Les travaux sont entrepris immédiatement aprés |'exécution des mesures de sécurité prescrites.

lis sont poursuivis sans interruption de maniére & étre achevés dans les pius brefs délais.

Au moment de la fin de occupation de fa voie publique, Ia commune doit &tre prévenue sans délai.

La voie carrossable et les trottoirs ne peuvent &tre utilisés pour la préparation de mertier, sable, ciment, platre
et autres, hormis le cas de placement préalable d'une tdle aux dimensions suffisantes, qui nécessitera
néanmaoins et sans délai, un brossage et un nettoyage a grande eau de 'emplacement.

Le détenteur de la permission de voirie doit veiller 4 |a remise en état immédiate du trottoir,

La réouverture d'une partie éventuellement occupée d'un trottoir, d’une voirie ou d'une zone de parcage ne
peut se faire qu'aprés autorisation préalable du collége communal qui ne sera accordée qu’aprés que la remise
en état de la voirie aura été constatée.

Article 36,
Les matériaux ne peuvent étre taillés sur le chantier gu’en vue de leur ajustage.
Article 37.

Uentrepreneur est tenu d'arroser les ouvrages a démolir et les décombres, de maniére a limiter au maximum
la production de poussigres.

Les chantiers utilisant des moyens techniques, générateurs de poussiére et leurs échafaudages y compris sont
entourés de toiles ou autres matériaux pour protéger au maximum le voisinage immédiat et les usagers de la
vaie publique, de la poussiere résultant de ces travaux, et dont les inconvénients aurcnt été préalablement
réduits par des arrosages fréguents.

Article 38.

Lorsque la vairie est souillée ou endommagée du fait des travaux, I'entrepreneur et le maitre de Fouvrage sont
solidairement tenus de |a remettre, sans délai, en parfait état.

A défaut, la commune peut y procéder d'office aux frais du contrevenant,
Article 39.
Les conteneurs, échafaudages et les échelles prenant appui sur la voie publique ou suspendus au-dessus d'elle

doivent 8tre établis de manigre & prévenir tout dommage aux personnes et aux biens et 2 ne pas géner la
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circulation des usagers, sans préjudice des dispositions contenues dans le code du roulage, relatives a la
signalisation des obstacies,

SECTION 8 : DE UEMONDAGE DES PLANTATIONS DEBORDANT SUR LA VOIE PUBLIQUE
Article 40,

Les dispositions d’un réglement communal d’urbanisme, d’'un plan communal daménagement ou de
lotissement ou d’urbanisation priment sur celles constituant la présente section,

Article 41.

Uoccupant d’'un immeuble ou & défaut fe propriétaire ou gardien en vertu d’'un mandat de justice, est tenu de
veiller a ce que les plantations scient émondées de fagon telle quaucune branche :

e ne fasse saillie sur la voie carrossable et zones d'arrét ou de stationnement des véhicules y
attenantes, & moins de cing métras au-dessus du sol,

. ne fasse saillie sur l'accotement ou sur le trottoir, 3 moins de deux métres et demi au-dessus du sol.

il veillera également & ce que la distance de 1,5 m exigée par I'article 23.1.2. du Code de roulage en faveur des
pigtons soit dispenible du cdté extérieur de la voie publicue.

Il doit en outre se conformer aux mesures complémentaires prescrites par le bourgmestre, lorsque la sécurité
publique est menacée.

Article 42,

Sans préjudice des dispositions iégales, décrétales ou réglementaires relatives aux voiries communales et
autres voies publiques, les propriétaires, locataires ou occupants de terres de culture, bois, pdturages, vergers
ou terrains de toutes natures se trouvant en bordure d’un chemin, doivent obligatcirement laisser jibre et en
bon état 'assiette du domaine public tout le long des dits chemins.

SECTION 9: DESTROTTOIRS ET ACCOTEMENTS
Article 43,

Les riverains doivent prendre toutes mesures propres a assurer la sécurité et la commodité de passage des
usagers sur les trottoirs et accotements bordant leurs propriétés,

A défaut, la commune peut y procéder d'office et a leurs frais, risgues et périls,
Article 44.

Le transport, la manipulation, le chargement, le déchargement ou fe stationnement d’objets guelcangues sur
la vaie publique doivent &tre effectués en prenant scin de ne pas obliger les piétons a quitter le trottoir cu de
ne pas les incommoder autrement.

Article 45,

Il est défendu d’encombrer |a voie publique, les trottoirs ou fes accotements de la veirie par le dépdt ou le
placement, méme momentané, d'chjets ou matériaux, guels qu’ils soient, sans autorisation expresse et écrite
du bourgmestre, excepté la période autorisée pour la collecte des déchets réglementairement conditionnés et
des objets encombrants,

Article 46.

Tout habitant, propriétaire, locataire, usufruitier, mandataire ou occupant guelcongue est tenu d'enlever et de
placer devant la facade de son domicile, tout objet abandonné accidentellement sur la voie publigue et
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constituant un danger pour les usagers ; il en avertit la commune qui procéde a l'enlévement.

Si l'objet est trés lourd et requiert personnel et matériel pour le déplacer, I'habitant qui le découvre en avise
immédiatament {a police locale ; il avisera de méme les susdits services s'il constate devant son domicile, soit
des matiéres errantes ou glissantes, sait un effondrement de la voirie, soit tout autre incident susceptible de
mettre en danger 'usager de la voie publigue.

SECTION 10 : DE LINDICATION DES RUES, DE LA SIGNALISATION ET DU NUMEROTAGE DES
BATIMENTS

Article 47,

Les propriétaires, usufruitiers et occupants d’un immeuble sont tenus, sans que cela entraine pour eux ie
moindre dédommagement, d'autoriser sur la facade ou sur le pignon de leur immeuble, méme, lorsque celui-
¢i se trouve en dehors de l'alignement, la pose d’une plague indiquant le nom de la rue ainsi que de tous
signaux routiers.

La mé&me obligation incombe en matiére de placement de cibles destinés a la signalisation communale ou
intercommunale, ainsi qu’au transport, a la distribution d'énergie, a la transmission de signaux.

En ce qui concerne les voiries régionales, les emplacements des poteaux de support ou des cables souterrains
a poser éventuellement seront déterminés par le Service Public de Wallonie.

Article 48,

Toute personne est tenue d'apposer sur son immeuble le{s) numéro(s) d'ordre impose(s} par l'administration
communale conformément au réglement communal en vigueur.

SECTION 11 : DES IMMEUBLES DONT UETAT MET EN PERIL LA SECURITE DES PERSONNES
Article 49.

Sans préjudice des dispositions prévues dans le Code Wallon du Logement, lorsque I'état des immeubles et des
choses quiy sont incorporées met en péril ta sécurité des personnes, le bourgmestre peut :

§ 1- Sile péril n'est pas imminent, faire dresser un constat par un maitre de I'art et le notifier au propriétaire
de 'immeuble ou & celui qui en a la garde en vertu d’un mandat de justice.

En méme temps qu'il notifie le constat par lettre recommandée, le bourgmestre invite l'intéressé a prendre
immédiatement les mesures nécessaires pour faire disparaftre les risques d'accident.

Dans le délai imposé, I'intéressé est invité a faire part au bourgmestre de ses remargues a propos du constat
et 3 préciser les mesures définitives gu'il se propose de prendre pour éliminer tout danger.

A défaut de celles-ci ou si celles-ci sont insuffisantes, le bourgmestre prescrit les mesures adéquates et fixe le
délai dans lequel elles doivent étre exécutées.

§ 2- Si le péril est imminent, prescrire d'office les mesures a prendre en vue de préserver la sécurité des
personnes.

En cas d’absence du proprigtaire ou du gardien de I'immeuble ou lorsque ceux-ci restent en defaut d'agir, le
bourgmestre fait procéder d’office 3 I'exécution desdites mesures a leurs frais.

SECTION 12 : DE LA CIRCULATION DES ANIMAUX SUR LA VOIE PUBLIQUE, DE LA DIVAGATION ET
DE LA DETENTION D'ANIMAUX NUISIBLES

Article 50.

§ 1er— Il est interdit 3 tout détenteur d'animaux de les taisser divaguer sur le domaine d’autrui qu’il s'agisse du
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domaine public ou de propriétés privées,

§ 2 =l est interdit, sur la voie publique, de procéder au dressage d'un animal quelconque, excepté les chiens
d’utilité publique notamment des services de sécurité publigue et des services de secours en général, ainsi que
des animaux d'assistance aux personnes handicapées.

§ 3 — Il est interdit de distribuer de la nourriture dans les lieux accessibles au public lorsque cette pratique
favorise la multiplication et la fixation d’animaux errants tels que les chats, chiens, pigeons ou autres animaux,

§ 4 — Il est interdit de capturer les pigeons errants ou bagués sauf si cette capture est effectuée par des
personneas ou organismes habilités par le bourgmestre.

§ 5 — Il est défendu d'introduire ou de laisser introduire des animaux dans les parcs et les jardins publics sauf
aux endroits autorisés et en respectant les conditions imposées,

A défaut pour le contrevenant de satisfaire aux injonctions, les animaux sont mis en fourriére en attendant
qu'ils soient réclamés.

§ 6~ Il est interdit de circuler avec des animaux, sur la voie publique, sans prendre les précautions nécessaires
pour les empécher de porter atteinte a la commodité de passage et & la sécurité publique.

§ 7 — 1l est interdit de faire circuler des animaux non domestigues sur la voie publigue sans autorisation
préalable et écrite du bourgmestre.

En toute circonstance, toutes les mesures utiles doivent étre prises pour rester maitre desdits animaux et éviter
les accidents ou toute nuisance.

§ 8 — Dans les plaines de jeux, toute présence d’animal est interdite.
Article 51.
§ Ller— Il est interdit de laisser errer les chiens sans surveillance en quelque ligu gue ce soit,

Ceux-ci doivent rester continuellement a portée de voix de leur maftre. Le maitre doit pouvoir en tout temps
rappeler le chien sur simple appel et le faire obéir a ses ordres.

§ 2 —Sur la voie publigue et plus particulierement dans les parties agglomérées de la commune, dans les parcs,
les bois, et dans les cimetiéres, ainsi que sur le Ravel, les chiens doivent &tre tenus en laisse.

En outre, les chiens dangereux doivent porter une museliére lersqu’ils sont sur la voie publique. Par part de la
museliére, il faut entendre le positionnement de la museliére sur le museau du chien de manigre telle a
Fempécher de mordre. Les colliers et/ou museliéres a pointes ou blindées sont interdits sur la voie publique,
dans les lieux publics et dans les lieux accessibles au public.

§ 3 — Par derogation aux dispositions fixées au § 2, ne doivent pas étre tenus en laisse les chiens sauveteurs et
les chiens pisteurs, ainsi gue les chiens & I'occasion de chasses organisées ou lorsque, sous la direction de leur
maitre, ils assistent celui-ci pour la conduite sur la voie publique d'un troupeau d’animaux, le temps strictement
nécessaire a cette conduite.

§ 4 - Lorsglils ne sont pas dans les conditions viséas au § 2, les chiens dangereux doivent étre tenus dans un
endroit clos dont ils ne peuvent s'échapper. Par endroit clos, on entend soit un batiment fermé, soit un chenil,
501t une propriété.

Ces espaces doivent &tre cldturés d'une hauteur de 2 métres avec retour de 30 om vers I'intérieur de ia
propriété. Cette cléture sera enfoncée également d'aw moins 30 cm dans le sol, £n cas de treillis, elle sera
censtituée de mailles serrées afin d’'empécher les enfants ou toute autre personne de passer la main au travers,

§ 5 — On entend par chiens dangereux les chiens ayant commis des dommages aux personnes et/ou aux biens
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sur fa voie publigue et ceux qui ont fait I'objet d’une intervention policiére ainsi que les chiens de la race :
- American Staffordshire Terrier

- English Terrier (Staffordshire bull-terrier)

- Pitbull Terrier

- Doberman géant

- Matin brésifien

- Tosa Inu

- Akita Inu

- Dogue argentin

- Dogue de Bordeaux

- Buil Terrier

- Mastiff

- Ridgeback rhodésien

- Band dog

- Rotweiler

Les chiens issus de croisement des races précitées sont également réputés dangereux.

§ 6 — Tout chien se trouvant dans une situation ne répondant pas aux obligations fixées par la présente
ordonnance est réputé errant et est confié & une société agréée par le collége communal. L'animal errant,
perdu ou abandonné est tenu a la dispesition de son propriétaire, cu du dernier détenteur connu, pendant 45
jours au minimum aprés le placement. Les frais de mise en fourrigre, de vétérinaire, d'entretien du chien
pendant la durée de |la mise en fourriére et de transfert éventuel a I'issue de cette derniére, sont a charge du
propriétaire.

§ 7 — Dans tous les cas, les propriétaires des chiens ou la personne qui en a la garde sont responsables des
dégdts ou des accidents qu’ils occasionnent.

Pour tous les chiens, ity a lieu :

e de les faire identifier par puce ou tout autre technique d’identification alternative autorisée
conformément a I'arrété royal du 25 avril 2014 relatif a 'identification et Venregistremant des chiens,

= d'8tre en possession d'une assurance couvrant sa responsabilité civile en cas d'accident.

Sile chien présente un danger pour la vie et I'intégrité physigue des personnes ou pour la sécurité des biens,
la police prend toutes les mesures utiles pour s'emparer de 'animal, pour le placer en fourriére ou V'abattre si
aucune autre solution n'ast envisageable,

CHAPITRE IIl — DE LA TRANQUILLITE ET DE LA SECURITE PUBLIQUES
SECTION 1: DE L'OBLIGATION D'ALERTER EN CAS DE PERIL
Article 52.

Quicongue constate I'imminence ou I'existence d'un événement de nature 3 mettre en périt 1a salubrité ou la
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sécurité publigue est tenu d'alerter immédiatement l'autorité pubfigue.
SECTION 2 : TIRS D’ARMES ET TIRS PYROTECHNIQUES
Article 53.

Sans préjudice des dispositions légales, décrétales et réglementaires relatives a la matiere, il est défendu, sans
autorisation préalable et écrite du bourgmestre, de tirer des feux de joie, des feux d’artifice, des coups de fusil,
de pistolet, de revolver et d’autres armes 4 feu ou de se servir d’autres engins dangereux pour soi-méme ou
nour autrui, pour les biens et pour tes animauy, tels gue fusils ou revolvers & air comprimé, sarbacanes, frondes
ou armes de jet, de faire éclater des pétards ou autres piéces d'artifice et, sur la voie publique, de circuler avec
torches ou falots allumés.

linterdiction précitée ne vise pas les exarcices de tir organisés dans les stands autorisés ou loges foraines,
soumis aux dispositions prescrites par la législation sur le permis de 'environnement et sur ie bien-étre au
travail ou & des réglements particuliers ni 'usage d’une arme de service par un agent de la force publique dans
I'exercice de ses fonctions.

Article 54,

Sans préjudice des dispositions relatives 2 la 1égislation sur les explosifs, il est défendu, sur la voie publique cu
dans les établissements publics, d’exposer en vente, de détenir et de distribuer des pétards ou des pigces
d'artifice, sauf autorisation préalable et écrite du bourgmaestre.

La demande doit &tre adressée au bourgmestre au moins vingt jours ouvrables avant la date prévue,
SECTION 3 : FETES ET DIVERTISSEMENTS
Article 55.

Toute manifestation publigue en plein air, tant sur terrain privé gue public, est soumise & lautorisation
préalable et écrite du bourgmestre.

Article 56.

Toute manifestation publique se déroulant dans un lieu clos et couvert, en ce compris sous tentes et
chapiteaux, doit faire lobjet d’une déclaration écrite au bourgmestre afin de [ui permettre de prendre au
préalable toutes les mesures de sécurité gui s'imposent.

Article 57.

La demande d’autorisation et/ou la déclaration préalable doivent étre adressées par écrit au bourgmestre au
plus tard 30 jours avant la date de la manifestation.

Eiles doivent étre datées et signées par le responsable de I'organisation qui indiquera ses nom, prénom, date
de naissance, adresse compléte, numéros de téléphone et éventueilement de télécopieur, ainsi que l'adresse
courriel.

Le signataire doit étre majeur d’age et non déchu de ses droits civiques. Si l'organisateur est une persorine
morale, il v a lieu de préciser sa dénomination, sa forme juridigue, 'adresse de son siége social, ainsi que ia
qualité statutaire gui autorise le signataire a la représenter.

Article 58,
La demande d’autorisation ou la déclaration doit mentionner pour chaque manifestation publique :

. Iidentité compléte, I'adresse et le numéra de téléphone et/ou gsm et, éventuellement, une adresse
courriel du responsable de fa manifestation,
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o les date(s) et heures de début et de fin,

s la jocalisation précise avec un plan de situation et notamment un relevé d'implantation des
eventuelles structures temporaires (accés, issues, chapiteaux, tentes, podiums, buvettes,
friteries, ...},

s le détail du type d'activités prévues {bal, grand feu, concert, compétition, spectacle pyrotechnique,
épreyve sportive, sport moteur, ...},

s l'estimation du nombre de participants, en ce compris le personnel de 'organisation, et de public
attanduy,

. le contexte de 'organisation (festival annuel, kermesse, carnaval, championnat, tournaoi officigl, ...},

+ |es dispositions prises par l'organisateur en matiére de prévention et de sécurité (service de
gardiennage, dispositif médical, lutte contre I'incendie, ...} ainsi que les mesures adoptées pour
garantir le libre accés des services de secours {(ambulances, pompiers, ...},

. les références du contrat d'assurance couvrant la responsabilité civile de 'organisateur,

e lidentité du propriétaire ou du titulzire du droit d'usage, ainsi que la date a laquelle il a
exprassément autorisé I'occupation des lieux ou la manifestation doit se dérouler,

. I'identité compléte, 'adresse et le numéro de téléphone et/ou GSM et, éventuellement, une adresse
courriel de la personne chargée de 'affichage publicitaire refatif a la manifestation.

Article 59,

Pour autant gu'elles soient de mémes types et caractéristiques, les manifestations publiques qui sont
organisées par un méme organisateur plusieurs fois par an dans le cadre d'un calendrier officiel préétabli
peuvent faire I'objet de demande ou de déclaration collective (championnat sportif, festival de congerts, ..).

Article 80.

Selon 'ampleur ou la nature de la manifestation, le bourgmestre peut imposer que soit dliment complété le
formulaire disponible & la commune. Par ailleurs, il peut convoquer une réunion de coordination regroupant
Vorganisateur, les responsables des services de police et de secours, ainsi que toute personne ou tout
organisme jugé utile aux fins de déterminer les mesures a prendre pour préserver 'ordre public.

Article 61.
Les lieux doivent &tre remis dans leur pristin état par les organisateurs.
Article 62,

Le non-respect des présentas dispositions peut entrainer Finterruption ou l'arrét définitif de la manifestation,
sur décision du bourgmestre.

Article 63,
Est striciement interdite, dans tous lieux quelcengues, Forganisation de combats d'animaux.
Article 64,

Nul ne peut, sauf autorisation préalable et écrite du bourgmestre, se montrer masqué et/ou déguisé sur la voie
publigue ou dans les lfeux accessibles au public.

Le bourgmestre peut autoriser les bals masqués et/ou carnavals. Le port du masgue est autorisé dans le

périmeétre du déroulement da la manifestation.
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Article 65.

Les artistes ambulants, les cascadeurs et tous autres assimiiés ne peuvent exercer leur art ni stationner sur le
territoire de la commune sans autorisation écrite et préalable du bourgmestre.

Vautorisation doit étre sollicitée au mains 15 jours calendrier avant la représentation.
SECTION 4 : SEJOUR DE PERSONNES NOMADES
Article 66,

Est interdite, sauf autorisation du bourgmestre, et dans le respect des conditions fixées par celui-ci, toute
occupation du domaine public, durant plus de 24 heures, par le placement d'installations mobiles, telles que
roulottes, véhicules désaffectés, tentes, ...

Les dispositions ci-dessus ne sont pas applicables lorsque les nomades stationnent sur un terrain spécialement
aménagé, par la commune, & leur intention.

Dans ce cas, les utilisateurs doivent se conformer au réglement particulier qui en régit F'utilisation.

Lorsque les nomades participent a une féte de guartier, ou organisent des spectacles ou divertissements
autorises prealablement par le bourgmestre, leur séjour ne poutrra se prolonger plus de 24 heures a partir du
moment ol les représentations auront pris fin.

Article 67.

La police &, en tout temps, accés aux terrains sur lesquels les demeures ambulantes sont autorisées 2
stationner.

En cas d'infraction aux conditions imposées dans les autorisations susvisées, et indépendamment des peines
prévues par le présent réglement, le bourgmestre peut décider de 'axpulsion des contrevenants.

Article 68.

Le stationnement des demeures ambulantes est interdit sur les terrains privés non agréés, sauf autorisation
écrite du bourgmestre, Cette autorisation comprend les conditions suivantes

* e terrain doit étre cldturé par une haie ou une palissade en bais ou en héton conforme avec le
réglement communal d'urbanisme

¢ leterrain doit tre pourvu de toilettes en nombre suffisant et permettant I'évacuation réglementaire
des déchets.

Article 69.

Il est interdit aux propriétaires de terrains non agréés, de mettre leur bien a disposition pour le stationnement
des demeures ambulantes si les conditions citées a larticle 66 ne sont pas réunies.

Article 70.

Le stationnement ne peut se faire qu'en dehors de toute agglomération, et & une distance d’au moins deux
cents métres des habitations les plus proches,

Article 71,

La disposition précédente ne sapplique pas aux forains domiciliés dans la commune, pour autant, toutefois,
que leurs installations ne constituent pas un danger pour la sécurité et la salubrité publiques, et gu'ils
respectent les conditions élémentaires d’hygiéne et de propreté des abords.
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SECTION 5: SEJOUR DES LOGES FORAINES
Article 72.

A V'occasion de certaines réjouissances ou de fétes locales ou de quartiers, Vinstallation de loges foraines peut
&tre autorisée sur diverses places ou rues de la commune.

Article 73.

Les forains et généralernent toutes les personnes qui veulent s'installer sur les champs de foire publics doivent
adresser leur demande au bourgmestre, en y indiguant exactement V'espace qu'ils désirent occuper et le genre
d’industrie, de métier ou de commerce gu'ils se proposent d’exercer.

Sous peine d'irrecevabilité, ces demandes doivent &tre introduites pour la date fixée par Yadministration
communale.

i n'est réservé sur les champs de foire aucun emplacement pour les voitures d’habitations, si elles ne sont pas
renseignées lors de la demande d’installation des loges.

Les camions et autres véhicules ayant servi au transport de matériel doivent &tre garés aux endroits désignés
par la personne déléguée par la commune.

Article 74.

Le plan indicatif des lieux a occuper est dressé par fe délégué du bourgmestre. Il peut &tre modifié par celui-ci
si des circonstances imprévisibles le requiérent, Les forains ne peuvent de ce chef réclamer aucune indemnité.

Article 75.

Toute personne qui, dans sa demande, indique une autre prafession que celle guelle exerce réeilement, peut
&tre expulsée du champ de foire.

Article 76.

Les forains doivent donner acces dans leurs loges et leurs dépendances, tant de nuit que de jour, aux agents
de lautorité en service, pour Vaccomplissement de leur mission. lls doivent se conformer 3 toutes les
prescriptions de lautorité communale,

Article 77.

Les loges foraines et leurs dépendances, ainsi que les abords, doivent &tre tenus dans le plus grand état de
propreté et remplir toutes les conditions hygiénigues et sanitaires prescrites par l'autorité.

Article 78.

Les ordures et déchets provenant de l'intérisur des loges foraines ou de leurs dépendances sant évacués selon
les dispositions relatives a la collecte des déchets ménagers en vigueur & la commune.

Les eaux manageres sont déversées dans les avaloirs d'égouts de la voie publique. Il est cependant défendu d'y
jeter des matiéres solides quelcongues ou autres résidus.

Articte 79,

Les loges foraines ne peuvent s'installer, au plus tot, que le mercredi qui précéde fa féte et elles doivent avoir
quitté leur emplacement, au plus tard, le mardi a 16 heures, aprés celle-ci.

Dans certains cas, des dérogations écrites peuvent étre accordées par le bourgmestre.

Article 80.
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Uemplacerment de la voie publique sur lequel I'installation a eu lieu doit &tre complétement nettoyé par les
soins des propriétaires, occupants ou directeurs de loges foraines, aussitdt aprés I'enlévement du matérial.

Article 81,

Le college communal peut faire expulser du champ de foire, toute loge foraine qui serait génératrice de
troubles et de désordre ou dans laquelle on exhiberait en spectacle par voies d’acteurs, d'images fixes ou
mobiles, des faits et actes contraires a la tranquillité publique et aux bonnes meeurs, ainsi que les loges non
autarisées.

Un procés—verbal est dressé et I'expulsion ne conféere pour le surplus aucun titre & une indemnité pour le
contrevenant.

Article 82.
Il est interdit ;

1® d'organiser une kermesse ou d'exploiter un métier forain sur un terrain privé, sans déclaration préalable au
hourgmestre ;

27 d'installer un métier forain ou de maintenir son installation en dehors des endroits et des dates prévus pour
chague kermesse par le collége communal,

SECTION 6 : COLLECTE SUR LA VOIE PUBLIQUE OU DANS LES LIEUX ACCESSIBLES AU PUBLIC
Article 83,

Toute collecte de fonds ou d'chjets effectuée sur la voie publigue ou dans les lieux accessibles au public est
soumise a l'autorisation préalable et écrite du bourgmestre.

Toutefais les collectes effectisées en faveur des invalides de guerre, ancians combattants et victimes de guerre
sont sournises a l'autorisation du coliége communal conformément a la loi du & aoilt 1981 portant création de
Plnstitut national des invalides de guerre {...)

SECTION 7 : TERRAINS INCULTES, IMMEUBLES BATIS OU NON, ABANDONNES OU INOCCUPES,
PUITS ET EXCAVATIONS

Article 84,

Les propriétaires d’'immeubles batis ou non, abandonnés ou inoccupés ou de terrains incultes doivent prendre
toutes mesures afin d’éviter que leur bien présente un danger pour la sécurité et la tranquillité publiques,

La méme obiigation incombe aux locataires, gardiens en vertu d'un mandat de justice ou occupants des
immeubles batis ou non.

Article 85,

Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires et pour autant que des conditions particuliéres
d’exploitation prévues dans les dispositions précitées n'aient pas été prises, les puits et excavations ne peuvent
Etre laissés ouverts et devront &tre protégés de maniére 4 ne présenter aucun danger pour les personnes et
les animaux.

Article 86.

Le bourgmestre peut imposer aux propriétaires, locataires, gardiens en vertu d’un mandat de justice ou
occupants des biens visés aux deux articles précédents, de prendre les mesures pour empécher I'accés aux
ligux. '

A défaut pour eux de s'exécuter dans le délai imparti, la commune peut y procéder d'office 3 leurs frais et
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risques.
Article 87.

tas propriétaires, locataires, occupants, usufruitiers, mandataires de terrains incultes ou de culture qui longent
la voie publique ou d'autres terrains cultivés sont tenus de procéder aux entretiens nécessaires pour éviter que
des plantes envahissantes ne portent préjudice au voisinage par leur dissémination, de limiter la montée en
grain de 'ivraie, végétaux tels que chiendents {Agropyrum repens), orties (Urtica dioica), matricaire {Matricaria
Chamomilla), liserons {Convolvulus) et autres plantes parasitaires ou invasives gui par leurs semenges telles
que les chardons, racines, turions ou toutes autres matiéres sont susceptibles d'occasionner des préjudices au
voisinage.

Les herbes sant tondues ou fauchées au minimum une fois par an.
Article 88.

Les accotements et les fossés séparant ces parcelles de la voie publique sont également dégagés et entratenus
conformément & la législation relative a la protection de !a nature et particuliérement sur l'usage des
pesticides,

SECTION 8 : TAPAGE DIURNE
Article 88.

Tous bruits ou tapages diurnes qui sont de nature a troubler la tranquillité des habitants, lorsque ces bruits ou
tapages sont causés sans nécessité ou dus a un défaut de prévoyance ou de précaution, qu'ils soient le fait
personnel de leurs auteurs ou qu'ils résultent d’appareils en leur détention ou d'animaux scus leur garde sont
interdits.

Article 80.
Il est interdit de sonner ou de frapper aux portes dans le but d’'impeortuner les habitants.
Article 91.

Sant interdits tous bruits ou tapages causés, sans nécessité conomigue ou par mangue de prévoyance ou de
nrécaution, de nature a troubler |a tranquillité des habitants, tels que :

¢ |estravaux de toute nature exécutés surla voie publique ou en dehors de la voie publique ;

e la manipulation, le chargement ou le déchargement de matériaux, engins ou objets sonores
quelcongues : ces ohjets doivent étre portés et non trainés, posés et non jetés, Si ces objets, en
raison de leur dimension ou de leur poids, ne peuvent étre portés, ils doivent étre munis d’un
dispositif permettant de les déplacer sans bruit.

Les interventions d’utilité publique ne sent pas visées par la présente disposition.
Article 92.

Sont interdits sur la voie publique, sauf autorisation préalable et écrite du bourgmestre, qui en précise les
heures :

. I'organisation de jaux ou concours,
. les auditions vocales, instrumentales cu musicales,
s les parades et musiques foraines,

e |'usage de hauts parleurs, amplificateurs et appareils sonaores,  {'exclusion des véhicules utilisant
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ces appareils a des fins publicitaires ou commerciales, moyennant paiement préalable de la
redevance éventuelle fixée par un réglement communai.

Les demandes d'autorisation sont introduites 15 jours calendrier avant la manifestation.
Article 93.

La répercussion de toute diffusion de musique ou de bruit généralement gueicongue, audible sur la voie
publigue, est interdite si elfe est de nature a troubler la tranguillité publique.

Article 94,

La circulation dans la commune des véhicules radio des chiffonniers et ferrailleurs n‘est autorisée que les
mercredis et samedis, non fériés, de 09 3 13 heures.

Article 95.

Uutilisation des tondeuses a gazon, de trongonneuses et de scieuses mécaniques ou autres appareils bruyants,
estinterdite tous les jours entre 20 heures et 08 heures, ainsi que les dimanches et jours fériés, avant 10 heures
et aprés 12 heures.

De méme, il est interdit 2 moins de 250 métres de toute habitation, de faire fonctionner des canons d'alarme
ou des appareils & détonation entre 20 heures et 07 heures. Entre 07 heures et 20 heures, les détonations
doivent s’espacer de 2 en 2 minutes au moins.

Les fermiers utilisateurs d’engins agricoles et les services d'utilité publique ne sont pas visés par la présente
disposition.

Article 96.

Il est interdit de troubler de quelque maniére que ce soit, tout concert, spectacle, divertissement et réunion
guelconques, sur la voie publique, autorisés par l'autorité communale.

Article 97.
Aucun déménagement ou emménagement ne peut avoir lieu aprés 22 heures et avant 07 heures.
Article 98.

Quicongue dans I'exécution de ses travaux, produit du bruit de nature & troubler le repos public ne peut
travailler avant 06 heures du matin au printemps et en été, ou 07 heures en automne et en hiver, ni aprés 22
heures en toute saison, sauf autorisation spéciale du bourgmestre, ou & moins qu’il en sait disposé autrement
par des autorisations données dans le cadre de la législation sur le permis d' environnement.

Articie 99,

Les detenteurs d'animaux sont tenus de faire en sorte que les chants, aboiements ou autres cris de leurs
animaux excédant le trouble normal de voisinage ne soient pas susceptibles de troubler le repos ou la
tranquillité des voisins.

SECTION 9 : LUTTE CONTRE LA PROSTITUTION ET LA DEBAUCHE
Article 100.

Toute forme d'incitation a la débauche et/ou a la prostitution, le racolage, par des écrits, par des paroles ou
par des gestes, et qui, depuis un lieu privé ou non, s'adresse aux personnes se trouvant sur la voie publigue,
est interdite,
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Article 101.

Toute forme de publicité indécente, visible de la voie publique et destinée a faire connaitre un lieu de débauche
ou de prostitution est interdite.

Article 102.

Les vitres des portes et fenétres des locaux ol Yon pourrait se livrer a une certaine forme de débauche, de
nudité suggestive ou de racclage doivent étre rendues impénétrables aux regards des passants.

Article 103,

La location ou scus location et d’une maniére plus générale la simple mise a disposition gratuitement ou non,
d’'un immeuble ou d’une partie d'immeubie & une ou plusieurs personnes qui enfreignent le présent réglement
ast interdite.

Article 104.

Les exploitants, gérants ou préposés des établissements ol l'on pourrait se liveer a la débauche ou a la
prostitution sont tenus d'obtempérer aux injonctions de toute autorite de police qui interviendrait pour
maintenir l'ordre, la tranquillité ou la moralité publique ou pour procéder, le cas échéant, a la fermeture
immédiate de ces établissements.

SECTION 10 : LES CAFES ET AUTRES LIEUX PUBLICS
Article 105,

Pour I'application de la présente ordonnance de police, sont des débits de boissons les établissements ou sont
offertes en vente des hoissons a consommer sur place sans gue celles-ci accompagnent un repas. Cette mesure
s'applique également & toutes ventes de boissons en plein air.

Article 106.

Les responsables des établissements dont question & larticle précédent, sont tenus, a moins d'en &tre
spécialement dispensés par le bourgmestre, de fermer et de faire évacuer ceux-ci et leurs dépendances, dés
minuit et de ne pas les rouvrir avant six heures du matin.

Uinterdiction prévue ne s'applique pas aux nuits du vendredi au samedi, du samedi au dimanche, ainsi que les
jours de fétes légales et veille de ces jours, pour lesquels la fermeture est fixée a deux heures.

Toutefols, aucune fermeture rest imposée la nuit des réveillons de Noél et de Nouvel An, de méme que tes
jours de fétes locales, mais uniguement dans les sections intéressées,

La police locale peut, & partir de 22 heures, faire évacuer et fermer les établissements ot elle constate du
tapage de nature 3 troubler la tranquillité publique ou le repos des habitants.

Si la sécurité publique est compromise ou si le tapage se produit habitueliement, le bourgmestre peut, apres
enquéte, ordonner la fermeture de I'établissement, depuis 22 heures jusqu'a 06 heures du matin, pendant un
temps déterminé.

Article 107.

Les individus qui troublent 'ordre de quelque maniére que ce soit dans les établissements publics, sont tenus
de se retirer & la premiére injonction des forces de l'ordre, et faute de se soumettre, seront expulsés, par la
force,

Les individus qui 'y introduisent ou tentent de s’y introduire, connaissant I'ordre de fermeture, sont également
punissables.
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Article 108.

Toute partie de danse dans un lieu clos et couvert accessible au public (exemple débits de boissons) est
socumise au préalable & une autorisation écrite introduite 15 jours calendrier avant la manifestation aupres de
la commune.

Dans les établissements publics ou accessibles au public, te niveau sonore maximum émis par la musique ne
peut dépasser 90 dB (A). Ce niveau sonore est mesuré a n'importe guel endroit de 'établissement ol peuvent
se trouver normalement des personnes, Cette mesure s'applique également pour toute activité de plein air.

Article 109,

Les cabaretiers et autres débitants de boissens, sous quelque dénomination gue ce soit, ne peuvent recevoir
ou tolérer aucun individu dans les locaux accessibles au public, ni vendre, ni donner & boire lorsque
I"établissement est fermé,

Article 110.

A l'exception du personnel exploitant et d'entretien dans I'exercice de leur fonction, lorsque I'établissement
est ferms, toute personne trouvée dans les cafés, débits de boissons et autres établissements publics ou 'on
débite des boissons, sera punie des mémes peines que le tenancier.

Cette disposition n'est pas applicable aux personnes qui habitent I'immeuble ol se situe I'établissement et aux
personnes inscrites au livre de logement pour autant gu’elles ne se trouvent pas dans la salle affectée au débit
de boissans.

Article 111.

Sans préjudice des peines prévues par le présent réglement, les contrevenants a Varticle précédent peuvent
&tre expulsés des lieux dont question.

Article 112.

Pour assurer exécution des dispositions les concernant, les cabaretiers et tenanciers des lieux ou 'on sert 2

boire, ainsi que les exploitants de maisons de logement, doivent, & la premiére réguisition d'un officier de
p

police, ouvrir leur établisserent de maniére & permetire d'y constater les infractions éventuelles.

SECTION 11 : 'IMPLANTATION ET UEXPLOITATION DE NIGHT-SHOPS ET DE PHONE-SHOPS
Saus-section | — Dispositions générales
Article 113. Définitions
Pour I'application de ia présente section, il y a lieu d’entendre par :

1) « night-shop » : toute unité d'établissement dont la surface commerciale nette ne dépasse pas 150 m?, qui
n'exerce aucune autre activité que la vente de produits d’alimentation générale et d'articles ménagers et qui
affiche de maniére permanente et apparente la mention « magasin de nuit », a laguelle on peut assimiler |a
mention « night-shop »,

2) « phone-shop » : toute unité d'établissement accessible au public pour la prestation de services de
télécommunications.

Article 114. Champ d'application

Les dispositions de la présente ordonnance de police sont applicables & 'implantation et a 'exploitation des
night-shops et des phone-shops et tous les établissements qui ouvrent aux heures visées a l'article 117, sur
tout le territcire de la zone de police.
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Sous-section [ — Des limitations
Article 115. Limitations générales

Est interdite, sauf autorisation préatable du collége communal, toute implantation ou exploitation d’un night-
shop ou d'une phone-shop sur le territoire communal.

Le college communal peut assortir son autorisation de toutes les conditions qu'il juge nécessaires dans un but
de maintien de 'ordre public,

Sans préjudice des dispositions de la présente ordonnance de police, tout titulaire de l'autorisation délivrée
par le college communal est tenu d’'observer les conditions énoncées dans Vacte d'autorisation.

Toutefois, la présente disposition n'est pas applicable aux établissements existants avant I'entrée en vigueur de
la présente ordonnance de police pour autant qu'ils respectent les conditions visées dans la présente
ordonnance.,

Article 116. Limitations spatiales
Limplantation et l'exploitation d’un night-shop ou d’une phone-shop sont strictement autorisées ;
A GEMBLOUX
Dans les rues commergantes existantes du Centre-Ville et du quartier de la gare, 4 savoir :
¢ Grand Rue
* rueléopold
. rue Notre-Dame
s place Saint lean
e place de 'Orneau

¢ avenuede la Faculté d'’Agronomie a partir du rond-point de la gare jusqu’a son carrefour formé avec
fa rue des Volontaires en venant de la gare

] avenue de la Station

*  chaussée de Charleroi a partir du rond-point de la gare jusqu’a hauteur du carrefour farmé par les
rues de i'Agasse et Chapelle Marion

A EGHEZEE

Sans application

A LA BRUYERE

Sans application

Article 117, Horaires

Tout exploitant d’un night-shop est tenu de fermer son établissement de minuit & 18 heures.

Toutefois, du vendredi au samedi et du samedi au dimanche, ainsi que la veille d’un jour férié légal, ia période
de fermeture est fixée entre 02 heures et 18 heures.

Teut exploitant d’'un phene-shop est tenu de fermer son établissement de 21 heures 3 06 heures,
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Toutefois, du vendredi au samedi et du samedi au dimanche, ainsi que la veille d'un jour férié légal, la période
de fermeture est fixée entre minuit et 07 heures.

U'exploitant est tenu d’afficher de maniére visible les heures d'ouverture de son établissement et, le cas
échéant, le ou les jours de repos hebdomadaires sur la porte d’entrée de I'établissement.

Articte 218. Implantation

Les magasins de nuit et les bureaux de télécommunications sont interdits d'implantation et d’exploitation dans
las immeubles qui ne sont pas occupés exclusivement par 'exploitant du commerce et pour lequel le
propriétaire des lieux ainsi gue l'ensemble des locataires n'ont pas expressément accepié dans leur bail
respeclif leur présence.

Uimplantation d’un night-shop ou d’un phane-shop doit se faire dans le respect des critéres suivants :

e  deux night-shops ou deux phone-shops doivent se trouver distants d’au moins trois cents métres
['un de l'autre ;

*  ['dtablissement doit s'implanter a plus de deux cent méetres d’'un établissement d’enseignement,
d’un établissement hospitalier ou de soins de santé, d’une maison de repos ou de retraite, d'un débit
de boissons, d'un hétel, d’un centre culturel, ainsi que d’'un lieu de culte recannu en Belgigue.

Les distances visées a lalinéa précédent sont calculées sur la base d’un rayon tracé tout autour de
I"établissement.

Article 119,

Vexploitant d’'un commerce de nuit vaille a respecter la réglementation visant a interdire la vente de boissons
spiritueuses ou alcoolisées aux mineurs. A cet effet, 'exploitant est tenu d'apposer un autocollant sur la porte
d’entrée ou sur le comptoir de I'établissement, rappelant interdiction de vente d‘aicool aux mineurs de moins
de seize ans et de spiritueux aux mineurs de meins de dix-huit ans.

Section il — Des conditions d'exploitation
Article 120. Des devantures et des vitrines

Les devantures et vitrines extérieures des night-shops et des phone-shops doivent &tre maintenues
constamment propres et en bon état d'entretien.

Ces devantures et vitrines extérieures ne pourront, en aucun cas, ni étre occultées, ni étre remplacées par des
panneaux en bois ou tout autre matériau.

Les vitrines extérieures doivent &tre en verre transparent, sans rayonnages occultant 'intérieur. Il est interdit
d'exposer en vitrine das boissons zlcoolisées et produits a base de tabac,

Ce type d'établissement, actuel ou futur, doit se limiter 4 un éclairage sobre ; en aucun cas, il ne peut étre fait
usage d'éclairage clignotant et/ou coloré, gue ce soit sous forme d'enseigne ou de spots placés en vitrine ou
sur la facade.

Durant la période des fétes de fin d’année, fixée du ler décembre ou 10 janvier de 'année qui suit (soit 40
jours calendriers), un éciairage adapté aux festivités peut &tre placé moyennant gu’il soit interrompu a partir
de minuit jusgue 18 heures,

Article 121. Des enseignes

Lexploitant d’un night-shap ou d'un ghone-shop veille & placer, canformément aux dispositions urbanistiques
en vigueur, une enseigne.

Cette enseigne reprend notamment le nam de I'établissement, ainsi que la mention &« magasin de nuit », a
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laguelle on peut assimiler la mention « night-shop », ou « phone shop » selon le cas.
Article 122. De l'entretien du domaine public

Lexploitant d’un night-shop et d'un phone-shop veille & assurer la propreté du domaine public et du voisinage
aux abords de son établissement.

IVinstalle, soit dans son établissement, soit aux abords immédiats de celui-ci, un nombre suffisant de corbeilles
a déchets d'un type agréé par la commune et veille a les vider dés que la nécessité s'en fera sentir ainsi qu'au
terme de chague journée d'expleitation.

Sauf autorisation préalable et écrite du collége communal, ces poubelles, en cas d'installation sur le domaing
public, ne peuvent pas &tre ancrées dans le sol.

Au terme de Pexploitation commerciale journaligre, lexploitant procéde au nettoyage des trottoirs, des
accotements et de I'espace public se trouvant au regard de son établissement et a 'dvacuation des déchets s’y
trouvant, conformément aux dispositions en vigueur.

Sous-section |V —De la demande et de Fautorisation d’'implantation et d’explcitation
Article 123. De l'introduction de la demande d'autorisation d’implantation et d’exploitation

La dermande dauterisation d'implantation et d'exploitation d’'un night-shop ou d’un phone-shop est introduite
par Vexploitant de ['établissement au moyen d'un formulaire dont le modele est arrété par le college
communal.

Cette demande est introduite au moins trois mois avant le début de lactivité commerciale auprés de
I'administration communale.

Article 124, De la recevabilité de la demande d’autorisation d’implantation et d’exploitation

Pour étre recevabie, la demande d'autorisation d'implantation et d’exploitation doit obligatairement étre
accompagnée d’un dossier complet contenant les documents suivants :

s lamention du type d'établissement projeté ;

e« pour un projet d'exploitation par une personne physigue : une copie de la carte d'identité du
demandeur ainsi que son numére de téléphone ;

¢ pour un projet d'exploitation par une personne morale : une copie des statuis de la société avec
cachet du Greffe du Tribunal de Commerce, des actes de désignation des organes de gestion publiés
au Moeniteur Belge, une copie des cartes d'identité des gérants cu administrateurs ainsi que leurs
numeéros de téléphone ;

o sil'établissement n'est pas exploité par le demandeur : une copie de la carte d'identité des préposés
ainsi gue leurs numeéros de téléphone ;

»  une copie du permis d'urbanisme cu de 'accusé de réception de dossier complet de la demande vy
relative en cas de travaux de transformation, de changement de destination ou d'utilisation
nécassitant une telle autorisation ;

s une copie du registre de commerce précisant les activités pour lesquelies le commergant est inscrit
ou l'extrait intégral des données de {'établissement ou de I'entreprise délivré par la Banque Carrefour
des entreprises, reprenant notamment le numéro détablissement ou d'entreprise ;

s  une attestation de conformité au réglement général des instailations électriques délivrée par un
organisme agréé par le SPF Economie, PME, Classes Moyennes et Energie ;
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*  une copie de l'avis favorable de Fofficier compétent de la zone de secours.

Pour les night-shops, la demande d'autorisation est en outre accompagnée des documents complémentaires
suivants :

* une copie de la demande d'autorisation de fabrication ou de mise dans le commerce de denrées
alimentaires auprés de I'Agence Fédérale pour la Sécurité de la Chaine Alimentaire (AFSCA), ainsi
que de accusé de réceptian délivré par ce sarvice ;

*  une copie du certificat de moralité en cas de vente de hoissons alcoolisées de plus de 22°.

Pour les phone-shops, la demande d’zutorisation est en outre accompagnée d’'une copie de la demande
d’zutorisation de linstitut belge des services postaux et des télécommunications (1.B.PT.), requise pour
louverture d’'un bureau privé pour les télécommunications.

Le demandeur précise égatement les droits qu'il détient sur e bien concerné par la demande et fournit tous
les documents utiles.

Article 125. De la délivrance de l'autorisation d’implantation et d’exploitation

Dans les trois mois a dater de la réception du dossier complet, le collége communal statue sur la demande
d'autorisation d'implantation et d'exploitation en tenant compte notamment de la localisation spatiale de
I'établissement, des possibilités réelles de stationnement dans la zone, du respect de Fordre public, de la
sécurité et de {a tranguillité publiques, sans préjudice des régles urbanistiques en vigueur,

Le collége communal peut requérir, si nécessaire, Pavis technique des services de police, des services de
I"hygiéne, ainsi que tout autre service technique.

Le college communal auterise, dans le respect de ia présente ordonnance et aux conditions complémentaires
qu’il juge utile de prescrire, 'implantation et 'exploitation des night-shops et des phone-shops.

Sans préjudice des prérogatives de police administrative du bourgmestre, le coliége communal peut compléter
ou medifier les conditions de ‘autorisation en cours d’exploitation aprés avoir entendu I'exploitant.

L'autorisation initiale d’'implantation ou d’exploitation vaut paur une période de deux années prenant cours,
en principe, le premier jeur du mois qui suit {a décision du Collége communal. Au terme de ces deux années,
une demande de renouvellement de I'autorisation initiale peut étre introduite pour une durée de trois ans.

Vautorisation d'implantation et d'exploitation sera assortie, le cas échéant :

»  d'une « carte de titulaire » délivrée soit a I'exploitant personne physique, soit au responsable de la
société {gérant, administrateur),

*» d'une « carte de préposé » délivrée 4 toute personne susceptible d'exploiter Vétablissement en
I'absence de Vexploitant ou du responsable de la société.

Les titulaires de cette carte sont tenus de la présenter lors de tout contrdle effectué par les services de police.
Article 126. De Virrecevabilité de la demande d'autorisation d’implantation et d’exploitation

Le cellége communai déclare irrecevable toute demande d'autorisation d'implantation et d'exploitation d'un
projet de night-shop ou de phone-shop en cas d'intreduction d’'un dossier qui nest pas complet au sens de
I'article 124.
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Sous-section V — De la cession et de |a reprise de I'établissement
Article 127. De ia déclaration de reprise de commerce

Les exploitants et gestionnaires de night-shops et de phone-shops sont tenus de faire une déclaration de
reprise de commerce avant toute nouvelle explcitation.

La déclaraticn de reprise s'effectue au moyen d'un formulaire dont le modéle est arrété par le collége
cermnmunal.

Elle est introduite au moins trois mois avant le début de la reprise de l'activité commerciale auprés de
I'administration communale,

Article 128. De la recevabilité de la déclaration de reprise

Pour é&tre recevable, la déclaration de reprise doit &tre accompagneée d’un dossier complet contenant les
mémes documents gue ceux visés a l'article 124,

Article 129. De |'attestation de reprise

Dans les trois mols & dater de la réception du dossier complet, le collége communal statue sur la déclaration
de reprise et délivre au cessionnaire une attestation actant les données relatives & son établissement, ainsi que
son engagement a respecter les dispositions de la présente ordonnance tel que repris dans sa déclaration de
reprise et les dispositions de 'acte d'autorisation délivré au cédant.,

Cette attestation est personnelle et incessible.
Elle est assortie, le cas échéant :

o d’une « carte de titulaire » délivrée soit a l'exploitant personne physique, soit au responsable de la
société {gérant, administrateur),

e d'une « carte de préposé » délivrée a toute personne susceptible d'exploiter I'établissement en
I'absence de l'exploitant ou du responsable de la sociéte,

Les titulaires de cetie carte sont tenus de la présenter lors de tout contréle effectué par les services de police.
Sous-section VI — Des sanctions
Article 130.

Sans préjudice des articles 134 ter et 134 quater de la Nouvelle Loi Communaie et conformément a {article
18, § 3 de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d'ouverture dans le commerce, Vartisanat et les
services, en cas de non-respect des dispositions de la présente ordonnance de police ou des conditions
complémentaires de lautorisation d’implantation et d'exploitation délivrée par le collége communal en
exécution des articles 125 et 129, le bourgmestre peut ordonner |a fermeture provisoire ou définitive du night-
shop ou du phene-shop concerné.

Sous-section VIt — Disposition transitaire
Article 131.

Les night-shops et les phone-sheps en activité avant I'entrée en vigueur de la présente ordonnance de police,
poursuivent leurs activités dans le respect des sous-sections Il et lll, & Fexclusion des limitations visées aux
articles 118 et 120,
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SECTION 12 : CONSOMMATION DES BOISSONS ALCOOLISEES SUR LA VOIE PUBLIQUE
Article 132.
{l est interdit de consommer des boissons alcoolisées sur a voie publique.

Le bourgmestre peut accorder des dérogations motivées a l'interdiction formulée a l'alinéa ler. Il peut assortir
sa dérogation de toute condition gu’if juge ben de poser, en fonction des circonstances.

Article 133.

Le bourgmestre peut prendre toute mesure de police administrative susceptible de faire respecter les
interdictions formulées a [article 132,

Article 134,

It est interdit d'installer sur la voie publigue tout dispositif visant la vente automatisés de boissons alcoolisées.
SECTION 13 : DE CERTAINES MESURES VISANT LES INCENDIES — GENERALITES

Article 135.

Tout occupant d'une construction ou partie de construction est tenu de veiller a ce gque les cheminées et les
tuyaux conducteurs de fumée ou d'échappement de combustible qu’il utilise

. sojent maintenus constamment en bon état de fonctionnement,
. soient ramonés au moins une fois l'an.

Voccupant est tenu de laisser visiter au moins une fois i‘an, ses fours, cheminées et réservoirs de combustibles
par le délégué du bourgmastre (article 48 du Code Rural).

Article 136.

Tout entreposage d'une meule a I'extériedr nast permis gu'a la condition que la distance entre la meule et les
parcelies vaisines soit d'au moins vingt metres, additionnée de la distance entre le sol et le point culminant de
la meule.

Par meule, il faut entendre tout ensemble formé par la superposition de ballots de paille, fain, colza ou fourrage
quelcongue.

Article 137.

Le bourgmestre peut impeser aux propriétaires, locataires, gardien en vertu d’'un mandat de justice ou
occupants du terrain sur fequel une meule est entreposée en violation de l'articie 136, de prendre des mesures
poury remédier, A défaut pour eux de s'exécuter dans le délai imparti, il y est procédé d'office par la commune
a leurs frais et risques,

Article 138,
Quiconque constate qu'un incendie vient de se déclarer est tenu d'alerter immeédiatement la zone de secours.
Article 138,

Tout occupant d’une construction ou partie de construction dans laguelle un incendie vient de se déclarer, est
tenu d'obtempérer aux injonctions du chef des opérations destinées 3 combattre le sinistre.

La méme obligation est imposée & tout occupant d’une construction ou d’une partie de construction sise a
proximité du foyer d'incendie.
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SECTION 14 : VOIE PUBLIQUE, DE UAFFICHAGE ET DE L'INSCRIPTION
Article 140,

Sur les édifices publics, sur la voie publique, il est interdit, en dehors des lieux d'affichage, de coller, de placer
ou de suspendre des panneaux ou des affiches sans autorisation du college communal.

Article 141.

Toute demande d'autaorisation d'affichage est introduite 3 la commune au moins 15 jours avant la campagne
d'affichage.

Article 142,
{ & bénéficiaire de l'autorisation prévue & l'article ci-dessus est tenu d'observer les conditions ci-apres :

e lorsque ies panneaux daffichage sont placés le long des routes régionales, le demandeur scllicite
lautorisation préalable du Service Public de Wallonie.

s Lespanneaux ne peuvent &tre cloués dans les arbres ou arbustes, ni posés, ni accroches aux poteaux
d'éclairage public ou de signalisation.

e Les affiches ou panneaux ne peuvent étre coliés sur les poteaux d'éclairage ou de signalisation,
voiries, arbres, abribus ou tout autre mobilier urbain, cabines téléphoniques ou électriques, en
général sur tous batiments ou équipements faisant partie du domaine public.

e Les panneaux doivent &tre ancrés de fagon & résister a des vents violents.
e Les panneaux ne peuvent masquer la visibilité, ni la signalisation routiere.

. Les pannealx ne peuvent étre placés que 15 jours avant la manifestation et doivent &tre retirés dans
les trois jours qui suivent la manifestation.

e Lerequérant est seul responsable des accidents de toute nature qui résulteraient de la présence des
panneaux.

e Laffichage ne peut avoir lieu entre 22 heures et 7 heures.
Article 143.

La police locale dispose du droit de faire enlever tous les panneaux ou affiches placés non conformément aux
présentes dispositions aux frais du contrevenant, détenteur de I'autorisation et / ou de I'éditeur respensable.

Article 144,

I'affichage est admis dans le respect des prescriptions légales et réglementaires sur des maisons particuliéres,
clétures, ou sur n'importe quelle propriété au besoin moyennant I'accord écrit et préalable de l'occupant des
lieux.

Article 145.

Les tracts de propagande électorale ne peuvent étre affichés sur la voie publique gqu'aux endroits désignés par
le collége communal.
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CHAPITRE IV~ DE U'HYGIENE PUBLIQUE
SECTION 1: PROPRETE DE LA VOIE PUBLIQUE
Sous-section 1 : Nettoyage de fa voie publique
Article 146.

Sauf autorisation écrite délivrée par le collége communal, il est interdit, sur la voie publique, de tracer ou placer
toute signalisation ou faire toute inscription au moyen de guelque produit que ce sait.

Article 147.

Tout habitant, propriétaire, locataire, usufruitier, mandataire ou occupant quelconque est tenu, devant son
habitation, cour, jardin, enclos, terrain bati ou non, inculte ou en culture, de maintenir les filets d’eau, trottoirs
ou accotements en état constant de propreté, de les balayer ou de les faire balayer, d’arracher ou de faire
arracher les végétaux ou gazons qui y poussent,

Les filets d'eau doivent &tre en permanence tenus libres pour 'écoulement des eaux.
Article 148,

Nul ne peut pousser ses boues, ordures, feuilles ou immondices sur la veoie publique devant les propriétés
voisines, ni dans les avaloirs des égouts. Les balayures doivent &tre ramassées et placées dans fes poubelles
ou, le cas échéant, déposées sur un compost.

Article 148.

Quiconque a souillé ou laissé souiller ta voie publique est tenu de veiller 3 la remise de celle-ci en état de
propreté, sans délai,

Plus particulierement, i est interdit aux personnes qui ont sous leur garde des animaux domestiques,
notamment des chiens, de les laisser souiller par leurs déjections les lieux publics.

Les propriétaires, détenteurs ou gardiens de chiens en laisse ou divagants dont les animaux salissent sauils de
maisans, fagades, murs de cldture et trottoirs sent tenus de remettre immédiatement les lieux scuillés en #tat
de propreté.

Article 150.

Il est défendu de laisser s'écouler dans les filets d’eau des liquides de guelgue nature gue ce soit, exception
faite des eaux provenant le cas échéant du nettoyage du trottoir ou du filet d’eau. Ce nettoyage ne pourra
cependant s'effectuer gu'a l'eau claire.

Article 151.

Il est défendu de secouer, de battre ou d'épousseter sur la voie publigue, dans les parcs ou sur les pelouses
publiques, de méme que par les fenétres ou balcons donnant sur le domaine public, des tapis, tentures,
habillement, lingerie, literie ou tissus.

Sous-section 2 : Evacuation des eaux pluviales et des eaux usées
Article 152.

Tout immeuble non susceptible d'&tre raccordé a la fois a la distribution d’eau et au réseau d'égouts dait &tre
peurvy d’une toilette a litiére biomaitrisée {toilette séche).
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Article 153.

Il est formellernent interdit de se débarrasser de substances dangereuses ou toxigues, y compris les
médicaments, via les eaux domestiques.

Il est interdit de déposer, de déverser, de jeter ou de laisser dans les conduits destinés a I'évacuation des eaux
pluviales ou usées, ce qui est de nature & les obstruer.

Il est interdit de laisser se répandre sur la voie publique des tas de matériaux (sables, graviers, ...} susceptibles
de colmater les filets d’eau et bouches d'égout. Ces tas sont délimités et circonscrits par des barriéres
physigues.

Les canalisations d’évacuation doivent toujours comporter une chambre de visite facilement accessible et
permettant aux services communaux d'en vérifier le fonctionnement.

Article 154.

Les chenaux de descente des eaux pluviales sont aménagés de fagon & ce que les eaux quiy descendent soient
raccordées dans la canalisation. Elles devront ensuite 8tre acheminées dans les gargouilles placées le long des
trottoirs sans v faire sailite, afin de permettre leur écoulement dans le filet d'eau.

Article 155.

Uécoulement des eaux de lessive et des eaux ménagéres et des eaux usées provenant de lintérieur
d’immeubles sur la voie publique est interdit.

SECTION 2 : SALUBRITE PUBLIQUE
Sous-section 1 : Salubrité de la voie publique et des immeubles batis ou non
Article 156.

{es dépbts de fumier, écume ou fout autre déchet pouvant causer des inconvénients par leur exhaiation a
canstituer le long ¢’une voirie doivent 'tre & une distance d’au moins 100 métres des habitations et de
maniére a ne laisser ni déborder le tas sur la voirie ni en laisser couler le jus sur celle-ci.

Cet article ne vise pas le compostage des matiéres organiques par des particuliers,
Article 157,

Les immeubles d’habitation occupés ou non doivent étre tenus tant & I'intérieur qu’a lextérieur dans un etat
constant de salubrité par le titulaire du droit de jouissance.

Il est défendu de jeter, déposer ou abandonner dans les cours, enclos, allées, passages toute matiére
entretenant "humidité susceptible de rendre insalubre ou dangereuse une habitation, d'incommoder le
voisinage et les usagers de la voie publigue.

Les acces extérieurs aux combles et greniers lorsqu’ils sont uniquement fréquentés par les pigeons (bizet)
aceasionnant des salissures sur la voie publique doivent étre obturés.

Article 158.

Le compostage des matiéres organiques effectué par le particulier en tas ou en silo composteur doit respecter
une distance minimale d’un métre par rapport a I'habitation ou au terrain voisin.
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Sous-section 2 : Fosses d’aisance et 4 fumier — Puisards
Article 159.

Les latrines et fosses d'aisance contenant fumier ou purin, doivent étre situdes a plus de 10 métres des puits
et citernes a eau en évitant toute contamination par ruissellement ou infiitration.

En tout état de cause, il est recommandé de faire vérifier périodiquement la potabilité des eaux.

Les W.C. ou fosses d'aisance, gui laisseraient filtrer feur liquide, soit par les parois, soit par le fond, doivent &tre
réparés, sans délais, pour les rendre étanches, sous peine d'dtre démolis et reconstruits aux frais des
propriétaires,

Article 160.

Sauf cas de force majeure, la vidange des fosses de purin est interdite le week-end et jours fériés et ne peut
avair lieu avant 08 heures du matin.

Eile ne peut s'effectuer gu'au moyen de tonneaux ou camions-citernes parfaiterent clos et tanches cu d’un
véhicule spécialament aménagé.

Dans tous les cas, les matiéres doivent étre traitées selon les dispositions édictées par la législation en vigueur.
Article 161,

Uextraction et |e transport des fumiers et purins doivent &tre réalisés en évitant qu'aucune matiére organique
ne se répande sur une partie de la voie publigue.

Tout déversement accidentel doit &tre enlevé sans délai et 'endroit diment nettoyé. Il en est de méme pour
tout dépdt momentané de fumier sur la voie publigue.

Sous-section 3 : Fontaines publiques

Article 162.

Il est defendu de souiller de quelque fagon gue ce soit 'eau des fontaines publiques ou de s’y baigner.
SECTION 3 : OPERATIONS DE COMBUSTION

Article 163.

Les vapeurs, fumées et émanations résultant d'opérations de combustion ou de cuisson doivent tre évacuées
au moyen de dispositifs empéchant leur pénétration dans les habitations voisines.

SECTION 4 : DETENTION DANIMAUX DOMESTIQUES
Article 164.

Sans préjudice des dispositions légales, décrétales et réglementaires les écuries, étables et en général tous
lieux ol l'on garde des poules, pigeons, chévres, moutons et autres animaux domestiques deivent &tre
maintenus dans un état de propreté conforme aux régles de salubrité et d'hygiéne publigue.

Article 165.

En cas de danger, d'épidémie ou d'épizootie et sans préjudice d'autres dispositions légales, le propriétaire de
I'immeuble infesté ou infecté et/ou son cccupant et/ou son gardien en vertu d’un mandat est tenu de procéder
a tous travaux de nettoyage, désinfection ou destruction de parasites, sur rapport du médecin ou du vétérinaire
requis par la commune. A défaut de ce faire, la commune procéde aux mesures d’office aux frais, risques et
perils du défaillant.
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Article 166.

Il est interdit & quiconque de se débarrasser de déchets d'animaux si ce n'est en les confiant & un tiers
bénéficiant de I'agrément requis en vertu de la législation en vigueur, pour assurer |a collecte et/ou le transport
des déchets d'animaux.

Seuls les animaux de compagnie, morts de maladie non contagieuse ou par accidents, peuvent étre enfouis,
dans la journée, 3 un métre vingt minimum de profondeur, par le propri¢taire dans son terrain.

Avant I'enfouissement, les dépouilles de ces animaux sont déposées sur un lit de chaux et recouvertes par ce
méme produit.

Toutefois, les détenteurs d’animaux de compagnie peuvent également :
- 50it les confier & un vétérinaire ;
- soit les confier & un cimetiére ou & une installation d’incinération d'animaux de compagnie ;
- soit les livrer eux-mémes a une installation agréée conformément aux dispositions legales
CHAPITRE V — LES SANCTIONS
SECTION 1: DISPOSITIONS GENERALES
Article 167.

§1.- Toutes les infractions aux dispositions du présent réglement sont passibles de sanctions administratives a
charge des contrevenants majeurs.

IS

§2.- La sanction administrative est proportionnée 3 la gravité des faits gui la motivent et en fonction de
['éventuelle récidive.

§3.-L'application de sanctions administratives ou autres ne préjudicie en rien au droit pour le bourgmestre de
recourir, aux frais risques et périls du contrevenant, a des mesures d'office, nécessaires pour assurer l'exécution
matérielle du présent réglement.

§4.-Dans le cas de comportement constituant une infraction tant du point vue pénal que du point de vue
administratif, ie protocole d’accord signé entre le Procureur du Roi et le collége communal prévu a larticle 23
de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales trouvera a sappliquer.

§5.-L'application des sanctions administratives se fait toujours sans préjudice des restitutions et dommages et
intéréts qui pourraient &tre dus aux parties.

SECTION 2 © Amendes administratives
Article 168,

§1-Le fonctionnaire sanctionnateur, désigné pour I'impaosition de I'amende administrative, peut infliger une
amende qui s'éléve au maximum a 500 £,

§2 -En cas de récidive, dans un délai de 24 mois 4 dater de la derniére sanction administrative appliquée a un
contrevenant, le montant de l'amende peut &tre augmenté, selon ['appréciation du fonctionnaire
sanctionnateur, sans paur autant dépasser 500 €.

§3.-En plus de 'amende administrative qui peut dans certains cas étre infligée, le collége peut également, ie
cas échéant, imposer la suspension administrative ou le retrait administratif de la permission ou de
fautorisation qui aurait été accordée ou encore la fermeture administrative de |'¢tablissement concerne,

§4-En application du §5 de l'articie 47 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
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communales, introduisant l'article 134sexies dans la nouvelle foi communale, en cas de non-respect de
I'interdiction temporaire de lieu, le ou les auteur(s) de ces comportements sont passibles d'une amende
administrative.

SECTION 3 : DE LA MEDIATION
Article 169.

La mediation est définie comme une mesure permettant au contrevenant de trouver, par l'interventicn d’un
médiateur, un moyen de réparer ou d’indemniser le dommage cccasionné ou d'apaiser un conflit et de prévenir
la récidive.

Cette procédure est gratuite et facultative ; le fonctionnaire sanctionnateur peut la proposer ¢'il lestime
opportune. Le contrevenant est libre de l'accepter ou de la refuser.

Article 170.

La procédure de médiation est organisée par un service de médiation spécialisé, désigné 3 cette fin « le
mediateur », compétent en matiére de médiation dans le cadre des sanctions administratives communales.

Le médiateur met en place la procédure de médiation, rencontre les parties (auteur d’infraction et victime),
rend compte de la bonne exécution de ladite médiation et vérifie que les accords pris ont bien été respactés.

Un accord reprenant les modalités de la réparation et / ou de I'indemnisation est signé par l'avteur d'infraction
et par la victime si elle participe au processus. Un exemplaire de cet accord est remis & chacune des parties.

Article 171.

Lauteur de [infraction dispose de soixante jours a dater de sa signature de Yaccord de médiation pour
respecter ses engagements.

St l'auteur refuse la médiation, une information écrite du refus est transmise au fonctionnaire sanctionnateur,
Article 172,

La procédure de médiation est cléturée par un constat de réussite ou non. Ce constat est transmis au
fonctionnaire sanctionnateur dés les accords respectés, dés l'interruption de la procédure pour non-respect
des accords et au plus tard & Iz fin du délai de soixante jours,

Lorsque le fonctionnaire sanctionnateur constate la réussite de la médiation, il ne peut plus infliger d’amende
administrative.

En cas de refus de ['offre ou d’échec de fa médiation, le fonctionnaire sanctionnateur peut infliger une amende
administrativa.

Chapitre VI — LES INFRACTIONS MIXTES
SECTION 1 : INFRACTIONS AU CODE PENAL
Article 173, Coups et blessures volontaires {Art. 398 du Code pénal)

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront volontairement fait des blessures ou porté des
coups.

Article 174. Injures (Art. 448 du Code pénal)

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront injurié une personne soit par des faits, soit par des
écrits, images ou emblémes.

Seront punis également d’'une amende administrative, ceux qui auront injurié par paroles, en sa qualité ou en
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raison de ses fonctions, une personne dépositaire de |'autorité ou de la force publique, ou ayant un caractére
public.

Article 175. Destruction de tout ou partie d'un véhicule (Art. 521, alinéa 3, du Code pénal)

Seront punis d’'une amende administrative, ceux qui auront détruit, en tout ou en partie, ou mis hors d’usage,
a dessein de nuire, des voitures, wagons et véhicules a mateur.

Article 176. Vols simples (sans violences ni menaces) (Art. 461 et 463 du Code pénal)

Quiconque a soustrait frauduleusement une chose qui ne lui appartient pas est coupable de vol et sera puni
d’'une amende administrative.

Est assimilé au vol le fait de soustraire frauduleusement |a chose d’autrui en vue d’un usage momeritané,
Article 177. Destructions ou dégradations de tombeaux, monuments, objets d'art {Art. 526 du Code pénal)
Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront détruit, abattu, mutilé ou dégradé

— des tombeaux, signes commémoratifs ou pierres sépulcrales ;

— des monuments, statues ou autres objets destinés a {'utilité ou a la décoration publique et élevés par
I'autorité compétante ou avec son aulorisation :

~ des monuments, statues, tableaux ou ohjets d'art quelcongues, placés dans les églises, temples ou autres
&difices publics.

Article 178. Tags et graffitis (Art. 534bis du Code pénal).

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui tant sur la voie publique que dans les propriétés privées
auront tague les facades, trottoirs, saubassements ou seuils d'immeubles, les biens mobiliers ou immohiliers,
urbains ou privés.

Article 179. Dégradations immobiliéres (Art. 534ter du Code pénal).

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui auront volontairement dégradé les propriétés
immobiliares d'autrui.

Article 180. Destruction/mutilation d’arbres {Art. 537 du Code pénal).

Seront punis d’'une amende administrative, ceux qui auront méchamment abattu un ou plusieurs arbres,
coupe, mutilé ou écorcé ces arbres de maniére & les faire périr, ou détruit une ou plusieurs greffes.

Article 181. Destruction de ciétures/bornes (Art. 545 du Code pénal),

Seront punis d’une amende administrative, ceux qui auront, en tout ou en partie, comblé des fossés, coupé ou
arraché des haies vives ou séches, détruit des cldtures rurales ou urbaines, de quelgue matériau gu'elles soient
faites ; déplacé ou supprimé des bornes, pieds corniers ou autres arbres plantés ou reconnus pour établir les
limites entre différents héritages,

Article 182, Dégradations/Destructions mobiliéres volontaires (Art. 559, 1o, du Code pénal)

Seront punis d’une amende administrative {(hors les cas prévus par le Chapitre {11, titre IX, livre ! du Code pénal),
ceux gui auront volontairement endommagé ou détruit les propriétés mobiligres d'autrui.

Article 183. Tapage nocturne {Art. 561, 10, du Code pénal).

Seront punis d'une amende administrative, ceux qui se seront rendus coupables de bruits ou tapages nocturnes
de nature & troubler la tranguillité des habitants.
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Article 184. Bris de cléture {Art. 563,20, du Code pénal).

Seront punis d’une amende administrative, ceux qui aurant volontairement dégradé des cldtures urbaines ou
rurales, de guelgue matériau qu’elles soient faites,

Article 185. Petites voies de fait et de violences légéres (Art. 563, 30, du Code pénal).

Seront punis d’'une amende administrative, les auteurs de voies de fait ou violences légéres, pourvu gu'ils
naient ni blessé, ni frappé personne, et que las voies de fait n‘entrent pas dans la classe des injures ;
narticulierement ceux qui auront volontairement, mais sans intention de I'injurier, lancé sur une personne un
objet guelcongue de nature a l'incommoder ou a la souiller.

Article 186. Interdiction de se présenter en public le visage masqué ou dissimulé {Art. 563bis du Code pénal).

Seront punis d’'une amende administrative, ceux gui, sauf dispositions légales contraires, se présentent dans
les lieux accessibles au public ie visage masqué ou dissimul2 en tout ou en partie, de maniére telie qu'ils ne
soient pas identifiables.

SECTION 2 : INFRACTIONS RELATIVES a UARRET ET AU STATIONNEMENT
Sous-Section 1 : Infractions de premiére catégorie
Article 187. Zones résidentielles
Dans les zones résidentielles, le staticnnement est interdit sauf :

§1.- aux emplacements qui sont délimités par des margues routiéres ou un revétement de couleur différente
et sur lesquels est reproduite la lettre «Py;

§2.- aux endroits ol un signal routier 'autorise.
Article 188, Dispositifs surélevés

Sur les voles publiques munies de dispositifs surélevés, qui sont annoncés par les signaux A4 et F&7, ou qui,
aux carrefours sont seulerment annoncés par un signal A14, cu qui sont situés dans une zone défimitée par les
signaux F4a et F4b, I'arrét et stationnement sont interdits sur ces dispositifs, sauf réglementation spécifigue.

\
|
Al {

Article 189, Zones piétonnes

Dans les zones piétonnaes, e stationnement est interdit.

Article 190. Sens de circulation

Tout véhicule a I'arrét ou en stationnement doit étre rangé a droite par rapport au sens de la marche.
Toutefais, sila chaussée est a sens unique, il peut étre rangé de I'un ou de l'autre cité.

Article 191. Accotement

Tout véhicule & 'arrét ou en stationnement doit &tre rangé :

§1.-hors de la chaussée sur l'accotement de plain-pied ou, en dehors des agglomérations, sur tout accotement ;
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§2-s'il s'agit d'un accotement gue les pidtons doivent emprunter, une bande praticable d'au moins un métre
cinguante doit étre laissée a leur disposition du cfité extérieur de la voie publique ;

§3.-si l'accotement n'est pas suffisamment large, le véhicule doit étre rangé partiellement sur 'accotement et
partieliement sur la chaussée ;

§4.-A défaut d'accotement praticable, te véhicule doit étre rangé sur ia chaussée.
Article 192, Chaussée

§1-Tout véhicule rangé totalement ou partiellement sur la chaussée doit étre place
1° & la plus grande distance possible de 'axe de la chaussée ;

2° parallélement au bord de la chaussée, sauf aménagement particulier des lieux ;
3° en une seule file, sauf dispositions spécifigues.

§2-Les motocyclettes sans side-car ou remorgue peuvent toutefois stationner perpendiculairement sur
le coté de la chaussée pour autant qu'elles ne dépassent pas le marquage de stationnement indiqué.

Article 193. Bicyclettes et cyclomateurs

Les bicyclettes et les cyclomoteurs & deux roues doivent étre rangés en dehors de la chaussée et des zones de
stationnement visees a 'article 75.2 de I'Arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la
police de la circulation routiére et de I'usage de la voie publique de telle maniére qu'ils ne génent pas ou ne
rendent pas dangereuse la circulation des autres usagers, sauf aux endroits signalés conformément & {'article
70.2.1.3° f de 'Arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de la circulation
routiere et de I'usage de la voie publigue.

Article 194. Motocyclettes

Les motccyclettes peuvent étre rangges hors de la chaussée et des zones de stationnement visées a l'article
75.2 de I'Arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de |a circulation routiére
et de l'usage de la voie publique, de telle maniére gu'elles ne génent pas ou ne rendent pas dangereuse la
circuiation des autres usagers,

Article 195. Interdictions relatives & I'arrét et au stationnement

Il est interdit de mettre un véhicule a l'arrét ou en stationnement a tout endroit ol il est manifestement
susceptible de constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité, en
particulier

§1.-a 3 metres ou plus mais & moins de 5 metres de I'endroit ol les cyclistes et les conducteurs de cyclomateurs
a deux roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour circuler sur la chaussée ou de quitter la chaussée
pour circuler sur la piste cyclable ;

§2.-sur les passages pour piétons, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs & deux roues
et sur la chaussée a 3 métres cu plus mais 2 moins de 5 métres en deca de ces passages ;

§3.-aux abords des carrefours, 3 moins de 5 métres du prolongement du bord le plus rapproché de la chaussée
transversale, sauf réglementation locale ;

&4.-3 moins de 20 métres en deca des signaux lumineux de circulation placés aux carrefours, sauf
réglementation locale ;

§5.-a moins de 20 métres en deca das signaux lumineux de circulation placés en dehors des carrefours sauf
pour les véhicules dont la hauteur, chargement compris ne dépasse pas 1,65 métres, lorsque le bord inférieur
de ces signaux se trouve a 2 metres at maoins au-dessus de ia chaussée ;
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§6.-a moins de 20 meatres en dega des signaux routiers sauf pour les véhicules dont la hauteur, chargement
compris ne dépasse pas 1,65 métres, lorsque le bord inférieur de ces signaux se trouve 3 2 métres au moins
au-dessus de la chaussée.

Article 196, Interdictions relatives au stationnement
[l est interdit de mettre un vénicule en stationnement :

§1.- 2 moins d'1l metre tant devant que derrigre un autre véhicuie a 'arrét ou en stationnement et 3 tout
endroit oll le véhicule empécherait I'accés 3 un autre véhicule ou son dégagement ;

§2.- 3 moins de 15 métres de part et d'autre d'un panneau indiguant un arrét d'autobus, bus ou de tram ;

§3.- devant les accés carrossables des propriétés, a I'exception des véhicules dont le signe d'immatriculation
est reproduit lisiblement 4 ces accés |

§4.- a tout endroit odl le véhicule empécherait I'accés a des emplacements de stationnement établis hors de la
chaussée ;

§5.- en dehors des agglomérations sur fa chaussée d'une voie publigue pourvhe du signal BS ;

§86.- sur la chaussée lorsque celle-ci est divisée en bandes de circulation, sauf aux endroits pourvus du signal
E9a ou E9b ;

§7.-sur la chaussée, e long de la ligne discontinue de couleur jaune, prévue 3 Farticle 75.1.2° de I'Arrété royal
du ler décembre 1975 portant réglement général sur la police de |z circulation routiére et de {'usage de la voie
publique ;

§8.-sur les chaussées & deux sens de circulation, du céité opposé a celui ol un autre véhicule est déja a l'arrét
ou en stationnement, lorsque le croisement de deux autres véhicules en serait rendu mataisé ;

§9.-sur la chaussée centrale d'une voie publique comportant trois chaussées :

§10.-en dehors des agglomérations, du cété gauche d'une chaussée d'une voie publique comportant deux
chausséas ou sur le terre-plein séparant ces chaussées,

BO E9a ESb

Article 197, Disque de stationnement

Il est interdit de faire apparaitre sur le disque des indications inexactes. Les indications du disque ne peuvent
&tre modifiées avant que le véhicule n'ait guitté I'emplacement.

Article 198. Durée de stationnement

§1-li est interdit de mettre en stationnement plus de vingt-quatre heures consécutives sur la voie publigue des
véhicules & moteur hors d'état de circuler et des remargues,

§2.- Dans les agglomérations, il est interdit de mettre en stationnement sur la voie publigue pendant plus de
huit heures consécutives des véhicules automobiles et des remorques lorsque la masse maximale autorisée
dépasse 7,5 tonnes, sauf aux endroits pourvus du signal ESa, E9¢ ou E94.
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ESd

§3.-Il est interdit de mettre en stationnement sur la voie pu blique pendant plus de trois heures consécutives
des véhicules publicitaires.

Article 199, Carte PMR

Il est obligatoire d'apposer la carte spéciale visée a l'article 27.4.3, de I'Arrété royal du ler décembre 1975
portant régiement général sur la police de la circulation routiére et de 'usage de la voie publique ou le
document quiy est assimilé par 'article 27.4.1. du méme arrété sur la face interne du pare-brise, ou a défaut,
sur la partie avant du véhicule mis en stationnement aux emplacements de stationnement réservés
aux véhicules utilises par les personnes handicapées.

Article 200. Signaux relatifs a 'arrét et au stationnement
Constitue une infraction, te fait de :

§1- ne pas respecter les signaux E1, E3, E5, E7 et de type £9 relatifs a 'arrdt et au stationnement;

L

§2.- ne pas respecter [e signal E11.

E11

Article 201, Marquages

§1- !l est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques au sol des flots directionnels et des zones
d'dvitement,

§7 -1} est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques de cauleur blanche définies a l'article 77.5 de
I"Arrété royal du ler décembre 1975 portant réglement géneral sur la pelice de la circuiation routiére et de
l'usage de la voie publique qui délimitent les emplacements que deivent occuper les véhicules,

§3-ll est interdit de s'arréter ou de stationner sur les marques en damier composées de carrés blancs apposées

sur e sol.
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Article 202. Signaux C3 et F103 et F11
Constitue une infraction le fait de :

§1. ne pas respecter le signal C3

T

C3

§2. ne pas respecter le signal F103.

ZONE

F103

F111

§4. lorsque ces infractions ne sont pas constatées au moyen dappareils fonctionnant automatiquement, le
conducteur est identifié immédiatement. §'if n'est pas possible d'identifier le conducteur au moment de la
constatation, les régies relatives a la responsabilité en matiére de plaques d’immatriculation sappliguent.

Sous-Section 2 : Infractions de deuxiéme catégorie
Article 203. Routes pour automobiles

[ est interdit de mettre un véhicule & 'arrét ou en stationnement sur les routes pour automobiles, sauf sur fes
aires de stationnement indigquées par le signal £9a.

ESa

Article 204, Interdictions relatives 3 I'arrét et au stationnement

[l est interdiz de mettre un véhicule & l'arrét ou en stationnement & tout endroit ol il est manifestement
susceptible de constituer un danger pour les autres usagers de la route ou de les géner sans nécessité,
notamment ;

§1.- sur les trottoirs et, dans les agglomérations, sur les accotements en saillie, sauf réglementation locale ;

§2- sur les pistes cyclables et a moins de 3 métres de Vendroit oll les cyclistes et les conducteurs de
cyclomoteurs & deux roues sont obligés de quitter la piste cyclable pour circuler sur la chaussés ou de guitter
fa chaussée pour circuler sur la piste cyclabla ;

§3.-sur les passages pour pigtons, sur les passages pour cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs 4 deux roues

et sur la chaussée a moins de 3 métres en deca de ces passages ;
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§4 -sur la chaussée, dans les passages inférieurs, dans les tunnels et sauf réglementation locale, sous les ponts;
§5.-sur la chaussée & proximité du sommet d'une céte et dans un virage lorsque la visibilité est insuffisante.
Article 205. Interdictions relatives au stationnement

I est interdit de mettre un véhicule en stationnement :

§1 -aux endroits oll les pidtons et les cyclistes et conducteurs de cyclomoteurs a deux roues doivent emprunter
la chaussée pour contourner un obstacle ;

§2.- aux endroits od le passage des véhicules sur rails serait entrave ;
§3.- lorsque la largeur du passage libre sur la chaussée serait réduite 2 moins de 3 métres

54.- aux emplacements de stationnement signalés comme prévu a Varticle 70.2.1.3°, c de l'arrété royal du ler
décembre 1975 portant reglement général sur la police de la circulation routiére et de 'usage de la voie
publique, sauf pour les véhicules utilisés par les personnes handicapées titulaires de la carte spéciale.

Sous-section 3 : Infraction de 4e catégorie

Article 206. Stationnement sur les passages a niveau

It est interdit de mettre un véhicule a l'arrét ou en stationnement sur les passages a nivea.
Saus-section 4- Sanctions

Article 207.

Les infractions relatives & l'arrét et au stationnement peuvent fait f'objet d'un paiement immédiat par le
personne! du cadre opérationnel de la Police fédérale et locale avec I'accord du contrevenant. La procédure de
paiement immédiat est réservée uniguement aux personnes physigues gqui n'ont en Belgique ni domicile ni
résidence fixe,

Article 208.

Pour les infractions de premiére catégorie, reprises aux articles 187 a 202, le montant de l'amende
administrative ou du paiement immédiat s'éléve a 58 €.

Article 209,

Pour les infractions de deuxiéme catégorie, reprises aux articles 203 & 205, le montant de l'amende
administrative ou du paiement immédiat s'éléve 2 116 €.

Article 210.

Pour les infractions de quatrieme catégorie, reprise a l'article 206, le montant de 'amende administrative ou
du paiement immédiat s'éléve 3 473€,

CHAPITRE VIl — DISPOSITIONS ABROGATOIRES
Article 211.

A la date d’entrée en vigueur du présent réglement, tous les réglements et ordonnances de police antérieurs
dont 'objet est réglé par les dispositions de |a présente réglementation sant abrogés de plein droit.

CHAPITRE V1II- DISPOSITIONS FINALES

Article 212,

1061
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



Ce reglement sera publié conformément a I'article L 1133-1 du Code de la Démocratie Locale et de la

Décentralisation.

Article 213.

Le bourgmestre est chargé de veiller a I'exécution de la présente ordonnance générale de police, dont
expédition sera adressée au Collége Provincial de la Province de NAMUR, & Monsieur le Procureur du Roi de
NAMUR ainsi qu‘aux greffes du Tribunal de Premiére Instance et du Tribunal de Police de NAMUR, 4 la zone de

police « ORNEAU-MEHAIGNE ».

En seance a |'Hotel de Ville date que dessus.

La Directrice générale ff
Christine HUBERT

'L\, "Jt{ /

Christine H B‘E{T

La Directrice gé%érale ff,

Par le Conseil communal,

Pour expédition conforme,
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Le Président
Benoft DISPA

Le Député-Bourgmestre,

Benoit DISPA



VILLE DE NAMUR
EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE PUBLIQUE DU
Conseil Communai du

19 décembre 2023

Frésents :
Présidence:
M. M. Prévot, Bourgmestre

Echevins et Echevines:
Mmes A. Barzin, Ch. Bazelaire, C. Halut, Ch. Mouget, S. Scailquin
M.M. T. Auspert, L. Gennart

Président du CPAS:
M. Ph. Noél

Conseillers et Conseilléres:

Mme D. Klein, Cheffe de groupe (Les Engages)

Mmes V. Delvaux, A-M. Salembier (jusqu'au point 2.2)

MM. C. Capelle, F. Etienne, D. Fiévet, F. Mencaccini, B. Sohier

Mme C. Quintero Pacanchigue, Cheffe de groupe (Ecolo)
Mmes A. De Gand, P. Grandchamps, A. Hubinon

Mme C. Absil, Cheffe de groupe (MR)
MM. L. Demarteau, B. Guillitte, E. Nahon (jusqu'au point 2.2}

M. F. Martin, Chef de groupe (PS)
Mmes M. Chenoy, C. Collard, N. Kumanova-Gashi
C. Pirot, F. Seumois (jusqu'au point 2.1)

M. J. Lemoine, Chef de groupe (DéFl)
M. P-Y. Dupuis {pour les débats du point 1 mais pas pour le vote)

M. R. Bruyere, Chef de groupe (PTB)
Mme F. Jacquet

Secrétaires:
Mme L. Leprince, Directrice générale
M. B. Falise, Directeur général adjoint

Excusés et excusees:

Mme A. Oger, Présidente d'assemblée

Mme Ch. Deborsu, Echevine

Mmes C. Crévecoeur, C. Casseau-Guyot, Conseilléres communales Les Engagés
M. V. Maillen, Conseiller communal Les Engagés

Mm A. Gavroy, R. Robaye, Conseillers communaux Ecolo

Mme E. Tillieux, Conseillére communale PS

MM. J. Damiiot, K. Tory, Conseillers communaux PS

Mme J. Dielis, Conseillére communale PTB

Mme F. Kinet, Conseilléere communale

Votes : oui & 'unanimité des membres présents
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Plan d'action "Sécurité, Fragilité et Attractivité": réglement exonération de taxes ou
redevances - adoption

Vu la Constitution;

Vu le Décret du 14 décembre 2000 et la Loi du 24 juin 2000 portant assentiment de la Charte
européenne de I'autonomie locale;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation;
Vu le Code d'Impoéts sur les Revenus 1992,

VU les dispositions 1égales et réglementaires en matiére d'établissement et de recouvrement
des redevances communales,

Vu la Circulaire relative a I'élaboration des budgets des Communes de la Région walionne;
Vu le Réglement général de police,

Vu le Réglement-taxe sur la gestion des déchets adopté par le Conseil communal le 15
novembre 2018;

Vu le Réglement-taxe sur la faculté d'utilisation d'un égout ou d'une canalisation de voirie ou
d'eaux résiduaires adopté par le Conseil communal le 03 septembre 2019;

Vu le Reéglementtaxe sur les enseignes et publicités qu'elles soient directement ou
indirectement lumineuses ou non lumineuses adopté par le Conseil communal le 03
septembre 2019;

Vu le Réglement-redevance sur 'occupation du domaine public adopté par le Conseil
communal le 29 mars 2022,

Vu le Réglement-redevance sur la tarification du Parking de I'Hétel de Ville adopté par le
Consell communal le 21 mars 2023;

Vu la délibération du Collége communal du 13 juin 2023 relative & l'extension du piétonnier
comprenant le planning des travauyx, les déviations et les mesures d'accompagnement;

Attendu que le Colleége a présenté le 03 octobre 2023 un Plan d'Action "Sécurite, Fragilité et
Attractivité" comportant des mesures en vue d'accroitre la sécurité, consolider et renforcer la
cohésion sociale et soutenir le tissu commercial,

Considérant que les travaux en vue de lextension du piétonnier peuvent generer des
nuisances et impacter la fréquentation des commerces du centre Vilie;

Considérant qu'il y a lieu d'adopter des mesures de soutien en faveur des commergants;

Considérant que la Ville souhaite témoigner d’'une aide notamment par des actions de
promotion et d'animation des rues commercantes;

Considérant que diverses mesures vont &tre mises en oeuvre pour dynamiser l'attractivité;

Considérant que le réglement-redevance sur l'occupation du domaine public prevoit une
exonération a 100 % lorsque des travaux excédant 30 jours contrarient directement
l'exploitation d'une terrasse et sont réalisés a l'initiative de 1a Ville;

Considérant qu'il y a lieu de prendre en considération les travaux d'extension du piétonnier et
leur phasage pour accorder des exonérations;

Considérant que parmi les mesures du Plan d'Action "Sécurité, Fragilité et Attractivite en vue
de soutenir le tissu local figurent la gratuité du stationnement le samedi au parking de I'Hétel
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les taxes et redevances communales appliquées aux commergants de toutes les rues concernées
par le chantier d'extension du piétonnier, soit en l'occurrence les taxes sur la gestion des déchets,
sur l'utilisation des égouts, sur les enseignes et les redevances sur I'occupation du domaine public
pour les terrasses;

Considérant que la période de gratuité de 3 mois par an, uniquement pour les samedis, pour 'accés
au parking de 'Hétel de Ville sera a déterminer;

Considérant que 'exonération d'une durée de un an correspendrait 4 une année civile et ne serait
accordée qu'une seule fois, pour l'année correspondant a la phase de travaux d'extension du
piétonnier de la rue dans laquelle le commerce se situe,

Considérant que F'impact budgétaire des mesures de soutien seront réparties sur les exercices de
2024 3 2026;

Attendu que le dossier a été communiqué au Directeur financier en référence a l'article L1124-
40§1,3° et 4° du CDLD;

Vu l'avis du Directeur financier du 04 décembre 2023;

Aprés avoir délibéré;

Sur proposition du Collége communal du 05 décembre 2023,
Adopte le réglement suivant:

Réglement pour exonération de taxes et redevances dans le cadre du Plan d'action "Sécurite,
Fragilité et Attractivité"

Art. 1

De ne pas appliguer, pour les commercants installés dans les rues directement concernées par les
travaux d'extension du piétannier ainsi que ceux de la place de la Station, du boulevard Melot et de
l'avenue de la Gare:

- sa délibération du 15 novembre 2018 établissant pour les exercices 2012 a 2025 une taxe sur la
gestion des déchets;

- sa delibération du 03 septembre 2019 etablissant pour les exercices 2020 4 2025 une taxe surfa
faculié d'utilisation d'un égout cu d'une canalisation de voirie ou d'eaux résiduaires;

- sa délibération du 03 septembre 2019 établissant pour les exercices 2020 a 2025 une taxe sur les
enseignes et publicités qu’elles soient directement ou indirectement lumineuseas ou non lumineuses,;

Cette exonération n'est accordée gu'une seule fois pour une période {de un an} correspondant a
une année civile, pour 'année correspondant a la phase de travaux d'extension du piétonnier de ia
rue dans laquelle le commerce se situe,

Art 2

De ne pas appliguer, pour les commercants installés dans les rues directement concernées par les
fravaux d'extension du piétonnier;

- ['article 3.1. relatif a l'occupation par les commerganis sedentaires de sa délibération du 28 mars
2022 établissant jusqu'au 31 décembre 2025 une redevance sur 'occupation du domaine public;

- larticle 3.2. relatif a 'occupation par les commergants ambulants en dehors des marchés dans le
cadre d'activités ambulantes récurrentes;

Cette exonération n'est accordée qu'une seule fois pour une période {de un an) correspondant a
une année civile, pour 'année correspondant a la phase de travaux d'extension du piétonnier de la
rue dans laquelle le commerce se situe.

Art. 3

De ne pas appliquer les articles 2.1, Tarif horaire et 2.4. Tarif forfaitaire "soirée" de sa délibération
du 21 mars 2023 établissant une redevance relative a la tarification du Parking de I'Hétel de Ville
pour une periode de 3 mois, uniguement pour les samedis, par année civile durant les travaux
d'extension du pigtonnier.

Point n® 2 du Conseil du 19 décembre 2023, page n® 3
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Art. 4

Ce réglement entrera en vigueur, aprés avoir été approuvé par 'Autorité de Tutelle, dés le jour de
sa publication par affichage conformément aux prescrits des articles L1133-1 et L1133-2 du Code
de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Par le Conseil,
La Secrétaire de séance, Le Président de séance,
L. Leprince M. Prévot
Directrice générale Bourgmestre

Pour extrait certifié conforme,

Pour la Directrice générale,

/ y

Par délégatio

Jli\fl.'! Prévot ’
[ /-

_~"Cheéffe de service Bourgmestre

-

Fait le 09/01/2024
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ARRETE NOTIFIE LE 23 JAN, 2024

Direction de la Tutelle financiére College communal de NAMUR

Cellule fiscale Esplanade de I'Hotel de Ville 1

Avenue Gouverneur Bovesse, 100
B-5100 NAMUR ({JAMBES) 5000 NAMUR

Tél : +32 (0)81 32 37 42
Tutellefiscale.interieur@spw.wallonie.be

Volre contact : SCHWANEN France, Attachée, & : 081/32.73.59 - @ france.schwanen@spw.wallonie.be

SPWIAS/050100/schwa_fra/01SPW29 — 2023-070330 - Ville de Namur — Délibération du 19 décembre 2023 —
Délibération relative & la non-application de taxes ou redevances dans le cadre du Plan d'action « Sécurité,
Fragilité et Attractivité » — Dés I'entrée en vigueur

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

LE MINISTRE DU LOGEMENT, DES POUVOIRS LOCAUX
ET DE LA VILLE

Vu la Constitution, les articles 41, 162 et 170 et 173 ;
Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 ao0t 1980, I'article 7 ;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décenftralisation, les articles L3111-1
aL3151-1:

VU le décret du 23 mars 1995 portant création d'un Centre Régional d’Aide aux
Communes charge d'assurer le suivi et le controle des plans de gestion des
communes a finances obérées et d'apporter son concours au maintien de
I'équilibre financier des communes de la Région wallonne ;

Vu l'article 5 §2 point d) du décret du 23 mars 1995 susvisé qui dispose hotamment
que « Le Centre a, en outre, pour missions de délivrer des avis au Gouvernement
wallon ou au Ministre qu'il délegue & cette fin sur les problémes relatifs a la
situation financiére des communes » ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 26 septembre 2019 portant réglement du
fonctionnement du Gouvernement ;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 janvier 2022 fixant la répartition des
compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du
Gouvernement ;

1067
BULLETIN PROVINCIAL DE LA PROVINCE DE NAMUR - N°4 - 2024



Vu le Plan Oxygene adopté par le Gouvernement wallon en date du 18 novembre
2021,

Vu la demande d’avis adressée au Centre Régional d'Aide aux Communes le 08
janvier 2024 ;

Vu la délibération du 19 décembre 2023 recue le 28 décembre 2023 par laquelle le
conseil communal de NAMUR &tablit, dés I'entrée en vigueur, une délibération relative
& la non-application de taxes ou redevances dans le cadre du Plan d'action
« Securité, Fragilité et Attractivité » ;

Considérant que par cette délibération, les autorités communales entendent ne pas
appliquer certaines taxes et redevances aux commergants installés dans les rues
directement concemnées par les tfravaux d'extension du piétonnier ;

Considerant I'avis du Centre régional d'aide gux communes rendu en date du 11
jonvier 2024, lequel met en exergue l'impact négatif de la mesure en termes
notamment de recettes fiscales en lien avec les conditions du Plan Oxygéne ;

Considérant les précisions apportées par la Ville le 24 janvier 2024 concernant la
compensation & intervenir de cel impact négatif concernant lesdites recettes ;

Considerant 'avis complémentaire du Centre régional d'adide aux communes
intervenu en suite de ces précisions apportées par la Vile ;

Considerant des lors que la décision du consell communal de NAMUR du 19
décembre 2023 susvisée est conforme & la loi et & I'intérét général,

ARRETE :

Article 1¢7: La délibération du 19 décemibore 2023 par laguelle le consell communal
de NAMUR etablit, dés I'entrée en vigueur, une délibération relative & la
non-application de faxes ou redevances dans le cadre du Plan d'action
« Sécurite, Fragilité et Attractivité » EST APPROUVEE.

Art. 2 L'attention des autorités communales est attirée sur les éléments suivanits :

- llconviendrait, & l'avenir, de mentionner la date de la communication
du dossier au directeur financier dans le préambule de la délibération
afin que I'autorité de tutelle puisse vérifier que ce demier ait été mis
dans les conditions utiles pour pouvoir remetire son avis, A savoir, le
respect du deiai iegai de 10 jours ouvrables qui iui est imparti ;

- llaurait été opportun de viser, au sein du préambule, « fes dispositions
légales et réglementaires en matiére d'éfablissement et de
recouvrernent des faxes et des redevances communales » compte
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Art. 3

Art. 4 :

Art. 5

Art. 6 :

Namur, le

tenu du fait que la délibération vise des exonérations de taxes et de
redevances ;

- Lerespect de la législation relative & la protection de la vie privée est
essentiel quand une commune est amenée & répondre G des
demandes de communication de données & caractére personnel
figurant dans des fichiers qu'elle détient. Dans ce cadre, |l
conviendrait, & I'avenir, de prévoir explicitement dans vos réglements
fiscaux, une clause relative a cette législation tel que le recommande
la circulaire budgétaire du 20 juillet 2023 pour I'année 2024.

Mention de cet arréte est portée au registre des délibérations du conseil
communal en marge de I'acte concerné.

Le présent arrété est publié par extrait au Moniteur belge.

Le présent arrété est notifié au collége communal.

ll sera communiqué par le college communal au conseil communal et au
directeur financier communal conformément & I'article 4, alinéa 2, du
Reglement général de la comptabilité communale.

Le présent arrété est notifie pour information au CRAC.

29 JAN, 2024
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